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Capitulo 1

Introduccion

Si debo usar las etiquetas adecuadas para hablar del trabajo que presento como tesis
doctoral, debo decir que se trata de la fonologia diacrénica de un grupo de lenguas zapo-
tecas habladas en la Sierra Sur de Oaxaca. Esta etiqueta, aunque adecuada, esconde que
en este trabajo la diacronia parte de una fuerte base sincronica; que en buena parte, los
insumos empiricos en los que se sostiene fueron recolectados de primera mano durante varios
periodos de campo en las comunidades de habla. Etiquetar esta tesis simplemente como fo-
nologia diacronica esconderia también que los resultados repercuten de manera directa en la
clasificacion de las lenguas zapotecas surenas y de manera menos directa pero contundente,
en la adecuacién de la reconstruccion de la familia zapotecana.

Pensé en esta tesis como un trabajo compuesto a partir de pequenas piezas que tuvieran
sentido por si solas; si he logrado esta encomienda, cada uno de los capitulos de esta tesis
puede ser consultado de manera independiente, aunque el objetivo principal es ofrecer una

perspectiva global de la fonologia del miahuateco. En lo que resta de este capitulo presento la



justificacién de la investigacion, las generalidades del grupo, primero en términos genéticos y
después en términos geograficos e historicos. En el capitulo dos presento los recursos teéricos
que utilicé a lo largo de la tesis, desde la determinacion de las unidades fonolégicas mediante
los mecanismos de [Pike| (1947)); la interpretacién de las relaciones que establecen esas unida-
des entre si mediante las estipulaciones de Trubetzkoy| (En prensa[1939]), la apreciacién del
sistema en términos de rasgos mediante la teorfa unificada de |Clements| (1993) y, por ultimo,
la formalizacion de los procesos 1éxicos y postlexicos mediante la Teoria de la Optimidad por
Estrato (Kiparsky| 2015bf Bermudez-Oterol, 2010).

En el capitulo tres, uno de los mas extensos, puede leerse el andlisis fonoldgico del zapoteco
de San Agustin Mixtepec. Muestro que en esta lengua el contraste fortis lenis no solo perméa
el sistema consondantico, sino que rige los procesos de silabificacién y, aun, los procesos
reparadores que se desdoblan de las restricciones fonotéacticas. El zapoteco de San Agustin
Mixtepec muestra procesos fonologicos, como la fortificaciéon, que no se presentan en el
zapoteco de Santo Domingo de Morelos, lengua a la que esta dedicado el capitulo cuatro. En
dicho capitulo presento una revision critica de la fonologia del zapoteco de Santo Domingo de
Morelos, basandome en Hernandez| (2014). El ultimo capitulo dedicado al andlisis sincrénico
contiene una revisién de la fonologia de San Bartolo Yautepec basada en |Covarrubias| (En
preparacion)).

El capitulo seis acoge el andlisis diacrénico. A partir de la comparacion de los sistemas,
emprendo el andlisis diacronico de las tres lenguas. Tanto la comparacion sistémica como el
desarrollo diacrénico apuntan a que el zapoteco de San Bartolo Yautepec no conforma un

grupo con los zapotecos de San Agustin Mixtepec y Santo Domingo de Morelos.
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La eleccion de las lenguas de comparacion y el grupo al que se adscriben genéticamente no
es arbitraria: en este grupo de lenguas se registra un gran ntimero de innovaciones fonologicas,
lo que las hace atractivas para el andlisis del cambio fénico y la diacronia de las lenguas
zapotecas en general. Estas semejanzas llevaron a Smith| (2007) a agruparlas genéticamente,
uno de los objetivos de esta tesis es reexaminar dicho grupo. Dada la ambigiiedad que puede
traer consigo el término innovador, en las siguientes lineas hago explicitos los rasgos que
estoy considerando como innovadores.

Podemos hacer una evaluacion del grado de innovacion en las lenguas zapotecas toman-
do en consideracién varios rasgos: (1) Pérdida de la vocal posténica. Respecto a las lenguas
zapotecas, se suele asociar el grado de innovaciéon al nimero de silabas que componen la
palabra minima en cada lengua, es decir, si prototipicamente consta de raices monosilabicas
o bisilabicas. De acuerdo con este criterio, las lenguas zapotecas habladas en la Sierra Nor-
te, en el Istmo (Pickett y Cerquedal 1973) y algunas variantes del valle como Chichicapan
(Smith, 2003)), resultan ser conservadoras mientras que el zapoteco de Valles centrales, (Are-
llanes], [2009) y la Sierra Sur, (Beam) 2004a)) resultan ser innovadoras. En el cuadro (LI)), a

continuacion, ilustro las diferencias entre variantes bisilabicas y monosilédbicas en zapotecd]

Glosa pzap Ist zzoch zsbch  zslq  zsam zsdm  zsby
‘perro’  *kVe?kko? biku béko? bweko bek™ mbakV mbak mba?k
‘lengua’  *lw?tse?  ludzi loze ludzi  lug 16z 167 loz

‘peine’  *k%eko(k) begu Béy6 bwegd béw Bérw  béw  bdg

Cuadro 1.1: Criterio de la monosilabicidad como rasgo innovador de las lenguas zapotecas

A pesar de que el criterio de monosilabicidad parece ser un criterio bastante til, ya que se

1Los datos comparativos que muestro en la presente seccién fueron extraidos de la base de datos del
Seminario de Estudios Comparativos del Zapoteco.



ha hecho bastante referencia como prueba de que una lengua zapoteca es conservadora o no,
este rasgo agrupa en un mismo paquete dos grupos de lenguas de hecho bastante distintas:
el zapoteco de Valles centrales y el zapoteco de Sierra Sur. Por este motivo, es necesario
tomar otros rasgos a considerar. En la Sierra Sur el desarrollo de *e hacia /&/ se dio en
todas las lenguas de la rama. Esta innovacion la comparte sélo con algunas lenguas de Valles
Centrales como el zapoteco de Petapa (Beam, c.p.) o el zapoteco de Mitla. Los contextos
que detonaron el desarrollo de /&/ fue el de *a postdnica, proceso previo a la pérdida de
la vocal postonica, y *ae. En el cuadro muestro un juego de palabras cognadas para

ilustrar este desarrollo.

Glosa pzap Ist zzoch zslq zsam  zsdm zsby
‘pescado’  *kVella benda  bele? bel mb&el mbdgl mbel
‘grano’ *kella  gie?'ela ... ge?l jeePeel jeel?  geelel
‘nombre’  *1a 14 e la lee lee lee

Cuadro 1.2: Desarrollo de /&/ en el zapoteco de la Sierra Sur

Como puede observarse en el cuadro (1.2). El desarrollo de /a/ es mds restrictivo en
tanto que se dio casi de manera exclusiva en la Sierra Sur, sin embargo, podemos encontrarlo
en varias lenguas centrales como en el zapoteco de Tlacolulita, el grupo trasyautepequeno
(Beam, c.p.) y el zapoteco de Mitla.

Un rasgo que parece mas claramente sureno es el aumento nasal en los nominales ani-
mados. Esta propiedad de las lenguas surenas fue utilizada por |Smith| (2007) para definir el
zapoteco de la Sierra Sur aunque, como el desarrollo de /&/, puede encontrarse en algunas
lenguas del zapoteco central, principalmente en la frontera con la Sierra Sur. Tal es el caso

del zapoteco de Ocotlan y el grupo transyautepequeno (Beam, c.p).
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Glosa pzap Ist zslq  zsam zmiah  zsby
‘pescado’  *kwella benda  bel mbéel mbael mbael
‘aguila’ *k™ essitya bisid  bsia  mti mti mti

‘perro’ *kw-e?kko?  biki bekw mbaek" mbak mbark

Cuadro 1.3: Aumento nasal en la Sierra Sur

Refiriéndonos al grupo miahuateco en particular, las lenguas que lo conforman comparten
la innovacién *ss > t (Cuadro [1.4) . Esta supuesta innovacién serd problematizada en el
capitulo 6 a la luz de la comparacion global de las tres lenguas en las que baso esta tesis y

con base, también, en reflejos de otras lenguas otomangues.

Glosa  pzap Ist zslq  zsam zsdm  zsby
‘agua’ *nissa  nissa  njies nit nit nit
‘frijol”  *sa:? biza?a bsia t4 ta da?
‘olla’  *kesso? gissui geés  get  jet get

Cuadro 1.4: Desarrollo de /t/ a partir de *ss en miahuatecano

Ahora bien, en las lenguas miahuatecanas se ha propuesto que la laringizacion pertenece al
ambito prosédico (Covarrubias, [2014; [Hernandez, 2014, 2016). En estas lenguas, a diferencia
de Valles Centrales y Sierra Norte, la unidad de anclaje es la mora. El ZSBY y el ZSAM,
que conservan dos tipos de laringizacién, distinguen entre el anclaje asociado a la primera
mora en contraste con el anclaje asociado a la segunda (Covarrubias, 2014)) mientras que
en miahuateco esta distincién se ha neutralizado a favor del anclaje en la segunda mora

(Herndndez, [2014)). En el cuadro (1.5)) muestro un par de ejemplo ilustrativos.
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Glosa pzap zsam  zsby zsdm
‘erano’  *kePtsu? jerdés ge?éz  jérz
‘mamey’  *kella jerel getel jel?

‘mecate’  *to:tkwi? do?éb do?éb déth

Cuadro 1.5: Neutralizacién de los contrastes laringeos en miahuateco

En sintesis, considero que una lengua es conservadora cuando: (1) retiene la silaba posténi-
ca, (2) su inventario vocalico se restringe a los timbres con los que contaba el protozapoteco,
es decir, /a, e, i, 0/, (3) la nasalidad se refleja inicamente mediante segmentos nasales plenos,
(4) *ss y *s se mantienen como fricativas y (5) conservan un contraste entre dos tipos de

fonacion asociados al ntcleo silabico.

1.1. Antecedentes

Como mencioné en el apartado anterior, el estudio diacrénico de las lenguas zapotecas
mediante el método comparativo ha recorrido ya un largo camino. Después del trabajo de
Swadesh| (1947)) vinieron los trabajos de [Suarez (1973)) y Fernandez| (1995[1970]). Anos des-
pués, Benton| (1988-2012) y Kaufman| (2016]) comenzaron a trabajar en sus reconstrucciones
las que, hasta la fecha, permanecen inéditas. Para la Sierra Sur, en particular, encontramos
los trabajos de Beam| (2008)), respecto del sistema tonal de protocoateco-miahuatecano, y de
Hernandez| (2014)), sobre el desarrollo histérico del miahuateco. Ademéas de lo anterior exis-
ten al menos dos trabajos que se centran en analizar algunos aspectos problematicos de las

reconstrucciones previas: Beam et al. (2014) sobre el desarrollo de *o, estudio que resuelve
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la controversia sobre el nimero de timbres vocélicos en protozapoteco; y dos trabajos sobre
el desarrollo de las coronales: el de |Operstein| (2012)) y el manuscrito de Beam| (2001). En
ambos trabajos se plantea una fusiéon de las consonantes coronales *tti, *tJ y *tts *ts que
se da ante *i en una etapa posterior al protozapoteco.

En términos generales, los desacuerdos analiticos entre las reconstrucciones se deben a:
(1) el nimero de timbres pertinentes en la lengua; (2) si la nasalidad contrastaba en el
dominio vocalico o no; (3) si el sistema de oposicién consonéntica era del tipo geminado -
simple o fortis - lenis; (4) cudl era el dominio de la laringizacién, es decir, si se trataba de
una consonante o de un rasgo asociado a la vocal; (5) el nimero de consonantes coronales

distintivas; y (6) la pertinencia fonolégica de la duracién vocalica.

1.2. Generalidades del miahuateco

En esta seccion presento las generalidades de las lenguas clasificadas como miahuatecas.
Desde un punto de vista lingiiistico, describo su ubicacion dentro de la familia zapoteca
de acuerdo con las clasificaciones de [Smith| (2007), [Kaufman (2006, 2015, 2016) y Beam
(2014ayb)). Ademds, presento datos sobre la vitalidad de las lenguas de estudio. Como parte
de esta misma seccién, desde un punto de vista extralingtiistico, presento las caracteristicas
geograficas de la regién miahuateca y, por ultimo, aunque no irrelevante en una investigacién
de indole diacrénica, hago una revision histérica y explico brevemente las redes de interaccién

social que se manifiestan en la regién del valle de miahuatlan.
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1.2.1. El miahuateco dentro de la familia zapoteca

Es un hecho bastante conocido que el término zapoteco no se refiere a una lengua sino a
una familia lingiiistica con gran complejidad interna (England| 1978; Rendon, |1995; [Smith,
2007)). El zapoteco esta ubicado, junto a las lenguas chatinas, dentro de la familia zapotecana
del tronco otomangue (Kaufman, 2006). De acuerdo con Kaufman| (2016)), entre el protoza-
potecano y el protozapoteco no hubo diferencias sustanciales en el inventario fonoldgico, en
cambio el protochatino desarrollé un buen nimero de innovaciones fonolégicas (Kaufman,
2016; Campbell, 2017)).

Aunque existen bastantes trabajos que abordan la clasificacién de las lenguas zapotecas,
el gran niimero de grupos etnolingiiisticos y su dispersién, tanto geografica como lingiiistica,
representa un reto mayusculo. De tal manera, las clasificaciones propuestas hasta el momen-
to, especialmente las mas completas (Smith, [2007; Kaufman, 2016), deben ser sometidas a
escrutinio a partir de los resultados de las investigaciones recientes basadas en la clasificacién
de regiones més estrechas, tal es el caso de las isoglosas de la Sierra Sur (Beam|, |2014a,b)). En
las siguientes lineas muestro un panorama amplio de la clasificacién del zapoteco, tomando
como base las clasificaciones de Smith| (2007) y Kaufman| (2016) y, en el caso especifico de
la Sierra Sur, la clasificacién de Beam| (2014b)).

Las lenguas zapotecas comparten dos innovaciones fonolégicas que permiten proponer un
estadio protozapoteco: la perdida de la nasalidad vocélica y el desplazamiento acentual desde
la silaba final hasta la penultima silaba (Kaufman) 2016). De acuerdo con |Smith! (2007, el

zapoteco se divide en tres ramas principales: (A) el solteco, (B) el zapoteco occidental y (C)
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zapn
I
[ \
chat zap
[ T l 1
Costa zenz solteco occidental medular
I
[ \ \ \
tatal oriental papabuco Sur central Norte

|
[ I \

coat miahuateco cisy

—

miah SBY

Figura 1.1: El zapotecano (Smith, [2007; Kaufman, 2016; Beam), 2014b; Campbell, |2013])

el zapoteco medular. El rasgo que permite agrupar al zapoteco medular es el desarrollo de
/p/ v /b/ apartir de *kk™ y *k™ respectivamentd?’] El zapoteco medular estd conformado
por cuatro agrupaciones menores: (1) papabuco, (2) zapoteco de la Sierra Sur, (3) zapoteco
central y (4) zapoteco de la Sierra Norte. Puesto que no es mi intencién presentar una revision
exhaustiva de la diversificacion de las lenguas zapotecanas voy a hablar tnicamente de las
agrupaciones pertinentes para la presente investigacién.

Los grupos que comprenden el zapoteco de la Sierra Sur son: (2a) el coatecano, (2b)
el miahuateco (Smithl 2007), también llamado miahuatecano por Beam| (2014a) y (2c) el
cisyautepequeno. Por ultimo, dentro del miahuateco se distinguen, por lo menos dos lenguas,
el zapoteco de San Bartolo Yautepec y el miahuateco propiamente dicho. El zapoteco de
la Sierra Sur se distingue, siguiendo a Beam (2014b)), mediante el aumento nasal en los

nominales animados, un rasgo que ya habia sido identificado como definitorio en la Sierra

2 Sobre este hecho es interesante notar que, de acuerdo con [Rench (1976), el proto-otomangue carecia
de consonantes labiales. Las consonantes labiales que pueden documentarse en algunos grupos de lenguas
otomangues (chiapaneco-mangue, otopame y zapoteco medular) corresponden a innovaciones a partir de
consonantes labiovelares, en el caso de las obstruyentes.
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Sur por [Smith| (2007, quien nota que este aumento nasal se refleja de dos maneras distintas
(1) mediante secuencias de consonante nasal mas obstruyente en miahuateco y coateco y (2)
mediante una nasal bilabial /m/ en cisyautepequeno. En el juego de cognadas que presento
en el cuadro (3), recuperado de la seccién anterior, se puede notar la ausencia del gesto nasal
en las lenguas centrales del istmo y San Lucas Quiavini en contraste con el zapoteco de
Santo Domingo de Morelos, el zapoteco de San Bartolo Yautepec y el zapoteco de San Pedro
Mixtepec que desarrollaron el aumento nasal. Al hacer una comparacion ya en el zapoteco
sureno; es decir el ZSDM, el ZSBY y el ZSPM, notamos que el aumento nasal se refleja de dos
maneras distintas: en ZSDM y el ZSBY como una secuencia consonantica iniciada por una

nasal y como /m/ en el ZSPM.

Glosa pzap Ist zslq zsam  zsdm  zsby
‘pescado’  *kwella benda  bel mbael mbael mbéel
‘4guila’ *k" essi?ya bisia  bsia  mi mt{ mti

‘perro’ *kw-e?kko? biki  be kw maek¥ mbak mbark

Cuadro 1.6: Aumento nasal en la Sierra Sur

Aunque este aumento nasal puede encontrarse en otras lenguas fuera de la Sierra Sur,
se encuentra también en Ocotlan y en las lenguas trasyautepequenas que corresponden al
zapoteco central (Beam, c.p.). Este hecho no invalida la fuerza del aumento nasal como un
rasgo definitorio pues, mientras que, de manera consistente encontramos aumento nasal en
la Sierra Sur (hasta el momento no tengo conocimiento de una lengua surenia que no tenga
el aumento nasal), fuera de la Sierra Sur este rasgo se presenta en sélo pocas variantes del
grupo y en comunidades de habla cercanas a la Sierra Sur.

Otro rasgo mediante el cual Beam| (2014b)) identifica al zapoteco surefio es la ausencia de
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marcacion morfologica para expresar pluralidad, esta caracteristica ya habia sido reconocida
por Marlett y Pickett en su trabajo sobre la marcacion de plural en las lenguas zapotecas
(Marlett], [1985). Sin embargo, el zapoteco de San Bartolo Yautepec, una de las lenguas de
estudio de la presente tesis, cuenta con una marca de plural como muestro en los ejemplos

de (1) tomados de Rojas| (2014).

(1.1) Marcacién de plural en el zapoteco de San Bartolo Yautepec

a. mbaerk mba?k=ik
perro perro-PL
‘perro’ ‘perros’

b. mge? mge?=ik
hombre hombre-PL
‘hombre’ ‘hombres’

En el trabajo citado, se sugiere que la existencia de marca de plural en el zapoteco de
San Bartolo Yutepec puede explicarse mediante difusién, pues el zapoteco de San Bartolo
Yautepec se habla en la frontera del zapoteco de la Sierra Sur y el transyautepequeno, un
grupo zapoteco adscrito al zapoteco central. En el Zapoteco de Guevea de Humbold podemos
encontrar la marca de plural yahc. Es importante notar que para el resto de las lenguas
surefias no se han reportado marcas de plural (Beam, 2004aj [Hernandez, [2014; |Antonio),
2015).

Ademas de estos dos rasgos, Beam propone que las construcciones de conjunto (inclusory
constructions), en especifico las construcciones en las que interviene un numeral, sirven
para marcar el limite del zapoteco sureno. Aunque advierte que este tipo de construcciones

pueden encontrarse también en el zapoteco central, hace referencia a un subtipo especifico de
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estas construcciones. En los ejemplos de (1.2), tomados de [Beam| (2014b) muestro un par de
ejemplos de este tipo de construcciones, el primer caso del zapoteco de San Lucas Quiavini

y el segundo del zapoteco de San Agustin Loxicha.

(1.2)  a. cadauwenn gueht cenn gyeeihly
ca-da’w=énn gueht céhnn  Gye’eihlly
PROG-comer=1PL tortilla con Miguel
1. ‘Estamos comiendo tortillas con Miguel’
2. ‘Estoy comiendo tortillas con Miguel”

b. reyon xin Pedr ngw-a zin
re=yon xi'n Pedr ng"-a zi'n
todos=tres hijo Pedro CcOMPL-ir trabajo
‘Pedro y sus dos hijos fueron al trabajo’

Otro rasgo que, de acuerdo con |Beam (2014b), distingue el zapoteco surefio es la simplifi-
cacion de las clases verbales. De acuerdo con la autora, el completivo se manifiesta mediante
dos alomorfos en la mayoria de las lenguas zapotecas, un alomorfo bilabial y un alomorfo
labiovelar. En cisyautepequeno el completivo se marca con la labiovelar w- mientras que en
coateco el completivo se marca con un prefijo bilabial. En el miahuateco ain existe una
alternancia entre una bilabial y una labiovelar pero ésta se encuentra condicionada fonoldgi-
camente y no depende de la clase a la que esté adscrita la raiz verbal.

Por 1ltimo, Beam| (2014b]) propone que la tendencia a la monosilabicidad puede ser tam-
bién un rasgo del grupo; sin embargo, este rasgo lo comparten con muchas lenguas zapotecas,
de hecho sélo algunas lenguas del zapoteco de la Sierra Norte y el zapoteco del Istmo con-
servan palabras bisilabicas, es decir, es mucho mas comin encontrar lenguas zapotecas que
tiendan a la monosilabicidad, que lenguas zapotecas que tiendan a la bisilabicidad. Por esta

razon, la monosilabicidad no puede ser un rasgo que defina el zapoteco sureno.
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Una vez establecidas las propiedades de la rama surena, es pertinente hablar del miahua-
teco como agrupacion genética. Este grupo se distingue tnicamente por los reflejos /t/ y /d/
a partir de los fonemas *ss y *s del protozapotecano. En el cuadro se puede constatar
que los reflejos de *ss y *s no son univocos; el zapoteco de Santo Domingo de Morelos (SDM)
y el zapoteco de San Agustin Mixtepec (zsam) muestran casos en los que tanto *ss como *s

se reflejaron como /t/ mientras que el zapoteco de San Bartolo Yautepec el cambio fue mas

regular.
Glosa pzap SDM  zsam  zsby
‘sal’ *sede? ted ted ded
‘mandar’  *sser?lla? -tel -tel
‘agua’ *nissa nit nit nit
‘abeja’ *kweson? mbsed mbeed mbeaed
camino’  *nesa ned ned ned

Cuadro 1.7: Desarrollo de *ss y *s en la rama miahuatecana

Es interesante que uno de los cambios que sirven para distinguir las lenguas chatinas
de las lenguas zapotecas se presente en uno de los grupos zapotecos. La fortificacién es un
cambio mucho menos comun que el debilitamiento y son pocos, pero no inexistentes, los
casos documentados. En el hausa se puede encontrar un proceso sincronico de fortificacion
en las labiales donde una fricativa bilabial sorda /$/ se realiza como oclusiva bilabial sorda
[p] a final de palabra (Kraft y Kraft, 1973). Por otro lado, Kenstowicz (1994) apunta que
el contexto mas prototipico para la fortificacién es el de inicio de palabra. Sin embargo el
cambio *ss > t, *s > d se dio en muchas lenguas de la rama zapotecana como discutiré en

§ 6.

Las lenguas que analizo en esta tesis se circunscriben al grupo miahuateco, siguiendo a
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Smith (2007) o al miahuatecano, siguiendo a Beam, (2014a)). Las difrencias estructurales que
presenta el zapoteco de San Bartolo Yautepec respecto al zapoteco de San Agustin Mixtepec
y el zapoteco de Santo Domingo de Morelos son tan draméticas que es evidente que se trata
de una lengua distinta. La distincion entre el zapoteco de Santo Domingo de Morelos y el
zapoteco de San Agustin es mas difusa, de modo que no es evidente si se tratan de dos lenguas
distintas o de una sola lengua. Si se toma como punto de partida la inteligibilidad podemos
llegar a la conclusion de que las dos comunidades hablan la misma lengua. Rosemary Beam
de Azcona (c.p) ha realizado pruebas de inteligibilidad en la que encuentra que el zapoteco
de San Agustin Mixtepec es entendido por hablantes del zapoteco de San Bartolomé Loxicha
(muy cercano al de Santo Domingo de Morelos). Sin embargo, no se han realizado pruebas
de inteligibilidad mutua, es decir, no sabemos qué tanto comprenden los pocos hablantes del
zapoteco de San Agustin Mixtepec a los hablantes de San Bartolomé Loxicha. Si tomamos en
cuenta las diferencias estructurales llegaremos a la conclusién de que son sistemas distintos.

En esta tesis, donde presento un trabajo de tipo comparativo, muestro que los sistemas del
zapoteco de San Agustin Mixtepec y el de Santo Domingo de Morelos son fundamentalmente
distintos independientemente de su grado de inteligibilidad; las diferencias estructurales que
presentan estas lenguas me permiten hacer una comparacion valida de los sistemas sin asumir
que se trata de lenguas distintas}

Por 1ltimo, existen diferencias interesantes en la vitalidad de las lenguas estudiadas. El
miahuateco es una lengua bastante vital; en muchas comunidades como Santo Domingo de

Morelos, de donde provienen los datos para el miahuateco, se sigue heredando como lengua

3Debo esta reflexién al profesor Lyle Campbell (C.P).
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materna a las nuevas generaciones. En contraste, la situacion del zapoteco de San Agustin
Mixtepec y del zapoteco de San Bartolo Yautepec es draméaticamente distinta. En San Barto-
lo Yautepec, aproximadamente cien personas usan su lengua cotidianamente mientras que en
San Agustin Mixtepec, una docena de personas aprendio el zapoteco como su primera lengua.

Este panorama indica que en pocos anos el miahuateco sera la inica lengua miahuatecana.

1.2.2. El miahuateco. Geografia, historia y sociedad

En esta seccién voy a referirme al miahuateco como un grupo etnolingiiistico; asumo que
las comunidades miahuatecas comparten una misma historia y las mismas préacticas cultu-
rales, no asi las practicas sociales que, para el miahuateco propiamente dicho (Hernandez,
2018), determinan la variacién dialectal.

Las lenguas miahuatecas se hablan en la regién surenia del estado de Oaxaca, en los mu-
nicipios de Miahuatlan, Pochutla, San Cristobal Amatlan y Yautepec. El miahuateco pro-
piamente dicho es la lengua mas dispersa del grupo. Se ha bla desde el valle de Miahuatlan
en municipios como Xitla, Cuixtla y Yogovana; se extiende a lo ancho de la sierra en comu-
nidades como San Sebastian Rio Hondo, San Marcial Ozolotepec y San Miguel Suchistepec,
hasta alcanzar la costa en municipios como San Agustin Loxicha y Santo Domingo de More-
los que representa la fuente de datos para esta tesis. Hacia el oeste se habla en Lachidoblas,
Yohuela y La Reforma, tres comunidades del municipio de San Cristobal Amatlan.

El zapoteco de San Agustin Mixtepec se habla en la localidad del mismo nombre en
el municipio de San Cristobal Amatlan al oeste de Miahuatlan y su ubicacién geogréfica

es bastante interesante. Se ubica en una zona donde confluyen tres ramas del zapoteco
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sureno: en San Cristobal Amatlan se habla amateco, una lengua del grupo coatecano; en

San Pedro Mixtepec, San Juan Mixtepec y San José Lachiguiri se habla cisyautepequeno y

en Lachidoblas, Yohuela y La Reforma se habla una variante de miahuateco.
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Figura 1.2: Distribucion geografica del miahuateco

El zapoteco de San Bartolo Yautepec se habla en la localidad del mismo nombre en el

municipio de San Carlos Yautepec, aunque se sabe que también se hablaba en San José

Lajarcia (Covarrubias, 2013). San Bartolo Yautepec colinda con localidades de habla cis-

yautepequena como Santa Maria Quiegolani y Santa Maria Quioquitani, comunidades de

habla chontal de Oaxaca como Santa Maria Ecatepec y Santo Domingo Chontecomatlan.

Muy cerca de San Bartolo Yautepec se encuentra también una localidad de habla amatecana,
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Asuncién Tlacolulita (Beam), 2016)).

Respecto a la vitalidad de estas lenguas, el miahuateco es la lengua mas vital del grupo.
FEthnologue (Lewis et all [2018)) agrupa las distintas comunidades de habla miahuateca en
distintos grupos sin criterios claros. Estas comunidades estan repartidas en: zapoteco de
Loxicha con 75,000 hablantes, zapoteco de Miahuatlan con 1000 hablantes y el zapoteco
de Ozolotepec con 6,500 hablantes; es decir, 82,500 hablantes de miahuateco. Esta cifra es
bastante elevada y muy probablemente errénea si tomamos en consideracion que el municipio
de Miahuatlan, segtin el censo de 2005, contaba con 32,182 habitantes, menos de la mitad
del total de hablantes de miahuateco segiin Ethnologue.

Aunque los nimeros sean erroneos, la vitalidad del miahuateco se ve reflejada por la
variaciéon entre los grupos etnolingiiisticos de habla miahuateca. Esta lengua posee gran
diversidad dialectal y es posible identificar una amplia gama de variaciéon asociada a factores
sociales y geograficos. Por ejemplo, la realizacién de /ts/ que va desde una africada [ts], tipica
en las comunidades enclavadas en la sierra, hasta una fricativa [s], tipica de las comunidades
cercanas al valle de Miahuatldn (Hernandez, 2018). En el cuadro (1.8)) muestro la variacién
que existe en la realizacién de /ts/ en tres variantes miahuatecas: San Miguel Suchistepec,

San Andrés Paxtlan y Santa Cruz Xitla.

Glosa PZAP Suchixtepec Paxtlan Xitla
‘tres’ *ttsonna tson tsion son
‘tigre’  *kwertsi(k) mbe:dz mbeiz  mbe:z
‘llenalo’  *tsa? ptseri pseri psiei

Cuadro 1.8: Variacién de /ts/ en miahuateco
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En contraste con la situacién descrita lineas arriba para el miahuateco, el zapoteco de
San Bartolo Yautepec esta perfilindose hacia la desaparicion. Segun Etnologue (Lewis et al.|
2018)), San Bartolo Yautepec contaba con 310 hablantes en 1990. Sobeida Sanchez Bonilla
y Adela Covarruvias Acosta realizaron un censo para conocer con exactitud el nimero de
hablantes del zapoteco de San Bartolo Yautepec. Segun sus resultados, en 2015 habia 100
hablantes del zapoteco de San Bartolo Yautepec, todos mayores de 60 anos. Entre ellos,
los miembros de un grupo que busca implementar mecanismos de preservacién y rescate
del zapoteco en la comunidad, entre los que destaca un nido de lenguas donde interactian
hablantes nativos y ninos cuyos padres no adquirieron el zapoteco como lengua materna pero
que conservan un grado bajo de comprensién. La situacion mas dramatica de una comunidad
etnolingiiistica respecto a la vitalidad de la lengua es la que presenta San Agustin Mixtepec.
Esta localidad es habitada por 450 personas de las cuales, en contraste con lo que se sabia
hasta hace algunos anos sobre la vitalidad de la lengua (Beam), 2004b), 10 son hablantes
del zapoteco de San Agustin Mixtepec, aunque en el pueblo viven hablantes de amateco,
zapoteco de San Pedro Mixtepec, zapoteco de San Juan Mixtepec y La Reforma, todas estas
lenguas son distintas al zapoteco de San Agustin Mixtepec.

La historia del grupo miahuatecano y, en general la historia de la Sierra Sur, se nos
muestra en la actualidad como un secreto que va develandose poco a poco. Segun Gay
(2006)) la Sierra Sur se ocupé por expansiones militares dirigidas desde Zaachila, al norte de
Miahuatlan, en contra de los pueblos chontales que habitaban la zona. De acuerdo con esta
version, la avanzada zapoteca por la Sierra Sur se dio en, por lo menos, tres etapas en cada una

de las cuales se fundé un senorio zapoteco: Quietila, Huihuogui y Quianechi. De acuerdo con
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Marcus| (2016)) antes del periodo Monte Alban II, Miahuatlan estaba escasamente poblada y
fue justo después de este periodo, es decir, entre 100 a.c al 250 d.c., cuando un grupo zapoteco
alcanz6 a dominar la region. Entre Miahuatlan y Monte Alban se alcanzaron a estrechar
lazos politicos, pues se sabe que hubo ocupacion de Monte Alban pero no se tiene registros
de una intervencién armada. Esto puede ser corroborado por dos hechos importantes: (1)
en Miahuatldn se ha encontrado cerdmica del periodo Monte Albén II y (2) En la lapida
del edificio J en Monte Alban se hace una mencién a Miahuatldn sin mostrar una cabeza
invertida, esto quiere decir que el senor de Miahuatldan no tuvo que ser conquistado mediante
una incursion militar (Marcus, [2016)). La relacién entre Miahuatlan y Monte Albén en su
periodo II nos revela algunas inconsistencias en |Gay| (2006 pues el esplendor de Zaachila y
su expansion corresponde al periodo posterior al decaimiento de Monte Alban como capital
zapoteca, es decir en el s. xviii y el s. xiv D.C.

Por otro lado, la pintura de San Andrés Mixtepec (Oudijk, 2008b)) muestra una historia
bastante interesante. En este lienzo se puede observar un personaje de gran importancia
politica llamado Coquelao o ‘sefior rayo cana’. Este senor se encuentra sentado enfrente de
un monte que hace referencia a Zaachila, esta representacién indica que Coquelao era senor de
Zaachila. Frente al senor de Zaachila se distingue una mujer sentada, indicando matrimonio,
con la glosa cozichi bitono; detras se encuentra otra pareja, lo cual, segun |Oudijk| (2008b)
indica que Coxichi Bitono tenia un matrimonio previo probablemente de importancia para

el pueblo de Cuixtla. En la pintura se aprecia ademas un texto:

“camino que [sale] de el Cerro de Teosapotlan de cuyo Rey deceienden las perso-
nas pintadas y por el fueron buscando tierras hasta llegar al Pueblo del Aguila
alias Cuixtla donde se mantuvieron y procrearon hijos que siguieron el cajmino]
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en su gentilidad [hasta] donde esta [firmada] [ilegible] sacando [ilegible] q[u]e fun-
daron San Andrés donde se bautizo a Gregorio primer cristiano de geuien nacio
Francisco segundo cristiano.”

(Oudijk, 2008:154)

De acuerdo con las conclusiones planteadas por |Oudijk| (2008b), el lienzo indica que los
fundadores de Mixtepec vinieron de Zaachila como parte de la expansion de Zaachila, a partir
de 1350. El lienzo es claro al presentar personajes de la realeza zapoteca que ya habitaban la
zona del valle de Miahuatlan, especificamente Cuixtla. Es decir, la Sierra Sur estaba habitada
antes de la expansion del imperio de Zaachila y no a partir de la expansion de Zaachila como
afirma |Gay, (2006)).

Respecto a la expansion de Miahuatlan desde el valle hasta la serrania, en las relaciones
geograficas (del Paso y Troncoso, [1905)), se habla de la fundacién de Quiabeche (Ozolotepec)
no sin cierto tinte de mito. El sefior de Miahuatlan, Pichina Vedella tuvo un par de hijos; el
hermano mayor, después de la muerte de su padre, decidioé dividir las propiedades y marcharse
hasta el sur hacia tierra chontal desatando la guerra entre Miahuatlan y los chontales. Tras la
derrota de los chontales quedaron algunos pueblos pagando tributo al senorio de Ozolotepec
que se extendié practicamente por toda la serrania. Antes de que se fundara Ozolotepec,
Coatlan ya habia sido fundada por Meneyadela al igual que Amatldn que habia sido fundada
por Cosichahuela. Los descendientes de Meneyadela corresponden a un grupo etnolingiiistico
distinto, el coatecano, mientras que los descendientes de Cosichahuela corresponden al grupo
amatecano, ninguno de éstos relacionado con el grupo miahuatecano.

Ahora bien, ; Como puede explicarse la existencia de los grupos miahuatecanos orientales

como San Agustin Mixtepec y San Bartolo Yautepec? Respecto al zapoteco de San Agustin
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Mixtepec, una hipdtesis es que esta agrupacion se haya establecido alli como resultado de la
alianza Cuixtla-Zaachila que hace mencion el lienzo de San Andrés Mixtepec y por tal motivo,
esta localidad miahuateca esté rodeada por comunidades cisyautepequenas que corresponden
a la avanzada de Zaachila desde los Valles Centrales. San Bartolo Yautepec, corresponde a
una migracion mas antigua, y probablemente anterior a la avanzada miahuateca desde el Valle
de Miahuatlan hacia la Sierra, en particular hacia Ozolotepec. La razén es bastante simple,
las diferencias estructurales entre el miahuateco y el zapoteco de San Bartolo Yautepec son
tan grandes que no hay duda de que se trata de lenguas distintas mientras que, entre el
miahuateco hablado en el valle de Miahuatlan y el zapoteco hablado en Ozolotepec hay unas
cuantas diferencias que pueden traducirse en variacion dialectal. |Covarrubias| (2013) apunta
que, con el objetivo de mantener el dominio sobre los chontales de la sierra, los miahuatecos
enviaron una avanzada desde Miahuatlan con el fin de que se establecieran en distintos
poblados con el objetivo de mantener libres las rutas comerciales. Segun (Covarrubias| (2013))
cerca de San Bartolo Yautepec existe una construccion chontal prehispanica construida por
el senor chontal Fane Kantsini ‘tres colibri’. Estas construcciones de naturaleza bélica, una
muralla y un horno de piedra fueron usadas en contra de los zapotecos. En los hornos
cocinaban a los zapotecos muertos en batalla. La expansién contra los chontales en la Sierra
Sur parece, entonces, haberse efectuado en momentos distintos por grupos diferentes: por un
lado, la fundacion de los pueblos al oriente como San Bartolo Yautepec y San José Lagarcia
con el objetivo de mantener las rutas comerciales libres; por otro lado la expansion del senorio

de Miahuatldn hacia Ozolotepec y la expansion, de este mismo grupo, hacia Mixtepec.






Capitulo 2

Metodologia y marco tedrico

As an artist, one is merely a link in a chain. (Van Gogh, 1889)

La tesis que presento no estd comprometida con ningiin marco tedrico especifico; por
el contrario, entiendo la teoria fonolégica como una tela que va tejiéndose con un gran
nimero de ideas que hacen la labor de hilos. Esto me permite echar mano de cualquier teoria
pues, asumo que, aunque las distintas teorias entranian diferentes ideas, ninguna teoria es
tan radicalmente distinta de otra que sus diferencias resulten irreconciliables. Por ejemplo,
aunque Trubetzkoy no desarrollé una teoria de rasgos explicita en Grundziige der phonologie
(Trubetzkoy, En prensa[1939]) su idea de correlacion encontrd eco en |Jakobson| (1938) quien
la desarroll6 en una elaborada teoria de rasgos, refinada anos mas tarde junto a Halle y Fant
(Jakobson et all 1951)).

En este apartado hago explicitos los recursos tedéricos empleados en la tesis. Estos recursos

se relacionan con tres aspectos fundamentales: (1) los recursos necesarios para la descripcién
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de los sistemas sincrénicos, (2) los recursos necesarios para el andlisis diacrénico y la recon-
figuracion de los sistemas particulares y (3) los recursos necesarios para la formalizacién de

los procesos fonoldgicos.

2.1. Sobre la delimitacién de los sistemas fonolégicos.

Baso la descripcién de los sistemas fonolégicos en la metodologia expuesta por Pike
(1947) para las estructuras segmentales y [Pike| (1948) para la estructura tonal. Respecto a las
estructuras segmentales, especificamente, sigo los procedimientos preliminares expuestos en
el capitulo 5 y los procedimientos analiticos expuestos en los capitulos 6, 7 y 8 de Phonemics
(Pike, |1947)). Esta metodologia se basa en cinco procedimientos preliminares: (1) realizar
un registro consistente de los datos; (2) asumir, en un momento previo al andlisis, que la
base de datos estd completa y correctamente registrada; (3) a partir de la base de datos
se construye un cuadro fonético, con todos los sonidos registrados en el corpus; enseguida
(4) se enlistan los pares sospechosos dada su similitud fonética; asi como (5) el listado de
los sonidos no sospechosos que, tomando en cuenta la disimilitud fonética, se asumen como
fonemas distintos o como realizaciones de fonemas distintos.

Tomando como base los cinco procedimientos preliminares se presenta una serie de pro-
cedimientos analiticos a los que subyacen nociones fundamentales del estructuralismo nor-
teamericano y que estan encaminados a develar el inventario fonolégico de la lengua. Estos
procedimientos son: (a) buscar contraste en entornos andlogos, (b) buscar contraste en en-

tornos idénticos y (c) buscar contextos mutuamente excluyentes entre pares de sonidos. Esta
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metodologia busca, a través de la aparicion y distribucién de los pares sospechosos, la deli-
mitacion del sistema fonoldgico de la lengua. Aunque esta metodologia se desarrollé a mitad
del siglo pasado, sigue siendo la base para cualquier analisis fonolégico de una lengua, si
bien en pocos trabajos se hace referencia al método. Por el contrario, este método se asume
de manera casi automatica. En este punto es importante aclarar que el uso de esta metodo-
logia no contradice ninguna teoria pues no estoy asumiendo a cabalidad la teoria estructural
norteamericana, sino que hago explicito el uso de los artilugios metodolégicos que la teoria
estructural norteamericana ha heredado a la teoria fonolégica.

Puesto que las tres lenguas que analizo en la presente tesis son tonales, presento los
aspectos metodolégicos expuestos en |[Pike (1948) para la determinacién del sistema tonal
de las lenguas. Como con la delimitacién de las unidades segmentales, Pike (1947) sugiere
comenzar con procedimientos previos al analisis. En el ambito tonal estos procedimientos
previos se relacionan con la sensibilizacién con los tonos: (1) reproducir melodias tonales
con el objetivo de reconocer con facilidad las diferencias tonales, (2) apoyarnos en algunos
recursos artificiales como solicitar al colaborador la forma silbada de las palabras con el
fin de identificar més facilmente las melodias tonales y (3) transcribir, revisar y memorizar
rapidamente las impresiones acusticas relativas a los tonos tomando en consideracion que
estas impresiones son tentativas y provisionales. En la delimitacién del sistema tonal de las
lenguas analizadas en esta tesis, me basé, principalmente en los artilugios metodolégicos
expuestos en el capitulo 4 de Tone Languages (Pikel [1948)).

En las siguientes lineas hago explicita la metodologia que propone |Pike| (1947). Después

de los procedimientos preliminares, Pike propone la clasificacién de las palabras en melodias
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tonales uniformes tomando en consideracién la categoria gramatical y el nimero de silabas
de las palabras que conforman cada lista. Los grupos de melodias deben de dividirse en un
paso previo de acuerdo al nimero y tipo de consonantes. Aunque Pike no lo indica en su
metodologia, dadas las propiedades de las lenguas zapotecas, yo empleo un criterio de clasi-
ficacién mas, el tipo de fonacién. En las palabras constituidas por mas de una silaba, se debe
de tomar en cuenta la posicién en la que recae el acento. Una vez separadas las palabras en
grupos tonales homogéneos, |Pike (1947)) establece la necesidad de seleccionar una lista de
palabras de los diferentes grupos meldédicos para ser conmutadas en contextos controlados
como frases marco con informacién gramatical y sintactica. La lista de palabras a conmutar
es denominada lista de substitucion (substitution list), la base de la conmutacién se deno-
mina marco de sustitucién (substitution frame) y la palabra conmutada, item de sustitucién
(substitution item). Por tltimo, los tonos son clasificados de acuerdo al comportamiento que

manifiesten en los contextos controlados.

2.2. Consideraciones sobre fonologia diacroénica

Cualquier trabajo de fonologia diacrénica debe basarse en tres principios basicos (Hyman),
1978)) (1) el principio de no arbitrariedad que nos dice que ningtin cambio es caprichoso, cada
cambio debe estar motivado por un principio més que por simple fantasia, (2) el principio de
no equivalencia sincronica y diacronica que apunta que cualquier cambio fonolégico es una
posible regla fonoldgica; lo contrario, en cambio no es necesariamente cierto; pues hay reglas

sincrénicamente pertinentes que pueden no consolidarse como cambios fonoldgicos. Es decir,
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cada cambio fue alguna vez un proceso, pero no todos los procesos devienen en cambios. Por
ultimo (3) el principio de no violacion a los universales lingiisticos. Este principio nos dice
que ningun cambio puede producir un sistema anémalo desde un punto de vista tipoldgico.
El punto (3) nos llama a la distincién entre estados y procesos. El estado resultante que
proponemos no debe representar ningtn incumplimiento a los universales lingiiisticos.
Aunque es posible estudiar la fonologia diacrénica de una lengua mediante una variedad
amplia de recursos metodoldgicos, se reconocen dos ampliamente utilizados: la reconstruc-
cion interna y el método comparativo. El método de la reconstruccion interna es aplicado,
principalmente, a lenguas que no han sido relacionadas genéticamente con otras; por ejem-
plo, en el caso de lenguas aisladas o lenguas que son la tnica sobreviviente de una familia
lingtiistica. El método comparativo es empleado cuando tenemos la posibilidad de comparar,
por lo menos tres lenguas de la misma familia lingiiistica. En las siguientes lineas expongo
los recursos del método comparativo. Aunque el método comparativo cuenta con una larga
tradiciéon incluso anterior al establecimiento de la lingiiistica como ciencia, principalmen-
te con los neograméticos, esta seccién estd basada en la revision de [Fox| (2015). Los pasos
del método comparativo pueden resumirse en tres: (1) el establecimiento de una lista de
términos para comparar, (2) establecer los elementos fonolégicos de la protolengua y (3)
interpretar las entidades fonoldgicas en términos fonéticos. Una premisa necesaria para la
comparacion diacrénica es asumir que las lenguas que estamos comparando establecen una
relacién genética. Un segundo requerimiento basico del método es que las formas a comparar
sean comparables. Deben de encontrarse en el mismo contexto y preferentemente, pero no

necesariamente, tomarse de palabras que tengan el mismo referente en las distintas lenguas.
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Ahora bien, la similitud fénica no es un criterio suficiente para establecer un juego de co-
rrespondencias, sino que ademas éstas deben ser regulares. El principio de regularidad es
fundamental para establecer los juegos de cognadas. Un problema con el que se tiene que
lidiar en la fonologia diacrénica es el hecho de que, como sabemos ahora, el cambio no es
regular dado que se difunde a través de la lengua en diferentes tazas. Otro problema es que la
regularidad del cambio puede ser perturbada por préstamos de distintas etapas, es por este
motivo que los préstamos que puedan distorsionar la evidencia produciendo correspondencias
espurias deben ser excluidos de la base de comparacion.

En esta tesis considero verdaderos cambios fonologicos cuando dichos cambios derivan en
la modificacion del inventario fonolégico o en la reconfiguracion de la estructura, en términos
de rasgos distintivos, de un fonema determinado. En este sentido siguiendo a |Fox] (2015)), los
verdaderos cambios se resumen en dos tipos bésicos: (1) escision (split) y (2) convergencia
(merger), mientras que los cambios fonéticos se traducen en variacién (shift). La escisién, en
realidad puede ser entendida como una serie de cambios que derivan en la morfologizacién
o lexicalizacién de una diferencia alofénica mediante una serie de etapas que van desde la
emergencia de un patron fonético controlado que se extiende a la estructura morfosintactica
hasta la morfologizacion (Bermudez-Otero, 2007). Segin esta idea, el cambio fénico obede-
cerfa una ruta como la siguiente: reglas fonéticas > reglas fonoldgicas > 1éxico; es decir un
ascenso en el nivel de representacién bastante parecido a los presupuestos de la fonologia
léxica (Kiparsky, [1982b). En el plano diacrénico, este ascenso en el nivel de representacion
se puede traducir en: (1) el proceso fonético en el que los al6fonos se distinguen en diferentes

contextos y (2) la pérdida del contexto detonante de la diferencia alofénica, justamente en
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este punto el estatus de al6fonos cambia al de fonemas independientes. Tomando como base

los dos procesos, escisién y convergencia, Fox| (2015]) presenta los escenarios de la figura ([2.1]).

*A *B
W X y V7
Lengua I Lengua II
_a_ _Nohay cambio: .
*A *B
W y z
Lengua I Lengua II
b, Convergencia en una lengua:
*A *B
w z
Lengua I Lengua II
_¢._Convergencia en ambas lenguas:
*A *B
w X y v/
Lengua I Lengua II
~d._BEscisién primaria:
*A *B
vV o w X y z
Lengua I Lengua II

e. Hscision secundaria:

Figura 2.1: Tipologia de cambios diacrénicos basada en [Fox| (2015)

La situacién planteada en (a) describe un caso en el que dos protofonemas se mantienen
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sin cambios. Se pueden identificar dos juegos de correspondencias, una correspondencia para
*A, w/y, y otra para *B, x/z. La reconstruccion de la protoforma, en este caso, simplemente
requiere equiparar cada juego de correspondencias con un protofonema. En (b) se presenta
una situacién en la que *A y *B convergen en la lengua I pero no en la lengua II. De tal
manera que lo que tenemos es un juego de dos correspondencias: w/y para *A y w/z para
*B. El hecho de que tengamos dos series de correspondencias nos permite reconstruir dos
protofonemas asignando cada juego a un protofonema. La situacién que se describe en (c)
es algo distinta, dado que s6lo hay un fonema en ambas lenguas, existe sélo un juego de
correspondencias w/z. En esta situacién estamos forzados, erréneamente, a reconstruir sélo
un protofonema y es justamente en estas situaciones donde el método comparativo se ve
superado. (d) muestra un escenario en el que uno de los protofonemas, *A se escinde en una
lengua al tiempo que uno de los reflejos de *A converge con el reflejo de otro fonema *B. Los
fonemas /w/ y /x/ en la lengua I son reflejos del protofonema *A, mientras que /x/ converge
con el reflejo /x/ del protofonema *B. Esta situacién produce tres series de correspondencias:
w/y, x/y y x/z. Las tres series de correspondencias nos podria llevar a reconstruir tres
protofonemas pero uno de los prototofonemas resultaria espurio. Necesitamos una forma de
distinguir este caso de uno en el que, de hecho, hay tres protofonemas. Por tltimo, en (e)
se muestra un caso muy parecido a (d) excepto por el hecho de que la escisién de *A en
la lengua I resulta en un nuevo fonema. La solucién a los escenarios (d) y (e) depende de
la distribucién de las series. La escision implica el desarrollo de un aléfono de un fonema
en un fonema independiente, generalmente como resultado de la pérdida del contexto en el

que éste ocurre. Si esta condicién se conserva en una de las lenguas comparadas, es posible
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reconstruir el protofonema original. Esto se logra mediante el examen de los contextos en los
que cada serie de correspondencias se encuentra. Si las series de correspondencias estan en
distribucién complementaria entonces derivan del mismo protofonema.

En resumen, cada juego de correspondencias deriva de un protofonema en la protolengua,
excepto cuando las series se encuentran en distribucion complementaria, las series comple-
mentarias derivan de un solo fonema. Como podemos darnos cuenta, esta metodologia es
muy parecida a la metodologia de la fonologia estructural norteamericana (cf § 1.2.1) con
la diferencia de que en reconstruccion es necesario trabajar con series y no con unidades.
Una vez determinadas las unidades pertinentes de la protolengua, es necesario ofrecer una
interpretacion de ésta en términos fonéticos de tal manera que sea posible construir un pa-
norama coherente, tanto de la fonologia de la protolengua como de los cambios fonologicos.
Ademas de enmarcar los resultados dentro de un modelo tedrico que nos permita ilustrar los
procesos.

Una de las grandes deudas con la fonologia histérica de las lenguas zapotecas tiene que
ver con que son verdaderamente pocos los trabajos que atienden los procesos de cambio
relacionados con los tonos y los tipos de fonacién, a pesar de que los principios generales que
rigen el cambio son los mismos. La razon tiene que ver con un hecho que noté Hyman en

1978:

... the historical tonologist is at considerable disadvantage when competing with
his segmenal colleage. At least two centuries of scholarship have carefully docu-
mented segmental changes and have provied general principles underlying the
nature of sound change [...]. In tone, it is not always clear whether a propo-
sed change is plausible or phonetically motivated. The study of tone changes in
relation to tonological systems has also lagged behind its segmental counterpart
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(Hyman, 1978:257)

Segun la tipologia de procesos tonales planteada en [Hyman| (1978)), los cambios diacréni-
cos relativos a los tonos pueden ser inducidos por: (1) otros tonos, (2) por el acento, (3) por
junturas y (4) segmentos. A la tipologia propuesta por Hyman, agrego cambios inducidos por
tipos de fonacién (5) siguiendo los trabajos de [Haudricourt| (1954), Manaster-Ramer| (1986))
y [Kingston| (2011, [2005) sobre la génesis de tono en vietnamita, hopi y lenguas atabaskanas
respectivamente y (6) cambios inducidos por duracién vocalica como muestra |[Lehiste] (1978]).
De tal modo, en esta tesis considero seis tipos de detonadores del cambio tonal y no 4 como
plantea [Hyman| (1978).

Probablemente los cambios tonales documentados mas extensamente sean los cambios
tonales inducidos tonalmente, es decir, cambios donde un tono motiva un cambio en un tono
adyacente. Este tipo de cambios se basa en cuatro principios: el principio de adyacencia
indica que los tonos deben estar contiguos para que puedan afectarse uno al otro, el principio
de no acumulacion predice que una unidad portadora (UPT) no puede albergar dos tonos
idénticos, el principio de ascenso y descenso tonal (priciple of Ups and Downs) predice
que los cambios tonales van a ocurrir primeramente donde los descensos y los ascensos son
mas notables, segin este principio las melodias L-HL o HL-H son mas proclives al cambio
que las melodias L-LH o HL-L. Por ultimo, el principio de desincronizacion indica que los
cambios tonalmente inducidos tienden a ser cambios relacionados con un desfase en las
transiciones de la tonfa de modo que los tonos se desfasan respecto a su UPT original mediante

un efecto coarticulatorio. Los principios (1), (2) y (4) pueden ser entendidos desde una



34 CAPITULO 2. METODOLOGIA Y MARCO TEORICO

perspectiva de la tonologia lineal, tal como se plantean en Hyman| (1978) o bajo la perspectiva
de la fonologia métrica autosegmental, especificamente mediante el principio de contorno
obligatorio (Leben, 1973, la condicién de buena formacién CBF (Goldsmith) 1976) y las
convenciones de asociacion (Pulleyblank, 1986).

Ademas de los cambios promovidos por tonos, Hyman nota que existen cambios pro-
movidos por la prominencia acentual. La relacién que establece la prominencia y la tonia
se explica en dos sentidos; mediante el principio de prominencia acentual que indica que
un tono que ocurre en la silaba prominente puede cambiar para producir un efecto de real-
ce, y mediante el principio de atraccion acentual donde el tono de una silaba atona puede
asimilarse al tono de la silaba acentuada. Los principios relacionados con la prominencia
silabica estan ligados estrechamente con efectos de coarticulacion como los descritos para el
mandarin por |Xu| (1994).

Otra fuente de modificacién tonal son las junturas de distintos niveles ya sean mor-
fologicos o frasales. Los cambios sensibles a las junturas estan regidos por dos principios: el
principio de pausa como tono B, nos dice que una pausa puede inducir una disminucién en
la tonia de un tono no bajo. Este principio presenta, implicitamente, dos escenarios condi-
cionados por la silaba. El primero en silabas del tipo cv y el segundo en silabas del tipo cvc,
de acuerdo con Hyman| (1978)) el primer escenario favorece mas fuertemente la disminucién
tonal que el segundo. El segundo principio que rige las modificaciones sensibles a las junturas,
es el principio de demarcacion, segun este principio, un linde morfolégico puede funcionar
como inhibidor de procesos tonales y como resultado se preserva la entidad gramatical. Este

principio puede ser entendido dentro de la fonologia léxica (Pulleyblankl 1986)) mediante la
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teorfa de la optimidad por estrato (Kiparsky, 2015b) como procesos que se desencadenan
dentro de diferentes estratos.

El ultimo promotor de modificaciones tonales expuesto en Hyman| (1978)) es el contexto
segmental, es decir, cambios inducidos por los segmentos adyacentes. En general, hay bas-
tante consenso respecto a la influencia que ejerce la sonoridad sobre la tonia de las vocales.
En la tradicion filolégica china, los tonos se dividen entre el registro yin y el registro yang.
Los tonos yin, con un registro mas elevado, ocurrian con obstruyentes sordas mientras que
los tonos yang, de registro mas estrecho, ocurrian con obstruyentes sonoras (Bao, [1999).
Maspero (1912) encontré que esta misma correlacién debié existir en anamita, propuesta
que reafirma Haudricourt| (1954)) con su trabajo sobre el origen de los tonos en vietnamita.
Hombert, en su tesis doctoral (Hombert, 1975) nota que en las lenguas no tonales el efecto
de la sonoridad de la consonante en inicio sobre la vocal, de hecho, se restringe a la primera
porciéon vocalica, después de los 100 ms la tonia de la vocal se estabiliza. El panorama en las
lenguas tonales es un poco distinto. [Hombert| (1975) muestra que en las lenguas tonales la
duracion de la perturbacién causada por una consonante prevocalica sobre la tonia es radi-
calmente menor, probablemente porque es necesario expresar maximamente las distinciones
tonales. Por otro lado, las propagaciones tonales pueden ser inhibidas por los segmentos.
De acuerdo con Schuh| (1978)), las consonantes sordas pueden bloquear la propagacién del
tono B, mientras que las consonantes sonoras pueden bloquear la propagacion del tono A.
Respecto a los procesos segmentales, Hyman| (1978)) propone dos principios: el principio de
anclaje tonal que indica que cuando una silaba que alberga un tono se pierde, el tono aso-

ciado puede perderse o reasociarse con la silaba adyacente. El segundo principio, el principio
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de equivalencia tonal, indica que una vez que el tono flotante ha sido anclado, la secuencia
resultante se comportard de manera analoga a la misma secuencia tonal derivada de tonos
asociados léxicamente y se someterd a los procesos activos en la lengua. Como anoté lineas
arriba, sumo dos promotores del cambio tonal. El primero se relaciona con los rasgos glota-
les [+glotis extendida] y [+glotis constrenida] (Haudricourt} |1954; [Manaster-Ramer, |1986;
Kingston, 2005| 2011]). Los rasgos glotales promueven modificaciones en los tonos que pue-
den, eventualmente, fonologizarse. Aunque la relacién entre tono y rasgos laringeos no es
unidireccional, a diferencia de la relacion entre sonoridad y tonia donde la sonoridad afecta
la tonfa pero no viceversall], existe una clara relacién entre estas dos entidades fonoldgicas.
En las lenguas tonales donde no esta activo el nodo laringeo, la calidad de voz funciona como
una pista actstica que refuerza el reconocimiento pleno de los contrastes tonales (Andruski,
2006; |Andruski y Ratliff, |2000; |Garellek et al., 2014) mientras que en lenguas no tonales
donde el nodo laringeo se encuentra activo, la modificacién en la tonia puede reforzar los
contrastes laringeos (Herrera, 2013). En lenguas complejas desde el punto de vista laringeo
(Silverman,, {1997 |Herrera, 2000)) la influencia entre estas dos entidades se mantiene (Andrus-
ki, 2006), de tal modo que es esperable que el efecto entre estas dos entidades fonolégicas se
refleje diacronicamente.

Por tltimo, se ha mostrado que la duracién y la tonia mantienen una relaciéon bastan-
te estrecha en lenguas tonales. Por ejemplo, |Gandour| (1977) muestra que en tailandés la
duracion vocalica y la tonia mantienen una relacién inversamente proporcional, las vocales

que vehiculan tonos bajos son mas largas que las vocales que vehiculan tonos altos mientras

INo he encontrado casos donde se documente una afectacién sobre la sonoridad de una consonante
prevocéalica promovida por el tono.
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que las vocales que vehiculan tonos ascendentes son mas largas que las vocales que vehicu-
lan tonos descendentes. De acuerdo con |Ohalal (1973)) esta tendencia se basa en un hecho
acustico—articulatorio, el tiempo que toma completar el recorrido tonal necesario para la pro-
duccién de un tono alto es menor que el tiempo necesario para alcanzar la produccion de un
tono bajo. Desde un punto de vista articulatorio, esto quiere decir que toma un menor tiempo
ejercer la tensién articulatoria necesaria en la produccion de un tono alto que alcanzar la re-
lajacion necesaria en la produccién de un tono bajo. Por otro lado, en lenguas no tonales que
distinguen distintos grados de alargamiento vocalico como el japonés (Takiguchi et al., 2010)
se ha mostrado que la tonia ejerce una afectacion sobre la percepcion de la duracion vocélica.
A grandes rasgos, el descenso de la tonia incrementa la percepcién de la duracion vocélica,
mientras que la elevacion de la tonia disminuye la percepcion de la duracion vocalica. Es
decir, se encuentra un correlato similar al de las lenguas tonales: el tono alto se compara con
las vocales breves mientras que el tono bajo se equipara con las vocales largas. En hu, una
lengua del sudeste asiatico, se desarrollé un tono alto a partir de la pérdida del contraste
vocalico breve-largo en el grupo angkuico. Las vocales breves del angkuiko reflejaron tonos
altos (L-Thongkum et al., [2007). Este caso de tonogeniesis a partir de la duracién vocélica
coincide con la correlacién longitud-tonia eleveada reportada en procesos fonéticos sincréni-
cos. Dado que las lenguas zapotecas son lenguas complejas desde el punto de vista laringeo
y ademas presentan un tipo de alargamiento compensatorio, es fundamental considerar en
la presente tesis los tipos de fonacién y la duracion vocalica como potenciales promotores
de cambio en el desarrollo diacrénico del sistema tonal del miahuatecano. Para finalizar este

apartado, dedicado a la metodologia y los presupuestos tedricos que le subyacen, dedico unas
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lineas a exponer explicitamente la metodologia relacionada tanto con la comparacion de las
lenguas de estudio y sus sistemas fonoldgicos como con la reconstruccién de la protolengua.

En la presente tesis, sigo de manera ortodoxa el método comparativo (Foxl, (1995, 2015;
Rankin| 2003; Campbell, 2013). Tomo como base la lista de palabras reconstruidas por Kaut-
man| (2016) para el protozapoteco e incorporo las modificaciones hechas por el Seminario de
Estudios Comparativos de lenguas Zapotecasﬂ esencialmente las relativas al sistema vocalico
de la protolengua |Beam et al.| (2014). Para la comparacién de algunos aspectos gramaticales
me baso en la cédula para las lenguas zapotecas de Smith| (1982). La fuente primaria corres-
ponde a datos levantados de primera mano durante tres periodos de campo con duraciéon
de 20 dias cada uno. Durante el primer periodo, en el verano de 2016 visité San Agustin
Mixtepec, durante el segundo periodo de campo, realizado durante el invierno de 2017, vi-
sité San Bartolo Yautepec y, durante el dltimo periodo de campo visité las counidades de
habla miahuateca: Santo Domingo de Morelos, Candelaria Loxicha y Magdalena Loxicha, en
la regién costera; San Bartolo Loxicha, San Miguel Suchistepec, San Marcial Ozolotepec y
San Sebastidan Rio Hondo, en la zona serrana; San Andrés Paxtlan, Santa Lucia Miahuatlan,
Xitla y San Miguel Yogovana en el valle de Miahuatlan. En cada comunidad de habla eli-
cité la lista de Kaufman| (2016) y la cédula de [Smith| (1982) con dos personas, un hombre
y una mujer. En el caso de San Agustin Mixtepec, adicionalmente, recurri a datos propor-
cionados por Rosemary Beam de Azcona y el archivo de lenguas del Max Planck Institute,
para desarrollar el analisis sincrénico. Desarrollé el analisis en tres etapas, en la primera

etapa, elaboré el andlisis de los sistemas fonolégicos basandome en Hernandez (2014) para

2El Seminario de Estudios Comparativos de lenguas Zapotecas es dirigido por Francisco Arellanes y Mario
Chéavez Pedn. Este grupo se dedica a la investigacién de la diacronia de lenguas zapotecas.
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el miahuateco, en (Covarrubias (2014) para el zapoteco de San Bartolo Yautepec y presento
un analisis inédito de la fonologia del zapoteco de San Agustin Mixtepec. En la segunda
etapa realicé la comparacion sistémica de las lenguas y el desarrollo diacrénico de cada una,

tomando como inicio la reconstruccién de Kaufman| (2016)).

2.3. Formalizacién de los resultados: TO por estrato.

Pocos anos después de que (Chomsky y Halle (1968]) publicaran la obra seminal de la
fonologia generativa estdndar, Charles Kisseberth, en su multicitado articulo sobre las reglas
fonolégicas del yawelmani (Kisseberth|, [1970), propuso que todo sistema de reglas fonoldgicas
estd, de hecho, regido bajo principios funcionales y no solamente bajo principios estructurales.
El objetivo de las reglas y su ordenamiento es, bajo este punto de vista, conspirar en contra
de ciertas estructuras. La propuesta de Kisseberth! (1970) motivé que las siguientes corrientes
fonolégicas miraran no sélo el sistema de reglas de las lenguas, sino el efecto que éstas tenian
sobre el output.

Las nociones de restriccion y conspiracion planteadas incipientemente en el trabajo de
Kisseberthl (1970) encontraron eco en la Teoria de la Optimidad (Prince y Smolensky, 2008)
cuyo objetivo principal es explicar justamente cémo los sistemas fonoldgicos pueden inter-
pretarse a la luz de la naturaleza funcional de los procesos fonoldgicos. Aunque la Teoria
de la Optimidad, a diferencia de los modelos fonolégicos basados en reglas de rescritura,
explica de manera simple y elegante el problema de la conspiracién, no logra dar cuenta del

problema del residuo derivacional (Kiparsky, 2000)) interpretado elegantemente por la teoria
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generativa estandar, particularmente por la fonologia y morfologia léxica (Kiparsky, 1982b).
El problema del residuo derivacional, especificamente los problemas relacionados con la opa-
cidad, toca estrechamente al analisis fonolégico en el plano diacrénico. El modelo estratal de
la Teoria de la Optimidad (Bermudez-Otero, 2010; Kiparsky, 2015b)) ofrece una solucién al
problema del residuo deriwvacional. En esta tesis sigo la Teoria de la Otpimidad por Estrato
no de manera casual. Este modelo logra solventar los problemas del residuo derivacional
dentro de una teoria basada en restricciones, ademas de que es perfectamente compatible
con el andlisis diacrénico en fonologia (Bermudez-Otero|, 2006).

En la presente seccién ofrezco un panorama general de los presupuestos tedricos en los
que baso la presente tesis. Comienzo con la descripcion de modelos de cambio fonico al
que me adscribo en la presente tesis (Kiparsky] 1988, 2014; Bermudez-Otero|, 2007)), sigo
con las estipulaciones bésicas de la teoria de la optimidad estdndar (Prince y Smolensky,
2008) y concluyo con las estipulaciones tedricas de la teorfa de la optimidad por estrato

(Bermudez-Otero, |2010; |[Kiparsky, 2015b)).

2.3.1. Estipulaciones tedricas de la teoria de la TO estandar

La teoria de la optimidad estandar da cuenta de la conspiracion, uno de los proble-
mas centrales de la fonologia generativa como se presenta en The Sound Patern of English
Chomsky y Halle (1968)). Mediante un sistema basado en restricciones, orientado al out-
put, es capaz de dar cuenta de la conspiracion de una manera mas eficaz que las reglas de
rescritura, orientadas al input.

En la arquitectura planteada en la Teoria de la Optimidad, la gramatica universal esta
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compuesta por dispositivos dirigidos a poner en marcha un sistema de generacién y evaluacion
de candidatos mediante un conjunto de restricciones jerarquizadas y quebrantables. La puesta
en marcha, a grandes rasgos, es la siguiente: el dispositivo de generacién (GEN) produce un
conjunto de candidatos a partir de un input, los candidatos son evaluados al mismo tiempo
en un dispositivo (EVAL) que toma como criterio de valoracién una jerarquia especifica de
restricciones. El candidato que incumple en menor medida la jerarquia de restricciones es el
candidato que se muestra en superficie, este candidato serd, en términos de la teoria de la
optimidad, el candidato arménico. Por otro lado, es importante hacer notar que el candidato
armonico no es el que incurre en un menor nimero de incumplimientos a las restricciones,
sino el candidato que cumple més cabalmente con las restricciones mas altas en la jerarquia.

La propiedad quebrantable y jerarquizada de las restricciones es fundamental en la teoria
de la Optimidad; el conjunto de restricciones es de hecho universal y la variacién de las
lenguas es explicada mediante la distinta jerarquizacién de las restricciones en las gramaticas
particulares. En la version primigenia de la teoria de la Optimidad, las restricciones eran
unicamente de dos tipos: restricciones de marcacién y restricciones de fidelidad. Las primeras
atentan en contra de estructuras marcadas en el output mientras que las segundas atentan
contra la modificacién de las formas en el input. Estos dos tipos de restricciones entran
en conflicto en la gramatica y el conflicto se resuelve mediante la jerarquizacién de las
restricciones. De tal manera, ningiin candidato esté exento de incumplir alguna restriccién, ni
siquiera el candidato 6ptimo. En la jerarquia, las restricciones con mayor prioridad dominan a
las restricciones con prioridad baja. Aunque las restricciones son quebrantables en la OT, las

infracciones a las restricciones deben estar motivadas mediante la satisfaccion de restricciones
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mas altas en la jerarquia. Las restricciones mas bajas en la jerarquia son las mas proclives a
ser quebrantadas por el candidato armoénico en virtud de satisfacer las restricciones més altas
en la jerarquia. El conjunto de restricciones (CON) forma parte de la Gramdtica Universal,
por lo que, virtualmente las lenguas pueden echar mano de cualquier restriccién. Sin embargo,
no todas las restricciones estan activas en las gramaticas de las lenguas particulares, solo
un subgrupo de restricciones esta activo en las lenguas particulares. Asi, podemos distinguir
entre restricciones no activas y restricciones activas, las restricciones activas pueden, en el
proceso de evaluacién, ser satisfechas o quebrantadas por los distintos candidatos.

En la teoria de la optimidad, GEN produce el conjunto de candidatos a partir de un input
y, de acuerdo con McCarthy| (2011)), el generador corresponde al componente transformacio-
nal de la fonologia generativa. GEN es el encargado de realizar varias operaciones a partir
del input, de tal modo que cada uno de los candidatos es resultado de dichas operaciones, el
generador produce incluso, una forma sin ningin cambio; es decir, una forma fiel al input.
Virtualmente, GEN, siguiendo esta argumentacion, podria producir un conjunto infinito de
candidatos, sin embargo, esto no puede ser posible en primer lugar porque las operaciones
realizadas por GEN deben ser extremadamente generales y, en segundo lugar, porque debe
someterse a principios tipoldgicos mas amplios.

El EVAL, en la TO, es el encargado de encontrar el candidato éptimo entre el juego de
candidatos provistos por GEN. De acuerdo con McCarthy| (2011) cualquier restriccién puede
definirse como una funcién de un juego de candidatos, especificamente de los candidatos a los
que favorece. En ese sentido, EVAL es la funcién definida por ordenar correctamente todas las

restricciones en una jerarquia. La evaluacién comienza con la restriccion que estd mas alta
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en la jerarquia y extrae el subconjunto de candidatos favorecidos por la restriccién 1 (R1).
El subconjunto de candidatos pasa a través de la segunda restricciéon en la escala jerarquica
(R2) donde realiza la misma accién, localizar los candidatos favorecidos por dicha restriccion.
Este proceso contintia hasta que el nimero de candidatos se reduce a uno. Siguiendo sobre
esta misma linea argumentativa, el evaluador no busca los candidatos que obedezcan las
restricciones sino los candidatos que son favorecidos por ciertas restricciones.

A manera de sintesis, muestro esquematicamente, mediante la figura tomada de
Kager| (1999), el funcionamiento general de la TO desde la generaciéon de candidatos a partir
del input, la evaluacién simultanea de los candidatos para cada una de las restricciones,

hasta la salida del candidato éptimo.

Rl1|>>|R2|--- | Rn
Candidato a — — —
5 Candidato b —
S Candidato ¢ — —
=~ Candidato d — — — — | Output
Candidato n  — —

Figura 2.2: Mapeo Input Output en TO (Kager,1999:8)

Como he adelantado unas lineas arriba, no todas las restricciones contenidas en CON estan
activas en las lenguas. Una restriccion estd activa en una gramaética particular si favorece
a un candidato sobre otro; es decir, si es capaz de sacar de la jugada a un candidato z en
beneficio de un candidato y. Las restricciones activas no sélo son las restricciones mas altas
en la jerarquia, una restriccién mas baja en la jerarquia puede estar potencialmente activa

si ésta puede definir el candidato ganador. Por otro lado, el hecho de que una restriccién
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esté activa no quiere decir que sea respetada por el juego de candidatos en conjunto. Una
restriccion puede estar activa aun cuando haya sido quebrantada por todos los candidatos
siempre y cuando el candidato ganador haya incumplido el menor nimero de veces con dicha
restriccion. Este escenario describe la infraccién minima.

La evaluacion de los candidatos en la TO es formalizada mediante tablones que describen
a grandes rasgos la arquitectura que subyace a la TO. Como ejemplo, pensemos en una
lengua que prohibe la existencia de codas en el output, un hecho ampliamente conocido
(Cairns y Feinstein, [1982)). Esta lengua tendra una restriccién *Coda que milita justamente
en contra de la existencia de codas en la superficie, un candidato que carezca de coda serd un
candidato mas armonico en el sentido de que respeta la restriccién *Coda, por el contrario,

un candidato que esté formado por una silaba con coda sera menos armonico.

*Coda

a. = ga. ta
b. b. tat !

Cuadro 2.1: Evaluacion de candidatos

El candidato éptimo es senalado mediante un simbolo #=. Cada incumplimiento de una

*

restriccion se senala mediante un asterisco * y los incumplimientos fatales; es decir, los

incumplimientos a restricciones activas, son senalados, ademas con un signo de admiraciéon

*l.
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2.3.2. Cambio fénico y el problema del residuo derivacional.

En esta tesis sigo el modelo de cambio fénico propuesto por Kiparsky| (1988) y |[Bermudez-
Oterol| (2007, 2006)) para explicar el curso del cambio fénico, especificamente el problema de la
implementacién del cambio. La exposicién que sigue esta basada en Bermudez-Otero (2006)).

Desde una perspectiva pretedrica, todo cambio fonolégico es gradual. No es posible que
un cambio se consolide de la noche a la manana; los usuarios de las lenguas no se despiertan
de un dia para otro usando formas distintas a las que usaban el dia anterior. Este hecho no
implica, sin embargo, que en el proceso de cambio sea gradual en todas sus dimensiones.

Respecto a la propagaciéon del cambio, las investigaciones sociolingiiisticas indican que
todo cambio fénico implica una fase transitoria de variacién (Labov [1994). La frecuencia
relativa con la que usa una u otra de las formas en competencia refleja probablemente facto-
res extralingiiiticos como la edad o el nivel de instruccién. Por otro lado, la implementacién
del cambio puede ser gradual, si implica un desplazamiento en un espacio acustico o fonéti-
camente discretos, si implica la sustitucién de una categoria fonolégica por otra. La tensién
de /&/ en el norte de Estados Unidos es gradual, los aléfonos de /z/ forman un continuum
fonético, desde la realizacion mas periférica, hasta la méas baja y menos periférica. Por otro
lado, la tensién de /e&/ en Nueva York es un proceso categérico con dos aléfonos [&] y [e:9]
y sus realizaciones ocupan regiones discretas que nunca se traslapan en el espacio acusti-
co. Un cambio es regular si se aplica al mismo tiempo a todas las palabras que cumplen
las condiciones fonéticas y morfosintacticas relevantes, mientras que un cambio es gradual

o difundido, si afecta a ciertas palabras antes que a otras en contextos fonética y morfo-
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sintacticamente equivalentes. De acuerdo con Labov, (1994)), existen dos tipos de cambio: el
cambio neogramatico, regular pero gradual equivalente a la tensiéon de /&/ en el norte de
Estados Unidos, y difusién 1éxica, que es categérico pero difundido y que es ejemplificado por
la tensién de /a&e/ en Nueva York. Seguido de este modelo de cambio, Kiparsky asume que
estos patrones obedecen a un tipo de arquitectura fonolégica, la de la fonologia y morfologia
léxica.

La fonologia léxica propone una arquitectura modular de la fonologia. Los modelos mo-
dulares descansan en dos presuposiciones centrales. En primer lugar, la categorizacion léxica
y fonoldgica, que asume que en las representaciones léxicas y fonoldgicas los atributos tienen
valores discretos. En segundo lugar, la modularidad, que asume que los procesos fonolégicos
no pueden referir directamente a las representaciones léxicas. La categorizacion implica que
en el médulo fonolégico la especificacién para los rasgos debe ser méaximamente ternaria [+]
[-] o [#], este principio previene a la representacién léxica y fonolégica de codificar detalles
fonéticos finos y se asume que la representacion léxica no contiene informacién predecible
pues las representaciones fonoldgicas no pueden comportarse como patrones articulatorios o

perceptuales pues, justamente, no contienen informacion continua, sino discreta.

| Representacién Léxica | -

1 REGLAS FONOLOGICAS
\ Representacion Fonologica \

{ REGLAS FONETICAS

| Representacién Fonética | --- | Gradual

Respecto al cambio fonico, éste puede tomar lugar s6lo mediante la alteracién de reglas

fonéticas que asignan realizaciones a las categorias fonologicas. El cambio difundido, involu-
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cra la alteracion de las representaciones léxicas donde la informacién léxica esta almacenada.
De cualquier modo, las alteraciones deben de ser categdricas mientras que las alteraciones
fonéticas deben estar libres de condicionamientos 1éxicos. Con base en los trabajos de [Labov

(1994))) v Kiparsky| (1988)), podemos identificar distintos tipos de implementacion del cambio

fonolégico:
Tipo de implementacién
Fonética Léxica LEs posible? | jEn qué componente?
abrupta gradual st léxico
abrupta abrupta si fonolégico
gradual abrupta st fonético
gradual gradual no °

Cuadro 2.2: Implementacion del cambio fonico

Estos tipos de implementacién del cambio fénico estan relacionados estrechamente con
el ciclo del desarrollo diacrénico compuesto por cuatro fases propuesto por Bermudez-Otero
(2006)). El ciclo se inicia mediante la fonologizacién que ocurre cuando algin fenémeno fisico
o fisiologico da origen a un nuevo patron controlado de implementacion fonética a través de
un desajuste en la coordinacién hablante-oyente (Ohalaj,|1993). Esta innovacién promueve la
adicion de una nueva regla fonética y se manifiesta como un cambio de tipo neogramatico.
En la fase dos se estabiliza y el nuevo patron fonético puede convertirse en categorico. En
la arquitectura propuesta cada cambio promueve, potencialmente, la restructuracion de la
representacion fonoldgica que provee el input a la implementacién fonética, con el desarrollo
concomitante de una contraparte fonolégica para la regla fonética original. Durante la fase
tres, el reandlisis puede causar patrones categoricos de cambio, con el paso del tiempo las

reglas fonoldgicas se suelen volver sensibles a la estructura morfolégica, a menudo mediante
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una reduccién en su domino de aplicacién. En modelos como la Fonologia Léxica estos cam-
bios entranan el ascenso de la reglas fonoldgicas en los niveles de representaciéon. Por ultimo,
al final del ciclo, en la fase 4 los patrones de sonido pueden dejar de ser controlados fonoldgi-
camente, entonces una regla fonolégica puede ser remplazada por una operacién morfolégica
o puede desaparecer por completo dejando un residuo idiosincratico en la representacion
léxica.

De manera interesante, la regla fonoldgica creada por la estabilizacion no reemplaza el
patrén fonético del que surge, sino que coexiste con él. En inglés la palatalizacién categérica
a nivel de base [komfss| [komfs[n] coexiste con la palatalizacién gradual a nivel de frase
[presdzul[piesfuz]. De tal modo que la estabilizacién, en la fase dos, es un proceso de cambio
categorico regular que crea una contraparte fonoldgica para un patréon fonético ya existente.
Asi pues, la estabilizacién es un prerrequisito para que se dé la escision.

El ciclo de desarrollo fonolégico presentado en las lineas arriba involucra un ascenso en
diferentes niveles de representacion, desde el nivel fonético hasta el nivel léxico. Voy a ilustrar
las diferentes fases y el ascenso en los niveles de representacién mediante el proceso de umlaut
que sufrieron las lenguas del zapoteco medular Beam et al.| (2014). De manera simple, en el
zapoteco medular se dio un proceso en el que la vocal *o sufrié una escisién de tal manera
que se reflej6 como /o/ y como /u/ en las lenguas modernas. El proceso fonético que dio
inicio al cambio diacrénico fue una armonia vocalica, la vocal ténica asimilaba la altura de
la vocal posténica, la escision se consolidé cuando la vocal posténica, promotora del cambio,

se perdio.
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a. protozapoteco *Co.Ci *Co.Ce *Co.Co *Co.Ca
b. asimilacion de altura Cu.Ci Co.Ce Co.Co Co.Ca
c. elision de vocal posténica  CuC CoC CoC CoC
d. zapoteco medular u o 0 0

Cuadro 2.3: Emergencia de una nueva categoria vocalica en zapoteco

La etapa ) del cuadro ilustra una situacion en la que ningin proceso categdrico
esta activo en la lengua, sin embargo, mediante efectos de coarticulacién es bastante natural
tener una elevacién fonética de la vocal media posterior. Por otro lado, la situacién de (2.3p)
describe un caso de distribuciéon complementaria, el tinico contexto que permite la vocal
posterior alta, es el de vocal alta en posicién posténica, mientras que la vocal posterior
media se encuentra en los deméds contextos, en esta etapa se da el proceso de estabilizacion.
Por 1ltimo, ) describe la incursién de un nuevo patron fonético que finalmente da lugar
de la escision, es decir, la fijacién en el 1éxico de un patrén fonoldgico de tipo categdrico con
la pérdida de la vocal posténica. De forma mas general, tanto la asimilacion de altura como
la pérdida de la vocal posténica debieron presentarse en primer lugar como reglas fonéticas.
Cuando la pérdida de vocal postonica entré en el médulo de la implementacién fonética
como un patrén gradual, la asimilacién de altura debié sufrir la estabilizacion del patrén
fonético, volviéndose una regla categoérica. Al perder el contexto condicionante, la regla
categorica crea una nueva distincion léxica. De tal modo, podemos identificar un ascenso en
los distintos niveles de representacion. En la figura de describo el ascenso en los niveles

de representacion.
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LEXICO /o/ /o/ /o/ /o/ /o] Ju/
R. FONOLOGICAS Jo/ — [u] Jo/ — [u] v— 0
R. FONETICAS Jo/ = [u] v— 0

Fonologizacién Estabilizacion Fonologizacion Escisién

Figura 2.3: Ciclo diacrénico de la escisiéon de *o en zapoteco medular

En la escisién de *o en el zapoteco medular es fundamental que, sincrénicamente, la regla
de elision de la vocal posténica contrapriva la regla de elevacién de /o/. La elision de la vocal
debi6 aplicar al output de la regla de elevacién de /o/ eliminando el contexto detonante de
la elevacion sin revertir el efecto de ésta. Esta relacion de reglas es un ejemplo de opacidad
en el sentido definido por |[Kiparsky| (2000). La relacién antiprivativa entre la elevacién de la
vocal y la elision de la vocal posténica causa la restructuracion de la representacion léxica
reanalizando /u/ como subyacente. Por otro lado, si la elevacién y la elisién de la vocal
posténica mantuvieran una relacién transparente, no opaca, podriamos seguir teniendo una
distribucion complementaria como la que se describe en .

El residuo derivacional en Teoria de la Optimidad corresponde a las generalizaciones
que pueden ser descritas de manera satisfactoria en una fonologia basada en reglas y que,
aparentemente, no es posible capturar mediante una fonologia basada en restricciones como
la Teoria de la Optimidad. Kiparsky (2015b). El residuo derivacional consiste en 1) relaciones
opacas entre procesos fonoldgicos, 2) herencia ciclica de propiedades fonoldgicas de bases a
derivativos y 3) ciertos tipos de interacciones entre fonologia y morfologia.

En la Teoria de la Optimidad estandar, la evaluacion de los candidatos se da de manera

simultanea en un solo nivel de representacion entre el input y el output. La opacidad emerge
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cuando procesos que pueden interactuar, no interactiian directamente, es decir mantienen
una relacion de contralimentacién y contraprivacion. Puesto que el ordenamiento no esta
disponible en la teoria de la optimidad estandar, la opacidad representa un problema serio.

Ante el problema del residuo derivacional, la teoria de la optimidad ha ofrecido algu-
nas alternativas, por ejemplo, negar la opacidad argumentando que ésta es un artificio del
caracter secuencial del cambio féonico, esto querria decir que la opacidad no es aprendida
sincrénicamente (Bermudez-Otero|, 2003). Otra alternativa es proponer restricciones de tipo
transderivacional, como las restricciones de simpatia sympathy constraints disenadas expre-
samente para lidiar con la opacidad (McCarthy, [1999). Con el mismo fin se recurrié a las
restricciones output-output, restricciones de uniformidad, restricciones de base de reduplica-
cion, entre otras. La alternativa que sigo en esta tesis es la Teoria de Optimidad por estrato.

En el siguiente apartado presento una exposicion de este modelo basandome en |[Kiparsky

(2015D).

2.3.3. La teoria de la Optimidad por estrato TO-E.

La Teoria de la Optimidad por estrato regresa a la version primigenia de la Teoria de la
Optimidad en el sentido de que hace uso inicamente de restricciones de fidelidad y marcacion
dejando de lado las restricciones disenadas para solventar el problema del residuo deriva-
cional. Por otro lado, la TO-E organiza la arquitectura de la gramatica mediante estratos, a
la manera de la fonologia y morfologia léxica. La operacién de evaluacion paralela expuesta
en § 2.3.1 se mantiene con la diferencia de que ésta se aplica en cada estrato de manera

serial. Los argumentos de la TO-E toma dos caminos: 1) resulta ser la mejor solucién para
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el problema del residuo derivacional y 2) la TO-E limita la sobregeneracion de la fonologia
enmarcada en la Teoria de la Optimidad. De especial importancia para esta tesis es que la
Teoria de la Optimidad por estrato es compatible con el modelo de cambio fénico expuesto
en § 2.3.2. La TO-E se basa, de acuerdo con Kiparsky| (2015b)), en los principios generales
que se enuncian abajo.

Modularidad: La gramatica esta organizada en componentes que se relacionan mediante
representaciones de input - output.

Teoria de la Optimidad: Las gramaticas estan constituidas por sistemas de restricciones
quebrantables. La teoria de la optimidad por estrato, extiende la modularidad dentro
de la morfologia y la fonologia.

Estratificacion: La fonologia y la morfologia estan organizadas en estratos, cada uno de
estos constituye un sistema paralelo de restricciones.

Ordenamiento por estrato: Cada uno de los dominios transcategoriales: base, palabra y
frase, corresponden a estratos morfosintécticos y fonolégicos.

Ciclicidad: Las bases y las palabras deben de satisfacer la aplicabilidad de las restricciones
en cada estrato.

Aunque estos postulados no son exclusivos de la Teoria de la Optimidad por estrato
sino que son postulados de otras teorias, la combinacion de dichos postulados en un modelo
distinto si es exclusivo de la Teoria de la Optimidad por Estrato.

Las demandas especificas de la Teoria de la Optimidad por Estrato conciernen a la

estratificacion del lexicon y a la naturaleza de las restricciones.
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Jerarquia: Los estratos pueden diferir en la jerarquia de restricciones.

Teoria de la correspondencia: Cada estrato es un sistema 6ptimo puro que comprende
restricciones de fidelidad y de marcacién, no existen restricciones transderivacionales
como las restricciones output-output, de uniformidad, de reduplicacion de la base o de
simpatia.

Ademas de las estipulaciones tedricas evocadas, la TO-E adopta la jerarquia de estratos de
la fonologia léxica: base - palabra - frase, lo que es importante es que cada estrato constituye
un sistema de restricciones paralelas y que éstos se relacionan de manera serial. De tal modo,
la relacion entre cada nivel adyacente esta formalizado mediante la misma correspondencia
input output de la teoria de la optimidad estandar, aunque no exista correspondencia directa
entre, por ejemplo, la fonologia del nivel de base y la fonologia del nivel posléxico. En la

figura ([2.4)) presento la esquematizacién de los niveles de representacién y su jerarquizacion.

’ Estrato de Base \

{
] Estrato de palabra \

1

’ Estrato posléxico \

Figura 2.4: Jerarquia de niveles representacionales

La jerarquia de las restricciones de fidelidad y marcacion en cada estrato determina qué
propiedades del input seran retenidas en el output. La retencion ciclica de propiedades de
bases en los derivativos es un efecto de fidelidad input output y la opacidad es tratada
mediante una jerarquizacién diferente en cada nivel de representacion. Las estipulaciones

sobre las que se basa la distinta jerarquizacién de las restricciones en los diferentes niveles
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de representacion son dos:

Por defecto: Todos los estratos tienen la misma jerarquia de restricciones.

Jerarquia especifica por estrato: La jerarquia de restricciones del estrato n+1 puede
diferir en la jerarquia de restricciones del estrato n mediante la promociéon de una o
mas restricciones no dominadas.

Si una restriccion estd jerarquizada de manera diferente en el nivel de palabra y en el nivel
de base, dicha restriccién debe estar no dominada al nivel de palabra y si una restriccién esta
jerarquizada diferente en el nivel postléxico y en el de palabra, ésta debe estar no dominada
en el nivel postléxico. Por otro lado, los afijos deben estar especificados desde el 1éxico para
el nivel al que deben concatenarse, si a nivel de palabra o al nivel de base.

El hecho de que la teoria de la optimidad por estrato considere distintos niveles de
representacion comulga con el modelo de cambio fénico expuesto lineas arriba, no solo porque
es capaz de dar cuenta de la opacidad en nivel sincrénico, sino porque permite explicar

fenémenos de corte diacrénico como la fonologizacion de patrones fénicos.






Capitulo 3

Zapoteco de S. Agustin Mixtepec

RESUMEN

El sistema fonoldgico del zapoteco de San Agustin Mixtepec estda compuesto por
27 segmentos; 19 consonantes, 2 glides y 6 vocales que conforman un sistema

cuadrangular.
Labial Dental Alveolar Posalveolar Velar Labiovelar
Plosivas | p t ts tf k k%
b d g
Fricativas 0
s
Nasales m n ng"
N
Liquidas
r
Glides W j
Alta u 1
Media 0 e
Baja ® a

Como es comun en la gran familia otomangue, esta lengua es tonal; contrasta dos
tonos de nivel /A/, /B/ y un tono de contorno /BA/. Ademés de los tonos, el za-
poteco de San Agustin Mixtepec explota fonolégicamente otra cualidad laringea;
contrasta dos tipos de fonacién que se distinguen respecto a su asociacién con la
grada mordica por lo que el rasgo [+glotis constreniida] puede anclarse sobre la

26
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primera o la segunda mora. Por otro lado, el contraste fortis-lenis permea todo
el sistema fonolégico de la lengua, no solo en la dimensién paradigmatica sino
en la dimension sintagmatica, pues rige la fonotactica de la lengua mediante una
restriccion segun la cual, las consonantes fortis se ubican en la posicién mas cer-
cana al nucleo vocalico siguiendo asi el principio de diferenciacién maxima. Asi
mismo, el léxico de la lengua se construye principalmente mediante monosilabos
y, dado que el correlato del acento es el peso prosddico, estos monosilabos deben
de ser obligatoriamente bimordicos. Por ultimo, el patréon acentual es yambico
del tipo ligero-pesado.

3.0 Introduccion

El presente capitulo tiene un doble objetivo. En primer lugar, ofrezco una propuesta de
inventario fonolégico del zapoteco de San Agustin Mixtepec, estudiado inicialmente por Beam
(2004b)). Al mismo tiempo, establezco los cimientos para el analisis de su desarrollo diacrénico
y la comparaciéon homogénea con los zapotecos de Santo Domingo de Morelos y San Bartolo
Yautepec. El desarrollo de la fonologia del zapoteco de San Agustin Mixtepec como parte
fundamental de la tesis responde a que, en contraste con el miahuateco y el zapoteco de
San Bartolo Yautepec, esta lengua no cuenta con un analisis fonologico detallado y lo que
sabemos de ella es resultado de un breve trabajo presentado durante el Seventh Workshop
on American Indigenous Languages (Beam|, 2004b). En dicho trabajo se pone sobre la mesa
algunas discrepancias respecto al analisis tradicional de las lenguas zapotecas. Por ejemplo, se
propone un contraste de nasalidad en las consonantes interruptas y un contraste de sonoridad
entre las consonantes continuas. Un analisis tal revela un par de hechos bastante particulares
para las lenguas zapotecas: en primer lugar, la existencia de consonantes prenasalizadas en

el nivel fonoldgico y, en segundo lugar, la pertinencia fonolégica del rasgo [sonoro|. Por
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tal motivo, construyo la argumentacién de este capitulo sin asumir aprioristicamente la
pertinencia de ningin contraste consonantico, aun cuando se ha mostrado in extenso la
pertinencia del contraste fortis lenis concomitantemente con la redundancia, en el sentido
Jakobsoniano del término, del rasgo [sonoro] (Arellanes, 2009; |(Chavez Peon, |2010; |Antonio,
2015)).

El andlisis que presento en este capitulo estd basado en dos fuentes primarias: (1) datos
recolectados por Rosemary Beam de Azcona de 2002 a 2005 E] y (2) mis propias notas de
campo recabadas durante el verano de 2016. Logré la delimitacién del sistema fonoldgico
siguiendo la metodologia expuesta en Pike| (1947) para el plano segmental y la metodologia
expuesta en Pikel (1948) para la delimitacién de los tonos. La clasificacién del conjunto de
oposiciones fonologicas esta basada en la tipologia de oposiciones distintivas expuesta en
Trubetzkoy| (1939[1973])). La interpretacién, en términos de rasgos esta basada en la Teorfa
geométrica expuesta en (Clements (1993, 1985) y [Clements y Hume (1995). Por tltimo, la
formalizacién sigue las estipulaciones de la Teoria de la Optimidad por estrato (Kiparskys,

2015b; Bermudez-Otero| 2010).

3.1. Estructura segmental

Dedico este apartado a la justificacién de las unidades segmentales. El orden de la expo-
sicion es el siguiente: en primer lugar, presento la justificacién de los segmentos especificados

como [-silabico] y, enseguida, la justificacion de los segmentos especificados como [+silédbico]

L Agradezco profundamente la generosidad de la Dra. Rosemary Beam de Azcona por proporcionarme sus
propios datos.
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que, en esta lengua, coinciden con las vocales. En las paginas siguientes muestro evidencia
que revela que el sistema segmental del zapoteco de San Agustin Mixtepec estd conformado
por veintisiete elementos contrastivos; diecinueve consonantes, dos glides y seis vocales. La
discusion sobre el estatus de los glides se completa méas adelante en el capitulo dedicado a

la estructura siléabica.

3.1.1. Segmentos [-silabico]

Como he mencionado anteriormente, la determinacién del inventario esta basada en la
metodologia expuesta por Pike| (1947). Por tal motivo, presento de inicio el repertorio fonético

del zapoteco de San Agustin Mixtepec.

Labial Alveodental Alveolar Alveopalatal Dorsal Dorsopalatal Labiodorsal

Oclusiva p: tr k: kv
p:" tih k:h kY
p t k k"
b d g
Africada ts tf
Fricativa ¢ 0 | X
B 0 z y ¥’
M vy vy
Nasal m n: yg"
n
Lateral I:
1
1
Vibrante r
Vr
Glides j w
j W

Cuadro 3.1: Repertorio fonético consonantico del zapoteco de San Agustin Mixtepec
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Repertorio de segmentos [-resonante]

En el cuadro muestro la riqueza fonética que despliega el zapoteco de San Agustin
Mixtepec. Cuenta con una amplia gama de oclusivas, estas se presentan como largas; co-
mo aspiradas; como sonoras y como simples. El abanico de modos de realizacién se cruza
con cuatro puntos de localizacion: labial, dentoalveolar, dorsal y dorsolabial. El nimero de
consonantes africadas es mas reducido, sélo dos miembros cuya localizacion es distinta a la
localizacién de las oclusivas. Por otro lado, las consonantes fricativas se presentan como sor-
das, sonoras y prevocalizadas en tres puntos de localizacién: labial, dentoalveolar y dorsal,
mientras que en la zona alveolar y palatoalveolar solamente se presentan como fricativas
sordas y, en variacion con [s], la realizacién sonora [z]. Aunque las nasales son cuatro, éstas
no configuran dos series, tres se presentan en distintos puntos de localizacion: labial, alveo-
dental y labiodorsal y sélo en la zona alveodental se encuentra una diferencia en la longitud.
Las laterales se manifiestan como largas, breves y sordas mientras que las vibrantes se pre-
sentan como simples multiples y prevocalizadas de manera similar a las fricativas sonoras.
Por 1ltimo, pueden reconocerse dos pares de glides de los cuales, uno de los miembros, se
manifiesta como sordo y el otro como sonoro.

Siguiendo la metodologia de Pike| (1947) podemos enlistar una serie de pares sospecho-
sos por su similitud fonética a partir del inventario fonético presentado en el cuadro (3.1J.
Comenzando por las oclusivas y tomando como eje el tipo de articulacién, tenemos los pares
[pr /o], fpr /), [p /D], [tx /6], [t /€], [t/ dl, (ke /K] [k / g], [l /ey (ke / k).

Una observacion detallada de la distribucion de los pares enlistados nos muestra que sélo es
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posible conmutar los pares [p / b|, [t / d], [k / g] y [tz / t] en condiciones andlogas. Por otro
lado, la condicién que imposibilita la conmutacion del resto de los pares estd determinada
por la posicién en la palabra. Los segmentos simples [p, t, k| se dan en inicio, los segmentos
largos aspirados [p:, t:%, ki, k:¥] se dan en posicién de final absoluto y los segmentos largos
[pz, tr, ki, ki%] se presentan en posicién intervocalica.

Es interesante notar que la oclusiva velar sorda [k] y la oclusiva velar aspirada [k"] estdn
en variacién libre, presentandose ambas realizaciones en posicion de inicio absoluto. Este
hecho esta relacionado diacrénicamente con la palatalizacion de la velar fortis que se da en
el zapoteco de Santo Domingo de Morelos (Cf. § 4). Por ultimo, resalto el caso del prefijo
de imperativo que puede realizarse como oclusiva bilabial sorda [p] o como fricativa bilabial
sorda [$], adelanto que la identidad fonoldgica del prefijo de imperativo es /b-/, aunque
la argumentacién se presenta mas adelante. Por ahora basta con consignar la realizacion
de [p] en secuencias consonédnticas a inicio absoluto como una realizacién marginal. Los
pares conmutables en condiciones andlogas [p / b, [t / d], [k / g] y [t: / t], manifiestan una
caracteristica bastante particular. El par oclusiva sorda-oclusiva sonora se encuentra después
de nasales, los miembros del par [t: / t] se encuentran, respectivamente, después de vocal

breve y vocal larga.
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(3.1) Distribucién de oclusivas simples, largas y aspiradas.

a. Simple b. Largo c. Aspirado
[pa??] [na?30% pzi] ["yo'? p:']
‘donde’ ‘es corto’ ‘sereno’
[te:?] [na?la?t:i3] [il3:h]
‘adulto’ ‘es delgado’ ‘agua’
[ke:?] ~ [kPe:?] [nda’k:i?] [ker?] ~ [kPe:?] &
‘piedra’ ‘estd chiquito’ ‘piedra’
(k% eer?l] [na%je’k:"i?] [mbae?k?]
‘totomoxtle’ ‘esta torcido’ ‘perro’

Por otro lado, tenemos dos tipos de secuencias de nasal mas obstruyente; en primer lugar
secuencias de nasal bilabial mas obstruyente sorda y en segundo lugar, secuencias homorgani-
cas de nasal mds obstruyente sonora. Regresando al par [t: / t], éste tiene claramente una
motivacién de ajuste prosédico. En primer lugar, no he encontrado secuencias de vocal larga
seguidas de consonante larga ni vocales breves seguidas de consonantes breves. En segundo
lugar, como veremos mds adelante no existen pares [v: / v] conmutables.

En los ejemplos que presento a continuacion (3.2), muestro la distribucién de los pares

conmutables en entornos analogos.

2En voz de mi colaborador principal, esta palabra tiene una soltura prominente pero no pa-
latalizada, en cambio, en voz del colaborador con quien trabajé Beam, la soltura estia coloreada
por una notable palatalizacién. A lo largo de este capitulo voy a hacer observaciones de este ti-
po, el simbolo > indica que los audios pueden ser escuchados y se encuentran en las siguiente liga:
https://drive.google.com/open?id=1{4pocF62aYA9f7-khh2W1nin3aZVFt0R
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(3.2) Oclusivas después de nasales

1] [t] (k]

[mpe??tf] [mtiz*] [mka:’]
‘zopilote’ ‘gavilan’ ‘contestd’

[b] [d] [g]

[mbe!?ts] [ndi:*n] [git*t] >
‘piojo’ ‘ratén’ ‘gallina’

Las palabras presentadas en (3.2 son morfolégicamente complejas. En el dmbito nomi-
nal, estan compuestas por la raiz mas el morfema de animacidad que, por el momento, voy
a atribuirle la forma fonolégica /N-/. En el ambito verbal, las palabras estdn compuestas
por la raiz més el morfema de completivo que, por el momento voy a consignar como /m-/.
Basandome en los datos provistos en es posible establecer los pares /p : b/, /t : d/y /k
: g/. Como tltima cuestién relativa al modo de articulacién del repertorio fonético de oclu-
sivas, voy a consignar los cuatro juegos de correspondencias [p / pr / pi], [t / tr / t:], [k /
k: / t:"] v [k¥ / ki / ki¥] a sendas representaciones fonoldgicas /p/, /t/, /k/ v /k¥/. Baso tal
determinacién, por un lado, en los hechos descriptivos presentados en y y, por otro
lado, en la estipulacién tedrica planteada la tercera regla de [Trubetzkoy| (En prensa|1939])
para la determinacién de las oposiciones. “si dos sonidos de una lengua que estan emparenta-

dos actstica o articulatoriamente, no se presentan nunca en el mismo contexto fénico, se les

3En voz del colaborador principal de Beam, la realizacién corresponde a 1gi:d'® que es la realizacién més
comun para esta consonante en miahuateco. Si consideramos que el contraste fortis-lenis proviene de un
contraste simple-geminado podemos pensar que la realizacién t" es mas conservadora.
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debe considerar variantes combinatorias de un mismo fonema.” (Trubetzkoy, En prensa:70).
En términos del propio Trubetzkoy, los juegos de correspondencias enunciados lineas arriba
corresponden a variantes combinatorias. En (3.3)) presento una representacion grafica de la

variantes combinatorias.

(3.3) Variantes combinatorias de oclusivas sordas

La determinacion sobre qué realizaciéon es la que debe representar cada juego de variantes
combinatorias estd basada en la nocién de marcaciéon (Trubetzkoy, 2001{1938|; De Lacy,
2006)). Tal nocién llama a elegir el miembro menos marcado como el representante de cada
juego de variantes combinatorias, es decir /p/, /t/, /k/y /k¥/.

Tomemos como eje ahora el punto de articulacién de las oclusivas, en tal caso tenemos los
pares sospechosos [p / t], [t / k|, [k / k¥] y [p / k%] que son inconmutables. En los ejemplos
de (3.4) muestro cada uno de los pares sospechosos en las columnas y distintas posiciones
dentro de la palabra en las filas. Muestro en la primera fila la posiciéon de inicio absoluto,
en la segunda fila la posicion de final absoluto y en la ltima fila la posicién intervocélica
mediante la sufijacién del morfema de predicado no verbal /-i/. Baséndome en los ejemplos
que presento continuacién, propongo cuatro oposiciones /p : t/, /t : k/ /k : kV/y /k¥ : p/

relativas al punto de articulacion.
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(3.4) Oclusivas por punto de articulacién

[p] [t] k] k]

[pa??] [te:?] [ke:?] (k% ee:r?l]
‘dénde’ ‘senor’ ‘piedra’ ‘totomoxtle’
ryo?pi fjebt:h ek maje! k]
‘sereno’ ‘olla’ ‘caballete’ ‘jorobado’
[Vyo?pri®] [je3t:i3] [je3k:i?] ma je*'k™i] >[]
‘es sereno’ ‘es olla’ ‘es caballete’ ‘es jorobado’

En sintesis, el zapoteco de San Agustin Mixtepec cuenta con cuatro oclusivas pertinentes
fonolégicamente y definidas mediante el punto de articulacién /p —t — k — k%/, las diferencias
en el modo de articulacion resultaron irrelevantes fonoldgicamente. La caracterizacién en
términos de oposiciones fonoldgicas y rasgos distintivos se presenta al final de esta seccién
junto a la caracterizacién, en los mismos términos, del resto de los segmentos. Veamos, en
, el comportamiento de las tinicas dos consonantes africadas mostradas en el cuadro .
Tomo como primer eje de conmutacién el modo de articulacion. En tal caso, las africadas

[ts] ¥ [tJ] conforman los siguientes pares sospechosos: [ts / t], [ts /s| y [tf / t], [t] / J].

4Beam (c.p) reporta las formas leng®, naleng® y mbleng® pero no [najek™i].
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(3.5) Contrastes por apertura

[jet]
‘olla’
et

b

‘es olla

[6]

[je*6]
‘tortilla’
[jeeti3]

‘es tortilla’

[ts]
[tse?e?]
‘pastle’
je'3ts]
‘metate’

[je?tsi?]

Y

‘es metate

[s]

13513

[ni

‘es leche’

CAPITULO 3. ZAPOTECO DE S. AGUSTIN MIXTEPEC

[t)]

[tfo’p]
dog
[gu'?tf]
‘marrano’
gu3tfi?] ‘es
marrano’

]

[Jo??p]
i
[tfuru’]
Yitomate’
[tfuRu? i’

‘es jitomate’

Los ejemplos de ({3.5)) revelan cuatro oposiciones relativas al modo de articulacién: /ts

2 t/, Jts s/, /tf it/ y /tf 1 [/ que entrelaza los modos de articulacién oclusivo, africado

y fricativo. Podemos adelantar, por lo tanto, la pertinencia fonolégica del rasgo [continuo.

Una vez presentados los pares sospechosos respecto al modo de articulacion, presento en
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(3.6)), el inico par sospechoso respecto a la localizacién en las africadas [ts / tf].

(3.6) Contraste de africadas por punto de articulacién

[ts] [t/]

[tso'n] [tfo’p]

‘tres’ ‘dos’

[gu*ts] [gu'®tf]
‘amarillo’ ‘marrano’
[qu'3tsi?] [ngu®t/i®]
‘es amarillo’ ‘es marrano’

Una vez revisados los pares sospechosos de africadas respecto al modo de articulacion
y respecto al punto de articulacién, estoy en condiciones de consignar el siguiente juego de
oposiciones en el zapoteco de San Agustin Mixtepec: /ts —t/, /ts —s/, / t[-t/, /t]- [/ y
Jts —tf/.

El repertorio fonético de consonantes fricativas que presenta la lengua, es bastante nu-
meroso, casi tan numeroso como el nimero de consonantes oclusivas fonéticas. Mediante
la revisién de los pares sospechosos de las oclusivas pudimos descartar que la serie [b], [d]
y [g] correspondiera a variaciones de sendos fonemas /p — t — k/. Esta serie es lo que en
términos de la metodologia de |Pike (1947) corresponde a residuos de pares sospechosos. Es
pertinente, por lo tanto, consignar la serie de oclusivas sonoras [b], [d], [y] a otras series para

ser conmutadas y descubrir su estatus fonoldgico.
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Tomemos como eje de comparacién inicial el modo de articulacién y la sonoridad. En tal
caso tenemos, siguiendo el orden de (3.1)), los pares [¢ / B], [B /b, [B/VB]; [0 /8], [6 / V3]; [x
/¥l [y / ¥yl, [y / g]- Una revisién répida a los datos nos indica que los pares corresponden
a variantes combinatorias en distribucién complementaria: fricativa sorda a final de palabra
[}, x], fricativa sonora en posicién intervocilica [B, & t, y], fricativa prevocalizada en posicién
de inicio absoluto [V, Y8, Vy| y oclusiva sonora ante una consonante nasal [b, d, g]. Por otro
lado, el par [y / y'] es conmutable en el contexto de vocal anterior. Dado que la sustitucién
de uno por otro no detona un cambio en el significado en tal contexto, podemos definir este

par sospechoso como una variante fonética facultativa.

(3.7) Realizaciones contextuales de la serie [b-d-g]

a. Prevocal > [ b. simple c. Sorda d. Oclusiva
[VBeel:'3] [iBa??] [Vyor ] [mbe:!%y]
‘hermana’ ‘cielo’ ‘carrizo’ ‘tecolote’
[Vaits] [ne:’di’] [ne:’t] [ndae??]
‘espalda’ ‘es camino’ ‘es camino’ ‘elote’
["yo’p'] [laz?yi’] [nee?x] [ngi:'?t]
‘sereno’ ‘hoja’ ‘calor’ ‘gallina’

Siguiendo el juego de ejemplos de (3.7) podemos determinar juegos de variantes com-

binatorias, a saber: ["B], [B], [§] v [bl; [0], [t 9], [t] ¥ [d]; v ["¥], [¥], ] y [g]. Llaman la

Incluyo en la liga espectrogramas y audios de la realizacién prevocalizada pues, aunque ya ha sido re-
portada para otros zapotecos, como el de Santo Domingo de Morelos, esta realizacién no es comun en las
lenguas zapotecas.
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atencion dos cosas, en primer lugar, el hecho de que [0] no sea proporcional a la realizacién
de la dentoalveolar en posicién final como sucede con la realizacién correspondiente de la
labial y la velar en posicién de final absoluto, respectivamente [¢] y [x], v, en segundo lugar,
que tanto en la posicién de final absoluto como en posicion intervocalica, la realizacién de
la dentoalveolar sea [t]. Respecto a este hecho vale la pena hacer notar que la distribucién
de [0] no estd determinada por su posicién, ésta se realiza invariablemente como [0] en todas
las posiciones enunciadas lineas arriba. Por otro lado, cuando se ubica en posiciéon de coda,
las vocales previas se manifiestan como breves, mientras que las vocales previas a los pares
sospechosos enunciados anteriormente se manifiestan como largas. Otro hecho interesante es
que, como podemos ver en los ejemplos de , el prefijo imperativo /b-/ se realiza como

[¢] cuando antecede a [0], hecho que acerca a [0] a la situacién descrita para las oclusivas.

(3.8) Manifestaciones de [0]

a. [-0o:'3] c. [j=?0)]
‘vender’ ‘tortilla’

b. [?00:i'3] d. [je20i%]
‘véndelo’ ‘es tortilla’

Respecto a la conmutabilidad del par [0 / t] en contexto de final absoluto y en contexto
intervocalico, vale la pena apuntar que este par corresponde a un caso de variacién a la que
Trubetzkoy| (2001[1938])) denomina variante facultativa individual. Pues de las dos fuentes de

datos que obtuve sélo una persona tenia la realizacién fricativa sonora, probablemente esta
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variacién haya jugado un papel asociado al factor social dentro del sistema cuando la lengua
era mas vital, sin embargo, esta hipotesis es imposible de comprobar dada la situacion de la
lengua. Aunque la realizacién de esta [t] que varfa con [3] revela una situacién interesante.
Tomemos en consideracién el hecho de que esta [t] forma parte de una variante combinatoria
distinta de la que hemos resumido en /t/ pues, fundamentalmente se acompana por vocales
largas, en contraste con /t/ que se acompana por vocales breves.

Tomando en consideracion los hechos anotados para [0] y para la variante facultativa
individual [0 t] tomo la determinacién de (1), excluir [6] como miembro del par sospechoso
en la serie [¢ / x| y (2) incorporar la variante [0 t] como miembro de las series [¢ / 0
t /x|y [B/ 0 t/y] Las fricativas [s] y [f] muestran un comportamiento disimil a las
series enunciadas lineas arriba, la diferencia fundamental es que estas fricativas no tienen
restriccion de aparicion, pueden encontrarse en inicio absoluto, en final absoluto y ain entre
vocales; aunque, en contraste con [0] estas fricativas se acompanan por vocales largas cuando

ocupan la coda. Resumo el juego de variantes combinatorias en el esquema que presento en

B9).

(3.9) Resumen de variantes combinatorias

a. /b/ b. /d/ . /9/
P P P
[b] (B "B [4] [d] (o] ['o] [t] ol ] [ K
La determinacién sobre cémo representar a los miembros de cada juego de variantes

combinatorias no es un asunto sencillo ya que no resulta evidente cual miembro de la serie

resulta el menos marcado. Por otro lado, el hecho de que una realizacién [t"] varie con una
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realizacién [0], por ejemplo, nos habla del grado de especificacién, en términos de rasgos,
del segmento. Siguiendo este hilo, podemos decir dos cosas importantes: (1) el segmento que
resuma las variantes combinatorias no puede estar especificado para el rasgo [sonoro] y (2),
tomando en cuenta el agravante de que esta misma serie cuenta con realizaciones oclusivas,
el segmento que resuma las variantes combinatorias tampoco puede estar especificado para
el rasgo [continuo]ﬂ Por lo pronto voy a tomar la determinacién de representar estas series,
respectivamente como /b, d, g/.

Ahora, tomemos como base de conmutacion las diferencias en el punto de articulacion,
como con las oclusivas, presento una tabla representando las series de variantes combinatorias
como /b, d, g/. En el plano horizontal presento los distintos puntos de articulaciéon mientras
que en el plano vertical presento las distintas posiciones, respectivamente, inicio absoluto,
final absoluto, en posicién intervocalica y, por tltimo, precedidos por una nasal homorganica.
Mediante el contraste de los pares sospechosos presentados en (3.10)), podemos determinar
tres oposiciones relativas al punto de articulacién: /b:d/, /d:g /y /b:g/. De tal manera que
podemos asegurar la pertinencia fonolégica de, por lo menos, tres puntos de articulacién. No
solamente con base los ejemplos de , también basandonos en los ejemplos que presenté

en (3.4).

6La discusién que se sigue este razonamiento se amplia en § 3.3
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(3.10) Contraste por punto de articulacién

[b] [d] [a]
["Beed”] ["3ar"?] [“ya:’]
‘nino’ ‘petate’ ‘arete’
[fu:¢] [Jor?t] ne??x]
‘rodilla’ ‘rama’ ‘calor’
2B [oi2ti?) 21yt
‘es rodilla’ ‘es rama’ ‘es calor’

Una vez que he determinado la pertinencia de las series /p —t — k - kV/ y /b —d
- g/, es necesario oponer estas series para revelar el principio organizativo que rige a las
consonantes especificadas con el rasgo [-resonante] en del sistema. En los ejemplos de (3.2)
yva he adelanto el contraste de este juego de oposiciones en el contexto de nasal previa, en
el juego de ejemplos que muestro en (3.11]), presento el contraste en las posiciones de inicio

absoluto, final absoluto y posicién intervocalica. En el eje horizontal presento los pares /p :

b/, /t:d/, /k:g/.
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/p/

(3.11) Contraste entre la serie /p-t-k/ y /b-d-g/

/t/

/k/

/pa??/ [Vta??] [ko:?3 ]
‘dénde’ “frijol’ ‘masa’
J0?p"/ ryeth K]
‘cosecha’ ‘olla’ ‘cabeza’
J00pi®/ yedti] %Ki’

‘es cosecha’ ‘es olla’ ‘es cabeza’

/b/

/d/

/9/

["Ba??] ["do?o’] ["yor’ ]
‘cielo’ ‘mecapal’ ‘carrizo’
["yor’d] ["ye’t] [je:*y]
‘carrizo’ ‘cigarro’ ‘bule’
["yor*Bi’] ["ye:ti’] [jez’yi’]
‘es carrizo’ ‘es cigarro’ ‘es bule’

73

En sintesis, los segmentos [-resonante] del zapoteco de San Agustin Mixtepec configuran
una red de oposiciones regida mediante rasgos de localizacién: /p —t -k —k%/, /b—d - g/,
Jts —tf/, /s — [/ y el rasgo [continuo] /t —ts — 0/, /ts —s/ y /t] — /. Hay varias razones para

considerar el rasgo [continuo| como un rasgo con un peso importante en el sistema. Podemos
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preguntarnos jPor qué no considerar /ts/ y /tf/ simplemente como menos continuas? El
comportamiento de la serie [-continuo| versus la serie [@Dcontinuo| nos da una pista valiosa. El
prefijo de posesién /[-/ promueve una modificacién en la estructura interna de los segmentos
[@continuo]. De manera que al concatenar este prefijo a la serie /b — d — g/ activa los
rasgos [continuo| y [sonoro] con los valores menos marcados para las obstruyentes. En los
ejemplos que presento en ([3.12)) muestro el proceso de fortificacion que afecta a los segmentos
[@continuo]. Este proceso, como puede observarse en los ejemplos (3.12() y (3.12k), no afecta
a los segmentos [+continuo] y, de hecho, el prefijo de posesién no se expresa siguiendo una

restriccién de OCP en la que se prohiben dos segmentos [+continuo| en adyacencia.

(3.12) Fortificacién en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. bla?w? — [pla?w3na? ‘mi zapote’
b. do?h? — Jto?b3na? ‘mi pluma’
c. geed? — [keed? na? ‘mi cigarro’
d. sen'? — sel®nad *[se’®na®  ‘mi humo’
e. Jab? — fab?na? *[fab?na® ‘mi ropa’

Otro hecho que nos revela la naturaleza heterogénea de /b —d — g/ y /s - [/ es la sono-
rizacion después de nasales, mientras que con las obstruyentes [Dcontinuo| se da de manera
automadtica, es decir, se sonorizan invariablemente, en las obstruyentes [+continuo] la so-

norizacién puede o no presentarse. Asi pues, propongo que el rasgo [continuo| estd activo
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bajo los siguientes valores: [-continuo] que incluye a /p/, /t/, /k/y /k¥/; [+/-continuo| que
incluye a las africadas /ts/ y /t[/ y [@continuo] que incluye a /b/, /d/ y /g/. Por otro lado,
es importante notar que la serie /p —t — k — k% — ts — tf — 0/ se acompana por vocales
breves cuando alguno de sus miembros ocupa la coda; en cambio, la serie /b —d -g-s- [/
se acompana por vocales largas en esa misma posicion.

En conclusién, el inventario fonético de consonantes [resonante|, presentado en el cuadro
, compuesto por 30 segmentos se reduce a doce segmentos con pertinencia fonolégica.
Al final de § 3.1, a manera de conclusién, presento la organizacién de los pares siguiendo la
tipologia de correlaciones propuesta por [Trubetzkoy| (En prensa[1939]). Por el momento es

importante tener en mente el nimero consonantes [-resonante| distintivas.

Repertorio de segmentos [+resonante]

En este apartado contintio la delimitacién del sistema consonantico del zapoteco de
San Agustin Mixtepec siguiendo los mismos lineamientos metodolégicos. En el cuadro
mostré el repertorio fonético segmental, en él se puede constatar que el repertorio fonético
de obstruyentes es mucho maés rico que el repertorio fonético de las resonantes. El grupo de

consonantes especificadas como [+resonante] estd compuesto por las nasales [m], [n:], [n], [n],

v

[n] ¥ [pg"]; por las laterales [l:] [l], [l] y por las vibrantes [c], [V¢] v [r].
Respecto a las nasales, una revisién minuciosa de los datos nos muestra que, [m] se encuen-
tra exclusivamente a inicio de palabra, ya sea acompanada por una consonante, formando

un inicio silabico complejo o formando por si sola el inicio silabico. Este comportamiento

es andlogo al de [yg%] que bajo ninguna circunstancia aparece en coda silabica. La nasal
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palatal [n] y la velar [p], se encuentran ante consonantes homorgénicas y en ninguna otra
posicion, de tal modo que las tinicas nasales que se encuentran tanto en inicio absoluto como
en posicién intervocalica son [n:] y [n]. En el cuadro presento algunos ejemplos con la
distribucién del repertorio fonético de nasales tomando como eje de la comparacion el punto
de articulacién. En el plano horizontal presento los segmentos nasales y en el plano vertical

los contextos de aparicion.

[m] [n:] ] 0] ] [ng"]
#_ [me’n] [ne:’t] [ng¥a??pni®t]
‘gente’ ‘camino’ ‘relampago’
# [je?ns) jir'n)
‘cuello’ ‘palma’
VoV je?n:i®] jir*ni?|
‘es cuello’ ‘es palma’
¢ [mbew] [ndo?o%je??t|] [ndze?e’]  [pgo:??z]
‘tecolote’ ‘pulque’ ‘aqui’ ‘podrido’
c [mtiz?] (g™ ti:2?]
‘gavilan’ ‘rayo’
N [mni:fa?]
‘él habld’

Cuadro 3.2: Distribucién de nasales fonéticas

En el cuadro (3.2)) enmarco el contraste entre [n:] y [n] que avala la pertinencia fonolégica
de ambos segmentos que, a partir de ahora voy a representar fonolégicamente como: /n — N/.
Por otro lado, la nasal palatal y la nasal velar simple, restringen su aparicién a consonantes

homorgénicas. A partir del cuadro (3.2) podemos presentar los siguientes pares respecto
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al punto de articulaciéon /m — n/, /n — ng¥/, corroborando la pertinencia de las zonas
labial, coronal y velar que ya habian sido develadas mediante los contrastes relativos a las
consonantes [-resonante]. Otro hecho que destaca en el cuadro es la tendencia que
presenta /N/ a asimilarse, en contraste con la resistencia de /m/ a sufrir ese mismo proceso.
Las secuencias de nasal méas obstruyente no homorganicas son escasas tipolégicamente dadas
las pocas pistas actsticas que proveen las nasales para su reconocimiento cabal (Ohala,
1990; Kurowski y Blumstein, [1993)) |Z| Las nasales, en términos sistémicos, estan organizadas
mediante las oposiciones /m — n - yg¥/ respecto al punto de articulacién y una oposicién
aislada /n - N/.

El inventario fonético de laterales estd compuesto por tres miembros [li], [1] y [1]. El par
[l: — 1] puede encontrarse tanto en inicio absoluto como en final absoluto, asi como entre
vocales mientras que [l] se presenta s6lo en posicién de final absoluto y constituye, junto a
1], una variante facultativa individual, es decir, tienen la misma identidad fonoldégica. En los
ejemplos de (3.13)) ilustro la distribucion de las laterales y, al mismo tiempo, presento los

contrastes necesarios para validar la pertinencia fonolégica del par [l: - 1].

"En esta lengua, el exponente morfolégico de animacidad corresponde a dos rasgos flotantes [+nasal,
+labial]. Este exponente se muestra en superficie de distinta manera bajo condiciones impuestas por la
consonante inicial de la raiz. Si la primera consonante de la raiz es fortis entonces el exponente se va a
manifestar como un segmento pleno /m-/. Si la primera consonante de la raiz es lenis, el exponente se va
a manifestar mediante el anclaje del rasgo [+nasal] sobre la primera consonante de la rafz. Este exponente
morfolégico contrasta con el prefijo de COMPL cuya manifestacion fonética es siempre m- sin importar la
consonante inicial de la raiz, el prefijo de completivo nunca se asimila pues su forma subyacente es una
consonante /m/. Esta discusién se amplia en § 3.5.2
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(3.13) Realizaciones contextuales de laterales

a. Larga b. Breve c. Sorda
[Lrizs] [li?n?]
‘casa’ ‘ano’
[mbeel:?] [keel?] jeel] ~ [jeetl]
‘estrella’ ‘totomoxtle’ ‘milpa’
[mbeel:?i?] [kael?i®]
‘es estrella’ ‘es totomoxtle’

Por dltimo, respecto a los segmentos especificados como [-silabico], tomemos en consi-
deracién las vibrantes fonéticas que se presentan en el cuadro (1): [c], [r] y [r] estos tres
segmentos de orden fonético conforman tres pares sospechosos, a saber: [c / Vr], [Y¢ / 1], [c /
r]. La vibrante simple aparece a final de palabra y en posicién intervocélica, por su parte, la
vibrante prevocalizada se presenta sélo a inicio absoluto y la vibrante multiple aparece antes
de una lateral en el inicio, cabe mencionar que la vibrante multiple es muy escasa en el cor-
pus. El comportamiento distribucional del segmento impide conmutar las realizaciones, este
hecho nos indica que las vibrantes fonéticas configuran una serie de variantes combinatorias
de un solo fonema vibrante. Me parece relevante resaltar que la realizacién prevocalizada
es andloga a la que presenta la serie /b — d - g/ en la misma posicién, este hecho se rela-
ciona con el origen diacrénico de la vibrante simple. De acuerdo con [Kaufman (2016), en

el protozapoteco existia una serie de coronales palatalizadas *ttj y *tj, que en miahuateco
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Herndndez| (2014)) y también en el zapoteco de San Agustin Mixtepex corresponden a /tf/
y /r/ respectivamente. Por otro lado, en el mismo trabajo, Kaufman| (2016) propone una
serie de oclusivas geminadas que se oponia a una serie de oclusivas simples, de manera muy
resumida, la serie geminada *tt y *kk™ se reflejé como /t/ y /p/, mientras que la serie sim-
ple, ¥t y *k% se reflej6 como /d/ y /b/ en miahuateco (§ 6.3.3), es decir, respectivamente,
como fortis y lenis. La vibrante multiple parece conservar en su estructura reminiscencias
de su antiguo estatus de obstruyentef} El mismo hecho diacrénico nos ayuda a comprender
por qué, esta vibrante se acompana por vocales largas y no por vocales breves cuando ocupa
la coda sildbica. Recordemos que este mismo hecho se manifiesta concomitantemente a la

aparicién de la serie /b — d - g/ en coda.

(3.14) Realizaciones contextuales de vibrantes

a. Prevocalizada b. simple c. Multiple
[Vre?!3]
‘cantaro’
lazc?]
‘tela’
[la:® i3]
‘es tela’
[rla? na’]
‘mi cintura’

8La discusién sobre la diacronia de estos segmentos se amplia en § 6.
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Una vez que hemos analizado los distintos tipos de resonantes presentes en la lengua
(nasales, laterales y vibrantes) es necesario confrontar estos segmentos entre si con la finalidad
de develar los distintos tipos de correlaciones que configuran el sistema. Respecto a las
consonantes resonantes, encontramos tres pares sospechosos, a saber, [n: / lil; [n /] y [1 /
r]. En los juegos de ejemplo que presento en muestro el contraste entre las resonantes.
En (3.158) muestro el contraste entre [n: y i}, En (3.15b) presento el contraste entre [ny 1] v,
por ultimo, en En (3.15¢) presento el contraste entre [n y r:]. Como en los ejemplos pasados,
presento primero la posicion de inicio absoluto, enseguida, la posicién de final absoluto y, en

la tercera linea, la posicion intervocélica.

(3.15) Contraste entre resonantes

a. [nr /L b. [n/]] c. [n/ e
[ni:s?] [li?n?] [ner?] [rem?]
‘leche’ ‘ano’ ‘pesado’ ‘sangre’
[Be?n:'3]  [mbeel:?] [jim3] jae??]] [sexn?] [je?c?]
‘lodo’ ‘estrella’ ‘palma’ ‘noche’ ‘humo’ ‘agujero’
[Be?n:3i®]  [mbeel:?i3] [jimn3i®] [jaer?131%] [sen?i%] [je?rid]
‘es lodo’ ‘es estrella’ ‘es palma’ ‘es noche’ ‘es humo’ ‘es agujero’

Los datos mostrados en ([3.15]) legitiman la pertinencia fonolégica de los miembros que

conforman los pares: [n: / I:], [n /1] y [l / ¢] desde ahora voy a representar la identidad
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fonoldgica de [n:, 1: y ] como /n/, /1/ y /r/, respectivamente. Estas unidades de orden
fonoldgico configuran las siguientes correlaciones /n : 1/, /n :r/ y /1 :r/. A manera de
resumen, presento la tipologia de las correlaciones en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

y su caracterizacion en términos de rasgos distintivos.

3.1.2. Tipologia de correlaciones consonanticas.

En esta seccién presento, a manera de resumen, la tipologia de las correlaciones con-
sonanticas pertinentes en el zapoteco de San Agustin Mixtepec siguiendo a [Trubetzkoy| (En
prensa|1939]). Ademds, presento el haz de correlaciones consonanticas que conforma cada
juego de correlaciones. De acuerdo con el apartado anterior, en el zapoteco de San Agustin
Mixtepec se presentan las oposiciones bilaterales proporcionales siguientes: /p-b/, /t-d/, /k-
g/, /ts-tf/, /p-m/, /t-N/, /kw-ng%/, /N-L/, /n-1/; las oposiciones bilaterales aisladas: /l-r/
y /d-n/, las oposiciones multilaterales aisladas: /k-k%/, /ts-t[/, /L-1/ y las oposiciones multi-
laterales proporcionales: /p-t/, /t-k/, /p-k¥/, /m-N/, /N-nyg%¥/, /b-d/, /d-g/. La ilustracién
presentada en la figura refleja a cabalidad las correlaciones consonanticas de la lengua
y muestra como se entrelazan los rasgos distintivos activos en la lengua. Tomemos como
punto de comparacion la correlacién p - t - k- kw que se define mediante el rasgo [-continuo,
esta se distingue de la correlacién m — N - ng" mediante el rasgo [+nasal], por otro lado,
la nasal se distingue de /1/ mediante rasgo lateral, que se encuentra activo en ésta tltima,
pero inactivo en /N/. Regresando a la serie p - t - k- k™ como eje rector, /t/ se distingue
de /ts/ y de /8/ mediante el rasgo [continuo|, /t/ estd especificada como [-continuo], /ts/

como [-/+continuo] y /0/ como [+continuo]. Tras la serie que acabo de describir, presento
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las correlaciones relativas a los segmentos que mostraron preceder a vocales largas, en esta
red de oposiciones se entrecruzan los mismos rasgos evocados para la red de oposiciones ya
descritas. Me permito agrupar estas correlaciones como una clase, tomando en consideraciéon

un hecho de ajuste prosddico, las vocales que los acompanan en coda son notablemente més

largas.
0
t .
S - J
p t k - k¥
b - d g
m n - g™
N
I
L
R

Figura 3.1: Haz de correlaciones consonéanticas del zapoteco de San Agustin Mixtepec
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Provisionalmente, a manera de resumen, presento en el cuadro (3.3)) la matriz de rasgos
consonanticos del zapoteco de San Agustin Mixtepec. Adopto, por el momento el repertorio

de rasgos de la geometria propuesta por Clements y Hume (1995)).

p t k k¥ ts tf 6 m n npg I b d g s [ N L r
voc | - - - - - - - - - - e
cons | + + + + + + + ++ + + + + + + + + + +
res + + + + + + +
nas + + + +
lat + +
cont | - - - - -/+ -/+ + + +
son. | - - - - - - -+ + +  + + +
lab | + + + +
cor + + +  + + + + +
ant + + -+ + + + - - -
dor + + + +

Cuadro 3.3: Matriz de rasgos consonanticos del zapoteco de San Agustin Mixtepec

En este apartado mostré un paralelismo entre dos grupos de segmentos, un grupo esta
constituido por las las obstruyentes /b, d, g, s, [/ y las resonantes /N, L, ¢/, el segundo
grupo esta constituido por las obstruyentes /p, t, k, k%, ts, tf/ y las resonantes /m, n, 1,
19" /. Los miembros del primer grupo siguen siempre a una vocal larga cuando ocupan la coda
y mientras que los miembros del segundo grupo siguen a una vocal breve cuando ocupan la
coda. Este hecho, como mostré en la figura , divide el sistema en dos, esta divisién tendria
que estar reflejada mediante una oposicién; es decir, cada grupo tendria que corresponder al
término de una oposicién . Este rasgo, en principio, no puede ser el rasgo [sonoro| pues como
he mostrado, no corresponde a un rasgo activo en la lengua. Respecto a las obstruyentes,

el grado de especificacién segmental permite establecer la oposicion de manera adecuada,
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sin embargo, esta determinacién deja fuera a las resonantes cuya especificaciéon es idéntica.
Una alternativa es evocar los rasgos tenso-laxo (Jakobson et al., [1951), como se presenta en
Herndndez| (2014) para el zapoteco de Santo Domingo de Morelos. Sin embargo, este par de
rasgos resulta inadecuado por varias razones. En principio, la oposicién tenso - laxo en el
plano consonantico carece de correlatos acusticos clarosﬂ, como se apunta adecuadamente
en Arellanes| (2009)), por lo que no es posible caracterizar un término de la oposicién como
[+tenso] y al otro término como [-tenso] o [+laxo]. En segundo lugar, no refleja la diferencia
en el grado de especificacion de las obstruyentes a la que me he referido lineas arriba. Por
ultimo, y de manera esencial, el par tenso-lazo esconde el hecho de que las series /b, d, g,
s, [ N, L,/ y /p, t, k, k%, ts, tf, m, n, |, ng% / se distinguen no sélo en el plano segmental
sino también en el prosédico; los miembros de la primera serie son amoraicos, mientras que

los miembros de la segunda serie son mordicos.

3.1.3. Segmentos [+silabico].

De manera andloga a los segmentos especificados con el rasgo [-silabico|, presento el
andlisis del sistema vocalico siguiendo la metodologia expuesta en Pike| (1947)). Establezco la
relacién entre el conjunto de oposiciones en términos de la tipologia propuesta por|Trubetzkoy
(1939[1973]) y, por tltimo, interpreto la red de rasgos mediante la geometria presentada en
Clements| (1993). En el dominio vocalico del zapoteco de San Agustin Mixtepec se cruzan dos
tipos de duracion: duracién sensible al peso prosédico y duracién sensible a la tonia. Por otro

lado, las vocales pueden albergar el rasgo [+glotis constrenida] y los contrastes tonales. En

QEH el plano vocadlico la oposicién tenso-lazo tiene correlatos mas claros, se puede reflejar or ejemplo
) ) )
mediante una diferencia en la apertura o la centralizacion del miembro laxzo
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este apartado voy a describir, en primer lugar, el sistema vocélico en términos de los timbres
pertinentes y, en segundo lugar, voy a continuar la discusion sobre la duracién vocalica
sensible al peso prosédico, que inicié en § 3.1.1. Es importante adelantar que la discusién
sobre el alargamiento sensible al peso prosédico se presentara, en toda su magnitud, en §

3.2. En el cuadro (3.4) presento el repertorio vocélico fonético del zapoteco de San Agustin

Mixtepec.
anterior central posterior
alta SRS PO S Vs | u u ur u?u
media e e e? ele o or o7 o700
media abierta | € e €? ¢g7¢
® 1 x? el:e
baja a a: a? ara

Cuadro 3.4: Inventario vocalico fonético

Lo primero que salta a la vista en el cuadro (3.4) es un notable desequilibrio entre el
repertorio fonético de vocales anteriores, vocales posteriores y centrales. Llama la atencién
también el nimero de manifestaciones de cada timbre, se presentan como breves, largas
cortadas y rearticuladas, vale la pena notar que todos los timbres manifiestan las mismas
realizaciones respecto a duracién y el rasgo [+glotis constrenidal.

Tomemos la altura vocélica como base de la conmutacion, en tal caso podemos identificar
los pares [i / e], [e /€], [e [ &], 1/ e, [er / €], [er / &z, [i? / €?], [e? / €7], [€? / &7,
[i?1 / eYe], [ePe / €7¢], [e?e / aePee], respecto a las vocales anteriores y los pares [u / o], [o
/ al, [ur / o], [or / az, [u? / o?], [o? / a?], [u?u / o?o] y [0?0 / ara] respecto a las vocales
posteriores. En los ejemplos de presento los pares sospechosos de vocales anteriores,

en el eje horizontal presento el contraste por timbre mientras que en el eje vertical presento
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vocales breves, vocales largas y vocales asociadas con el rasgo [+glotis constrenidal. El rasgo
[+glotis constrenidal, como veremos mds adelante, se manifiesta de dos maneras distintas,
asociado a la primera mora o asociado a la segunda mora, para efectos de la presente discusién

represento esta diferencia como V? y V?V respectivamente.

(3.16) Contrastes vocélicos por altura

[1] [e] [ec]

[jits®3] jet:3] [mback™?]
‘cabello’ ‘olla’ ‘perro’

[ji?iy?] ljexy™!] [bee:l™!]

‘hielo’ ‘bule’ ‘hermana’
[ng™si?i?] je??] [mbae?d?

‘arana’ ‘excremento’ ‘zorra’

[tsi?i?] [tse?e?] jaeReel®] ~ [jerel]
‘diez’ ‘pastle’ ‘noche’

Los ejemplos de (3.16) muestran que el par sospechoso [e / @] constituye una variante
facultativa. Este hecho ya ha sido notado para el zapoteco de Santo Domingo de Morelos
donde el timbre [z] se asocia al habla femenina y el timbre [€] se asocia al habla masculina
(Hernandez, [2014). Por otro lado, mediante los datos presentados en ([3.16)) podemos deter-
minar la pertinencia de los pares /i — e/, /e — &/ y con ello, la pertinencia de tres niveles

de altura en el zapoteco de San Agustin Mixtepec. La serie de (3.16]) muestra también que
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la diferencia en la duracién entre las vocales esta en distribuciéon complementaria. Como
adelanté en la seccion anterior, las vocales breves anteceden a las consonantes que, hasta el
momento, he definido como moraicas mientras que las vocales largas anteceden a las conso-
nantes que he definido como amoraicas. En (3.16]) se puede reconocer que el rasgo [+glotis
constrenida] no manifiesta ningin tipo de restriccién de apariciéon por timbre vocélico; es
decir, el repertorio vocalico que se presenta en voz modal es el mismo que se presenta con
el rasgo [+glotis constrenidal. Veamos ahora los pares sospechosos de vocales posteriores.
Podemos determinar los siguientes juegos: [u / o], [o / al, [u:r / oz, [or / az], [u? / o?], [0? /
a?], [u?u / o?0] y [o?0 / a?a]. Agrupo, por ahora, la vocal central baja /a/ con las vocales
posteriores, pues, como se muestra en el cuadro es la unica vocal central baja en el

repertorio fonético de la lengua.

(3.17) Contrastes vocdlicos por altura

[u] [o] [a]
[nguts'’] [ngots?] [0ap?]
‘amarillo’ ‘se reventd’ ‘cuatro’
[ngu:'?] [ngo:*'] [nda:*']
‘hielo’ ‘huevo’ ‘vamos’
[ju??] [jo?0?] ja?a’]
‘rio’ ‘casa’ ‘mano’
[leP?n ju?ul [no?0%] [wna?a?]

‘adentro’ ‘1PL.EXCL’ ‘mujer’
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Mediante los datos presentados en (3.17) podemos determinar la pertinencia fonolégica
de dos pares /u -0/ y /o —a/ que se distinguen por la apertura. Como sucede con los pares
de vocales anteriores, vemos que la duracién estd en distribucién complementaria y que
las manifestaciones del rasgo [+glotis constrenida] no estéan sujetas a los timbres vocalicos,
pueden aparecer con cualquier vocal. Por ultimo, la serie de ejemplos de adelanta
un hecho diacrénico bastante relevante para esta investigacién. El contraste entre /o — u/
se mantiene con el rasgo [+glotis constrenida] en el zapoteco de San Agustin Mixtepec,
en contraste, en miahuateco (Hernandez, [2014) el rasgo [+glotis constranida] promueve la
neutralizacién del contraste /o — u/ (Cf. § 6). Este hecho se relaciona estrechamente con el
desarrollo de la vocal /u/ a partir de *o (Beam et al., [2014)).

Ahora tomemos la posterioridad vocalica como eje de la conmutacion, siguiendo con los
ejemplos de podemos determinar tres series de pares sospechosos. Una serie relativa
a las vocales altas: [i / u], [ir / w), [i? / u?], [i?i / u?u], una serie relativa a las vocales
medias [e / o], [er / o], [e? / o?], [e?e / o?0], y una serie de vocales bajas [& / a|, [ee?/
a?], [&? / a?], [P/ a?a]. En el cuadro (19) muestro el contraste de cada par siguiendo el
formato presentado en las tablas anteriores; en el eje horizontal los pares por timbre y en el
eje vertical por longitud y manifestacion del rasgo [+glotis constranidal.

Los datos que presento en avalan la pertinencia fonologica de dos puntos de loca-
lizacion vocalica. Por ltimo, la serie de muestra que se pueden determinar tres pares
de correlaciones /i —u/, /e =0/ y /e — a/ que, junto a los pares mostrados lineas arriba: /u
-0/, /o—aly /i—e/, Je— e/, configuran el sistema vocélico del zapoteco de San Agustin

Mixtepec. En (3.18]) presento los contrastes vocalicos por posterioridad.
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(3.18) Contrastes vocalicos por posterioridad

/i/ /e/ Je/

[nakits?| je6?] [mback™?]
‘blanco’ ‘tortilla’ ‘perro’
[ng%si??] je??] [bee:l3!]
‘arana’ ‘caca’ ‘hermana’
[tsi?i?] [tse?e?] [mbae?d?|
‘diez’ ‘pastle’ ‘zorra’

/u/ /o/ Ja/

[uzf?] [yot:"?] [ndak’]
‘arena’ ‘hembra’ ‘chiquillo’
[mefu??] [jo?3] [mba:l?]
‘diablo’ ‘casa’ ‘compadre’
[pfutuf?] [ndo?0?] [wna?a?]
‘jitomate’ ‘bebida’ ‘mujer’

Siguiendo el modelo de Trubetzkoy| (En prensa[1939]), las vocales del zapoteco de San
Agustin Mixtepec, configuran un sistema cuadrangular; es decir, un sistema en el que el
numero de oposiciones relativas a la localizacion es idéntico en cada altura pertinente. Como

he mostrado, en cada altura se presenta un par correlato. Las vocales altas /i —u/, las medias
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/e — o/ y las bajas /& — a/. Siguiendo al mismo Trubetzkoy| (1939[1973]), las vocales del
zapoteco de San Agustin Mixtepec configuran una red de oposiciones graduales respecto al
grado de apertura, en esta red de oposiciones /i/ corresponde al miembro minimo y /a/
corresponde al miembro maximo. En la figura muestro el haz de correlaciones vocélicas

del zapoteco de San Agustin Mixtepec.

\

e

\

x

i

»—O0—&

Figura 3.2: Haz de correlaciones vocalicas del zapoteco de San Agustin Mixtepec

Es importante resaltar que el haz de correlaciones vocélicas presentado en la figura ([3.2])
no refleja ninguna oposiciéon relativa a la duraciéon ni tampoco oposiciones relativas a la
implementacién del rasgo [+glotis constranida]. Como he adelantado, la duracién y el rasgo
[glotis constreniida] tienen una naturaleza prosédica por lo que el andlisis de estos factores se
presenta en el capitulo 3.2. Por el momento es importante hacer notar que no hay diferencias
de duracién en silaba abierta, todas las silabas abiertas son fonéticamente largas, ya sean
del tipo CV, sean del tipo CV?, o bien, del tipo CV?V.

A manera de conclusion del presente apartado, presento la matriz de correlaciones vocali-
cas en el cuadro (3.5). En tal matriz asumo la teorfa de|Clements (1993)) respecto a los rasgos
de localizacion. En lo concerniente a los rasgos de localizacion, por lo tanto, propongo el ras-

go [+coronal] para definir /i, e, &/ y el rasgo [+dorsal] para definir /u, o, a/'| Respecto a

1073 determinacién de caracterizar las vocales mediante este sistema de rasgos no es del todo arbitraria. En
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la apertura, utilizo los rasgos [+alto] y [+bajo] de modo que /i, u/ se definen como [+alto],

/e, o/ como [-alto| [- bajo] y /e, a/ como [+bajo].

i e & u o a
alto | + - - + - -
bajo| - - + - - +
cor + + + - - -
dor | - - - 4+ + +

Cuadro 3.5: Matriz de rasgos vocalicos del zapoteco se San Agustin Mixtepec

Una vez que he presentado el repertorio segmental, y que he mostrado, tanto en el plano
consonantico como en el plano vocalico, que la duracion tiene un estatus fonético en la lengua,
es pertinente presentar el analisis del contraste consonantico como fortis lenis siguiendo la

propuesta planteada en Arellanes (2009).

3.2. El contraste fortis lenis en San Agustin Mixtepec

En § 3.1.1 mostré que el sistema consonéantico del zapoteco de San Agustin Mixtepec
presenta dos caracteristicas fundamentales, una de naturaleza segmental y otra de indole
prosoédica. En el terreno segmental, podemos reconocer una clase consonantica inestable

que presenta un grado alto de variabilidad moldeada por el contexto, esta serie se opone

Herndndez| (2014) se ha mostrado que las consonantes y las vocales interactiian conjuntamente en procesos
de debilitamiento como el desarrollo de *k que, en miahuateco, se corresponde a /j/ o a /w/ dependiendo de
si la vocal que le sigue a la velar estd especificada como [+coronal], como en (1) o como [+dorsal], como en (2).

-silabico ilabi
(1) -resonante | — [j] / { Fellabico ]
P —| +coronal
-silabico +silabico
(2) | -resonante | — [w]/ _
+dorsal
+dorsal
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a una clase consonantica altamente estable y reticente a la modificaciéon de su estructura
segmental. En el plano prosddico, la serie propensa a la adaptacion contextual se acompana
por vocales fonéticamente largas, cuando alguno de sus miembros ocupa la coda mientras
que la serie resistente a la adaptacion contextual sigue a vocales breves. Se ha senalado que
estas dos caracteristicas corresponden a las propiedades del contraste fortis lenis en otras
lenguas zapotecas (Arellanes, [2009; |Antonio, 2015). El problema que surge a partir de esta
descripcion es: j Mediante qué rasgo debemos definir a los términos de dicha oposicion? Como
adelanté en § 3.1.1, el rasgo no puede ser [sonoro] ya que este rasgo no es pertinente en el
sistema de correlaciones. Por otro lado, proponer un rasgo como tenso lazo (Jakobson et al.,
1951)) resultaria inadecuado por tres razones: en primer lugar no existe un correlato actstico
claro asociado a este rasgo, en segundo lugar, dicha oposicién no es capaz de capturar la cara
prosodica del contraste, por iltimo, asumiedo que el correlato del contraste tenso laxo es
la tension, ésta no refleja la diferencia crucial entre segmentos adaptables versus segmentos
resistentes a la influencia del contexto.

Una manera de capturar la diferencia entre estos dos grandes grupos de consonantes es
mediante el contraste fortis lenis como se presenta en |Arellanes (2009) para el zapoteco de
San Pablo Giiild. En esta propuesta, basada en la teorfa de la subespecificacién (Inkelas,
1994)) se postula una serie de consonantes fortis cuya principal caracteristica es que sus
miembros estan altamente especificados en el nivel fonolégico. Esta serie se opone a la serie
lenis cuya principal caracteristica es estar minimamente especificada en el nivel fonolégico.
Para explicar el contraste fortis lenis en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, es necesa-

rio volver a mirar la fonética. Revisemos la manifestacién fonética de los segmentos que
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participan en el contraste fortis lenis.

3.2.1. Manifestaciones fonéticas de los segmentos [-resonante]

El conjunto de obstruyentes fortis manifiesta tres realizaciones: se presentan como obstru-
yentes simples, largas simples y largas aspiradas dependiendo de su posicién. Como simples,
se presentan en posicion de inicio absoluto, como largas aspiradas se presentan a final abso-
luto y como simplemente largas en posicién intervocélica. Aunque estos segmentos presentan
cierta variacion contextual, estas alteraciones responden a una propiedad prosédica que ca-
racteriza a las consonantes fortis y no a sus propiedades segmentales. Esta alteracion de
orden prosddico no es resultado de la modificacion de la estructura interna, no es necesario,
por ejemplo, evocar el rasgo [+glotis extendida| para dar cuenta de la aspiracién en posicion
de final absoluto. En en conjunto de esquemas que muestro en se ilustra la realiza-
cién canénica de los segmentos [-resonante| fortis en distintas posiciones, cada una inidcada
debajo de cada realizacion fonética; I, refiere a la posicién de inicio absoluto; N, después de

una nasal; F' representa la posicion de final absoluto y; V, la posiciéon intervocélica.

(3.19) Realizaciones contextuales de las [-resonante| fortis

a b. C d
/p/ /t/ /k/ /kY/
el T~ T~ el
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e. /ts/ f. /tf/ g. /0/

N N \
[ts]  [tsi] 6] [tf] [6]
\ | | | \
I/N/F V I/N/F V I/N/F/V

Un hecho interesante es que ninguna consonante fortis puede anteceder a una consonante
lenis en una secuencia de consonantes a inicio. Este hecho distribucional responde a una
jerarquia de fuerza Cf - Cl. Como veremos en § 3.3, esta jerarquia de fuerza entrana una
estructura marcada que es reparada mediante procesos de fortificacién en los que el prefijo
de animacidad N- y el prefijo de posesiéon [- desempenan un papel fundamental. De tal
modo, el contraste fortis lenis no solamente caracteriza las propiedades fonolégicas de dos
series de segmentos, también dirige ciertos procesos fonolégicos vinculados con el grado de
especificacion segmental.

El comportamiento de la serie lenis manifiesta propiedades radicalmente diferentes de
las que presenta su contraparte fortis. La diferencia mas notoria es la amplia variablidad
que muestra esta serie en contraste con la estabilidad que presentan las consonantes fortis.
Por otro lado, recordemos otra diferencia fundamental, la duracién vocalica se encuentra en
distribucién complementaria; las vocales breves se presentan ante consonantes fortis mientras
que las vocales largas se presentan ante consonantes lenis. Estas dos propiedades se han
senialado in eztenso como las propiedades fundamentales del contraste fortis lenis (Arellanes,
2009; |Chéavez Peon, [2010; Hernandez, 2014)), esta postura se contrapone a la expuesta en
trabajos donde se plantea que la propiedad que define el contraste es la duracién consonantica

(Leander, 2008; |Avelinol 2001; | Jaeger, |1983).
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En los esquemas de presento el resumen de la amplia variabilidad de la serie /b,
d, g/, que ya habia sido adelantada mediante los ejemplos de . Muestro la implementa-
cién fonética de las consonantes [-resonante| lenis en las posiciones de inicio absoluto, final
absoluto, intervocélica y después de una consonante nasal. Cada uno de los miembros de
esta serie, por lo menos, con tres manifestaciones distintas condicionadas por los contextos

evocados.

(3.20) Realizaciones contextuales de las [-resonante| lenis

T TR P
"Bl (9] [B] [b] Vo] [t] [0] [d] Myl & ¥ [d]
| I [ N | .
1 F V N I F V N I F V N

/\\ /\\
[s] [s] [z iUl
o o
I/F V N I/F V N

El comportamiento del prefijo de imperativo /b-/ nos ofrece otra prueba de la variabi-
lidad de /b/ en distintos entornos: fricativa labial sorda [$] antes de una consonante fortis
y fricativa labial sonora [] antes de consonantes lenis, resonantes y vocales. Es decir, se
manifiesta como sorda ante segmentos intrinsecamente sordos y como sonora ante segmentos
tanto sonoros intrinsecamente (resonantes), como sonoros circunstancialmente, (obstruyen-
tes lenis). En la figura muestro un resumen de las manifestaciones fonéticas del prefijo

de imperativo.
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b-
T

[¢] [B]
T

-Cf -V -Cres -CI

Figura 3.3: Manifestaciones fonéticas del prefijo de imperativo

3.2.2. Manifestaciones fonéticas de los segmentos [+resonante]

Los segmentos [resonante| fortis muestran estabilidad segmental de manera andloga a
los segmentos [-resonante] fortis. En posicién de final absoluto y en posicién intervocalica
se manifiestan como largos, revelando asi su naturaleza moraica. En el (3.21]) presento, de

forma resumida, las realizaciones contextuales de las resonantes fortis.

(3.21) Realizaciones contextuales de las [+resonante] fortis

a. /m/ b.  /n/ c. /ng¥/ b. /1/
| SN | PN
[m] 0] [n] (ng"] ][]
| | | | | |
A% I V/F /v I V/F

Como sucede en las [-resonante] fortis, la tnica variacién que sufren las [+resonante]
fortis se relaciona con la estructura prosodica mientras que la estructura interna se mantiene
estable. Por otro lado, la duracién de las resonantes viaja a caballo con la duracion de la
vocal, los casos de [ni] y [li] presentados en (3.21]) corresponden a los segmentos que siguen

a vocales breves. Veamos a continuacion, en la serie de (3.22]), las manifestaciones fonéticas

de las resonantes lenis.
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(3.22) Realizaciones contextuales de las [+resonante] lenis

a /N/ b. /L/ c /r/
PN N SN
] 7] 1 "] [e]
| | . | |
I/F/V C I/V F I F/V

Las resonantes lenis muestran mayor variabilidad que las resonantes fortis. La inestabi-
lidad segmental de las resonantes lenis se refleja a través de tres pardmetros: (1) la inestabi-
lidad del rasgo [sonoro| en la lateral /I./ cuando ocupa la posicién de coda, (2) los rasgos de
localizacién en la nasal /N/ que adapta su punto de articulacién a la consonante siguiente
y (3) la prevocalizacién de la vibrante /r/ en posicién de inicio absoluto. La prevocalizacion
que acompana a la vibrante en posicion de inicio absoluto armoniza con la realizaciéon de
obstruyentes lenis. Este inicio vocalico puede interpretarse, por un lado, como un mecanismo
de preservaciéon del segmento lenis mediante el soporte de la sonoridad y la continuidad vy,
por otro lado, como un mecanismo que actia en contra de la neutralizaciéon del contraste
fortis lenis en posicion de inicio absoluto, pues, de acuerdo con la especificacion de rasgos
presentada en el cuadro (3.3), la realizacién fonética [-continuo] [-sonoro| en las obstruyentes
lenis es, por lo menos, logicamente posible.

En (3.6) reformulo el cuadro presentado en para presentar las diferencias en la
especificacion del contraste fortis lenis. En esta nueva versién, enmarco mediante lineas
punteadas la matriz de rasgos de las consonantes [- resonante]. Mediante lineas continuas
enmarco la matriz de rasgos de las consonantes [+ resonante]. Es notoria la diferencia en

la especificacion de las consonantes fortis vesus la minima especificacion de las consonantes
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lenis.

voc - - - - - -
coms | + + + + 4+ +
res |
nas [
lat :
cont | - - - - -/4+ -/4+ 4+
[
|
|
|
|

+ o+

+ o+

+ o+
_|_

+
+
+

son | - - - - - -

lab + +
cor
ant

dor 4+ 4+

+

++
++

Cuadro 3.6: Matriz de rasgos consonanticos del zapoteco de San Agustin Mixtepec

3.3. Analisis segmental del contraste fortis-lenis

Con base en la sintesis de las manifestaciones fonéticas del contraste fortis lenis que
presenté en § 3.2.1 y § 3.2.2 respectivamente, emprendo el anélisis formal en el zapoteco de
San Agustin Mixtepec. Bajo la mirada de la Teoria de la Optimidad en su versiéon ortodoxa,
(Prince y Smolensky, |2008), el contraste fortis lenis puede ser entendido como el resultado
de la interaccion que establecen ciertas restricciones de fidelidad con restricciones de marca-
ciéon contextual ampliamente reconocidas. En esta seccion muestro que las restricciones de
fidelidad favorecen la estabilidad segmental de las consonantes fortis mientras que la am-
plia variabilidad que manifiestan las consonantes lenis estd moldeada por las restricciones

de marcacién. En términos bastante generales, el ordenamiento jerarquico RESTRFID >>
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RESTRMARC refleja la diferencia que existe entre una serie de segmentos especificada para
los rasgos [continuo| y [sonoro], a los que tiene que guardar fidelidad en perjuicio de las
restricciones de marcacion, y una serie de segmentos que, al estar subespecificados para los
rasgos [continuo| y [sonoro], no son susceptibles de ser evaluados por las restricciones de
fidelidad relativas a estos rasgos y en consecuencia son evaluados exclusivamente mediante
restricciones de marcacion contextual.

En primer lugar ofrezco una discusién sobre cudles son las restricciones mas adecuadas
para el anélisis formal del contraste, en segundo lugar presento el andlisis de las consonantes [-
resonante] fortis, sigo con el analisis de las consonantes [-resonante| lenis, por tltimo, presento
el desafio que presentan las consonantes [+resonante] a un andlisis cuya tnica consideracion
se centre en las propiedades segmentales de la lengua.

He mostrado que, en el plano segmental, la propiedad fundamental de los segmentos
[-resonante] fortis en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, es que estdn altamente espe-
cificados. Una consecuencia de la especificacion méaxima es su baja disposicién a modificar
su estructura fonolégica manifestando una gran estabilidad contextual. En los ejemplos de
presenté un resumen de las realizaciones fonéticas de los segmentos [-resonante] fortis,
alll describo cuatro posiciones: (1) inicio de palabra, (2) final de palabra, (3) entre vocales
y (4) después de una consonante nasal. Todas estas posiciones estructurales representan,
translingiifsticamente, una fuente rica de sonoridad y, al mimso tiempo, promueven la fri-
cativizacién de consonantes [-continuo]. De manera que, al enfrentar los segmentos a estos
contextos, ponemos a prueba el grado de estabilidad de los rasgos [continuo] y [sonoro|. Par-

tiendo del hecho de que los segmentos fortis no se adaptan al contexto, podemos adelantar
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que esta clase de consonantes satisfacen restricciones de fidelidad en detrimento de las res-
tricciones de marcacién. Las restricciones de fidelidad que garantizan la manifestacion en
el output de los valores menos marcados para las consonantes [-resonante] fortis son Ident-

IO(son) e Ident-I0(cont). A continuacién ofrezco una descripcién de estas dos restricciones:

(R1) Ident-IO(cont) : Respecto de la continuidad, el valor especificado para cada seg-
mento en el input debe ser el mismo que el valor especificado para su representacién
en el output.

(R2) Ident-IO(son) : Respecto de la sonoridad, el valor especificado para cada segmento
en el input debe ser el mismo que el valor especificado para su representacion en el
output.

Las restricciones de fidelidad evocadas entran en conflicto con dos tipos de estructuras
marcadas. En primer lugar con la tendencia que muestran las consonantes [-resonante] a so-
norizarse en entornos ricos en sonoridad y, en segundo lugar, con la tendencia que muestran
estos mismos segmentos a fricativizarse en entornos, prototipicamente, pero no exclusiva-
mente, vocalicos. Estos dos procesos se han senalado in extenso como dos instancias de
un mismo fenémeno denominado debilitamiento. |[Kaplan (2010) ha senalado, incluso, que
corresponden a las dos instancias mas comunes de dicho fenémeno.

El Cuadro tomado de |[Kaplan| (2010) muestra que los procesos de debilitamiento
mas comunes en adyacencia a vocales son la sonorizacion, la fricativizacién y la combinacion
de los dos primeros procesos, mientras que, en conjunto, la pérdida del punto de articula-
cién o la rotizacién, son procesos con una frecuencia relativamente baja. Esta abrumadora
tendencia indica que las oclusivas sordas en adyacencia a vocales, de hecho, constituye una

estructura marcada que es reparada mediante un abanico grande de posibilidades de las
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cuales la sonorizacién y la fricativizacion son las mas comunes. En las siguientes lineas me
propongo la exposicién de: (1) las bases que subyacen a esta esturctura marcada y (2) las

restricciones de marcacién que se siguen de (1).

Tipo de debilitamiento Nuimero de lenguas Ntumero de alternancias

Sonorizacion 26 90
Fricativizacion 17 29
Ambas 11 22
Otras 14 29

Cuadro 3.7: Tipos de debilitamiento en obstruyentes sordas (Kaplan, [2010)

En general los procesos de debilitamiento y, en particular, la sonorizacion y la fricativi-
zacién se han explicado como una reduccién en el esfuerzo articulatorio (Kirchner, [2004)).
Bajo esta mirada, la realizacién fonética de cada tipo de segmentos tendria asignado un
costo articulatorio suceptible de minimizarse bajo la condiciéon de no poner en riesgo el re-
conocimiento cabal del segmento en cuestién. De acuerdo con esta propuesta, el esfuerzo
articulatorio se relaciona estrechamente con tres parametros asociados al habla: la apertura,
la duracion y el ritmo. El esfuerzo articulatorio y la apertura mantienen una relacién inver-
samente proporcional, mientras menos abierto sea un segmento el costo articulatorio sera
mayor ya que implica un desplazamiento desde su lugar de origen hasta el punto donde éste
se articula (Kirchner] 2004)); mientras mayor sea el desplazamiento articulatorio mayor sera
el esfuerzo invertido. Con la duracion, el costo articulatorio manifiesta una relacién directa-
mente proporcional, mientras mas prolongado sea la fase del cierre de un segmento mayor
serd el costo articulatorio. Por 1ltimo, la velocidad del habla mantiene una relacién directa

con el esfuerzo articulatorio, mientras el ritmo de habla sea mas rapido el esfuerzo requerido



102 CAPITULO 3. ZAPOTECO DE S. AGUSTIN MIXTEPEC

serd mayor, dado que se dispone de menos tiempo para alcanzar los objetivos articulatorios.
Bajo estos términos, la popensién a encontrar un mayor niimero de segmentos debilitados
en habla rapida en contraste con un estilo de habla mas cuidado es una consecuencia de la
relacion que establece el esfuerzo articulatorio y la velocidad de habla.

A partir de las estipulaciones articulatorias enunciadas lineas ariba, Kirchner incorpora
a la Teoria de la Optimidad una familia de restricciones a las que llama LAZY cuya fun-

cién es conspirar en contra de estructuras que requieren de un mayor esfuerzo articulatorio

(Kirchner], 2004, [2001).

(R3) Lazy : Minimiza el esfuerzo articulatorio

Kingston| (2008)) presenta amplia evidencia en contra de la teoria del esfuerzo articulatorio
y ofrece una alternativa interesante en la que el debilitamiento no esta dirigido por el esfuerzo
que implica la articulacién consonéntica plena, sino por la bisqueda de dos objetivos: (1)
incrementar la intensidad para reducir el grado en el que las consonantes interrumpen la
corriente de habla y (2) darle cohesién a distintos constituyentes prosdédicos. La critica de
Kingston| (2008) a la propuesta de Kirchner (2001) se dirige, en primer lugar, a la validez de
los fundamentos articulatorios detras del debilitamiento y, en segundo lugar a la pertinencia
del juego de restricciones LAZY dentro de la gramatica.

Respecto al primer punto, pone sobre la mesa el caso del desarrollo del sistema con-
sonantico de las lenguas banti en donde algunas oclusivas se fricativizan antes de vocales
altas pero no antes de vocales bajas; es decir, el proceso de debilitamiento se da en un

contexto de distancia relativa minima mientras que en el contexto prototipico para el de-
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bilitamiento, segun la propuesta de (Kirchner} 2001)), no ocurre. El debilitamiento, ademés,
no se restringe a entornos vocalicos, algunas consonantes promueven la fricativizacién y la
sonorizacion de las oclusivas sordas.

De auerdo con la propuesta de |Kingston| (2008)), el debilitamiento procura la apertura de
las consonantes afectadas para incrementar la intensidad de los segmentos afectados y reducir
la diferencia entre la intensidad de un segmento abierto y la consonante aledana. Al reducir
la caida en la intensidad, el debilitamiento reduce la interrupcién global del flujo de aire
sobre los sonidos de alta intensidad. Mientras las consonantes sean més abiertas la reduccion
en el flujo del aire sera mas efectiva. Dado que las vocales de diferente altura difieren menos
en intensidad de lo que difieren las consonantes de distinta altura, el aumento de intensidad
provocado por el debilitamiento reduce el grado en el que la consonante afectada interrumpe
la corriente de las vocales casi de la misma manera cuando ocurre entre vocales cerradas que
cuando ocurre con vocales abiertas .

El debilitamiento, pues, no tiene una motivacion articulatoria sino una motivacién acusti-
ca, mediante el debilitamiento se regula la diferencia de intensidad entre segmentos cerrados
y los segmentos aledanos con el fin de lograr cohesién dentro de determinados constituyentes
prosédicos. Por ultimo, la propuesta del costo articulatorio se enfoca solo a una parte de la
cadena hablada mientras que la propuesta de la reduccion en la interrupcion de la cadena
hablada refiere a un evento entero; es decir, responde a condiciones paradigmaticas. Se elige
una articulacion mas abierta para incrementar la intensidad acustica, reducir la interrupcién
y, en consecuencia, indicar que el constituyente prosodico continta.

Respecto al segundo punto de la propuesta del costo articulatorio, el relacionado con
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la familia de restricciones LAZY, Kingston (2008) hace notar dos problemas. En primer
lugar, el esfuerzo requerido para lograr un grado de constriccion es indudablemente distinto
entre distintas personas, dado que los hablantes difieren de uno a otro en su anatomia y
fisiologia. En segundo lugar, dado que los articuladores pueden recorrer diferentes distancias
en diferentes direcciones para alcanzar el objetivo deseado, es imposible especificar ctianto
esfuerzo debe hacer un hablante para alcanzar un objetivo, de tal manera que la teoria del
minimo esfuerzo es incapaz de expresar una estructura marcada mediante términos absolutos.
La familia de restricciones LAZY, ademads, carece de una correspondencia con categorias
fonolégicas especificas. De modo que es capaz de relacionar procesos tan variados como la
pérdida de punto de articulacién, la fricativizacion y la rotizacién.

La alternativa que propone Kingston para dar cuenta de la estructura marcada descrita
en la lineas anteriores es la restriccién *[-continuo|/ z_y que milita en contra de la apariciéon
de segmentos menos continuos ante segmentos abiertos. Esta restriccion de marcacion esta
delimitada por una escala de apertura sensible a lenguas particulares. De tal modo que,
en una lengua el alcance de la restriccion *[-continuo] puede limitarse a entornos vocalicos,
mientras que en otras lenguas, el alcance puede extenderse a cualquier consonante con una
apertura igual o mayor que el segmento debilitado.

Las oclusivas sordas del timbisha, por ejemplo, se debilitan en entornos vocalicos y ante
segmentos laringeos; en el tagalo la ventana de debilitamiento se extiende a los glides, en
florentino, ademas de los glides, las liquidas promueven el debilitamiento y en koromfe, el

caso més extremo, la ventana se abre a fricativas y oclusivas []

1 Aunque es posible encontrar casos extremos donde las fricativas y oclusivas promueven el debilitamiento
consonantico, las nasales no figuran como promotoras del proceso. A este punto volveré més adelante.
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a. Timbisha: [h,?]
b. Tagalo: [w,j]
c. Florentino: [1, ¢]
d. Koromfe: [F O]
Es posible, por lo tanto, trazar una escala que tome como criterio la apertura de las
consonantes. Esta escala predeciria que, en una lengua con glotales; semivocales; liquidas y

obstruyentes, si las fricativas promueven el debilitamiento, entonces las liquidas, los glides y

las glotales lo promoveran también.

(3.23) Escala de clases disparadoras de la apertura

Glotales >> Glides >> Liquidas >> Obstruyentes

En esta tesis adopto la propuesta de Kingston (2008) para establecer que la tendencia
que muestran las obstruyentes a manifestarse como fricativas sonoras en contextos préximos
a segmentos abiertos constituye una estructura marcada. Fundamentalmente, asumo que las
secuencias de segmentos [-contino] [-sonoro| adyacentes a segmentos intrinsecamente mas
abiertos contituye una estructura marcada con una base acustica. Es importante aclarar que
la situacién que presenta el zapoteco de San Agustin Mixtepec es particular en tanto que la
manifestacion fricativa sonora de los segmentos [-resonante]lenis no constituye una instancia
de debilitamiento. Dado que estos rasgos se encuentran subespecificados para las lenis su
expresion no responde a la reparacion de una estructura marcada sino que se desprende de
manera natural de una condicién de robustez y cohesién fonética, de tal manera que satisface
vacuemente la restriccién *[-continuo|/ z_y, planteada en (Kingston, 2008), que enuncio a

continuacion:
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(R4) *[-continuo /z_y|: Asigne una marca * a cada consonante [-continuo| adyacente a un
segmento con igual o mayor grado de apertura.

Esta restriccion de marcacién, que sera reelaborada mas adelante, estd basada en la
jerarquia de apertura que evoco a continuacion, la indicacion de los segmentos que delimitan
la consonante en cuestion; es decir x y ¥, corresponden a los limites que cada lengua impone

a tal escala.

(3.24) Jerarquia de apertura

*Qclusiva sorda >> *Qclusiva sonora >> ... >> *Glide

En el zapoteco de San Agustin Mixtepec el limite de z es L (resonantes en general),
mientras que el limite de y es O (oclusivas). Esta lengua, por lo tanto, se asemeja al caso del
koromfe, puesto que la realizacién fricativa de los segmentos [- CONTINO]lenis es bastante
permisiva. En el juego de ejemplos de muestro la realizacién fonética del segmento
lenis /b/ que se presenta como abierto, no sélo ante vocales como en ([3.25a), sino ante

oclusivas como en ([3.25¢), tal como predice la jerarquia de aperturaB.
(3.25) Prefijacién del imperativo
a. /b-in/ o [Bin] ‘escucha’

b. /b-jau/ — [Bjau] ‘tapalo’

12Es importatante sefalar que, ante obstruyentes en general, la manifestacién fonética de las obstruyentes
lenis puede variar minimamnte entre oclusiva y fricativa, aunque la realizacién fricativa es mas comun en
mi colaborador principal.
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c. /b-lag/ — /Bla:g/ ‘baja’
d. /b-fiz/ — fixz ‘rie’
e. /b-ka/ — dka: ‘contesta’

La tendencia que muestran las obstruyentes a manifestarse como sonoras, puede encontrar
su base en el mismo hecho planteado por Kingston para la apertura; es decir, disminuir la
diferencia de prominencia entre los segmentos. En términos de la Teoria de la Optimidad, este
hecho es capturado mediante la restriccién de marcacién CONC(son) que milita en contra de
los contornos de sonoridad del tipo *[+sonoro| [-sonoro] y *[-sonoro| [+sonoro| (Ito y Mester,

2003)

(R5) Conczxy(son) : Las cadenas de segmentos deben de coincidir en sonoridad.

Las restriccion de marcacién *[-continuo]/ z_y y, en algunas instancias, la restriccién de
marcacién CONC(son), conducen a la emergencia de segmentos marcados en el output, a
cambio, estas restricciones ofrecen cadenas sintagméticas menos marcadas.

Ahora bien, la tendencia a igualar en prominencia cadenas de segmentos mediante la
apertura encuentra un limite ante consonantes nasales. Como he senalado lineas arriba,
aunque la manifestacién fricariva de las obstruyentes no especificadas para el rasgo [continuo]
es bastante permisiva, ante consonantes nasales se expresan como segmentos cerrados tal
como sucede en el koromfe Kingston| (2008). La base del limite que imponen las nasales a la
apertura consonédntica tiene dos aristas, una articulatoria y otra aerodindmica (Ohala, [1975;

Steriade, 1993)).
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La articulacién de una nasal requiere, ademas de la obstruccion completa en algiin punto
de la cavidad bucal, la relajacion del puerto velofaringeo. Las fricativas, por su parte promue-
ven la elevacién del puerto velofaringeo provocando una obstruccién total de la cavidad nasal
(Steriade, [1993)) y, al mismo tiempo, requieren que dentro de la cavidad oral, el articulador
solo se aproxime al punto de articulacion sin llegar a la obstruccion total requerida por las
oclusivas o las mismas nasales. Asi, una secuencia de nasal mas fricativa requiere una sincro-
nizacién entre los movimientos del puerto velofaringeo y los movimientos del articulador y
el target dentro de la cavidad oral. Especificamente, una secuencia de este tipo requiere que,
desde su estado de relajacién, el puerto velofaringeo se eleve mientras que el articulador,
desde la obstruccién total, se dirija hacia la obstruccién minima necesaria en las fricativas.
La coordinacién de estos movimientos articulatorios puede promover la aparicién de oclu-
sivas epentéticas (Steriadel (1993 |Ohala, 1981), si la oclusién se extiende, o la aparicién
de fricativas nasalizadas, si la apertura se precipita. De estas dos posibilidades la primera
es mas comun, la ausencia de fricativas nasales en estos contextos se explica mediante los
requerimientos aerodindmicos de este tipo de segmentos (Herrera y Arellanes, |2008).

Las consonantes nasales requieren que el flujo de aire salga exclusivamente por la cavidad
nasal, mientras que las frictivas requieren que el flujo de aire salga por la cavidad bucal. Tal
como se apunta en [Herrera y Arellanes| (2008), la dificultad aerodindmica no estd en el hecho
de que el flujo de aire se reparta equitativamente entre un canal y el otro, sino en el hecho
de que las fricativas requieren de un mayor empuje puesto que se enfrentan al problema que
impone el estrechamiento de la salida de aire por la cavidad oral, en consecuencia la salida

de aire por la cavidad nasal se reducird drasticamente.
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Las condiciones articulatorias y aerodinamicas expuestas en las lineas anteriores expli-
can por qué una secuencia de nasal més fricativa resulta una estructura marcada. Estas dos
condiciones subyacen a la imposibilidad de abrir un segmento para disminuir la diferencia
en prominencia como plantea Kingston. Es por esta razén que en zapoteco de San Agustin
Mixtepec las consonantes subespecificadas para el rasgo [continuo| se manifiestan como fri-
cativas, incluso antes de una oclusiva, pero no después de una nasal independientemente de
si el segmento que sigue es tan promiente como una vocal. Es decir, estas dos estructuras
marcadas entran en conflicto; por un lado la tendencia en igualar la intensidad de los segmen-
tos y por otro lado la dificultad que representa sincronizar los movimientos articulatorios,
ademas de los conflictos aerodindmicos entre una nasal y una fricativa adyacente. Integro
pues, al conjunto de restricciones de marcacion una restricciéon que milita en contra de la
expresion en el output de secuencias de nasal mas fricativa *NFRIC (Herrera y Arellanes

2008).

(R6) *NFric : Asignese una marca * a cada secuencia de nasal més fricativa en el output.

Las restricciones de fidelidad IDENT(cont) e IDENT(son), enunciadas al inicio de la pre-
sente seccién entran en conflicto con las restricciones de marcacién contextual *|- continuo|/
z_y, CONC(son) y *NFRIC. En la gramatica del zapoteco de San Agustin Mixtepec las res-
tricciones de fidelidad dominan a las restricciones de marcacién y de esta manera es posible
dar cuenta del amplio grado de alofonia de los segmentos lenis y de la estabilidad de los
segmentos fortis, desde una perspectiva formal. El conjunto particular de restricciones que

he evocado en esta seccién muestra el ordenamiento jerarquico que presento a continuacion,
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en (|3.20)):
(3.26) Jerarquia de restricciones en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

IDENT(cont), IDENT(son) >> *NFRIC >> *|-continuo|/ L - 0, CONC(son)

Las restricciones de fidelidad no mantienen una relacion de dominancia entre si, aunque,
en conjunto, dominan a las restricciones de marcaciéon. Por otro lado, la restriccién de mar-
caciéon *NFRIC domina a las restricciones *[-continuo|/L_O y CONC(son). En la siguientes
dos secciones presento el andlisis de las consonantes [-resonante| fortis y después el andlisis
de las consonantes [-resonante|lenis, por dltimo hago una breve exposicién de por qué no es
posible restringir la discusion del contraste fortis lenis al plano segmental, particularmente
muestro que es necesario incorporar restricciones sensibles a la estructura prosédica de la

lengua para capturar cabalmente el contraste.

3.3.1. Analisis de las consonantes [-resonante] fortis

En esta seccion presento el andlisis formal de los segmentos [-resonante] fortis bajo la
mirada del conjunto de restricciones enunciadas en el apartado anterior. En primer lugar
analizo las manifestaciones fonéticas de los segmentos en la posicion de inicio de palabra, en
segundo lugar, la posicién intervocalica, enseguida el andlisis de la realizacion final y, por
ultimo la realizacién de esta clase de segmentos en un entorno nasal.

En el tablén que presento en el cuadro (3.8]) muestro la evaluacion de cuatro candidatos
del input pa??, ‘dénde’. El cadidato (a), que resulta 6ptimo, infringe dos restricciones de

marcacion, en primer lugar *[-continuo]/ L - 0 y en segundo lugar CONC(son). La infraccién
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a estas dos restricciones de marcacién contextual, entrana la satisfaccién de las restricciones
de fidelidad més altas en la jerarquia. Aunque el candidato (d) satisface las restricciones
de marcacién *[-continuo|/ L - 0 y CONC(son) es descalificado al quebrantar fatalmente las
restricciones de fidelidad. Resulta relevante senalar que la restricciéon de marcacién *NFRIC

esta inactiva en virtud de que no se presentan las condiciones necesarias que la accionenﬁ.

/pa?/ IDENT(cont) + IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ 0 \ CONC(son)
a. = pa? \ | *
b. ba? | x| I
c. Ba? ! l *! |
d. pa? ! ! ! *

Cuadro 3.8: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /pa?3/ ‘dénde’

En el cuadro presento la evaluacién de los candidatos generados para el input /60°p-
i3/ ‘es cosecha’. El candidato (a) resulta 6ptimo dado que satisface las dos restricciones mejor
jerarquizadas, a pesar de infringir dos de las tres restricciones de marcacién. El candidato (b)
es anulado de la competenica al violentar la restriccién de fidelidad IDENT(son), el candidato
(c) infringe ambas restricciones de fidelidad y (d) infringe IDENT(cot). De nueva cuenta, la
restriccion *NFRIC estd inactiva puesto que, ni el input ni los candidatos generados presentan

la estructura descrita en la restriccidn.

13Con la finalidad de resaltar tinicamente los aspectos relevantes en cada tablén, presento el input y los
candidatos para cada input sin especificacién tonal. Con el mismo objetivo asigno asteriscos unicamente a
la evaluacién de los segmentos que se encuentran en la posicion pertinente para cada caso
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/Bop-i/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo|/ L _ O \ CoNc(son)
a. = fQopi ' * ' *
b. fobi o . |
c. fopi x| ' *!
d Bodi *! ' ' *

Cuadro 3.9: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /pafo®p-i®/ ‘es cosecha’

El contexto final de palabra sigue un patron idéntico. El candidato ganador en el tablon
presentado en el cuadro (3.10)), correspondiente a la evaluacién de la palabra /6op?/ ‘cosecha’,
resulta de la satisfaccién de las restricciones de fidelidad en detrimento de las restricciones
de marcacién contextual. A pesar de que el candidato (c) respeta las dos restricciones de
marcacién, es eliminado en virtud de que violenta las restricciones de fidelidad altamente

jerarquizadas. Como en los casos anteriores, la restriccién de marcacién *NFRIC permanece

inactiva.
/bop/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. = fop ' * ' *
b, fob | ! x |
c 00 ] ' %!
d Bod *! ' ' *

Cuadro 3.10: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /pafop?/ ‘cosecha’

El dltimo caso que presento en relacién con las consonantes [-continuo|fortis corresponde
a la evaluacién del input del verbo /tab/, 'perder’ en su forma completiva /m-tab/. La

restriccién *NFRIC, que hasta el momento se habia mantenido en el anonimato, se activa en
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la lengua no solo mediante la aparicion en el input de la secuencia de nasal mas fricativa,
sino mediante la generacién de secuencias de nasal més fricativa en el juego de candidatos en
virtud de la reparacién de la restriccién *[-continuo|/L_ O, estos candidatos se presentan bajo
las etiquetas (¢) y (d) en el tablén (3.11)). La restriccién *NFRIC, por lo tanto, es capaz de
seleccionar al candidato 6ptimo de entre un juego de restricciones. Es importante adelantar
que esta restriccién entra en conflicto con la restriccién de marcacién *[-continuo|/ L _ 0, la
resolucion de este conflicto se refleja en la manifestacién de las consonantes subespecificadas
para el rasgo [continuo], es decir, las lenis.

En el cuadro (3.11])) muestro el tablén que corresponde a la evaluacion del verbo ‘perderse’
en su forma en completiva /m-tab/. Es importante notar que el candidato ganador, (a), es el
que guarda mayor fidelidad al input a pesar de infringir una fuerte restriccion de marcacion

que, translingiiisticamente, detona un gran nimero de procesos (Pater, 1999).

/m-tan/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | *NFRIC | *[-continuo]/ L - O \ CoNC(son)
a. = mtan ' * ' *
b. mdan ' ! * '
C. moan *! ' *! *
d. mban *! ' * ' *

Cuadro 3.11: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /m-tab/ ‘perderse’

Los segmentos [+continuo] presentan un escenario similar al expuesto para las consonan-
tes [-continuo] con la salvedad que para estas tltimas, la satisfaccién de la restriccién de
fidelidad IDENT(cont) implica la satisfaccién de la restriccion de marcacién *|-continuo]/L -

0. En el cuadro (3.12) presento la evaluacién de candidatos para el input /fap?/ ‘cuatro’.
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Los candidatos (a) y (b) infringen una restriccién cada uno, la diferencia entre la adecuacion
de (a) sobre la inadecuacién de (b) radica en que el primero infringe la restriccién més ba-
ja, mientras que el segundo candidato infringe una restricciéon altamente jerarquizada. Los

candidatos (b) y (c) quedan igualmente descartados al infringir IDEN(cont).

/Bap/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo|/ L - O \ CoNC(son)
a. = fap ' ' *
b. dap !
c tap x! ' * ' *
d dap *! ' *! * '

Cuadro 3.12: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /fap?/ ‘cuatro’

En el contexto intervocélico, los segmentos [+continuo] se manifiestan como fricativos
sordos. En el cuadro presento la evaluacion de los candidatos generados para el input
/jeb-i/ ‘es tortilla’. En este tablon se puede observar que el candidato (a) que resulta ser
el ganador violenta la restriccion mas baja en la jerarquia mientras que el resto de los
candidatos infringe, por lo menos, una restriccién altamente jerarquizada. El candidato (b)
infringe IDENT(son), el candidato (c) infringe IDENT(cont) y el candidato (d) infringe, tanto
IDENT(cont) como IDENT(son). La restriccién que penaliza las secuencias de nasal mds

fricativa se encuentra inactiva al no presentarse el contexto expresado en tal restriccion.
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/jeb-i/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. = jebi *
b. jedi «! '
c. jeti ! ' * ' *
d. jedi ! ! * #

Cuadro 3.13: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra je§?-i® ’es tortilla’

Mediante el tablon ejemplifico el comportamiento en la posicién final de palabra.
De nueva cuenta el candidato ganador es el que pondera las restricciones de fidelidad sobre
las restricciones de marcacién contextual. El candidato (a) es mejor que los candidatos (b)
y (¢) en virtud que respeta IDENT(son), y es mejor que (c¢) dado que satisface la restriccion
IDENT(cont), (d) es el peor de los candidatos generados pues infringe las dos restricciones

de marcacion mejor jerarquizadas.

/jed/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. = jed *
b. jed ' ! '
c. jet ! | * ' *
d. jed ! o i |

Cuadro 3.14: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /jef?/ ‘tortilla’

Por tltimo, presento la evaluacién del verbo vender en su forma completiva /m-60?/.
Este input activa la restriccion *NFRIC pues presenta las condiciones estructurales nece-
sarias. Especificamente, esta restriccion evita la manifestacion de formas ilegitimas en la

lengua como los candidatos (¢) y (d). El candidato (b) resulta descalificado tras infringir
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la restriccién IDENT(son). Atn asi, la presentacion de esta forma en el juego de candidatos
no es injustificada pues presenta una solucién al conflicto entre la restriccién de marcacion

contextual CONC(son) y la restriccién de fidelidad IDENT(son).

/m-6o/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | *NFRIC | *[-continuo]/ L - O \ CoNC(son)
a. = mbo ' * ' *
b. maoo ' ! * |
C. mto *! ' * ' *
d. mdo ] ' ] % :

Cuadro 3.15: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /m-60*'/ ‘vender’

En sintesis, las consonanes [-resonante|fortis satisfacen las restricciones de fidelidad IDENT(cont)
e IDENT(son) a costa de infringir, de manera global, las restricciones de marcaciéon *NFRIC,
*[-continuo]/ L - 0 y CONC(son), la estabilidad contextual que manifiestan las consonantes

fortis expuesta en § 3.2.1 y § 3.2.2 guarda relacién directa con este hecho.

3.3.2. Anailisis de las consonantes [-resonante]lenis

En esta seccién presento la interpretacion de la variabilidad segmental que se presenta
en las consonantes [-resonante]lenis. En las siguientes lineas justifico que el alto grado de
alofonia se relaciona con la satisfaccién de las restricciones de marcacién activas en la lengua.
De manera andloga a la seccion anterior, comienzo la exposicién con las consonantes [-
resonante, gcontinuollenis y, enseguida presento la exposicion de las consonantes [-resonante,
+continuo|lenis.

En primer lugar, es fundamental hacer notar que las restricciones de fidelidad IDENT(cont)
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e IDENT(son) que definen los candidatos éptimos para los inputs con consonantes fortis estan
inactivas, en diferente grado, para la evaluacién de las consonantes [-resonante| lenis, este
hecho se basa en la subespecificacién de este tipo de consonantes. Podemos dividir las con-
sonantes [resonante] lenis del zapoteco de San Agustin Mixtepec en dos grandes grupos:
segmentos que estan subespecificados tanto para el rasgo [continuo] como para el rasgo [so-
noro| y un grupo de segmentos especificados como [+continuo] pero subespecificados para
el rasgo [sonorol. Sin embargo, es necesario recordar que en la manifestacion de las conso-
nantes lenis, no operan estrategias reparadoras, la manifestaciéon [+ continuo, + sonoro| de
los segmentos [-resonante, gcontinuo, gsonoro|lenis simplemente cumplen con las condiciones
menos marcadas en el plano sintagmaético, es decir, (1) igualar en apertura a los segmentos
contigiios, (2) igualar en sonoridad cadenas de segmentos y (3) evitar las secuencias de nasal
mas fricativa. Como en la secciéon anterior, presento en primer lugar el contexto inicial de pa-
labra, en segundo lugar el contexto intervocélico, en tercer lugar el contexto final de palabra,
enseguida el contexto aledano a resonantes y, por iltimo, antes de diferentes consonantes.
En el tablon presento la evaluacién de candidatos para el input /ba??/. El candida-
to (a) infringe la restriccién *[-continuo]/ L _ 0, el candidato (c) infringe la misma restricciéon
y ademéas CONC(son), el candidato (d) infringe CoNC(son). El candidato (b) es éptimo al sa-
tisfacer las restricciones de marcaciéon contextual. La ausencia de marcas en las restricciones
de fidelidad no responde a que estas restricciones sean satisfechas por todos los candidatos
sino porque, como he dicho antes, estan subespecificadas por lo que se encuentran inactivas,

es decir que la condicién estructural necesaria no se presenta.
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/ba?/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. ba? ' x|
b. = Ba? '
c. pa? ' *! ' *!
d. pa? ' ' %

Cuadro 3.16: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /ba??/ ‘alla’

Mediante la evaluacién de la palabra /gob-i/ ‘es carrizo’, ejemplifico el comportamiento
de las consonantes [gcontinuo, -sonoro| en posicién intervocdlica. En el tablén , el
candidato (a) infringe la restriccién [-continuo]/ L _ O al presentarse como oclusiva antes
de un segmento abierto. El candidato (c) infringe esta misma restriccién y ademds infringe
CON(son) pues se presenta como sordo ante un segmento intrinsecamente sonoro, finalmente,
el candidato (d) violenta las dos restricciones més bajas en la jerarquia. El candidato ganador
es (b) pues no infringe ninguna de las restricciones presentadas en este tablén. Como he
estado haciendo en los tablones anteriores, tinicamente incluyo los candidatos pertinentes
para el contexto que estoy enunciando, en el caso particular de la palabra /gob-i/ presento

una sola manifestacion de la consonante velar.

/gob-i/ IDENT(cont) ; IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo|/ L _ O ; CoNc(son)
a. yobi ' !
b. =  yofi
c. yopi *! !
d. yodi ' ' !

Cuadro 3.17: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /gobi?/ ‘es carrizo’



3.3. ANALISIS SEGMENTAL DEL CONTRASTE FORTIS-LENIS 119

El contexto final de palabra es ilustrado en el tabléon . De nueva cuenta, el candi-
dato ganador es (b) al no violentar ninguna de las restricciones, el candidato (a) violenta
la restriccién de marcacién relativa a la continuidad, el candidato (c) infringe también la
restriccién relativa a la sonoridad y (d) violenta solamente la restriccién relacionada con las
secuencias que no coinciden en sonoridad. Ademas de las restricciones de fidelidad, inactivas

para el tipo de consonantes que nos ocupa, la restriccién *NFRIC permanece inactiva en este

contexto.
/gob/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | *NFRIC | *|-continuo|/ L _ O \ CoNc(son)
a. yob ' !
b. = yof
c. yop ' ! ' !
d. yod ' ' !

Cuadro 3.18: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /gobi?/ ‘carrizo’

El tinico conflicto que se desata entre restricciones de marcacion lo establece *NFRIC y
*[-continuo]/ L _ 0, las formas constatadas en el output revelan que el conflicto se resuelve a
favor de la restriccién que milita en contra de secuencias de nasal mas frivativa. La resolucién
a favor de esta ultima restriccion se ve reflejada en la jerarquia de restricciones mediante la
dominacién de *NFRIC sobre *[-continuo]/ L - 0. Las condiciones que se expresan en el input
del tablén y el output constatado, permiten establecer esta relacion de dominacién.

Los candidatos (b) y (d) son eliminados al infringir fatalmente la restriccién *NFRIC, por
otro lado, los candidatos (a) y (c) contindan en la competencia gracias a que ambos satis-
facen esta misma restricciéon. La restriccion inmediata en la jerarquia es también incapaz de

seleccionar la forma fonética 6ptima dado que ambos candidatos la quebrantan. En conse-
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cuencia, la restriccién mas baja en la jerarquia nombra al candidato ganador. La resoluciéon
de este conflicto senala la importancia de CONC(son) pues esta restriccién, aunque sea la

mas baja de la jerarquia, es capaz de seleccionar el output entre un conjunto de candidatos.

/m-daw/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | *NFRIC | *|-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. = mdaw ! *
b. moaw ' !
c. mtaw ' * ' !
d. méaw ' ! ' *

Cuadro 3.19: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /m-daw?/ ‘comid’

Para finalizar la descripcién de los segmentos [gcontinuo] presento su comportamiento
ante distintas clases de consonantes. En primer lugar ejemplifico el contexto de consonantes
obstruyentes y luego ante resonantes. Este entorno, por un lado, muestra la preferencia de
los segmentos [gcontinuo] por manifestarse como segmentos abiertos ante consonantes con
una prominencia igual o mayor y, por otro lado, la tendencia en igualar en sonoridad a los
segmentos aledanos. En el tablon se ilustra la evaluacién del conjunto de candidatos
pertinentes para el input /b-tob/, ‘sentarse’ en su forma imperativa.

El candidato ganador es el que satisface las tinicas dos restricciones activas para la eva-
luacién de este candidato, es decir, *[-continuo|/ L. - 0 y CONC(son), el resto de los candi-
datos infringe por lo menos una de estas dos restricciones, (a) infringe ambas, (b) violenta

CoNc(son) y (c¢) *[-continuo]/ L _ O.
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/b-tob/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | *NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. btof *! «!
b. Btop ' x!
c. ptop x!
d. = $top

Cuadro 3.20: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /btob?/ ‘siéntate’

Mediante el tablon (3.21)) muestro el contexto inicial de palabra antes de una conso-

nante [+resonante]. Como en el tablén anterior, el candidato éptimo es elegido por las dos

restricciones més bajas en la jerarquia. (b) resulta ganador en virtud de la satisfaccién de

ambas restricciones, (a) es el peor candidato pues violenta estas mismas dos restricciones,

(b) infringe CONC(son), por ultimo, al candidato (c) se le asigna una marca de infraccién

para *[-continuo|/ L_0O.

/b-lag/ IDENT(cont) \ IDENT(s0on) | *NFRIC | *[-continuo|/ L _ O \ CoNc(son)
a. blary *! !
b. = flay
c. plary ! ' !
d. Plary !

Cuadro 3.21: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /blag?/ ‘baja’

En lo que resta de este apartado presento el andlisis de las consonantes [+ continuas]lenis

en el mismo orden que presenté la clases consonanticas anteriores . En primer lugar el con-

texto inicial de palabra, después el contexto intervocalico, enseguida el contexto final de
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palabra y, por ultimo el contexto inmediato a una nasal. De manera general, la restriccion
de fidelidad IDENT(cont) se encuentra activa para efectos de la evaluacion de esta clase dado
que se encuentra especificada como [+continuo| y la fidelidad a este valor debe ser evaluada.
Como en las [+ continuas|lenis IDENT(son) y *|-continuo]/ L _ O actian en coro, la satis-
faccion de la primera implica la satisfaccion de la segunda. Otro aspecto a senalar es que la
restriccién més baja en la jerarquia CONC(son) elige, en todos los contextos, al candidato
6ptimo.

En el tablén presento la evaluacién de algunos de los candidatos generados para
el input /sen/ "humo’. La restricciéon IDENT(cont) elimina a los candidatos (¢) y (d) que, en
consecuencia violentan también la restriccion de marcacién *[-continuo]/ L _ 0. El candidato
(c) violenta ademas la restriccion CONC(son) mientras que los candidatos (a) y (b) satisfacen
la restriccion de fidelidad activa en virtud de las condiciones estructurales impuestas por el
input, en consecuencia satisfacen también la restriccién de marcacion asociada a la apertura.
El candidato 6ptimo resulta de la evaluacién de la restriccion CONC(son), mientras que (b)

la violenta, (a) la satisface.

/sen/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. = zemn
b. sem ' ' *!
c. demn ! ' * '
d. tem ! ' * ' *

Cuadro 3.22: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /zen?/ ‘humo’
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El candidato 6ptimo en posicién intervocalica es elegido por la restriccion CONC(son)
dado que tanto el candidato (a) como el candidato (b) satisfacen las cuatro restricciones mas
altas en la jerarquia. Los candidatos (c¢) y (d) son eliminados de la competencia al infringir
fatalmente la restriccién més altamente jerarquizada. De estos dos candidatos, (d) es el peor
al infringir las tres restricciones activas en virtud de la forma en el input. En el tablon

presento la evaluacién de los candidatos generados para el input /wiz-i/ ‘es el sol’

/wisi/ IDENT(cont) \ IDENT(s0on) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. ¥ wizl '
b. wizsi ' ' *!
C. wirdi *! ' * '
d. wizti *! ' * ' *

Cuadro 3.23: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /wisi?/ ‘es el sol’

Mediante el tablén ejemplifico el comportamiento de la consonante [+continuo,
gsonoro] a final de palabra. El candidato 6ptimo para el input /los/, ‘mi lengua’, resulta de
la satisfaccién de la tnica restriccién de fidelidad activa, IDENT(cont), de la concomitante
satisfaccion de la restriccién de marcacion *[-continuo|/ L - O y de la satisfaccién decisiva
de Conc(son) que elige al candidato 6ptimo entre (a) y (b). De nueva cuenta, los candidatos
(b) y (c) son eliminados tras infringir fatalmente IDENT(cont) y, en consecuencia, la infrac-
cién de la restriccién de marcacién *[-continuo|/ L _ 0. El peor candidato se desprende del
incumplimiento de la restriccién mas baja, mientras que (d) la incumple, (c) la satisface, por

este motivo (d) es el peor candidato generado para el input evocado en el siguiente tablon.
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/los/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNC(son)
a. = lowz
b. lo:s *!
c. lo:d x! *
d. lo:t x! * ' *
Cuadro 3.24: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /lo:s?/ ‘lengua’

Mediante el prefijo de completivo /m-/ ilustro el contexto que activa la restriccién

*NFRIC. La evaluacién de los candidatos para el input /m-sag/, ‘cansado’ en su forma com-

pletiva, ofrece como ganador al candidato (a) como consecuencia de satisfacer las restricciones

activas, es decir, IDENT(con), *NFRIC, *[-continuo|/ L - 0 y CoNc(son). El candidato (b)

satisface tres de las cuatro restricciones activas pero es descalificado al infringir la restriccion

CoNc(son), los candidatos (c) y (d) son deficientes pues incumplen, respectivamente, dos

y tres de las restricciones activas. Como en el resto de los contextos pertinentes para las

consonantes [+ continuas|lenis, la restriccién de fidelidad IDENT(son) se encuentra inactiva

pues las consonantes fricativas lenis estan subespecificadas para dicho rasgo.

/m-sag/ IDENT(cont) \ IDENT(son) | * NFRIC | *[-continuo]/ L _ O \ CoNc(son)
a. = mzaly * '
b. msaly * !
c. mdary ! *
d. mtary ! * *

Cuadro 3.25: Evaluacién de los candidatos para el input de la palabra /msag?®/ ‘me cansé’
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En la siguiente seccién presento una breve sintesis del andlisis de las consonantes [-

resonante] bajo la mirada de la teoria de la optimidad en su versién ortodoxa.

3.3.3. Sintesis del anélisis segmental de consonantes [-resonante]

A partir de § 3.2 determiné que el contraste fortis lenis en el zapoteco de San Agustin
Mixtepec se expresa a través de una diferencia en el grado de especificacién segmental,
como sucede en otras lenguas zapotecas ya descritas (Arellanes, 2009; |(Chavez Peén, 2010;
Anonio Ramos, 2007; Hernandez, 2014), las consonantes [-resonante]fortis estan maximamen-
te especificadas mientras que las consonantes [-resonante]lenis se encuentran minimamente
especificadas. En términos bastante amplios, podemos decir que las consonantes fortis poseen
los valores menos marcados para los rasgos [continuo] y [sonoro| mientras que las consonantes
lenis estan subespecificadas para estos mismos rasgos. Es posible establecer un anélisis de
este tipo para las lenguas zapotecas gracias a que los segmentos fortis se mantienen estables
al enfrentarlos a los contextos que desafian los rasgos [continuo] y [sonoro|; sin importar lo
marcado que sea un contexto, esta clase de consonantes va a mantener los valores menos
marcados para estos rasgos. Por el contrario, los segmentos [-resonante| lenis adaptan la
especificacién fonética de los rasgos [sonoro| y [continuo| al contexto en el que aparecen. Es
decir, al enfrentarlos a contextos que translingiiisticamente promueven la apertura de las
consonantes, se manifiestan como fricativas pero se expresan como oclusivas en contextos
que promueven un grado de apertura minimo. Respecto al rasgo [sonoro], los segmentos le-
nis toman la especificacion de los segmentos aledanos, se presentan como sordos antes de

consonantes fortis y como sonoros ante vocales y resonantes. De tal modo que los segmentos
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fortis estan moldeados por el input mientras que los segmentos lenis estan moldeados por
el output, los segmentos fortis poseen una fuerte personalidad mientras que los segmentos
lenis sufren el transtorno de Zelig (Allen, 1983).

Al ponernos los lentes que la Teoria de la Optimidad nos ofrece, podemos hacer la si-
guiente lectura: las consonantes [-resonante|fortis satisfacen restricciones de fidelidad mien-
tras que las consonantes [-resonante]lenis satisfacen restricciones de marcacién. El dominio
de las restricciones de fidelidad, en especifico IDENT(con) e IDENT(son), sobre las restriccio-
nes de marcacioén, espceificamente *NFRIC, *[-continuo]/ L - 0 y CONC(son), asegura que
los candidatos 6ptimos para cada clase sean los que de hecho se constatan en el output.
Las consonantes fortis incumplen las restricciones de marcacion a cambio de satisfacer las
restricciones de fidelidad, altamente jerarquizadas. Las consonantes lenis son invisibles para
las restricciones de fidelidad al estar subespecificadas para los rasgos [continuo| y [sonoro]
por esta razon, los candidatos son evaluados exclusivamente por restricciones de marcacion
contextual.

El analisis del comportamiento segmental del contraste fortis lenis representa solo una
cara de la moneda, puede considerarse parcial pues no voltea la mirada a las propiedades
prosddicas del contraste, fundamentales para la caracterizaciéon de las consonantes [+reso-
nante|, principalmente. El panorama completo del contraste fortis lenis en su dimensién

tanto segmental como prosédica se ofrece en la seccion final de este capitulo.
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3.4. Rasgos laringeos

En este apartado expongo dos de las caracteristicas mas promientes de las lenguas zapo-
tecas, el tono y los tipos de fonacion. En la primera seccién muestro que esta lengua contrasta
tres tipos de fonacion que, a diferencia del resto de las lenguas zapotecas, no se distinguen
mediante su intensidad o su ubicacion en la vocal, sino mediante el anclaje a la primera o a
la segunda mora. En la segunda seccién defiendo la existencia de tres tonos fonoldgicos en

la lengua siguiendo la metodologia de Pike| (1948).

3.4.1. El rasgo [+glotis constrenida]

Uno de los rasgos més prominentes de las lenguas zapotecas es la distincién que establecen
entre vocales modales y vocales no modales. Las vocales modales, siendo las menos marcadas,
estan presentes en todos los sistemas fonémicos de la familia zapoteca (/a/). Todas las lenguas
zapotecas cuentan, ademds, con, al menos, un tipo de laringizacién (/a/ vs /a?/). Muchas
zapotecas exhiben un contraste tripartita entre vocales modales y dos tipos de laringizacion
(/a/ vs /a?/ vs /a?a/). En términos del nimero de contrastes entre voz modal y voz no
modal, existen dos casos excepcionales; uno es el zapoteco de Chichicapan que contrasta tres
tipos de laringizacion (Smith, 2003)) (/a/ vs /a?a/ vs /a’/ vs /a’a/) y otro es el zapoteco de
San Lucas Quiavini en donde se encuentran vocales murmuradas en el nivel fonémico y dos
grados de laringizacién (Chévez Pedn, 2010; |[Uchihara, 2016). En el cuadro , adaptado
de Hernandez (2014), muestro un panorama muy general de los tipos de fonacién en las

lenguas zapotecas.
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Tipo de Fonaciéon -1° 0 1° 2° 3°
zsbch e o o °
zslq ° e o o

ZSpg e o o

zsam o o

Cuadro 3.26: Tipos de fonacion en lenguas zapotecas

Dado que la naturaleza de los rasgos laringeos es bastante amplia, tanto en términos de la
implementacion fonética como de su temporalidad entre las cuatro lenguas que presento en el
cuadro , etiqueto los tipos de fonacion a partir del 0 que corresponde al estado natural
de las cuerdas vocales, siguiendo la propuesta clasica de (Gordon y Ladefoged] 2001). Lo
que represento como -1° corresponde a un grado menor en la constriccién necesaria para la
realizacion de una vocal modal, mientras que 1°, 2° y 3° corresponden a grados de constricciéon
progresiva. Hasta donde sé, no existe ninguna lengua zapoteca que distinga distintos grados
de relajacion de las cuerdas vocales, por lo que la posicidn se restringe a un solo grado, por el
contrario, existe evidencia amplia de lenguas que distinguen dos grados de exitacion laringea.
Las lenguas conservadoras respecto a los tipos de fonacién son las que contrastan dos tipos de
laringizacion a la voz modal. A partir de este triple contraste, las lenguas zapotecas tendieron
a la simplificacién como el zapoteco miahuateco o a la complejizacion como el zapoteco de
Chichicapan y el zapoteco de San Lucas Quiavini. En particular, el zapoteco de Quiavini
desarrollé la voz murmurada a partir de un contraste tonal entre tono bajo (B) y ascendente
(BA) (Uchiharal, 2016]).

Ademas del niimero de tipos de fonacion, las lenguas zapotecas varian en términos de la
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representacion subyacente de los contrastes laringeos y en términos de su implementacién
fonética. Existen lenguas como el zapoteco de Santiago Sochiapan (Morales|, [2014) en las que
los tipos de fonacion contrastivos se distinguen, fundamentalmente, por la temporalidad; es
decir, mediante la porcién vocélica en la que se expresan. Otras lenguas como el zapoteco
de San Pablo Giiila (Arellanes, 2004) se distinguen mediante el grado de la laringizacién. De
acuerdo con |Arellanes| (2014)), la laringizacién asociada a la tension derivé diacrénicamente
de la laringizacién asociada a la temporalidad vocalica. En las lineas siguientes muestro que
en el zapoteco de San Agustin Mixtepec sigue el patrén conservador expuesto en al cuadro
(3.26) en cuanto al nimero de tipos de fonacién fonémicos, sin embargo, esta lengua difiere
dramaticamente de los sistemas conservadores respecto a su representacion fonémica. En
concreto, muestro que en el zapoteco de San Agustin Mixtepec la laringizacion se distingue
por estar asociada a la grada temporal (moraica). De modo que la lengua manifiesta dos tipos
de anclaje: sobre la primera mora o sobre la segunda y no respecto al grado de tension o a la
temporalidad vocalica. El andlisis que presento es congruente con el andlisis del zapoteco de

Santo Domingo de Morelos (Hernandez, 2016 y para el zapoteco de San Bartolo Yautepec

(cf. § 5.3.1).

(3.27) Modal Laringizacién 1 Laringizacién 2
/doB/ /jeerel®/ /mbe?1B/
‘espiga’ ‘hondura’ ‘culebra’
/mbe?l? / /jeter/ /jerB/

‘nalga’ ‘flor’ ‘caca’
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En el juego de ejemplos que presento en enlisto una serie de casos de ocurrencia
de dos tipos de fonaciéon fonémicos con distintos tonos, por el momento me interesa dirigir
la exposicion a los casos de palabras monosilabicas sin coda. Aunque los tonos inciden fuer-
temente con la implementacion de la laringizacién, podemos definir la voz modal por la nula
afectacién respecto a la calidad a lo largo de la vocal. La larinizaciéon que etiqueto como
laringizacion 1 se caracteriza por la continuacion de la vocal después de la exitacion glotal,
aunque la realizacion fonética llega a ser una rearticulaciéon plena solo en habla cuidada y
con tono alto, decido trabscribir como rearticulada para expresar una diferencia fundamental
respecto a la laringizacion 1, la continuacion de la vocal. Por su parte, la laringizacion 2
puede ser definida, a grandes rasgos, por la exitacion de la actividad laringea en la parte
final de la vocal, por tal motivo transcribo la laringizacion después la vocal. Los ejemplos
presentados en legitiman un contraste tripartita de tipos de fonacién del tipo /a/ wvs
/a?/ vs /a?a/ que habfamos senalado ya como el sistema de contrastes laringeos conservador
en las lenguas zapotecas.

Ahora bien, la diferencia crucial en la implementacién del rasgo [+glotis constrenida] es
que, mientras que la laringizacion del tipo 1 siempre se realiza sobre la vocal, la laringizacion
del tipo 2 puede realizarse sobre la coda cuando ésta presenta las condiciones fonéticas y
fonologicas necesarias. En la imagen muestro las condiciones de anclaje del rasgo [+glotis

conatrelida] sobre la primera mora.
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Figura 3.4: Anclaje sobre la primera mora

a. CV b. CVOf c. CVOI d. CVR
| |

ftp op ftp [

GC GC GC GC

Si la coda es ocupada por una consonante resonante fortis como en ‘culebra’ [mbel] el
rasgo [+glotis constrenida] se va a anclar sobre la consonante pues su temporalidad es la
segunda mora. En cambio, si la consonante en coda es lenis, el rasgo [+glotis constrenidal se
anclara en la segunda parte de la vocal, es decir, sobre la segunda mora. Por otro lado, si la
consonante es fortis, moraica, pero [-resonante] la laringizacién se anclard sobre la primera
mora dada la imposibilidad fonologica que imponen las consonantes fortis, no portar en
superficie, mas rasgos que los especificados fonéticamente. Es importante hacer notar que
la imposibilidad es fonoldégica y no fonética, pues son abundantes los casos en la literatura
en los que el rasgo [+glotis constrenida] se ancla sobre consonantes [-resonante] dando como
resultado oclusivas glotalizadas. En la figura que presento a continuacion muestro el

anclaje del rasgo [+glotis constrenida] sobre la segunda mora.
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Figura 3.5: Anclaje sobre la segunda mora

a. CV b. CVOf c. CVOI d. CVR
| |
[ wop i p [
GC GC GC GC
3.4.2. Tono

En esta seccién sigo la metodologia expuesta en Snider| (2018) donde subyacen los princi-
pios bésicos del andlisis tonal expuestos en |Pike (1948) para determinar el niimero de tonos
fonologicamente pertinentes de la lengua. La exposicién del andlisis sigue el mismo orden
que los procedimientos metodologicos, de modo que comienzo con la determinacion de los
patrones fonéticos en palabras monosildbicas con voz modal, de hecho, las palabras de la
lengua son prototipicamente monosildbicas. Enseguida presento las melodias en bisilabos
con voz modal.

En un estudio previo sobre la lengua Beam (2008), logré determinar que el zapoteco
de San Agustin Mixtepec cuenta con tres tonos fonolégicamente pertinentes: alto, bajo y
ascendente y, en términos generales coincido con el analisis propuesto por Beam. Por otro
lado, describo un proceso de contacto intralingiiistico que registré con mi colaborador prin-
cipal pero que no registra Beam de Azcona, muestro que este contacto es fonético pues

fonolégicamente el tono descendente que registro con mi colaborador, de hecho se correspon-
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de fonolégicamente con el tono alto registrado por Beam de Azcona.

133

En los ejemplos que muestro a continuacion presento cuatro patrones tonales con voz

modal. El patron 1 se caracteriza por presentar una trayectoria baja descendente , el patron

2 corresponde a un patrén alto descendente, el patréon 3 corresponde a un patron ascendente

y el cuarto patrén a un alto de nivel.

(3.28) Patrones tonales con voz modal en San Agustin Mixtepec

Patron 1 Patron 2
ki tmi
‘llama’ ‘dinero’
Jlee bae
‘fruta’ ‘neblina’
lee sae
‘nombre’ ‘dia’

lu ro

‘tu’ ‘tos’

Patréon 3

bdo

‘platano’

bto

‘adobe’

baeu

‘peine’

jgu

‘maduro’

Patron 4
jet

‘olla’
ng"Jant[
‘chapulin’
ni6

‘cana’
podr

‘podrido’

El patrén 1 corresponde fonolégicamente al tono /B/, el patrén 2 corresponde al tono

/A/, el patrén 3 corresponde al ascendente /BA/ y el patrén 4 corresponde al tono /A/ en

silaba cerrada.
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3.5. Estructura métrica

Esta seccién estd dedicada al andlisis de la estructura métrica del zapoteco de San Agustin
Mixtepec. En primer lugar, presento el analisis de la estructura silabica, especialmente las
restricciones que se imponen sobre el inicio sildabico. En § 3.4.2, presenté el sistema tonal y
la relacién que establece la implementacién fonética de los tonos con la duracion vocalica
sensible a la tonia, mencionada ya incipientemente en el capitulo dedicado a la estructura
segmental. En § 3.4.1 presenté el andlisis de los tipos de fonacién, incluyo el rasgo [+ glotis
constrenida] en esta seccién porque la diferencia entre los dos tipos de fonacién contrastiva
radica en si la laringizacién se ancla sobre la primera mora o sobre la segunda mora (Cf.
Covarruvias en preparacién y Herndndez 2014, 2016). En la seccién § 3.5.1 presento el andlisis
del tamano minimo de la palabra y la estructura métrica y en § 3.5.2 desarrollo el analisis

de los inicios silabicos.

3.5.1. Tamano minimo de la palabra fonolégica

El zapoteco de San Agustin Mixtepec es una lengua monosildbica, esto quiere decir que
la estructura bésica en el lexico corresponde, estrictamente, a una sola silaba (Michaud,
2012), por lo que, una palabra morfolégicamente simple estd constituida por una silaba,
las palabras que exceden esta condiciéon minima corresponden a palabras morfolégicamente
complejas, principalmente compuestos y préstamos 1éxicos.

Ademads de corresponderse con la nocién de palabra en el nivel léxico, en el zapoteco

de San Agustin Mixtepec, la condicién de monosilabicidad se toca estrechamente con los
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requerimientos de peso prosdédico pues, como se estipula en Prince y Smolensky]| (2008), toda
palabra fonolégica (PrWd) debe contener, al menos, un pie. “The PrWd must contain at
least one foot; a foot will contain at least two moras; hence, lexical words are minimally
bimoraic” (Prince y Smolensky, 2008: 56). Esta condicién puede satisfacerse mediante la

formacion de las dos estructuras prosddicas que presento a continuacion.

(3.29) Condicién minima de peso prosédico (Prince y Smolensky, 2008)

b.

a.

w w
: ;
/N g
Existen lenguas con monosilabicidad incipiente, como el tswana (Zerbian, [2012]) en don-
de la mayoria de las palabras constan de dos silabas y sélo algunas cuantas palabras son
monosilabicas. En las lenguas de este tipo, el principio de bimoraicidad se satisface mediante
la adjuncién de dos silabas, cada una con su unidad temporal, al pie prosddico.
El tswana, que tiene raices monosilabicas, despliega una serie de procesos reparadores
en virtud de la satisfaccion de la condicién prosddica de tamano minimo, veamos algunos
ejemplos tomados de |Zerbian| (2012) en los que las raices verbales se reduplican para indicar

iteratividad.

(3.30) Reparacién del principio de moraicidad en tswana
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a. jaa d. ja-ja

‘comer’ ‘comer continuamente’
b. nwia e. NwWa-nwa

‘beber’ ‘tomar continuamente’
c. waa f. wa-wa

[4 b ¢ : )

caer caer repetidas veces

Las lenguas como el tswana, se ajustan a la representcién de pues la binariedad
puede ser satisfecha por dos moras o dos silabas. Existen otras lenguas donde la condicién
de bimoraicidad puede ser satisfecha mediante bisilabos con una mora en sendas silabas o
mediante monosilabos bimoraicos, tal es el caso del mixteco de Coatzospan |Gerfen (2013)
en donde encontramos palabras con el patrén sildbico /CVCV/ y palabras con el patrén
/CVV/. En las lenguas que siguen el esquema del mixteco de Coatzospan, los monosilabos son
necesariamente bimoraicos mientras que los bisilabos son maximamente bimoraicos; es decir,
no se da un patrén de silaba ligera - silaba pesada. En presento una esquematizacion
de este hecho mediante las palabras bide ‘mojado’ ) y laa ‘flor’ ) tomadas de

Gerfen (2013).
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(3.31) Bimoraicidad en mixteco de Coatzospan |Gerfen (2013)

a. [ oW b. ,u@

bide la

Como ya habia senalado en lineas arriba, el zapoteco de San Agustin Mixtepec es una
lengua monosildbica con un requerimiento prosoédico de bimoraicidad; es decir, es una lengua
que se ajusta a la representacion descrita en pues tal requisito prosédico se cumple
mediante la adjuncién de dos moras a una sola silaba, este hecho es transparente en las
silabas de tipo CV, pues en este tipo sildbico las vocales invariablemente son largas y en
ninglin caso se presenta un contraste entre /CV/ y /CV:/. Las silabas del tipo CVC son
menos transparentes pues existe una diferencia fonética de longitud. En las siguientes lineas
voy a mostrar que, como habia adelantado en el capitulo anterior, el zapoteco de San Agustin
Mixtepec sigue un patrén recurrente en las lenguas zapotecas (Arellanes, 2018) para cumplir
con el requisito de bimoraicidad. Las condiciones que rigen la buena formaciéon de la palabra
prosddica en el zapoteco revela que las propiedades segmentales del contraste fortis lenis se
nutren de propiedades prosddicas quiza aun més prominentes que las mismas propiedades
segmentales.

Trubetzkoy| (2001[1938]) expone una idea interesante segun la cual la duracién fonética
puede presentarse como una unidad dimensional o como una unidad no dimensional. Bajo
esta perspectiva, las unidades fonoldgicas pueden manifestarse como un punto o como un

periodo. A diferencia de los periodos que, por definicién, son capaces de extender su tempo-
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ralidad, los puntos son incapaces de extenderse en la dimensién temporal. Asi, la duracién en
términos absolutos no corresponde a un parametro que distinga un segmento breve de uno
largo, sino la propiedad de extenderse en el tiempo es la que contrasta con la imposibilidad
de extenderse en el tiempo. Segin su tipologia existen dos tipos de cantidad (1) externamen-
te determinada en donde las diferencias de duracion son irrelevantes para la distinciéon de
significados y (2) internamente determinada en donde la duracién es la expresién de una opo-
sicion, o la combinacién de oposiciones, fonolégicas mas profundas de la lengua. De acuerdo
con el mismo Trubetzkoy| (2001[1938]), el objetivo de la fonologia es determinar la causa de
la extendibilidad de las vocales largas y la no extendibilidad de las vocales breves; es decir,
descubrir las oposiciones fonolégicas que promueven la diferencia de duracion vocalica. La
duracion puede estar determinada por, por lo menos, alguno de los siguientes tres factores:
(A) la prominencia (fuerza) bajo una perspectiva sintagmaética; es decir, puede ser un corre-
lato del acento, (B) por su naturaleza compleja, en el sentido de que estd formada por mas
de una unidad temporal y (C) puede corresponder a la diferencia entre silabas abiertas, en
las que el final de la vocal coincide con el final de la silaba, y silabas cerradas, en las que el
final de la vocal no coincide con el final de la silaba.

En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, la duracién corresponde a un efecto fonético
de estos tres factores. En primer lugar, las diferencias de duracién se dan inicamente en la
silaba acentuada; por lo que tiene una arista métrica. En segundo lugar, la duracién obedece
el requisito prosédico de estar formada, minimamente, por dos unidades temporales (moras)
y, por ultimo, existe una diferencia, aunque no transparente, entre silabas abiertas y silabas

cerradas. De manera que en el zapoteco de San Agustin Mixtepec la duracion repercute en
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tres niveles prosédicos: la silaba (Las codas son moraicas cuando dicha posicién es ocupada
por una consonante fortis), el pie (un pie bien formado debe constar de dos moras) y la
palabra fonolégica (la silaba prominente debe ser pesada).

Ya habia hecho notar que no existe un contraste de duraciéon en silaba abierta, en este

tipo sildbico las vocales siempre son largas, a continuacién muestro una serie de ejemplos,

de ([3.32)) a (3.32c) presento casos de vocales largas con voz modal, de (3.32d) a (3.32f) casos

de vocales con laringizaciéon anclada sobre la primera mora y de (3.32g) a (3.321) casos de

vocales con laringizacion anclada sobre la segunda mora.

(3.32) Duracién y tipos de fonacién

a. /ngi/ — [ggu!] d. /ndo?6/ — [ndo?0?| g. /nli’/ — [nii'?]
‘maduro’ ‘arana’ ‘pie’

b. /mbi/ — [mbi:?!] e. /ga?a/ — [ga?al] h. /jé?/ — [jee®]
‘aire’ ‘alargar’ ‘flor’

c. [fle) — [fla:?!] f. /jo?6/ — [jo20?] i /j?) — [jii'?
‘fruta’ ‘casa’ ‘cerro’

Asi, las dos moras que requiere las silaba para formar un pie legitimo, se asocian en la
grada CV a la vocal trayendo como consecuencia el alargamiento vocalico en el nivel fonético.
Son dos hechos los que validan la naturaleza fonética de la longitud vocalica en este tipo
sildbico, en primer lugar la inexistencia de silabas cuya vocal sea breve *[CV] en aislamiento

y, en segundo lugar, el hecho de que, cuando estas palabras se ubican en posicién atona
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pierden la longitud. En términos de Trubetzkoy solo son periodos cuando se ubican en la
silaba ténica mientras que, en silaba atona, son puntos, este argumento serd ampliado mas

adelante en esta misma seccion.

(3.33) Alargamiento compensatorio en silabas CV

CcVv

Un hecho distribucional anticipado desde la seccién anterior que fue ttil para hacer
una separacion bipartita del sistema consonantico es que existe una serie de consonantes
que se acompanan por vocales breves y una serie de consonantes que se acompanan por
vocales largas, la primera serie de consonantes corresponde a las fortis y la segunda serie
de consonantes corresponde a las lenis. Sobre las propiedades segmentales de la distinciéon
fortis lenis, en el apartado anterior mostré evidencia que un analisis basado en la teoria de
la subespecificacién (Inkelas| |1994)) resulta adecuado para esta lengua, de tal manera que me
adheri a la definicién del contraste fortis lenis como se plantea en (Arellanes| 2009) definiendo
a los segmentos fortis como elementos estables, resistentes a la influencia del entorno y a
los segmentos lenis como elementos inestables, susceptibles a la influencia del entorno. En
términos prosddicos la diferencia entre estas dos series es que la serie de consonantes fortis es
capaz de soportar una mora para colaborar con la asignacion de peso prosédico mientras que

las consonantes lenis son elementos que no son solidarios en la asignacion de peso prosodico.
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La aproximacién planteada en el parrafo anterior no estd libre de problemas. La tipo-
logia del peso prosédico (Zecl 1995; Hyman, 2003; |(Gordon, 2007)), plantea varios escenarios
respecto a la participacion de la coda para el peso prosddico. En primer lugar se propone
una disticnién basica entre lenguas en las que la coda es irrelevante para la asignacion de
peso y lenguas en las que la coda, independientemente del tipo de consonante que esté aso-
ciado a ella, participa en la asignacién del peso prosddico. Las lenguas del primer tipo estan

representadas en ([3.34f) mientras que las lenguas del segundo tipo estédn representadas en

(3-34j1).

(3.34) Tipologia de asignacién de peso prosédico

CcvV

[

(Y CVC

Existen ademas lenguas en las que s6lo una clase natural de consonantes es capaz de

portar una mora. La oposicién [+ /- resonante| rige la distincién entre consonantes moraicas
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versus consonantes amoraicas; las consonantes [+resonante] suelen ser moraicas mientras que
las consonantes [- resonante] suelen ser amoraicas. De acuerdo con |Gordon et al.| (2008)), este
hecho se basa en la sonoridad intrinseca, los segmentos con mayor sonoridad son mejores
candidatos para portar una mora que los segmentos con menor sonoridad intrinseca. En este
tipo de lenguas la distribucién de consonantes moraicas versus consonantes no moraicas pa-
rece ser bastante congruente pues es un sélo rasgo fonolégico el que se relaciona directamente
con la asignacién de peso prosddico, en (3.35)) muestro la representacion la diferencia entre

resonantes moraicas versus obstruyentes amoraicas.

(3.35) Distincién entre consonantes moraicas en coda

[

CV O CVR

La situacién que plantea el zapoteco de San Agustin Mixtepec, en particular, y las len-
guas zapotecas en general luce un poco mas complicada pues, no es un rasgo el que se
relaciona directamente con el peso prosddico sino un conjunto de rasgos que funcionan en
conjunto como un parametro fonolégico: el contraste fortis lenis. A diferencia de las lenguas
en las que las resonantes son moraicas y las obstruyentes no, en el zapoteco de San Agustin
Mixtepec, la sonoridad de los segmentos es irrelevante para efectos prosodicos, como lo es

también para la formacién de inicios sildbicos, otro parametro estrechamente relacionado
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con la sonoridad intrinseca. En los ejemplos de (13.36) muestro una diferencia clara que he

evocado constantemente, las consonantes fortis

(3.36) Ajuste de peso en zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. /gop/ /nzob/ d. /jen/ /reN/
[gop*?] [nzo:p'?] jen:?] &[] [rem?!]
‘sereno’ ‘maiz’ ‘cuello’ ‘sangre’

b. /jét/ /jet/ c. /nil/ g. /ftiL/
jet?] [je:d?!] [nil:*3] [[tis?]
‘olla’ ‘cigarro’ ‘nixtamal’ ‘castilla’

Los ejemplos presentados en (3.36) ilustran la reparticiéon de la cantidad en zapoteco
de San Agustin Mixtepec. Ante consonantes fortis las vocales se manifiestan como breves,
mientras que, ante consonantes lenis se manifiestan como largas con total independencia del
tono fonoldgico asociado. Este hecho, en conjunto con la ausencia de vocales breves en silabas
del tipo CV indica que las consonantes fortis son moraicas mientras que las consonantes lenis
son amoraicas. Cuando en posicién de coda las consonantes son lenis se da un alargamiento
compensatorio en la vocal para satisfacer el requerimiento de bimoraicidad. A continuacién,
en muestro la representaciéon de las condiciones de asociacién entre la grada moraica y
la grada segmental siguiendo el modelo de Hyman| (2003)). En (3.37h) muestro la asignacién

de peso en silabas abiertas mediante la palabra ni ‘pie’; en (3.37p), nil ‘nixtamal’, representa

1En la liga de google drive asociada a esta tesis, presento el espectrograma correspondiente al contraste
entre /n/ y /N/ en coda, también incluyo el audio correspondiente al espectrograma. El contraste entre /1/
y /L/ también se ejemplifica mediante un espectrograma.
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la asociacion de la grada melddica con la moraica en silabas cerradas por una consonante
lenis en coda y, por ultimo, en (3.37c), la palabra nol ilustra la asociacién moraica en silabas

cerradas por una consonante fortis en coda.

n niL nol
‘pie’ ‘nixtamal’ ‘largo’
(3.37) a. o b. o c. o

fop

Vv CVCl CVCy

La excentricidad tipoldgica que muestra el zapoteco de San Agustin Mixtepec respecto
a la asignacion del peso prosodico, se toca con el desarrollo del sistema consonantico en
las lenguas zapotecas. Las consonantes fortis surgieron a partir de grupos consonanticos
(clusters) mientras que las consonantes lenis se desarrollaron a partir una sola consonante

(singletons) siguiendo la siguiente clina (Arellanes| 2018]):

(3.38) Desarrollo del contraste fortis - lenis

a. Cl1 C2>> (C2C2 >> Cf
b. C1>>Cl1>> (]

De acuerdo con |Arellanes (2018), en protozapoecano existian secuencias consonanticas al

interior de palabra, estas secuencias consonanticas devinieron en consonantes geminadas en



3.5. ESTRUCTURA METRICA 145

protozapoteco. Las consonantes fortis, son reflejo de consonantes geminadas. El origen, pues,
de la rareza tipologica radica en que las consonantes geminadas, por definicién ambisilabicas,
ocupaban una posicién temporal en la coda, de modo, que la moraicidad de las consonantes
fortis no radica en la escala de sonoridad, sino en el hecho de que estan asociadas a la coda
mientras que las lenis, que en una etapa anterior de la lengua estaban asociadas al inicio
de la segunda silaba, estan asociadas directamente al nodo silaba y no a la coda, es decir,
es la posicién en la silaba la que presta la posibilidad de que las consonantes fortis sean
moraicas versus la imposibilidad de las consonantes lenis de poseer esta misma propiedad;
las consonantes fortis no son moraicas desde el léxico. Ahora bien, es legitimo, bajo las
condiciones enunciadas enteriormente, preguntarse si las consonantes fortis son moraicas
desde el 1éxico o si adquieren esta propiedad por posiciéon. En lo que resta presento un
argumento a favor de que las consonantes fortis adquieren la propiedad de ser moraicas por
posicion.

En esta lengua existen palabras bisilabicas que se construyen a partir de dos raices léxicas.
Las palabras en aislamiento cumplen con el requisito de bimoraicidad bajo las condiciones ex-
puestas anteriormente, sin embargo, cuando estas palabras aisladas se fusionan para formar
un compuesto, la condicién de bimoraicidad del elemento ubicado a la izquierda no aparece
adquiriendo un patréon acentual del tipo ligero pesado. En los ejemplos que presento a conti-

nuacion muestro palabras en aislamiento en la primeras dos columnas y palabras compuestas

por dichas palabras en la tercera columna. Los ejemplos (3.39) y (3.39b) muestran que el

efecto del alargamiento compensatorio tinicamente afecta a la segunda parte del compuesto

mientras que la primera parte se mantienen como monomoraica. De manera crucial para
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este analisis es que, en el caso ,) la resonante fortis en coda de la palabra ‘estrella’ que
se manifiesta como larga en palabras en aislamiento dada su condicién moraica, se expresa
como breve cuando forma parte del primer elemento léxico del compuesto, revelando que
en dicha posicién es amoraica. Los ejemplos compuestos que he mostrado en la tabla
nos sirven también para develar el patrén yambico del zapoteco de San Agustin Mixtepec.
El patrén acentual de esta lengua, por lo tanto, corresponde a un sistema yambico del tipo

ligero - pesado (CVu CVu p).

(3.39) Formacién de compuestos en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. [gii?b] [jazg] — [gi?Bjazg]
‘acero’ ‘palo, madera’ ‘hacha’

b. [lizs] [gib] — [lizji:b]
‘casa’ ‘acero, fierro’ ‘carcel’

c. [mbeel] [ki] — [mbeelki:]
‘estrella’ ‘fuego’ ‘marte’

Los préstamos bisilabicos que presento en ([3.40]) abonan a la hipdtesis de que esta lengua
sigue un patrén ritmico yambico. Las palabras bisilabicas como la que presento en ([3.40c) se
forman mediante un pie corrupto, conformado por una mora y un pie legitimo, conformado

por dos moras.
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(3.40) Patron acentual en préstamos bisilabicos

a. konex — [ko.ne:x] ‘conejo’
b. xustis — [xustis] ‘justicia’
c. bartol — [Barto:l] ‘Bartolo’

En (3.41) muestro, por un lado, que las palabras en aislamiento son bimoraicas y, en
segundo lugar, que al conformarse el compuesto el primer miembro constituye un pie mal

formado y el segundo consituye un pie bien formado.

‘estrella’ ‘fuego’ ‘marte’

(3.41) a. w b. w c. w
7 7 Y D)
p o o o

i

mb & 1

3.5.2. Estructura silabica

En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, como en la mayoria de las lenguas zapotecas
del grupo medular (Cf. § 2), las raices son monosildbicas. Aunque podemos encontrar unas

pocas raices constituidas por mas de dos silabas, estas palabras corresponden principalmente
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a préstamos 1éxicos recientes o a compuestos morfolégicos formados a partir de dos o mas
raices. Por otro lado, las palabras morfolégicamente simples se constituyen maximamente por
dos elementos en el inicio, esto quiere decir que las palabras con tres elementos en el inicio
son, invariablemente, palabras morfolégicamente complejas. El nicleo sildbico se constituye
maximamente por una vocal. Aunque en superficie podemos encontrar secuencias de glide
mas vocal, propongo que estos casos corresponden a secuencias de cv, por lo que asumo que
en esta lengua no hay diptongos, en el sentido de secuencias vocalicas que comparten el nicleo
silabico. La coda, por su parte, se compone maximamente de dos elementos, aunque ésta
es opcional. Por tltimo, los monosilabos morfolégicamente complejos pueden conformarse
hasta por tres consonantes en el inicio, dado que la lengua es fuertemente prefijal. Mediante
el esquema de (|3.6)) muestro la estructura silabica de las palabras monosildbicas en el zapoteco

de San Agustin Mixtepec.

o

/\

Inicio Rima

T~ T

(C3) (C2) C1 Nucleo Coda
| N

Vo (C1) (C2)

Figura 3.6: Estructura silabica del zapoteco de San Agustin Mixtepec

En las lineas siguientes voy a presentar, en primer lugar, la descripcién de los tipos
de segmentos que pueden ocupar las distintas posiciones esqueletales asociadas al inicio
sildbico y, en segundo lugar, ofrezco una discusion sobre el principio que rige el ordenamiento

de los segmentos en este constituyente silabico. La discusion se basara tanto en principios
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distribucionales como en principios morfofonolégicos.

Inicios complejos

Los inicios silabicos, en palabras monomorfémicas, se restringen a dos miembros. La
posicién descrita como C1 en el esquema ([3.6) puede ser ocupada por cualquier segmento
[-vocalico] de la lengua, de tal manera que Cl no impone restricciones sobre la clase de

consonante, asi lo podemos constatar en los ejemplos que presento en el cuadro (3.27)).

C1

Glosa Forma Fonologica Forma Fonetica
‘piedra’  /ke/ [kPe:?!

‘arete’  /gdPa/ [ya?al

‘humo’  /sén/ [sen!3]

‘cama’  /lin?/ [lun:34]

‘sol’ [wiz/ [wizs?!]

Cuadro 3.27: Inicios simples en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

Por su parte, (C2) muestra, igualmente, gran disposicién a alojar cualquier tipo de seg-
mento [-vocélico]. En el cuadro muestro un juego de ejemplos de palabras con inicios
complejos en palabras morfolégicamente simples. Entre las secuencias consonanticas que se
dan en los inicios con dos consonantes, podemos encontrar secuencias tan comunes, por
ejemplo /[1/ en ‘fruta’ o /1g/; como en ‘viejo’; como secuencias poco comunes translingiiisti-

camente, por ejemplo, /tm/ en ‘dinero’.
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C2
Glosa Forma fonologica Forma fonética
‘dinero’  /tmi/ [tmiz]
‘fruta’  /fle/ [flex21]
‘viejo’  /ngol/ [ngol]
‘orina’  /wnet/ [unet:?]
[

‘fiesta’  /Ini/ Ini:']

Cuadro 3.28: Inicios complejos en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

Los datos presentados en las tablas (3.27)) y (3.28]) revelan la complejidad de los inicios
silabicos en palabras morfologicamente simples, las palabras morfolégicamente complejas
no muestran un escenario distinto, con la salvedad de que las palabras morfolégicamente

complejas permiten inicios extracomplejos.

(3.42)  a. fmkaralna
J-mka?al=na
POS-sueno=1sG
‘mi sueno’

b. mtawna
m-taw=na
COMPL-cerrar=18G
‘yo cerré’

c. mfiz
m-[iz
ANIM-tejon
‘tejon’

Los cuadros (3.27)), (3.28]) y el juego de ejemplos (3.42) muestran que las restricciones

de formacion silabica no son de orden paradigmatico; es decir no responden a la ubicacién

de los segmentos en posiciones silabicas determinadas; el zapoteco de San Agustin Mixtepec
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permite miembros de todas las clases naturales especificadas como [-sildbico] tanto en C1
como en (C2) en palabras morfol6gicamente simples, esto indica que las restricciones sobre
el inicio deben de ser de orden sintagmatico. En palabras morfolégicamente complejas, la
posicién (C3) puede estar ocupada ya sea por segmentos [-resonante], (3.42h) y (3-42p),
como por segmentos [+resonante], (3.42c)y (3.42[d). Vale la pena notar que en el inicio
silabico podemos encontrar secuencias consonanticas en las que C3, C2 y C1 coinciden en
fuerza o inicios donde C2 es lenis y C1 es fortis pero no es posible encontrar, en palabras
morfolégicamente simples, inicios en los que el primer miembro sea fortis y el segundo lenis.
De tal manera que podemos adelantar que en los inicios complejos las consonantes fortis
muestran una preferencia por ocupar la posicién mas cercana al nticleo silabico. Este hecho
armoniza con dos principios: en primer lugar, la escala de fuerza y, en segundo lugar, con
el principio de diferenciacién méxima planteado por Clements (1990). La escala de fuerza
(Hooper, |1976)) puede ser vista como el efecto espejo de la escala de sonoridad, de tal manera
que las oclusivas sordas ocupan la posicion mas alta en la jerarquia. Por otro lado, el principio
de diferenciacion maxima sugiere que es conveniente la mayor distancia en sonoridad entre
los segmentos que configuran una cadena sintagmatica z. En las lineas siguientes analizaré los
inicios silabicos a la luz de la escala de sonoridad, del principio de maximizacién secuencial
(Clements, 1990) y de la escala de fuerza (Hooper] 1976).

Tradicionalmente, las relaciones sintagmaéticas que establecen los segmentos dentro de un
mismo constituyente silabico se han explicado mediante la escala de sonoridad, entendida
como una jerarquia de ordenamiento que toma como base la sonoridad intrinseca de los

segmentos. Los sonidos mas prominentes son los més altos en la jerarquia mientras que los
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sonidos menos prominentes, como las oclusivas sordas que en realidad son silencios, ocupan
la posiciéon mas baja de la jerarquia. De acuerdo con este principio, la silabificacién tiende
a ordenar los sonidos mas bajos en sonoridad en la periferia y los sonidos mas sonoros en el
nucelo. Este principio explica que las silabas siguen un patrén in crescendo desde el inicio al
nucleo y, a partir del ntcleo, donde se alcanza la sonoridad maxima, inicia un perfil decres-
cendo. En la figura muestro la escala de sonoridad y la escala de fuerza. Es importante
senalar que, mientras que la escala de sonoridad es pertinente tanto para segmentos [+sildbi-
co] como para segmentos [-sildbico], la escala de fuerza es pertinente unicamente para los

segmentos [-silabico].

X
/\
+Sil -Sil
/\ /\
+Bajo -Bajo +Res -Res
8 -Alto +Alto -Nas +Nas +Cont -Cont
| | N RN
7 6 5) 4 +Son -Son +Son -Son

| | | | | |
1 2 3 2 1 0
| | | |
3 4 5 6

Figura 3.7: Escala de sonoridad (Clements 1990) y escala de fuerza (Hopper 1976)

Dado que en zapoteco de San Agustin Mixtepec sdlo las vocales pueden ubicarse en
el ntucleo de la silaba, las palabras monosildbicas con inicios simples muestran siempre un
perfil sonoro in crescendo. La situacién presentada en el cuadro (3.28) es mucho mas dificil

de explicar mediante la escala de sonoridad. Las palabras monosilabicas monomorfémicas
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muestran perfiles in crescendo, y perfiles en decrescendo en los inicios complejos. Esto se
traduce en incumplimientos en la escala de sonoridad como principio de la silabificacién en
el zapoteco de San Agustin Mixtepec.

En la figura muestro un conjunto de ejemplos y su perfil sonoro, estos ejemplos
corresponden a palabras con inicios simples, complejos y extracomplejos. En el eje horizontal
muestro los ejemplos a considerar, en el eje vertical muestro la escala de sonoridad mediante
la especificacién de los rasgos pertinentes del zapoteco de San Agustin Mixtepec (cf. § 3.1)

y mediante lineas continuas represento el perfil sonoro de los inicios silabicos.

Iy

/ke/ /tmi/ /mtaw/ /bmkal/
‘piedra’ ‘dinero’ ‘cerré’ ‘duérmete’

Figura 3.8: Perfiles sonoros de inicios simples, complejos y extracomplejos

Como adelanté algunas lineas arriba, las palabras con inicio simple pueden explicarse
mediante la escala de sonoridad. En cambio, la escala de sonoridad fracasa al explicar la
silabificacién de palabras como la que muestro en (3.8¢) o (3.8d). Este hecho hace evidente
que el principio que organiza la silabificacion en esta lengua no es la escala de sonoridad.

Una alternativa de andlisis puede encontrarse en (Clements| (1990) donde se plantea que

la complejidad fonotéactica en lindes sldbicos puede simplificarse si se toma en consideracion
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la grada melddica, pues comunmente la secuencias consonanticas intervocalicas involucran
un solo punto de articulacién. Esta idea puede encontrarse también en Herrera (2015) para
explicar la aparente complejidad de los inicios silabicos en tres lenguas mesoamericanas. De
acuerdo con este principio de organizacién melddica, la complejidad fonotéctica esta sometida
a un numero limitado de puntos de articulacion en un mismo constituyente sildbico. De tal
modo que podemos distinguir dos tipos de organizacién sintagmatica en la silaba: (1) el
principio de secuencia sonora, que se rige mediante la escala de sonoridad y (2) el principio
de maximizacién secuencial (Clements, |1990)) que sujeta la variedad fonotéctica a la grada
melddica, este es el caso del mazahua, el amuzgo y el tsotsil (Herrera, |2015).

Miremos los datos de los cuadros , y el juego de ejemplos . Como el
principio de secuencia sonora, el principio de maximacion secuencial se sostiene en las silabas
con inicio simple, sin embargo, falla al explicar los inicios complejos y los extracomplejos.
Los datos presentados en el cuadro (3.28) muestran que los puntos de articulacién posibles
en los inicios complejos equivalen al niimero de posiciones ocupadas. Este hecho se desprende
del anélisis de la estructura segmental del zapoteco de San Agustin Mixtepec presentado en
(§ 3.1) donde muestro que, aunque existen segmentos subespecificados en la lengua, éstos
siempre estan especificados en sus rasgos de localizacién. De tal modo que un inicio complejo
como /tm/ en la palabra ¢m7 ‘dinero’, presentada en el cuadro ocupa dos posiciones
esqueletales en la grada melddica. En los inicios extracomplejos presentados en el juego de
ejemplos de (3.42)) el escenario se complejiza, mostrando que las tres posiciones esqueletales
necesarias en inicios extracomplejos pueden ser llenadas por el mismo niimero de puntos de

articulaciéon en la grada melddica, tal es el caso de (3.42pb). La palabra morfol6gicamente
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compleja [mkaPalna ‘mi sueno’ muestra tres rasgos de localizacion en las tres posiciones
esqueletales de la primera silaba y, aunque fonéticamente es perceptible un traslape cua-
sivocélico entre la fricativa /[/ y la nasal /m/ no debe ser interpretado como una vocal
epentética que rompa el grupo consonantico, sino como un efecto co-articulatorio entre la
conclusion de la friccion y el inicio de la nasalidad, en primer lugar porque la cuasivocal no
corresponde a ningun timbre fonolégico de la lengua y en segundo lugar porque no se erige un
nuevo nucleo y en consecuencia una nueva silaba. En presento la estructura melédica
de algunas palabras con inicios complejos y extracomplejos de la lengua, esta figura mues-
tra, de manera esquematica, que el principio de maximizacion secuencial falla al explicar el

principio que rige el ordenamiento fonotactico del zapoteco de San Agustin Mixtepec.

(3.43) Inicios complejos y jerarquia de fuerza

/ke/ /mti/ /mti/
‘piedra’ ‘aguila’ ‘aguila’
a. Inicio b. Inicio c. Inicio
| T T
C1 (C2) C1 (C3) (C2) Ci1
| | | o
+dorsal +labial +coronal +coronal labial +dorsal
| | | I
k m t i m k

Como muestro mediante los esquemas de (3.43)) cada posicion puede ser llenada mediante
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distintos rasgos de localizacion. La posicion C1 en el inicio simple de se llena mediante
el rasgo de localizacién [+dorsal], en el inicio complejo, (C2) es ocupada por los rasgos
[+labial] y [+coronal] y en el inicio extracomplejo, (C3), (C2), C1 por los rasgos [+coronal],
[+labial] y [+dorsal].

Como ya habia adelantado al inicio del presente apartado, hay un hecho distribucional
que nos ofrece una pista para revelar el principio organizcional del zapoteco de San Agustin
Mixtepec. En los inicios complejos y extracomplejos podemos encontrar secuencias de Cf
mas Cf, secuencias de Cl mas Cl y secuencias de Cf o Cl mas una consonante que no
participa en el contraste fortis lenis. Lo que no encontramos en el nivel léxico son secuencias
de Cf mas Cl. Este hecho indica que existe una preferencia por ubicar los segmentos fortis
en la posicion méas cercana al nicleo. De tal modo que podemos plantear una jerarquia de
fuerza fortis > lenis, por el momento basados solamante en hechos distribucionales. Asi,
propongo que en zapoteco de San Agustin Mixtepec, la fuerza en términos de Hooper| (1976)
es el principio que organiza la fonotactica de la lengua.

Ahora bien, mientras que la escala de sonoridad obedece a un principio actustico evidente,
la escala de fuerza no parece obedecer un principio acustico claro. Voy, en lo que sigue, a
trasladar la idea de subespecificaciéon como se presenta en |Arellanes| (2009) para el sistema
fortis lenis de San Pablo Giiil4, y que he mostrado en el apartado anterior es pertienente
también en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, para explicar la jerarquia de fuerza. En tal
caso los segmentos maximamente especificados tienen preferencia por ubicarse en la posicion
mas cercana al nucleo y se preferira ubicar los segmentos minimamente especificados en la

periferia. La escala fortis > lenis es capaz de explicar los ejemplos mostrados en las tablas
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(3-27) v (3.28) y en el juego de ejemplos de (3.42)), en los esquemas siguientes presento las

secuencias licitas en inicio, tomando como punto de partida el contraste fortis lenis

(3.44) Secuencias licitas en los inicios del zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. Inicio b. Inicio c. Inicio

™ ™ ™
(C2) C1 (C2) C1 (C2)C1

| . .
lenis lenis lenis fortis x lenis

En (3.44) se presentan distintas situaciones, en (3.44a) las consonantes que ocupan las
posiciones esqueletales (C2) C1 coinciden en fuerza; las dos son lenis, esta situacién es andloga
a la que se plantea en ) donde los dos elementos son fortis. Por otro lado, cuando los
elementos que ocupan dichas posisiones esqueletales divergen en fuerza, la tnica posibilidad
es la que se presenta en ) donde el elemento fortis se ubica en la posicién inmediata
al nicleo silabico.

La situacion descrita mediante es valida también para los inicios extra complejos,
en ) las tres posiciones estdan ocupadas por segmentos fortis mientras que en (3.45pb)

el inico segmento lenis se ubica en la periferia sildbica.
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(3.45) Inicios extracomplejos y jerarquia de fuerza

a. Inicio b. Inicio
(C3) (C2) (C1) (C3) (C2) (C1)
fortis x  fortis lenis x fortis

Jakobson et al.| (1951) en las primeras paginas de su clasico Preliminaries of speech
analysis describen una restriccién similar en relacion con la fonotéctica y el contraste tenso -
laxo. En inglés, las consonantes fuertes (tensas) y las consonantes débiles (laxas) no pueden
seguirse dentro de una misma palabra fonolégica E, como lo muestran los pares nabz - naps
y nabbed - napped.

(3.46) a. neerbz
naeps

b. mnaetbd
napt

A partir de los datos que he presentado hasta ahora propongo la restriccion xCfCl que
prohibe las secuencias de consonante fortis y consonante lenis en un mismo constituyente
silabico. Esta restriccién en conjunto con las restricciones de marcaciéon que ya he introdu-
cido en el andlisis formal del contraste fortis lenis, repara las virtuales secuencias de CfCI

impidiendo que éstas se expresen en la superficie.

15« _Strong (tense) and weak (lax) consonants cannot follow each other within a simple English word: cf.
nabs/nabz/, nabbed /nabd, and naps/naps/, napped/napt/.” (Jakobson et al., 1951:4) .
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(RT7) *CfCl : Se prohiben las secuencias de consonante fortis mas consonante lenis en un
mismo constituyente silabico

Hasta ahora he mostrado la pertinencia de la restriccién *CfCl mediante criterios dis-
tribucionales, en las lineas siguientes voy a analizar su efecto sobre los inicios silabicos en
palabras morfolégicamente complejas a la luz de dos prefijos: el prefijo de posesion [-y el pre-
fijo de imperativo b-, el prefijo de posesion desencadena un proceso morfofonolégico mientras
que el prefijo de imperativo no produce ningun efecto fonolégico. Segin lo que expondré en
las lineas siguientes, la prefijacion del morfema de posesién permite la posibilidad de ante-
poner una consonante fortis a una consonante lenis en el inicio. Esta estructura marcada se
repara mediante la fortificacion de la consonante lenis. Por otro lado, el prefijo de imperativo
no desencadena ningin proceso pues no pone sobre la mesa la posibilidad de una estructura
marcada.

En los nominales alienables la prefijacién del morfema de POS desencadena un proceso
de fortificacién sobre la primera consonante de la raiz. Este proceso tiene dos aristas que me
interesa destacar en este momento, por un lado, el fenémeno morfofonolégico y por otro lado
un hecho mas de tipo morfo semantico. En el zapoteco de San Agustin Mixtepec podemos
dividir el universo nominal grosso modo en dos grupos: (1) nominales inalienables, en donde
la posesién se manifiesta mediante la yuxtaposicién del nominal poseido y del poseedor y (2)
nominales alienables, en los cuales la posesion se expresa mediante la prefijacién del morfema
de POS sobre el nominal poseido. Es importante aclarar que una construccién en la que no se
expresa el poseedor de un nominal al que se le ha prefijado el morfema de posesion, resulta

agramatical, es decir, que una vez que tenemos una construccion del tipo POS-nom resulta
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obligatoria la expresion del poseedor. Esto quiere decir que la funcién del prefijo de posesion
es re categorizar un nominal alienable como un nominal inalienable. Este hecho me lleva a
considerar este fenémeno como un proceso morfoldgico de tipo derivativo (Marlett, 2014).

Veamos el juego de ejemplos presentado en (3.47)).

(3.47) Posesién de nominales alienables en zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. [[ke=[a?B/ —  [[ke:fa?]
POs-piedra=3
‘su piedra’

b. /fban?B=[a?B/ — [[pa?[a?]
POS-cola=3pP
‘su cola’

c. /[lob mjoB/ —  [flo:pmjo]

POS-globo 3p
su globo’

Mediante el ejemplo ) muestro que el proceso no afecta a las consonantes fortis.
En contraste presento el ejemplo (3.47b) donde el prefijo de posesiéon promueve un proceso
de fortificacion sobre la consonante lenis en inicio. Por tultimo, el ejemplo ) constata
que las resonantes no se ven afectadas por el proceso de fortificacion, esto muestra que en
inicio silabico la oposicion fortis lenis se neutraliza en las resonantes.

En contraste, el prefijo de imperativo, no produce ningin efecto sobre el primer elemento
de la raiz independientemente de la categoria a la que pertenezca. Las distintas manifestacio-
nes del prefijo de imperativo se relacionan con las particularidades fonéticas de los segmentos
lenis expuestas anteriormente y no con la condicién fonotactica que discuto en la presen-

te seccion, en términos estrictamente fonologicos la identidad del prefijo de imperativo se
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conserva en todos los casos /b-/. Los ejemplos siguientes muestran que no se desencadena
ningun proceso fonoldgico y el prefijo de imperativo se presenta minimamente especifica-
do, simplemente acoplandose al contexto fénico. El ejemplo ) muestra que, como he
senalado en lineas anteriores, /b/ esta subespecificado para el rasgo [continuo] mientras que

(3.48b) muestra que también estd subespecificado para el rasgo [sonoro].

(3.48) Manifestaciones contextuales del prefijo de imperativo

a. /bta?B/ —  [$ptar?]
IMP-dar
‘idalol’

b. /bgittst/ —  [Byi ts?]
IMP- aplastar
‘japlastalo!’

c. /blag®/ —  [Blary?!]

IMP- bajar
‘ibajal’

El proceso de fortificacién que promueve el prefijo de posesion puede ser entendido no
CcOMO un ascenso en una escala sino como un proceso que lleva de la especificacién segmental
minima a la especificacién segmental maxima. La interpretacién de la fortificacion en térmi-
nos del grado de especificacion corresponde a una extensién de la propuesta de |Arellanes
(2009), en la que se considera que el contraste fortis lenis tiene alcance sobre la estructura
segmental y prosddica, la propuesta en este apartado es que el contraste fortis lenis tiene
ademds una clara incidencia en la fonotactica de la lengua. En lo que sigue presento el anali-
sis formal de la fortificacién a la luz de la interaccién que establece la restriccién *CfCl,
introducida en el presente apartado, con las restriciones de marcacién introducidas en (3.3).

En términos de la Teoria de la Optimidad estandar se prefiere la secuencia CfCf a la
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secuencia CfCl en virtud de satisfacer la restriccion *Cf Cl, aun cuando esto implique el
incumplimiento de las restricciones de marcacién *|-continuo|/ L - 0 y CONC(son) que, como
vimos en el apartado anterior, definen a los candidatos 6ptimos de las obstruyentes lenis. De
tal manera que la restriccién que sanciona las secuencias de consonante fortis mas consonante
lenis estd mejor ubicada que el resto de las restricciones de marcacion activas en la lengua.
Por otro lado, las consonantes lenis no provocan el debilitamiento del prefijo de posesion,
esto implica que las restricciones de fidelidad, encargadas de salvaguardar la identidad de
los rasgos continuo y sonoro de las consonantes fortis siguen estando mejor ubicadas en la
jerarquia que cualquier restriccion de marcacion. A continuacién muestro la jerarquia de
restricciones

(3.49) Reelaboracién de la jerarquia de restricciones.

IDENT(cont), IDENT(son) >> *NFRrIc >> *Cf Cl >> *[-continuo|/ L _ 0,
CoNC(son)

El cuadro presenta la evaluacion de los candidatos generados para el input /[ban/
‘cola’ mediante la jerarquia antes presentada. El candidato (a) no se manifiesta en superficie
dado que violenta la restriccion *Cf Cl atin cuando satisface las dos restricciones de marca-
cién mas bajas en la jerarquia. El candidato (d) no resulta 6ptimo pues violenta la restriccion
de fidelidad IDENT(son), jerarquizada por encima de las restricciones de marcacién, a pesar
de que satisface, incluso la restricciéon *Cf Cl. El candidato éptimo es (b) pues satisface
las restricciones de fidelidad IDENT(Cont), IDENT(son) y la restricciéon de marcacién mas
altamente jerarquizada, *Cf Cl a costa de infringir las restricciones de marcacién méas bajas

en la jerarquia.
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/[-ban/ IDENT(cont) | IDENT(son) | *Cf CI | * NFRIC | *[-continuo]/ L 0 i CONC(son)
a. [Ban ; *! ;
b. = [pan : " | "
C. 3Ban ! ! !

Cuadro 3.29: Evaluacién del input /[ban/ ’cola’

Cuando la raiz inicia con una consonante fortis el candidato 6ptimo es el mas fiel al input
pues la restriccién *Cf Cl no representa ningun conflicto en la representaciéon subyacente
dado que el prefijo es fortis al igual que la primer consonante de la raiz. En el cuadro
presento la evaluacién de algunos candidatos generados para el input /[kefa/ 'su piedra’.
El candidato (c) resulta ser el ptimo en virtud de que satisface las dos restricciones de
marcacion, las mas altamente jerarquizadas, y la restriccion de marcacién contextual mejor
jerarquizada. El candidato (a) violenta fatalmente la testricciéon IDENT(son), el candida-

to (b) infringe ambas restricciones de fidelidad y el candidato (d) incumple la restriccion

IDENT(cont).
‘ /|-ke=[a/ H IDENT(cont) | IDENT(son) ‘ *Cf Cl ‘ *NFRIC ‘ *[-continuo]/ L - 0 1 CONC(son) ‘
a. Jge=[a } *! * * ;
b. Jyefa x| : * * :
c. = [kefa : * |
d. Jxefa x| ! * |

Cuadro 3.30: Evaluacién de los candidatos para el input /[kefa/ ‘su piedra’

He presentado el andlisis formal de raices que inician con consonante lenis y raices que

inician con consonantes fortis. A continuacién, presento el andlisis formal de raices que inician
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con consonantes que no participa en el contraste fortis lenis en el inicio; las resonantes. Esta
situacion es similar a las raices que inican con consonante fortis en el sentido de que las
raices que inician con una consonante que no participa en el contraste fotis lenis no entran
en conflicto con la restriccién *Cf Cl, pues, aunque el prefijo es fortis, la consonante inicial
de la raiz no es lenis. En el cuadro presento la evaluacion de los canditados generados
para la palabra //nan/. Los candidatos (b) y (c¢) resultan inadecuados en tanto que infringen
la restriccién IDENT(son), por otro lado, los candidatos (a) y (b) resultan 6ptimos en tanto
infringen Unicamente la restriccién mas baja en la jerarquia. Es importante notar que la
restriccion *Cf Cl es inocua dado que el input no presenta las condiciones que la activan.
Otro aspecto que vale la pena notar es que tanto (a) como (c) resultan candidatos 6ptimos
sin importar la diferencia entre nasal fortis y nasal lenis, como mostraré mas adelante, esto se
debe a que la propiedad fundamental para distinguir una nasal fortis de una nasal lenis son
sus propiedades prosédicas méas que segmentales, dado que en inicio las nasales no pueden

expresar sus propiedades prosodicas; ser moraicas, el contraste se neutraliza.

‘ J-nan H IDENT(cont) | IDENT(son) ‘ *Cf Cl ‘ *NFRIC | *[-continuo]/ L. _ 0  CONC(son) ‘
a. = [nam ; ; ; *
b. znain : x| : :
c. = [Nan : : : *
d. zNa:n ! ! ! |

Cuadro 3.31: Evaluacién de los candidatos para el input //nan/ ‘su madre’

El tablén presentado en el cuadro (3.31]) muestra tres alternativas para resolver el conflicto
que crea la prefijacion de una consonante fortis a una raiz que inicia con una consonante lenss.

La alternativa ilustrada en (a) representa una situacién en la que no se da ningin proceso, la
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alternativa presentada en (b) corresponde a la fortificacién de la primera consonante de la raiz
y la situacién presentada en (c) corresponde al debilitamiento del prefijo, el ordenamiento
IDENT(cont), IDENT(son) >> *NFric >> *Cf Cl >> *|-continuo]/ L - 0, CONC(son)
favorece la fortificacién de la primera consonante de la raiz como mecanismo reparador a la
secuencia marcada Cf Cl. Un ordenamiento que ubique la restricciéon *Cf Cl por encima
de las restricciénes de fidelidad, particularmente IDENT(son) ponderaria un proceso, como
el debilitamiento, sobre la raiz. Como vimos en los tablones y (3.31)) el output se
manifiesta fielmente al input si la restriccién *Cf CI estd inactiva; es decir, si no se presentan
las condiciones que la activan.

El prefijo de imperativo, del que he hablado lineas arriba, no promueve ningtin proceso
porque su prefijacién no deviene en una estructura marcada, ademas de que, como hemos
visto antes, no esta sujeto a ser evaluado por las dos restricciones de marcacién mas altamente
jerarquizadas. De modo que su manifestacién en la superficie depende unicamente de las
restricciones de fidelidad. En el cuadro (3.32)) correspondiente a la evaluacion de algunos
candidatos generados para el input /b-ta?/ muestra que, tanto las restricciones de fidelidad
como las dos restricciones de marcacion contextual mas altas en la jerarquia son ciegas para
la evaluacién de la secuencia CICf. Asi, el output es elegido por las restricciones mas bajas en
la jerarquia como sucede en general con la evaluacién de los candidatos de las consonantes
[-resonante] lenis. Los candidatos (a), (b) y (c) resultan inadecuados al infringir las dos
restricciones mas bajas en la jerarquia, el candidato (d) es el éptimo en virtud de satisfacer

las dos restricciones mas bajas en la jerarquia y, de manera vacua, las restricciones mas altas.
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‘ bta? H IDENT(cont) | IDENT(son) ‘ *Cf Cl ‘ *NFRIC ‘ *[-continuo]/ L. _ 0 ‘ CoNc(son) ‘
a. bta? ; *! *
b, Bta? ; o
c. pta? : !
d. = ta? |

Cuadro 3.32: Evaluacién de los candidatos para el input /bta?/ ‘jdalo!’

En el cuadro (3.33) muestro la evaluacién de los candidatos generados para el input
/bgi?ts/. Como en el cuadro ([3.32)), las restricciones de fidelidad son cumplidas de manera
inocua por todos los candidatos. Los candidatos (a), (¢) y (d) del cuadro resultan
inadecuados pues violentan una o dos restricciones mientras que el candidato (b) satisface

esas mismas restricciones.

‘ bgi?ts H IDENT(cont) | IDENT(son) ‘ *Cf Cl ‘ *NFRIC ‘ *[-continuo]/ L _ 0 ‘ CoNc(son) ‘
a. byi?ts } !
b, & Pyitts }
c. pyirts : *! *
d. yirts ! x!

Cuadro 3.33: Evaluacion de los candidatos para el input /bgitts/ ‘japlastalo!’

Por ultimo, presento un tablén de la evaluacion de la secuencia Cl y una consonante que
no participa en el contraste fortis lenis en inicio. El candidato optimo se define en virtud
de la satisfaccion vacua de las restricciones mas altas y la satisfaccion contundente de las
restricciones més bajas. De tal modo que, el candidato (a) resulta inadecuado al infringir la
restriccién de marcacién *[-continuo]/ L _ 0; el candidato (c) resulta inadecuado al infringir

las restricciones mas bajas y el candidato (d) resulta inadecuado al infringir la restriccién de
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marcacién CONC(son).

’ blag H IDENT(cont) | IDENT(son) ‘ *Cf Cl ‘ *NFRIC ‘ *[-continuo]/ L _ 0 ‘ CoNc(son) ‘
a. blay | x|
b. = flay I
c. play : ! *
d. Pplay ! x|

Cuadro 3.34: Evaluacion de los candidatos para el input /blag/ ‘jbajal’

En sintesis, el contraste fortis lenis, ademas de repertcutir de manera directa en la es-
tructura segmental y prosddica de la lengua, dirige las condiciones fonotacticas relacionadas
con la silabificacién. En este apartado he mostrado que el contraste fortis lenis impone con-
diciones fonotacticas robustas sobre la formacién del inicio sildbico. En lo que resta de este
capitulo decribiré e interpretaré formalmente el comportamiento de dos categorias morfologi-
cas que tocan estrechamente la formacion de inicios silabicos en la lengua: la animacidad y
el aspecto completivo. La animacidad muestra un comportamiento morfolégico ambivalente,
cuando la raiz comienza con una consonante lenis exhibe un comportamiento parasitario
sirviéndose de la estructura fonolégica de la consonante inicial de la raiz para expresarse
mientras que, cuando la consonante inicial de la raiz es fortis, se erige en una posicion esque-
letal propia. En contraste, la marca de aspecto completivo corresponde siempre a un prefijo.
Aunque en superficie la marca de animacidad y la de completivo son homoéfonas antes de
consonantes fortis propongo, en las lineas siguientes, que la estructura fonoldgica de una y
otra marca son radicalmente distintas.

En las lenguas zapotecas de la rama surena, los nominales que designan entidades ani-

madas para la cosmogonia zapoteca son introducidos mediante una marca de animacidad.
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En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, la marca de animacidad se expresa en superficie

de dos maneras distintas, en (3.50)) presento un conjunto de ejemplos.

(3.50) Expresién de la animacidad en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. /nbzk"/ —  [mbak¥3?]
ANIM-DerTo
‘perro’

b. /ngidBA/ - [pgi:d'd]
ANIM-pollo

b

‘ave doméstica

c. /ntin®/ —  [mtim??]
ANIM-raton

/npet[*/ —  [mpet/’]
d. ANIM-zopilote
‘zopilote’

En los ejemplos (3.50R) y (3.50b) el prefijo de animacidad se presenta como una nasal

homorgénica a la consonante débil, mientras que en los ejemplos (9¢) y (9d) se presenta como
una nasal bilabial. Para explicar esta disparidad en la expresién del prefijo de animacidad,
desde un punto de vista puramente sincrénico, propongo que la estructura interna del prefijo

estd formada mediante un rasgo minimo [+nasal] y un rasgo latente [+labial].

(3.51) Anclaje de los rasgos [nasal] y [labial] en la animacidad

[Lab]  [Nas] [Lab]  [Nas]
a. m- Cf b. NCI
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En la figura (3.51p) muestro que, cuando la primera consonante de la raiz es fortis, la
implementacion de la marca de animacidad es plena; es decir, se expresa tanto el rasgo [nasal]
como el rasgo [labial] un una posicién esqueletal independiente. En cotraste, en (3.51p) la
expresion de la marca de animacidad es minima, solo se muestra en superficie el rasgo [nasal]
anclandose en la consonante lenis. Es importante hacer notar que, mientras que el rasgo
[nasal] puede expresarse independientemente del rasgo [labial], el rasgo [labial] no es capaz
de mostrarse de independientemente del rasgo [nasal]. Este hecho resulta evidente cuando

ponemos en accién el prefijo de animacidad en conjunto con el prefijo de posesion.

(3.52) Expresién de la animacidad en el zapoteco de San Agustin Mixtepec

a. [Mbakvle —  [pxk©le?
POS- ANIMperro=2sG
‘tu perro’

A

b. Jmtim=na —  [mti?*nat

POS- ANIMratéon=1SG
‘mi ratén’

En ) el prefijo de animacidad no se erige como un segmento pleno pues la nasalidad
no se mantiene ante la fortificaciéon promovida por el prefijo de posesion; es decir, el prefijo
de animacidad se ancla a las consonantes lenis modificando se estructura interna mientras
que ante una consonante fortis se erige como un segmento pleno ocupando su propia posi-
sion esqueletal en la grada melédica. Este hecho comulga con la disposicién, planteada en
3.1, de las consonantes lenis por modificar su estructura interna versus la reticencia de las
consonantes fortis a modificar su estructura interna ante distintos entornos fénicos. Veamos

en primer lugar el caso del morfema de animacidad de manera independiente del prefijo de

posesion. Para el andlisis formal de los inicios nasales en los nominales animados, es necesario
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evocar tres restricciones que no habian sido introducidas. La primera restriccion MAX FrT
(Wolf, [2005), vela por que todos los rasgos flotantes en el input se reflejen en las realizacio-
nes superficiales. La segunda restriccién, * ASTAUTMORF no tautological morpheme docking,
planteada por el mismo Wolf (2005)) milita en contra de la asociacién de un rasgo flotante en
el mismo morfema que lo hospeda y, por ultimo, la restriccién *COMPLEXLOC que penaliza
los segmentos con mas de un punto de articulacién consonantico.

(R8) Max FIlt : Todos los rasgos flotantes en el input deben tener su correspondente en el
output.

(R9) *AsTautMorf : Los rasgos flotantes no deben asociarse en el mismo morfema que
los hospeda en el léxico.

(R10) *CompLocCons : Los segmentos deben tener un solo punto de articulacién con-
sonantico.

La primera de este conjunto de restricciones se basa en la primera estipulacion de la
condicién de buena formacién (well formedness condition), surgida a partir de la teoria
métrica autosegmental (Goldsmith, 1976|), que propone que todos los rasgos de la grada
melddica deben estar asociados con la grada esqueletal: “Every v skeletal must be associated
with at least one melody element and every melody element must be associated wit at least
one appropiate C or Vv slot.” |Goldsmith! (1976)).

La segunda de las restricciones evocadas, *ASTAUTMORF, se basa en el hecho de que
cuando un morfema se acompana de un rasgo flotante, este rasgo no se asociard in situ, sino
que deberd asociarse con otro morfema, tipica pero no exclusivamente, la raiz.

Por tltimo, la ultima restriccién se basa en la rareza de los segmentos con doble articu-
lacion consonantica, atestiguados en la familia niger-congo. Es importante distinguir entre

punto de articulaciéon consonantico y punto de articulacion vocélico, ya que las consonantes
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complejas que se componen por un punto de articulaciéon consonantico y un punto de ar-
ticulacion vocélico como las consonantes labalizadas o palatalizadas son bastante comunes
translingtifsticamente. La restriccion que propongo en este trabajo milita en contra de las
consonantes con doble punto de articulacién consonantico como /kp/ del igho y no en contra
de las consonantes con un punto de articulacion consonantico mas un punto de articulacion
vocalico como /k%/ o /kI/ que estdn ampliamente documentadas translingiifsticamente.

En términos del andlisis formal que compete a esta tesis, la restriccion MAX FLT vela
por la expresién en el output de los dos rasgos flotantes que indican animacidad; el rasgo [+
nasal| y el rasgo [+labial]. La restriccion NOASTAUT promueve que estos rasgos flotantes
se expresen, preferentemente, en la primera consonante de la raiz y, por ultimo, la restric-
ciéon *CoMPLLOCCONS milita en contra de la manifestacién del rasgo [+labial] sobre un
segmento que cuenta ya, con un punto de articulacion. Ahora bien, en § 3.2 mostré que
las consonantes fortis estan especificadas para valores menos marcados para cada categoria,
en esta seccién asumo que el valor no marcado para el rasgo nasal en las [-resonantes] es
[-nasal]; es decir, las consonantes fortis estan especificadas como [-nasal] y las consonantes
lenis estan subespecificadas para este mismo rasgo, de manera que las consonantes lenis
aceptan el rasgo [+nasal| dentro de su estructura interna mientras que las consonantes fortis
lo rechazan. Este hecho se refleja en el analisis formal mediante la restriccién IDEN(nas).

A continuacién muestro el andlisis formal de la asociacién de la marca de animacidad
a raices que comienzan, en primer lugar, con una consonante fortis y, en segundo lugar, a

raices que comienzan con una consonante lenis.
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[[+ nasal] [+ labial]]-ki || *ComPLOCCoONs | Max | Ident(nas) | *AsocTaut | MaxFlt | *NC

i mki

pki x|

a
b. mkwi !
d

yi *!

C
e. mi *!
f. kwi ! * *

Cuadro 3.35: Evaluacién de los candidatos para el input /nki/ ‘piojo’

En el cuadro podemos notar la jerarquia de las restricciones evocadas lineas arri-
ba, la restricciéon mds alta en la jerarquia *CoMPLOC milita en contra de la expresién en
superficie de los candidatos (b) y (c), por su parte MAX evita los outputs (d) y (e) que eliden
un segmento del input. Por su parte la restriccion de identidad IDENT(nas) es vacua para la
evaluacion de los candidatos enunciados, la restricciéon *ASOCTAUT evita que se expresen
en superficie los candidatos (a.), (d) y (e) pues expresan los rasgos anclandolos en el mismo
morfema, fuera de la raiz mientras que MAXFLOT elimina los candidatos (c), (d) y (f) pues
no expresan todos los rasgos especificados en el input. La restriccién *NC es vacua para la
evaluacion de estos candidatos.

El cuadro (3.36)) muestra la evaluacién para raices que inician con una consonante lenis,
la misma jerarquia de restricciones que evalian correctamente a los candidatos con raiz con
consonante fortis inicial eligen al candidato optimo para estos casos. El candidato (a) resulta
eliminado tras la violacién de *ASOCTAUT el candidato (b) es elimindado por la restriccion

més alta en la jerarquia, mientras que el candidato (d) incumple varias restricciones, Max,
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[+ nasal] [+ labial]]-gid || *ComPLoOC | Max | Ident(nas) | *AsocTaut | MaxFlt | *NC

mgi:o x|k

ngwi:o *!

1= gi:d

a
b.
d

i ! *

mi:d *! % %

c
e.
f

gwiio *! *

Cuadro 3.36: Evaluacion de los candidatos para el input /ngid/ ‘pajaro’

AscTaut, y Max Flt. El candidato (e) se elimina al tener una doble marca de infraccién en
la restricciéon *AsocTaut y, por tltimo, el candidato (f) incumple la infaccién més alta en la
jerarquia.

Veamos ahora un caso en el que la nasal tiene una expresion constante, sin modificaciones
de punto de articulacién sin importar el tipo de consonante que se encuentra enseguida.
Asumo que la expresion de este morfema encuentra su especificacién fonética en su completa

especificacion fonologica que, ademas se da de manera patente.

(3.53) Expresién del completivo /m-/

a. mbin ‘yo escuché’

b. mdin lar ‘cosi la ropa’

c. mguts? [le ‘se amarillé la fruta’
d. mta®na® mbakw® ‘dejé al perro’

e. mkib® mbakw?® ‘se sacudié el perro’
f. mna?abP [a?® kafet ‘él pidié café’

g. msiBn [a?B ‘¢] llegd’
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Los ejemplos de (3.53) muestran que el prefijo de completivo se manifiesta invariable-
mente como m-sin importar si la primera consonante de la raiz es fortis o lenis. Otro hecho
interesante, al contrastar el prefijo de completivo y el prefijo de animaidad es que, mientras
que en el prefijo de animacidad el rasgo [labial] estd latente y tiene la oportunidad de expre-
sarse sOlo ante una consonante fortis, en la estructura fonolégica del prefijo de completivo,
el rasgo [labial] se encuentra patente pues nunca se asimila al punto de articulacién de la
consonante siguiente.

La disparidad entre, por un lado el prefijo de posesién y el prefijo de animacidad y por
otro lado los prefijos de imperativo y completivo, se esclarece cuando tomamos en consi-
deracion el componente morfolégico. Mientras que la posesién y la animacidad son prefijos
derivativos, mas cercanos al léxico, los prefijos de imperativo y completivo son morfemas
flexivos. Es esperable, desde este punto de vista, que los procesos derivativos se asemejen
mas al comportamiento de los inicios en el nivel 1éxico mientras que en el nivel flexivo se
presenten infracciones en virtud de preservar la identidad de los elementos morfologicos de
la lengua.

A manera de conclusion presento un tablon que expresa los diferentes estratos de deriva-
cion léxica y como se van evaluando los candidatos para llegar desde la representacién mas
abstracta hasta la representacion superficial. Para efectos expositivos elegi dos palabras que
activaran la mayoria de las restricciones en la lengua, las palabra que elegi son ngid, 'gallina’
y mtin raton. La evaluacion se da en términos de las estipulaciones tedricas de la teoria
de la Optimidad por estrato en tres ciclos a los que llamo, estrato 1, estrato 2 y estrato 3.

El estrato 1 corresponde a la representacion mas abstracta y evalua la formacion de bases
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léxicas, en este caso la base se construye con los rasgos flotantes de animacidad, que vimos
en el apartado anterior; en términos de una morfologia escolastica corresponde a un proceso
derivativo. En el estrato 1 se constata y evaltia correctamente el comportamiento latente
del rasgo flotante [+nasal] para los dos candidatos elegidos que muestran comportamientos
distintos en la superficie. El estrato 2 se ejemplifica mediante el proceso de posesion. Como
podmeos ver en el estrato dos se desencadena el proceso de fortificacion para el input (a)
pero no para el input (b). Por tltimo, el estrato 3, de orden posléxico, dota al input de las

representaciones fonéticas.



Estrato 1

Input:  /[+ nasal] [+ labial]-gid/ -
& |
BEHERREE =3¢
AR S AN = ol E | 2| T ] =
E1E|P|IP |28 |F |S|FF % |S|&|P]|A
la. = 1gid *
1b. mgid +|% *
lc. agvid i .
1d. nid il < .
le. mid i ot
1f. gvid i .
mput: _/[+ nasal] [+ labiail-tiN /| R S N
2a. w mtiN ok * *
2b. "tWiN il = o
2c. "tiN ! <
2d. niN il * *
2e. miN k! ad
2f. tviN il ok
Estrato 2
Base: J-gid
3a. = [kid ok *
3b. Jogid *| *
3c. 3igid il ol
3e. gid il il
3f. Jid
Base: J-mtiN
4a. w [mtiN ok * * *
4b. 3mtiN *| ok * * *
4c. mtiN bl okl - o u
4d. JtiN *| ook
Estrato 3
Base: Jkid
da. w [ki:Q
5b. Jkid |
5c. Jki:0 i
5d. Jki0 |
be. Jkixd !
51, Jkid |
5g. Jkict o o
5h. kit * *
Basc: _ftiN _rrrrr e
6a. w [mtin
6b. Jmtin: !

6c. Jmtin:

*1
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Sintesis

En este capitulo mostré que el zapoteco de San Agustin Mixtepec cuenta con 27 ele-
mentos fonoldégicos de los cuales 19 son consonantes, 6 vocales y 2 glides. Mostré que el
contraste fortis-lenis es bastante prominente en esta lengua. Ademas de las propiedades seg-
mentales; como la diferencia en la especificacion segmental de los segmentos fortis versus
la subespecificacién de los segmentos lenis, y las propiedades prosddicas; como el hecho de
que las consonantes fortis son mordicas mientras que las consonantes lenis son amoraicas,
el contraste fortis-lenis rige los procesos fonotacticos de la lengua. El analisis formal reveld
que las consonantes fortis son favorecidas por las restricciones de fidelidad, mientras que la
amplia gama de realizaciones de las consonantes lenis esta moldeada por las restricciones de
marcacion. Por otro lado, analicé la estructura fonolégica de la marca de animacidad que
corresponde a un subsegmento [labial, nasal] que bajo condiciones especificas puede manifes-
tarse como un segmento pleno o como un rasgo nasal anclado sobre la primera consonante de
la raiz. El exponente morfolégico de animacidad contrasta con el de completivo cuya mani-
festacién en superficie es siempre mediante el prefijo /m-/. Respecto a la estructura métrica,
mostré que el zapoteco de San Agustin Mixtepec exhibe un sistema acentual yambico del

tipo ligero-pesado.



Capitulo 4

Zapoteco de Sto. Domingo de Morelos

RESUMEN

El miahuateco esta representado en esta tesis con el zapoteco de Santo Domingo
de Morelos. El zapoteco de Santo Domingo de Morelos cuenta con 24 segmentos
de los cuales 16 son consonantes, 6 vocales y 2 semivocales. En esta lengua las
semivocales se alinean con las consonantes, especificamente con las consonantes
fortis. El contraste fortis-lenis se manifiesta de manera contundente en las con-
sonantes [-resonante, -continuo] y de manera incipiente; en uno de tres puntos de
articulacién, en las consonantes [-resonante, + continuo|, en la serie [+resonante]
el contraste no se manifiesta. Las vocales, por su parte, conforman un sistema

cuadrangular.
Labial Alveolar Posalveolar Velar
plosivas p t tf k
b d dz g
Fricativas S i X
z
Nasales m n 1
Liquidas 1
Glides w j
Alta u i
Media 0 e
Baja a ®

El zapoteco de Santo Domingo de Morelos contrasta cuatro tonos dos niveles;
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/A/y /B/y dos contornos; /AB/y /BA/. A diferencia de los zapotecos de San
Agustin Mixtepec (cf. § 3) y San Bartolo Yautepec (cf. § 4), en Santo Domingo
de Morelos el rasgo [+glotis constrenidal se expresa fonoldgicamente en la segun-
da mora y solo fonéticamente, bajo condiciones especificas que dependen de la
consonante en coda, sobre la primera mora. Esta lengua tiene un patrén acentual
yambico en el que la segunda silaba debe ser pesada.

4.0. Introduccion

Después del espanol, el miahuateco es la lengua mas vital en la Sierra Sur. Esta lengua
zapoteca se habla en numerosas comunidades entre el valle de Miahuatlan y la costa oaxa-
quena distribuyendose a lo largo de la Sierra Sur. La vitalidad de la lengua no solo se ve
reflejada en la amplia variacién entre las diferentes comunidades de habla miahuateca como
la que se da en fonema /ts/ (Hernandez, [2018), sino en la diferencia entre el habla masculina
y femenina en una misma comunidad como ocurre en la realizacién de la vocal /ee/. En
Hernandez (2014)) se sugiere que la mujeres tienden a una realizacién [€] mientras que los
hombres tienden a una realizacién [&)].

En este capitulo describo la fonologia del zapoteco miahuateco basandome en un estudio
previo del zapoteco de Santo Domingo de Morelos (Hernandez, 2014). En términos generales
ratifico ese andlisis aunque hago algunas precisiones, principalmente relacionadas con el tono
y la implmentacién del rasgo [+glotis constrenidal, también hago algunas modificaciones al
analisis segmental y una exploracion més detallada a la estructura silabica y la estructura
métrica. Por otro lado presento el analisis de la fonologia de esta lengua de manera homogénea
a la fonologia del zapoteco de San Agustin Mixtepec: en § 4.1 desarrollo el andlisis de la

estructura segmental, dedico § 4.2 y § 4.3 al contraste fortis lenis en su faceta segmental, los
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rasgos laringeos, tono y tipos de fonacion se desarrollan en § 4.4 y en el tltimo apartado hago
una revision de la estructura métrica, fundamentalmente respecto a la estructura silabica y

al tamano minimo de la palabra fonologica.

4.1. Estructura segmental

Como en el capitulo anterior, sigo la metodologia de Pike (1947) para determinar el
inventario fonoldgico del zapoteco miahuateco por lo que presento en primera instancia el
inventario fonético, en seguida, la determinacién de las unidades fonoldogicas a partir de
la examinacién de pares sospechosos y por ultimo las sintesis en términos de correlacio-
nes fonoldgicas, siguiendo las estipulaciones tedricas de la fonologia estructural funcionalista
Trubetzkoy| (En prensa[1939]). Presento el andlisis tomando como punto de partida las cla-
ses naturales, en primer lugar los segmentos [-silabico| y en segundo lugar los segmentos

[+silabico].

4.1.1. Segmentos [-silabico]

En las lineas que siguientes voy a mostrar, siguiendo a Hernandez (2014)), que el zapoteco
miahuateco cuenta con 20 consonantes agrupadas de acuerdo a sus caracteristicas segmenta-
les y prosddicas, en dos clases: por un lado consonantes fortis que en el plano prosédico son
capaces de portar una mora y en el plano segmental son segmentos resistentes al contexto
fénico, y por el otro lado, consonantes lenis que se caracterizan fundamentalmente por ser

amoraicas y susceptibles a acomodarse al contexto. Presento los resultados del analisis de la
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misma manera en la que fue desarrollado, enseguida muestro el cuadro (4.1f) que corresponde

al repertorio fonético del zapoteco de Santo Domingo de Morelos.

Labial Alveodental Alveolar Alveopalatal Velar Glotal

Oclusiva p t k ?
pj .
P ¢h Kh
p: t: k:
b d g
Africada t)
taf
ds
Fricativa B 0 v
VB vy VY
f s | X h
S J: X1
z
Nasal m n 1
Lateral 1
{
Vibrante T
r
Vr
1
Glides w j

Cuadro 4.1: Repertorio fonético consonantico del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

El cuadro destaca por la amplia variedad de consonantes, las oclusivas se encuentran
como sordas, sordas sin soltura, sordas con una soltura muy prominente, largas y sonoras. Las
africadas, menos numerosas, no solo en comparacién con las oclusivas sino, como veremos
mas adelante, en comparacién con otras variantes del miahiuateco, se encuentran como
sencillas, largas y sonoras. Las fricativas se muestran como sordas, sordas largas, sonoras
y sonoras prevocalizadas. Las nasales se presentan en tres puntos de articulacion: labial,

alveolar y velar, por su parte, las resonantes se manifiestan como multiples, simples, simples
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prevocalizadas y asibiladas. Por tltimo, se encuentran dos glides, uno labial y otro alveolar,
que acomodan su comportamiento con la serie de las consonantes fortis aunque éstas no

participan en la oposicién.

Segmentos [-resonante]

Tomando como base el cuadro fonético presentado (cuadro , podemos determinar
numerosos pares sospechosos. Consideremos en primer lugar los pares sospechosos por punto
de articulacién y clases de sonidos. Los pares sospechosos de oclusivas labiales l6gicamente
posibles son [p / p], [p / "], [p / pi], [p /b], [" / P, [p2 / b] ¥ [pr / b]. Los pares
sospechosos de oclusivas en el punto de articulacion alveodental 16gicamente posibles son:
[t/ t7], [t/ th], [t / tz], [t /d], [t / t8], [tr / d] v [t: / d] ¥, por tltimo en la zona velar
encontramos el siguiente juego de pares sospechosos: [k / k"], [k / k|, [k /g], k" / ki [k® /
gl v [kr / g]. En sintesis, las consonantes oclusivas fonéticas del zapoteco de Santo Domingo
de Morelos permite hacer conmutaciones légicas entre oclusivas planas, oclusivas sin soltura,
oclusivas aspiradas, oclusivas largas y oclusivas sonoras. Si bien, légicamente existen todas
las posibilidades que he enunciado, no es posible hallar contextos andlogos (en el sentido
de [Pike (1947))) dada su distribucién. Las oclusivas simples se encuentran a principio de
palabra mientras que las oclusivas sin soltura se encuentran a final absoluto de emisién, en
ese mismo contexto se encuentran las oclusivas aspiradas, mientras que las oclusivas largas
no aspiradas se encuentran en posicién intervocalica, por ultimo, las oclusivas sonoras se
encuentran después de una nasal homorgénica, posicién que comparten con oclusivas planas.

En las velares destaca la ausencia de la oclusiva sorda sin soltura que parece ser constante
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en la zona labial y en la zona alveodental este aparente hueco distribucional obedece a la
pérdida de la velar lenis en posicion de coda en miahuateco (cf. § 6.3). El hecho de que las
oclusivas planas, las oclusivas largas y las oclusivas aspiradas se encuentren en diferentes
posiciones estructurales revela que se trata de variantes combinatorias de un mismo fonema.
De tal manera que asocio dichos juegos de variantes combinatorias a tres elementos que voy
a etiquetar como /p/, /t/ v /k/. En muestro una esquematizaciéon de los juegos de

variantes.

(4.1) Realizacion de oclusivas por posicién

a. /p/ b. /t/ c. /k/

La situacion que presentan las oclusivas aspiradas y las oclusivas sin soltura es funda-
mentalmente distinta ya que pueden conmutarse en posicion de final absoluto mientras que
las oclusivas planas y oclusivas sordas pueden conmutarse después una nasal. Por otro lado,
es importante hacer notar que, mientras que la oclusiva aspirada nunca varia en posicion de
final absoluto, la ocusiva sin soltura varia su realizacién con la fricativa bilabial sonora. Los
pares conmutables de oclusivas, pues, son [p® / p'] y [t" / t'] en posicién final, por un lado
y[p/bl, [t /d],y [k /g] en posicién inmediata a una nasal. Esto indica que tanto oclusivas
aspiradas como oclusivas sin soltura corresponden a variantes fonéticas de dos categorias fo-
nologicas distintas, el mismo razonamiento es aplicable al par sospechoso de oclusivas planas
y oclusivas sonoras. La oclusiva glotal [?] tiene un estatus bastante particular, este segmento

se encuentra unicamente en final absoluto de emisiéon y cuando se pierde este contexto el
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el cierre glotal también se pierde. Este hecho se ilustra mediante el juego de ejemplos que

presento en en donde la consonante glotal se pierde junto al contexto final de palabra.

(4.2) Pérdida del saltillo antepausal

a. [ni?] — [nija]
‘agrio’ : ‘es agrio’

b. [kie?] — [kigjd]
‘piedra’ : ‘es piedra’

c. [la?] — [14ja]
‘hoja’ : ‘es hoja’

Respecto a la determinacion del sistema fonoldgico, el saltillo antepausal, aunque puede
contrastar con las consonantes en coda, no es pertinente, dado que su aparicién es predecible
a partir de condiciones silabicas: todas las silabas subaycentes CV se expresan como CV?.
Este hecho sera expuesto de manera mas amplia en § 4.2.

Veamos a continuacion el caso de las africadas [tf, t:f v d3]. Légicamente existen tres
conmutaciones posibles [tf / tif], [t/ / d3] v [t:f / d3] aunque, de hecho no es posible conmu-
tarlas en contextos anédlogos dado que ocupan posiciones distintas, la africada simple [tf] se
encuentra a inicio de palabra, la africada larga [t:f] se encuentra a final absoluto y la africada
sonora [d3] se enceuntra después de nasales. Por el momento voy a asumir que este conjunto
de tres miembros configura las variantes facultativas de un mismo fonema; més adelante

desmentiré esta propuesta porque, de hecho, la africada sonora constituye, junto a [r|, una
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variante facultativa de otro fonema. A continuacién, (4.3) presento la esquematizacion del

conjunto preeliminar de las variantes combinatorias del fonema que voy a representar como

JtS/-

(4.3) Realizacion contextual de la africada

Una vez establecidos los juegos de variantes facultativas representados por /p, t, tf, k/,
es necesario confrontarlos tomando un eje de conmutacion distinto al modo de articulacion.
Tomemos ahora, como eje de la conmutacion, la localizacion. En presento un conjunto
de contextos analogos en los que se presentan las variantes facultativas determinadas lineas
arriba. En (4.4h) confronto el par sospechoso [p /t], en (4.4p) el par [t / tf], en (4.4k) el par
[t/ / k] y en (4.4d) el par [k / p]. Vale la pena adelantar que, a diferencia del zapoteco de
San Agustin Mixtepec que cuenta con dos juegos de africadas en dos puntos de articulacion
distintos, el zapoteco de Santo Domingo de Morelos cuenta con un juego de africadas en
un solo punto de articulaciéon, aunque este hecho no es asi para todas las variantes del
miahuateco, como se mostré en Hernandez| (2018]), en las variantes serranas del miahuateco
existe la africada /ts/ como fonema, sin embargo analizo el sistema del zapoteco de Santo
Domingo de Morelos en el que baso este trabajo como un sistema fonolégico que carece de
esta africada, no considero que se trate de una variaciéon de un fonema sino una diferencia
en la configuracién del sistema fonoldgico, pues en la variante de Santo Domingo de Morelos

no es posible recuperar la realizacién vernéacula /ts/.
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(4.4) Contrastes por punto de articulacién

1] [t] [t/] (k]

[poj] [to] [£/3] ]
‘cuando’ ‘se vende’ ‘quiebra’ ‘dobla’
[jap"] [gat"] [ngit:/] [k
‘chayote’ ‘dormir’ ‘cerdo’ ‘saliva’
[jap:d] [lat:a] [pgut:fa] [zuk:4]
‘es chayote’ ‘flaco’ ‘es cerdo’ ‘es saliva’

Los ejemplos que he presentado en revelan las correlaciones consonanticas por lo-
calizacion /p : t/, /t:tf/, /tf : k/y /k:p/.

Las consonantes fricativas se cuentan en buen ntumero. En términos del modo de ar-
ticulacién, encontramos fricativas sordas, fricativas sonoras, fricativas sonoras, con inicio
cuasivocdlico y fricativas largas. El conjunto de pares sospechosos légicamente posibles, co-
mo sucede con las oclusivas, es bastante numeroso. Las fricativas pueden confrontarse tanto
por sus propiedades de localizacion como por sus propiedades de modo de articulacién. Sin
embargo, de manera andloga a lo que sucede con las oclusivas, no es posible conmutar todas
las posibilidades légicas pues se hallan en posiciones estructurales distintas. Las fricativas
sonoras se ubican en posiciéon intervocalica y en posicion de final absoluto, las fricativas
sonoras prevocalizadas en posicion de inicio absoluto. Es importante senalar que las oclu-

sivas sordas sin soltura que examinamos hace unas lineas varian con las fricativas sonoras
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en posicién final; de acuerdo con las estipulaciones metodolégicas que plantea Pike| (1947),
este hecho indica que estas dos series conforman realizaciones fonéticas de un mismo fonema.
La fricativa sonoras varian también con las fricativas sonoras prevocalizadas en posisién de
inicio absoluto. En (4.5)) muestro una representacion provisional de las variantes facultativas

relacionadas con las fricativas sonoras.

(4.5) Variantes facultativas de fricativas

a. /B/ b. /3/ e /y/
] Bl "Bl [p] (0] ['o] [tT] vl ['y]

Una vez establecidos, de manera tentativa, los juegos variantes facultativas es necesario
confrontarlos respecto a su localizacién. En los ejemplos de (4.6) enlisto una serie de pares

analogos.

(4.6) Contrastes por localizacién

[B] 0] [l

["Bén] ["Gant] ["yér]
‘derecha’ ‘coser’ ‘collar’
[ga:p] ["yazo] ["Béxy]
‘vomito’ ‘banarse’ ‘izquierda’
[Bla:Ba] [14:04] [VBérydl

‘que cuentes’

‘algiin lado’

‘es izquierda’
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Es importante senalar que, en algunos casos la fricativa alveolar varia entre ser sonora y
sorda y en otros casos la fricativa alveolar sorda no puede variar con la sonora sin cambiar

el significado de la palabra o sin que esta pierda el sentido.

(4.7) Variacién de sonoridad en fricativas

a. [zen?] ~ [sen?| [sin?B]
‘humo’ ‘ quince’
b. [zin?4] ~ [sin?"] [sizz]
‘ trabajo’ ‘espalda’
c. [zixPA] ~ [sixP4] [son]
‘hueso’ ‘tres’

A partir de los datos que muestro en es posible determinar que la fricativa alveolar
que permite variacion en la sonoridad, pertenece a una categoria fonoldgica distinta a la
fricativa alveolar que no permite variacién de la sonoridad.

Ahora bien, las variedad de fricativas no sélo se reduce a las sonoras, existe también un
buen nimero de fricativas sordas. Una labiodental [f], las alveolares [s], [si], las aveopalatales
/1, 1], la velar [x] y la glotal [h]. Sobre estos segmentos podemos hacer preciciones distribu-
cionales interesantes, la fricativa labiodental se encuentra inicamente a inicio de palabra en
palabras prestadas del espafiol y en palabras nativas antes de /j/ como en las palabras fje
‘hierbabuena’ y fjon ‘epazote’, de tal modo que su aparicién es méas bien marginal. Por su

parte la fricativa velar puede ubicarse a final de palabras morfolégicamente simples o entre



4.1. ESTRUCTURA SEGMENTAL 189

vocales en palabras morfolégicamente Complejasﬂ y en la posicion de final absoluto, varia
con la fricativa glotal [x] ~ [h] por lo que este par de segmentos corresponden a variantes
facultativas de un mismo fonema, que voy a etiquetar como /x/. Por ltimo, las fricativas
sordas breves se encuentran en posicion de inicio absoluto mientras que las fricativas sordas
largas se encuentran en posicion intervocalica y en final absoluto, dada esta condicién distri-
bucional, no es posible conmutar en condiciones analogas los pares [s] [s:] v [f] [J:], considero,
entonces que estos dos pares corresponden a realizaciones de dos fonemas, uno con punto de
articulacién alveolar y otro con punto de articulacién posalveolar. A continuacién muestro

una esquematizacion del conjunto de elementos fonéticos descrito.

(4.8) Realizaciones contextuales de fricativas.

a. /f/ b. /s/ c. /f/ a. /x/

| /N N N

[1] [s] [s1] Tk [(x:]  [b]
Dejemos el modo de articulacién para confrontar los pares sospechosos basandonos en
la localizacion. De acuerdo al punto de articulacién, podemos determinar siete juegos de
pares sospechosos logicamente posibles. De estas siete combinaciones una es inconmutable
[f / x] pues se ubican en posiciones sildbicas distintas. El primer segmento de la serie en
inicio y el segundo segmento de la serie en coda. En los ejemplos de (4.9) muestro que en

el zapoteco de Santo Domingo de Morelos distingue cuatro segmentos que se manifiestan

como fricativas sordas, éstos se reparten en los mismos puntos de articulacién que resultaron

'En el habla de mis colaboradores més jévenes es posible encontrar [x] a principio de palabra como aléfono

de /t/
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pertinentes para los segmentos oclusivos revisados anteriormente. Como he hecho de manera
sistematica, presento los ejemplos tomando como criterio de ordenamiento la posicién en
la que se ubican. La comparacion de fricativas muestra algunos huecos distribucionales, la

labiodental se presenta solo en una posicién silabica, lo mismo ocurre con la velar.

(4.9) Contrastes de fricativas por localizacion.

[f] [s] ] ]

[fje] [sizz"] [fis?]

‘hierbabuena’ ‘pecho’ ‘espalda’
["Bis*] ["BiSPA] ["Bix*]
‘semilla’ ‘chamaco’ ‘arcoiris’
["Bi* sa”] ["BiP4[a?] ["Bix*a’]
‘es semilla’ ‘es chamaco’ ‘es arcoiris’

La examinacién del inventario fonético del zapoteco de Santo Domingo de Morelos me ha
permitido reducir considerablemente el inventario fonolégico y me ha permitido establecer
cuatro puntos de articulacién con pertinencia fonolégica en la lengua. En el cuadro (4.2))
presento un resumen de las consonantes obstruyentes, sin asumir que los segmentos que

presento a continuacion constituyen ya oposiciones fonologicas.
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Labial Alveolar Palatal Velar

Oclusivas p t tf k

p 0 d3 ¥

Fricativas f S | X
Z

Cuadro 4.2: Repertorio de segmentos |- resonantes|, preeliminar

Aunque el sistema preeliminar que he presentado parece bastante simétrico y podria
pensarse que corresponde al analisis completo de las consonantes [-resonante|, hemos dejado
bastantes cabos sueltos que nos van a llevar a romper con la simetria idealizada de los
sistemas fonoldgicos, al menos la simetria estructural basada en correspondencia biunivoca
entre localizaciéon y modo.

Es necesario en primer lugar notar un hecho fundamental que distingue el contraste
fortis-lenis en las lenguas zapotecas. Las series /p - t- tf -k/ y /s - [ - x/ se acompanan
por vocales breves cuando éstas se encuentran en posicién de final absoluto e intervocélica,
mientras que la serie / - 0 - y/ y /z/ se acompana por vocales largas cuando se ubican en
la misma posicion. Este hecho revela dos clases naturales de consonantes una serie de con-
sonantes moraicas, acompanadas por vocales breves, y una serie de consonantes amoraicas,
acompanadas de vocales largas. Aunque este hecho se vera con més detenimiento en 4.3 vale
la pena evocarlo para desentranar la estructura del sistema fonolégico que nos ocupa. Ahora
bien, resulta evidente que la serie /p - t- s- tJ- [- k- x/ constituyen un clase natural, mientras
que la serie / - 8 - z - y/ constituye otra clase natural, sin embargo, esto no resuelve por

completo el juego de oposiciones que subyacen a la lengua, pues no es claro si la serie / f§ -
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d - y/ configura una oposicién con la serie /p - t- tf - k/ o con la serie/f - s - [ - x/, en las
lineas siguientes voy a mostrar que el andlisis correcto es el primero. Mas adelante retomaré
el problema de la africada sonora [d3].

Después de una nasal, la serie / f - 8 - y/ se realiza como /b - d- g/, en cambio la
serie de fricativas sordas, se mantienen como fricativas en esta misma posicion. En , a
continuacion, muestro algunos ejemplos en los que la nasal promueve la oclusivizacién de la

serie.

(4.10) Manifestacién oclusiva después de nasal.

a. ["Ba??] — [fJom ba?]
‘tumba’ . ‘ocho tumbas’

b. ["80?4] — [Jon do?]
‘cuerda’ . ‘ocho cuerdas’

c. ['yo*B] — [Joy go]
‘camote’ . ‘es hoja’

A partir de los ejemplos de puedo determinar que la serie [b - d - g] presente en
el cuadro y de la que habia evitado hablar hasta ahora, corresponde a realizaciones
fonéticas de las series que he transcrito como [ - 8 - y] y no a la serie de [p - t - k| que no
presentan sonorizacién en ningun contexto. Ahora bien, a partir de ahora voy a referirme a
esta serie como /b - d - g/ aunque, como bien ha notado Beam de Azcona (comunicacion

personal) se manifiesta en la mayoria de contextos como fricativas. La decisién de categorizar
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esta serie como /b - d - g/ se basa en tres razones, en primer lugar en la simplicidad
tipografica, en segundo lugar, en que translingiiisticamente son més comunes las series de
oclusivas que se fricativizan que las series de fricativas que se oclusivizan y, por ultimo, la
razoén mas importante para el sistema, es que estas series manifiestan un comportamiento
muy distinto al comportamiento de las fricativas. En seguida muestro el comportamiento de
las fricativas genuinas en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos en el mismo contexto
que presenté en el juego , en seguida de una consonante nasal, en donde las fricativas

genuinas no se oclusivizan como, de hecho, se esperaria translingiiisticamente.

(4.11) a. [fje] — [fony fje]
‘epazote’ ‘ocho epazotes’
b. [siz?] — [Jon siz]
‘pecho’ . ‘ocho pechos’
c. [[ish] — [Jon [is]
‘espalda’ . ‘ocho espaldas’

Los ejemplos de y (4.11)) no sélo revelan diferencias fonéticas entre las clases na-
turales, también revela la pertinencia fonolégica de tres series de consonantes [-resonante]:
una serie que se manifiesta invariablemente como oclusiva; una serie que, dependiendo del
contexto puede presentarse como oclusiva o como fricativa; y una serie que siempre se mani-
fiesta como continua. De tal manera que los segmentos [-resonante| configuran un contraste
tripartito que toma como uno de sus ejes el rasgo [continuo]. Otro de los cabos sueltos en la

discusién es el estatus de la fricativa que alterna en sonoridad, como mostré lineas arriba,
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esta fricativa contrasta con una fricativa sorda que nunca varia en sonoridad, enseguida,
muestro que esta fricativa con sonoridad ambigiia cumple con una de las caracteristicas de la
serie /f - s- [-x/, la de mantenerse como fricativa después de una consonante nasal. Por otro
lado, un examen més detallada nos muestra que el espectro de variabilidad de la serie /b -
d - d3 - g/ no se limita al rasgo [continuo| sino que se extiende a la sonoridad, recordemos
la sintesis presentada en , por su parte, la serie /p - t - tf -k/ no manifiesta variabilidad
respecto al rasgo [sonoro|. Las fricativas [f - s - [ - x/ se manifiestan igualmente como sordas
en contraste con una fricativa que varia en su sonoridad, pero no en la continuidad /z/.
La diferencia en el grado de variabilidad ha sido senalada como una de las propiedades del
contraste fortis lenis, Arellanes (2009)) para el zapoteco de San Pablo Giiild, |Chavez Peon
(2010) para el zapoteco de San Lucas Quiavini, |Antonio| (2015) para el zapoteco de San
Pedro Mixtepec y el capitulo 3 de esta tesis para el zapoteco de San Agustin Mixtepec.

En sintesis, el zapoteco de Santo Domingo de Morelos establece un contraste tripartita
entre consonantes [-continuo|, [+continuo] y una serie no especificada para este rasgo; es
decir, [@continuo]. Por otro lado, respecto a la sonoridad, se establece un contraste entre
segmentos [- sonoro] y segmentos no especificados para dicho rasgo [sonoro]. Los segmentos
[-resonante] especificados con los valores menos marcados, tanto sonoridad como continui-
dad, se acompanan por vocales breves en coda, este hecho adelanta la propiedad prosddica
més importante de este tipo de consonantes: ser moraica. Por otro lado tenemos un grupo
de segmentos que se caracterizan por estar subespecificados respecto de estos dos mismos
rasgos y que, ademas son amoraicos. Las fricativas que se distinguen por estar especificadas

positivamente para el rasgo [continuo| se reparten en dos grupos: (1) las especificadas nega-
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tivamente para la sonoridad; es decir, [- sonoro] que comparten con el grupo /p -t -tf - k/ el
ser moraicas y (2) un grupo constituido por un solo elemento que varia en sonoridad /z/ y
que comparte con /b - d d3 g/ ser amoraicas. Los primeros grupos a los que me he referido
en cada caso corresponden en conjunto a la serie fortis y los segundos grupos a lo que hago

referencia en cada caso corresponden a la serie lenis.

Segmentos [+resonante]

Las consonantes resonantes se cuentan en un nimero mas reducido. Las nasales se repar-
ten en tres puntos de articulacion: labial alveolar y velar; hay una consonante lateral, una
vibrenate y dos glides. Destaca el amplio niimero de vibrantes que se registran en el inven-
tario fonético presentado en el cuadro (4.1)). Puesto que las vibrantes son las que presentan
el mayor desafio voy a empezar la discusién con ellas.

La amplia variabilidad de vibrantes permite elaborar una lista numerosa de pares sospe-
chosos, las posibilidades 16gicamente posibles son seis: [r / ¢|, [v /Ve|, [r / 1], [c / V], [c / 1]
y [Ye / 1]. Sin embargo la conmutacién de los pares sospechosos en entornos analogos no es
posible para todos los casos, la vibrante multiple y la vibrante prevocalizada se enceuntran
en posicién de inicio absoluto, la vibrante simple en posiciéon intervocalica y en posicién
de final absoluto, la vibrante asibilada se encuentra unicamente en posicién final. Asi, los
pares sospechosos conmutables, se reducen a dos, por un lado [r / Vr] y por otro lado [r /
1), sin embargo estos dos segmentos no producen ningin cambio de significado cuando son

conmutados.
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(4.12) Variante facultativa [r] ~ [Vc] ~ [1]

a. [rén] ~ [Vren] b. [r0?] ~ [Vro?]
‘sangre’ ‘boca’

c. [lac] ~ [lau] d. [Béic] ~ [Bé:]
‘ropa’ ‘gallina’

Los ejemplos de muestran que, de hecho, el amplio repertorio de resonantes con-
figura un conjunto de realizaciones contextuales de un solo fonema. Es legitimo preguntarse
ahora, qué lugar ocupa este fonema dentro del sistema fonolégico del zapoteco de Santo
Domingo de Morelos. Para contestar esta pregunta tenemos algunas pistas. En primer lugar,
vale la pena notar que la variacién contextual que manifiesta /r/ es bastante similar a la
variaciéon contextual que manifiesta la serie /b - d -g/, por ejemplo, todos estos segmentos
tienen una realizacion prevocalizada en posicion de inicio absoluto. Por otro lado, cuando la
vibrante se ubica en la coda se acompana en todos los casos por una vocal larga, de manera
analoga a la misma serie referida lineas arriba. Por tultimo, las vibrantes estan en distribu-
cién complementaria con [d3] que habia sido asociada tentativamente a la serie [b - d -g], la
africada se encuentra después de nasales y las vibrantes en los demas contextos. Recordemos
que la serie /b - d - g/ cuenta con una realizacién oclusiva justamente después de una nasal,
la africada, es pues, el aléfono oclusivo de la serie de vibrantes que nos ocupan. En sintesis,
las vibrantes y la africada sonora configuran las realizaciones contextuales de un fonema
[-obstruyente] que, a partir de ahora voy a transcribir como /d3z/ de manera congruente

con la determinacién de representar la serie /b - d -g] mediante sus al6fonos oclusivos. A
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continuacién, en (4.13) presento una sintesis esquematizada de las realizaciones de /d3 /ﬂ

(4.13) Realizaciones contextuales de /d3/

Dejando de lado el andlisis de la vibrante y su estatus de [-resonante] como categorizacion
fonoldgica, continto con el andlisis de las nasales y las laterales. Las consonantes nasales se
reparten en tres puntos de articulacion, labial, alveolar y velar, la nasal velar tienen una
distribucion bastante restringida, se encuentra unicamente como consonante final de raiz y
mayoritariamente en préstamos del espanol, aunque puede aparecer en unas pocas palabras
nativas como blepy ‘jorobado’. La nasal bilabial, aunque puede encontrarse a final de palabra,
es mas comun a inicio de palabra como en las palabras men ‘gente’ o iniciando un grupo
consonantico cuyo segundo miembro es bilabial como mber ‘gallina’ o una consonante fortis
como mti ‘dguila’; por tltimo, la nasal /n/ tiene una distribucién mucho maés extensa, se
encuentra a principio de palabra en silabas del tipo CV, como primer miembro de inicios
consonanticos complejos en silabas del tipo CCV y en coda. En el juego de ejemplos de
presento los contrastes por punto de articulacién que legitiman la serie /m - n - 1/ como

elementos con pertinencia fonoldgica en la lengua.

2En mi tesis de licenciatura tomé la determinacién de transcribir este fonema como /r/ pues es congruente
con la realizacién més comun del fonema. Sin embargo, para esta tesis voy a representarlo como /d3/ por
ser mas congruente, por un lado, con la representaciéon de la serie en general y porque es més congruente
con la representacién del fonema con el que se opone /tf/.
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(4.14) Contrastes de nasales por localizacion

[m]
(mi?]
‘animal’
[daum]
‘biho’
[dam3]

‘es buho’

[tan?|
‘hermano’
[tan?4]

‘es hermano’

[bley)
‘jorobado’
[blend]

‘es jorobado’

Ademas del juego de nasales, se encuentra en el sistema fonologico del zapoteco de Santo

Domingo de Morelos una lateral que se presenta en las tres posiciones que he descrito para

cada una de las clases naturales, inicio absoluto, final absoluto y posisién intervocélicaﬂ

(4.15) Distribucién de la lateral

a. [14]
‘hoja’
b. [nal]
‘frio’
c. [nali]

3En|Hernandez (2014) sugeri un contraste defectivo entre una lateral lenis y una lateral fortis; este analisis
no resulta satisfactorio porque los poquisimos casos que se encontraron se ubicaban en el inicio silabico, lugar
en el que el contraste fortis lenis estd imposibilitado para expresar sus propiedades prosédicas que, como
veremos, mas adelante son las propiedades mas robustas en las lenguas miahuatecas.
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‘esta derecho’

Por 1ltimo, el zapoteco de Santo Domingo de Morelos presenta dos glides que se com-
portan como consonantes, en particular, como consonantes fortis. Se ha propuesto que los
glides pueden ser analizados como vocales lenis |Arellanes (2009), [Uchihara y Baez (2016)) y
Covarrubias| (2014)), pero en el zapoteco de San Agustin Mixtepec los glides no pueden ser
analizados como vocales por dos razones; en primer lugar los glides se geminan en posicion
intervocalica, tal como sucede con la realizacion de la serie / p - t - tf - k/ revisada en
las primeras péaginas de este capitulo y, en segundo lugar, el clitico de predicativo toma el
juego que corresponde a las raices de consonante final cuando se le concatena a un glide. A
continuacion describo el proceso morfofonoldgico. El clitico de predicaciéon no verbal tiene

dos juegos uno para raices de consonante final =a y otro para raices de vocal final =j.

(4.16) Sufijacién del morfema de predicado no verbal

a. [l4] — [14]]
‘hoja’ . ‘es hoja’
b.  [bley] — [bleyal
‘jorobado’ . ‘es jorobado’
c. [mbak] — [mbaka]
‘ perro’ . ‘es perro’

El juego de ejemplos de (4.16|) muestra en la raiz y, en seguida de una flecha, la raiz con

el clitico de predicacién no verbal. El ejemplo (4.16p) muestra que, ante vocales se toma
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el clitco =j, mientras que ante consonantes (4.16b,c) se toma el clitico =a. En el siguiente
juego de ejemplos (4.17)) muestro que las raices de glide final toman el clitico de raices de
consonante final, legitimando asi, el estatus consondntico de los glides en el zapoteco de

Santo Domingo de Morelos.

(4.17) Sufijacién del morfema de predicado no verbal a raices con glide final

a. [bow] — [bowal
‘boca’ : ‘es peine’
b. [[kow] — [Jowal
‘nube’ : ‘es nube’
c. [gajl — [gajal
‘cinco’ : ‘son cinco’
d. [mbej] — [mbeja]
‘hongo’ : ‘es hongo’

En el cuadro (4.3) muestro una sintesis del cuadro fonético presentado al inicio de el
presente apartado. Destaca la ausencia de una vibrante fonética, asi como la reduccion de

realizaciones fonéticas de las fricativas y oclusivas.
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Labial Alveolar Palatal Velar

p t t) k
b b ds g
f S J X
z
m n 1
1
W j

Cuadro 4.3: Cuadro preeliminar, simplificado

Una vez establecidos los contrastes para cada clase natural, es necesario establecer los
contrastes entre las clases naturales. En los juegos de ejemplos que presento a continuacion,
conmuto los pares sospechosos de segmentos tomando como eje la clase, con el fin de mostrar
el contraste entre el modo de articulacion del sistema consonantico de la lengua. Como he
venido haciendo, presento los contrastes organizandolos por posiciéon, de nueva cuenta, la
primera linea corresponde a la posicion de inicio de palabra, la segunda linea a la posicién

de final absoluto y la tercera linea la posicion intervocalica.
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(4.18) Contrastes por clase natural

a.

[t/ sl

[tib]
‘uno’
[nit]
‘agua’
[nita]

‘es agua’

[k / x]
[lew]
‘Lqué?’
[i¢k]
‘cabeza’
[i¢kd]

‘es cabeza’

[sin?]
‘quince’
[jéx]
‘tortilla’
[jéxa)

‘es tortilla’

[xwan?]
‘algo’
ljéx]
‘tortilla’
[jéxd]

‘es tortilla’

[t/ J]
[t/6p]
‘dog
[bit/]
‘rana’
[bitf4]

‘es rana’

(b / m]

[b&?]
‘tumba’
[mbab]
‘comezén’
[mbabé]

‘es comezon’

CAPITULO 4. ZAPOTECO DE STO. DOMINGO DE MORELOS

[Jon]
‘ocho’
[bif?]
‘chamaco’
[bif4

‘es chamaco’

[m&?|
‘animal’
[dam]
‘biho’
[dama]

‘es bhuo’



[d /7]
[diz?]
‘palabra’
[mbo?d|
‘arana’
[mbo?d4]

‘es arana’

[d /1]
[d67?)
‘cuerda’
[mbéed|
‘lechuza’
[mbaedé]

‘es lechuza’

4.1. ESTRUCTURA SEGMENTAL

[zix]
‘hueso’

[ngo?z]

‘podrido’

[ngoza

‘esta podrido’

[167]

‘cara’

[mbeel]

‘vibora’

[mbéld]

‘es vibora’

[d / n]
[di?]
‘polvo’
[mbaed|
‘lechuza’
[mbaedé]

‘es lechuza’

/1]
n4?]
o
[nén]

[nani

‘claro’

[ben]

‘lodo’

[bend

‘es lodo’

[lad]
‘hoja’
[nél]
‘frio’

[mali]

‘esta derecho’

203
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i /1 i lg /v
[ren] [len?)]
‘sangre’ ‘vientre’
[bér] [mbel] [mbeg] [bley)]
‘ampolla’ ‘pescado’ ‘camaron’ ‘jorobado’
[mbéra] [mbel4] [mbegd] [blena)
‘es amplolla’ ‘es pescado’ ‘es camarén’ ‘es jorobado’

Los juegos de ejemplos que he mostrado en (4.18)), tomados de Hernandez (2014)), legiti-
man el cuadro (4.3)) que habia propuesto como tentativo. Legitima, ademas de la pertinencia
de cuatro puntos de localizacién y la pertinencia fonoldgica de, al menos, seis clases de

consonantes.

4.1.2. Tipologia de correlaciones consonanticas

En esta seccion presento, a manera de sintesis, el sistema de correlaciones del zapoteco de
Santo Domingo de Morelos . El sistema que ha analizado en la seccién anterior presenta
correlaciones de localizacién, de continuidad y de nasalidad. Ademas el sistema cuenta con
un contraste entre consonantes fortis y consonantes lenis definido, fundamentalmente por
los rasgos [continuo] y [sonoro]. A continuacién presento el haz de correlaciones de la lengua.
Las correlaciones que establecen los segmentos lenis se representan con linea continua, por

otro lado, las correlaciones que establecen los segmentos lenis entre si y las correlaciones que



4.1. ESTRUCTURA SEGMENTAL 205

establecen con los segmentos fortis se representan mediante lineas discontinuas.

Figura 4.1: Haz de correlaciones consonanticas Santo Domingo de Morelos

s | X
'z
p t { - k
b d & 9
m n - 1

El haz de correlaciones consonanticas es congruente con la especifiacion, en términos de
rasgos, de los segmentos pertinentes en la lengua. Como sucede en el zapoteco de San Agustin
Mixtepec y en general con las lenguas zapotecas, las consonantes lenis estan subespecificadas
para los rasgos [continuo| y [sonoro|, mientras que para los segmentos fortis la especificacion
es total. Este hecho se refleja en la variabilidad segmental que presentan los segmentos lenis
y en la estabilidad que presentan los segmentos fortis respecto a estos mismos rasgos. Es
interesante adelantar que el contraste fortis lenis en el zpoteco de Santo Domingo de Morelos
es menos prominente de lo que es en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, este hecho se
corrobora, no solamente por el nimero de correlaciones de fuerza que presenta una y otra
lengua, también porque la variabilidad segmental de los segmentos fortis, parece ser mas

endeble en el miahuateco en términos diatopicos, como mostraré mas adelante, existen casos
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en los que los segmentos fortis pueden variar entre una y otra comunidad de habla. Este
hecho resultara revelador en el ultimo capitulo para desentranar las relaciones diacrénicas
que establecen las tres lenguas. Termino esta seccién con la matriz de rasgos que define el

sistema consonantico del zapoteco de Santo Domingo de Morelos.

p t tf k b d dz g | x

voc | - - - - - - - - - - - - .-

cons [+ 4+ + + + + + + + + + +
res | - - - - - -

9}
N
=
=

(=]

+ 4+
+ 4+
+ 4+

nas | - - - - - - - - - - - -
lat | - - - - - - - - - - - - - - -
cont | - - - - + + + + - - -
son | - - - - - - -
lab + - - - + - - - - - - -
cor | -
ant | -
dor | - - - + - - - 4+ - - - 4+ -

+ +
_l’_
_l’_
++ +

-
+ +

+ o+

Cuadro 4.4: Matriz de rasgos del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

4.1.3. Segmentos [+silabico]

En esta seccion analizo las vocales de la lengua, procedo segin la metodologia de Pike
(1947), por lo que, en primer lugar, ofrezco un inventario fonético que se reducird conforme
avance el capitulo. Enseguida, establezco el sistema de oposiciones vocalicas siguiendo las
estipulaciones de la fonologia funcional estructuralista, de manera que, como conclusién del
capitulo ofrezco el sistema de correlaciones vocalicas.

A diferencia de la mayoria de las lenguas zapotecas, el zapoteco de Santo Domingo de

Morelos cuenta con un solo tipo de fonacién que se opone a la voz modall Ademés de la

4Como veremos mas adelante la voz no modal, laringizada en este caso, no se asocia de manera exclusiva
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laringizacion, las vocales del zapoteco de Santo Domingo, permiten la expresion de otro rasgo
de indole prosédica, el tono. Aunque sigo a Hernandez (2016) respecto al hecho de que la
laringizaciéon no es un rasgo vocalico sino un rasgo prosédico con un comportamiento mas
parecido al tono, consigno las realizaciones laringizadas de las vocales como parte del reper-
torio fonético. En el siguiente cuadro muestro la amplia variedad de realizaciones fonéticas

de las vocales.

Anterior | Central | Posterior
Alta iiri uuwu
Media eere 0010
Media abierta | € €1 €

& ®l &
Baja aara

Cuadro 4.5: Repertorio fonético vocalico del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

El repertorio de vocales fonéticas del zapoteo de Santo Domingo de Morelos exhibe un
conjunto de siete timbres vocélicos, ademas manifiesta una diferencia entre vocales breves
y vocales largas; la serie completa de timbres vocalicos establece también una diferencia
fonética entre vocales modales y vocales laringizadas. Habia adelantado ya un hecho distri-
bucional respecto a las consonantes y la distincion fortis lenis que permea la clase de las
[-resonantes], las vocales largas se acompanan de consonantes lenis, mientras que las vocales
breves se acompanan de consonantes fortis; este hecho distribucional impide la conmutacién
de las vocales por diferencia de longitud en un entorno andlogo. De tal modo que la serie
[v ~ vi] corresponde a distintas realizaciones de un mismo elemento fonoldgico en contextos

distintos. Vale la pena notar que bajo ningtin motivo se puede conmutar la longitud vocalica

a la vocal, sino que, bajo ciertas condiciones a las que me referiré en el apartado siguiente, es posible que se
ancle en el segmento que ocupa la coda que, de hecho, es su posicién preferida.
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en silabas del tipo CV, esto se debe a la consonante en coda y el tamano minimo de la pala-
bra fonolégica. Ahora bien, aunque las vocales orales y las vocales laringizadas manifiestan
un contraste, hay argumentos segmentales contundentes que indican que el contraste entre
vocales modales y laringizadas es superficial. Veamos los siguientes ejemplos que retomaré

en el siguiente apartado para tratarlos con mayor profundidad.

(4.19) Anclaje de la laringizacién

a. [taa] — [ta]]

‘frijol’ : ‘es frijol’
b. [doo | — [doj ]

‘mecate’ : ‘es mecate’
c. [gaa] - [9a]]

‘ collar’ : “ es collar’

Los ejemplos de (4.19) muestran que la laringizaciéon no pertenece al dominio vocélico
puesto que en la forma predicada, presentada en la columna de la derecha, la laringizaciéon
no se mantiene en la vocal sino que se ancla en la consonante en coda. Lo mismo sucede con
la forma reducida de la primera persona de singular cuya expresién fénica es /=n/. Aunque
ya he mostrado que el clitico de predicacion no verbal para bases que terminan con vocal
corresponde a una consonante, es decir, que los glides son consonantes, no vocales lenis como
se ha propuesto para otras variantes, ofrezco estos mismos ejemplos con el clitico de 1sG de

singular en su forma reducida.
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(4.20) Anclaje de la laringizacion sobre el clitico

a. [taa] — [tan]

“frijol’ . ‘mi frijol’
b. [doo ] — [don]

‘mecate’ . ‘mi mecate’
c. |gaal — [gan]

‘ collar’ . ‘mi collar’

En sintesis, la longitud y la laringizacién corresponden a fenémenos de orden prosédico
y no a fenémenos vocdlicos. La longitud depende de la palabra minima y la prominencia
mientras que la laringizacion depende de la estuctura moraica (Cf. 4.2). Una vez determinado
que las distintas maneras en las que las vocales se implementan en esta lengua pertenecen a
un orden distinto al vocalico, es necesario encontrar los entornos andlogos que permitan la
conmutacion de los pares sospechosos por timbre vocalico. Voy a comenzar con la altura y
después seguiré con la anterioridad vocalica.

Los pares sospechosos por altura son los siguientes: [i / e, [e / €], [e / &] respecto a las
vocales anteriores y [u / o], [0 / a] y [ €] respecto a las vocales posteriores. De estos pares
sospechosos el tinico que no produce ningin cambio de significado al conmutarlo es [e / &].

En seguida muestro el juego de ejemplos que justifica la pertinencia de tres niveles de altura.
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(4.21) Contrastes vocélicos por altura

a. [i/¢€] b. [e / &] c. [&/ al
1] [ne] [bet] [béed] [mbét] [ba]
‘agrio’ ‘saber’ ‘hipo’ ‘bebé’ ‘pene’ ‘nalga’
d. [u/o e. [o/a
[fud] [Jod] [na] 0]
‘padre’ ‘rama’ ‘yo’ ‘celoso’

Los ejemplos de (4.21]) revelan que el zapoteco de Santo Domingo de Morelos contrasta
tres niveles de altura vocdlica. Destaca la zona anterior que parece densamente poblada en

comparacion con la zona posterior que parece ser ocupada por solo dos miembros.

(4.22) Contrastes vocalicos por posterioridad

a. [u/i] b. [e /o] c. [&/ al
lgit] [ngud] [ne] o] [mbt] [ba]
‘gallina’ ‘fruta’ ‘saber’ ‘celoso’ ‘pene’ ‘nalga’

Con los ejemplos de (4.22)) se legitiman dos puntos de localizacién vocalica que opone la
serie /i-e- &/ alaserie /u-o-a/. Como es comin en los sistemas vocalicos de la sierra sur
este sistema cuenta con la vocal media abierta /&/ y carece de la vocal central alta /i, tipica

de los valles centrales. El sistema que he presentado configura un sistema cuadrangular, en
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los términos de|Trubetzkoy| (1939[1973]), con tres niveles de altura y dos de posterioridad. En
la figura (4.2) muestro el haz de correlaciones vocélicas del sistema fonolégico del zapoteco
de Santo Domingo de Morelos.

i

\

e

\

X

HY——O0—¢&

Figura 4.2: Haz de correlaciones vocélicas del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

A partir de este haz de correlaciones voy a adoptar el sistema de rasgos unificados pro-
puestos por |Clements (1985)) para definir a cada miembro del sistema. De tal modo que las
vocales /i- e - &/ son definidas como [+coronall, la serie /u - o - a/ como [-coronal]. Respecto
a la altura /i -u/ son [+alto], /e - o/ [-alto] [-bajo] y la serie /& - a/ [+bajo]. Por dltimo, a

manera de sintesis de este apartado ofrezco, en el cuadro (4.6)), la matriz de rasgos vocalicos.

i e & u o a
alto |+ - - + - -
bajo| - - + - - +
cor |+ + + - - -
dor | - - - + + +

Cuadro 4.6: Matriz de rasgos vocalicos del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

4.1.4. El contraste fortis lenis

El contraste fortis lenis se ha definido, desde una mirada puramente impresionistica, co-

mo una diferencia en la tension articulatoria. De acuerdo con esta definicidén las consonantes
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fortis son producidas con una tensiéon articulatoria mayor a la de su contraparte lenis. Esta
definicion nos enfrenta a dos importantes problemas; en primer lugar, ;Cémo determinar
cudndo un segmento estd siendo producido con mayor fuerza articulatoria que otro? y en
segundo lugar ;Cudles son los correlatos tanto actusticos como articulatorios de dicha ’ten-
sion’? En los sistemas en los que se presenta el contraste fortis lenis, usualmente el rasgo de
sonoridad no juega un papel importante , por el contrario corresponde a una caracteristica
accesoria de los segmentos lenis en posiciones determinadas. Del mismo modo, las conso-
nantes fortis se acompanan por distintas implementaciones fonéticas como la longitud, la
aspiracion o la glotalizacion dependiendo de su posicién dentro de la silaba. La gran variedad
de implementaciones fonéticas que el contraste fortis lenis puede llegar a tener translingiiiti-
camente dificulta hablar de él en los mismos términos que podemos hablar, por ejemplo del
contraste de sonoridad, de nasalidad o de continuidad pues en estos tres tltimos podemos
relacionar una distincién fonolégica a un tnico correlato fonético, la presencia/ausencia de
vibracién de las cuerdas vocales; la presencia/ausencia de flujo de aire por la cavidad nasal
o la presencia/ausencia de una obstruccién en la cavidad oral.

Aunque el contraste fortis lenis se reconoce principalmente a partir de los estudios de
lenguas germénicas (Prehn|, 2012), es comin encontrar el contraste en lenguas mesoamerica-
nas, incluso en lenguas que pertenecen a distintas familias lingiiisticas. En mixe (Arellanes
y Aguilar, 2010; |Herrera, [2014), trique (DiCanio, [2012) y el zapoteco de San Pablo Guilad
(Arellanes, 2009) el contraste fortis lenis permea todo el sistema fonoldgico tanto en el
plano segmental como en el prosédico. A grandes rasgos, en este tipo de sistemas la sonori-

dad acompana las categorias fonoldgicas de clase mayor; las obstruyentes son sordas mientras
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que las resonantes son sonoras, siguiendo el principio de sonoridad espontanea propuesto por
Chomsky y Halle (1968) sobre el que se basa la distincién entre obstruyentes y resonantes.
Este principio explica que la condicién menos marcada para las obstruyentes es la ausencia
de sonoridad, mientras que la condicién menos marcada para las resonantes es la presencia
de sonoridad. La pertinencia fonoldgica de la sonoridad se activa, en una lengua determi-
nada, cuando ésta cuenta con una serie fonolégicamente pertinente de obstruyentes sonoras
o cuando cuenta con una serie fonolégicamente pertinente de resonantes sordas ; de otra
manera solo se encuentra especificacién fonética para los valores menos marcados de cada
categoria. El miahuateco, como la gran mayoria de las lenguas zapotecas, opone consonantes
fortis versus consonantes [enis. Siguiendo la propuesta de Arellanes| (2009) para le zapoteco
de San Pablo Giiila, las consonantes lenis no tienen especificacion fonolégica para el rasgo
sonoro; es decir son [#SON], por lo que la especificacién fonética se toma del contexto. En
cambio, las obstruyentes fortis estan siempre especificadas como [-SON]; es decir, mediante
el valor menos marcado para su categoria fonoldgica. Incluso después de nasales las obstru-
yentes fortis se presentan como sordas. En las resonantes, el contraste se neutraliza a favor
de la categoria fortis por lo que son siempre sonoras; es decir, poseen el valor menos marcado
para su categoria. Otra caracteristica importante es que, en coda, las consonantes fortis se
acompanan siempre de vocales breves, mientras que las consonantes [enis se acompanan por
vocales largas, esta compensacion en la duraciéon total de la rima, que es independiente de
las diferencias asociadas a las manifestaciones tonales, refleja la naturaleza moraica de las
consonantes fortis en contraste con la naturaleza amoraica de las consonantes [enis. En las

siguientes lineas me voy a dedicar a describir las propiedades segmentales y prosodicas del
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contraste fortis lenis en el miahuateco. En miahuateco la propiedad segmental que distingue
a las consonantes fortis es que se muestran estables sin importar el contexto, a diferencia
de las consonantes lenis que presentan un amplio rango de variacion contextual. No es mi
intension por tiempo y espacio, desarrollar de manera exhaustiva toda la amplia gama de
realizaciones que muestran las consonantes en miahuateco; en cambio, muestro de manera
resumida las distintas realizaciones contextuales de las obstruyentes que participan en el

contraste fortis-lenis.

(4.23) Realizaciones contextuales de la obstruyentes fortis

a. /p/ b. /t/ c. /k/

d. /tf/ e. /s/
N N
[t/]  [t/] s [s1]

Mediante el juego de representaciones de muestro las realizaciones de las obs-
truyentes fortis en distintas posiciones: como primer miembro de un inicio complejo, como
inicio, en posicion intervocdlica, a final de palabra y después de una nasal. En todos los
contextos las obstruyentes fortis se mantuvieron estables, como sordas y oclusivas; por otro
lado, la uinica variacién radica en el alargamiento que sufren a final de palabra y en posicién
intervocalica; es decir cuando ocupan la posicién de coda, pero como veremos mas adelante;

este hecho se debe a una condicién prosédica mas que a una propiedad segmental. En con-

traste con la estabilidad de las obstruyentes fortis podemos constatar, en la siguiente tabla,
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la inestabilidad de las obstruyentes lenis.

(4.24) Realizaciones contextuales de la obstruyentes lenis

a. /B/ b. /3/ c. /y/

d. /dz/ e. Jz/

Los diagramas de (4.24)) revelan que el grado de variabilidad en las obstruyentes lenis es
mayusculo: no sélo afecta la sonoridad sino también el rasgo [continuo] y nunca, en ningin
contexto sufren alargamiento. La tnica obstruyente que puede aparecer como el primer
miembro de un inicio complejo (/b/), puede realizarse como oclusiva sorda y como fricativa
sorda si el segmento siguiente es una consonante fortis, mientras que se manifiesta como
fricativa sonora si es una resonante. En inicio se reconocen dos realizaciones, una como
fricativa sonora y otra con un inicio cuasi-vocélico, entre vocales se realizan como fricativas
sonoras y al final de palabra alternan dos realizaciones: como oclusiva sorda sin soltura, y
como fricativa sonora, la bilabial ademés presenta una realizacién fricativa sorda. Por iltimo
antes de una nasal se realizan como oclusivas sonoras. La amplia gama de realizaciones de
las obstruyentes lenis justifica, definirlas como segmentos altamente susceptibles al contexto
fénico. Como he adelantado, el alargamiento que sufren las consonantes fortis se debe a su
naturaleza moraica en contraste con la imposibilidad que manifiestan las obstruyentes lenis

de portar mora alguna. A continuacion muestro un juego de ejemplos ilustrativos.
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(4.25) Alargamiento compensatorio en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos

a. [tap] [mba:b]
‘cuatro’ ‘comezon’
b. [nd3zat] [ndza:d]
‘salta’ ‘nada’
c. [ggut/] [mbe:r]
‘ cerdo’ ‘ guajolote’
d. [jes] [ngo:z]
‘metate’ ‘podrido’

En el siguiente apartado veremos las condiciones prosddicas y segmentales que rigen el
alargamiento compensatorio en el zapoteco de Santo Domingo de Morlos. Veremos también

la interpretacién formal de este tipo de alargamiento en esta lengua.

4.2. Estructura métrica

En esta seccion voy a revisar algunos aspectos métricos del zapoteco de Santo Domingo
de Morelos, como el tamano minimo de la palabra fonolégica y la prominencia acentual. El
zapoteco de Santo Domingo de Morelos como muchas lenguas zapotecas es una lengua en
la que el léxico se construye predominantemente de monosilabos, de manera que es normal
encontrar casos en los que una silaba corresponde a una palabra, a su vez constituida por una

sola raiz. De hecho, comunmente, también las palabras morfologicamente complejas estan
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constituidas por una silaba. En términos prosédicos, la palabra fonoldgica del zapoteco de
Santo Domingo de Morelos debe de estar constituida por un pie bisilabico monosilabico, es
decir que es condicién necesaria que las silabas consten de dos moras. Como vimos en la
seccién del contraste fortis lenis la asignacién moraica depende de la consonante en coda. La
primera mora siempre ocupa el nicleo silabico, independientemente de si la silaba es abierta
o cerrada o incluso del tipo de consonante que cierre la coda. La segunda mora, en cambio,
puede estar asociada al ntcleo, provocando el alargamiento compensatorio de la vocal o a
la coda, si la consonante que cierra la silaba es fortis, o no forma parte del contraste fortis
lenis, pues, como vimos en § 4.1.4, las consonantes que no participan en el contraste fortis
lenis se comportan como fortis para efectos prosodicos.

Un aspecto importante a resaltar en la presente discusion es la ausencia del contraste
de longiud en silabas CV y la existencia del saltillo antepausal del que ya he hablado en la
primera seccién de este capitulo; tal como mostré en los ejemplos el saltillo antepausal
se pierde a la par con la condicién de final de emisién, en seguida presento los ejemplos

nuevamente con una transcripcion mas estrecha.

(4.26) a. [ni:] — [nij4]
‘agrio’ . ‘es agrio’
b. [k é& 7] — [kie j4]
‘piedra’ . ‘es piedra’
c. [la:?] — IERE]

‘hoja’ . ‘es hoja’
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Cabe aclarar que el saltillo antepausal no impide el alargamiento de la vocal sino que
la vocal se sigue expresando como larga independeintemente del saltillo, esto indica que el
saltillo antepausal no cumple ningin tipo de condiciéon proséddica, la condicién prosodica de
bimoraicidad se cumple mediante el alargamiento vocalico. A nivel fonético todas las silabas

del tipo CV se manifiestan como [CV1].

(4.27) a. /ni/ — [ni:?]
" agrio’

b. /la/ — [la:?]
‘hoja’

c. /le/ — [le:?]
‘diente’

Los ejemplos que he presentado en cumplen con la sildbica basica del zapoteco
de Santo Domingo de Morelos: un monosilabo bimoraico. La estructura que subyace a las
palabras monosilabicas se presenta en el esquema de (4.28]). En tal esquema las dos moras
que requiere la buena formacién de la palabra fonoldgica en la lengua se asocian a la vocal. La
asociacion de la primera mora se representa con linea continua pues, es la tinica posibilidad
de asociacion de la primera mora, como hemos visto lineas arriba esta mora siempre se asocia
al nicleo silabico. La asociacion de la segunda mora se representa mediante lineas punteadas

pues,puede estar asociada a la coda y no tinicamente al nticleo.
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(4.28) Alargamiento vocalico

Ccv

cVv

Una consideracion necesaria antes de agotar el andlisis de los monosilabos es la condicion
a la que me he venido refiriendo de manera reiterada. En el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos y en las lenguas zapotecas en general existe un reajuste en la asignacién de peso
prosddico en la palabra, o como veremos mas adelante en la silaba ténica. Esta condicion
depende del tipo de consonante en coda, las consonantes fortis son capaces de soportar
una mora mientras que las consonantes lenis no lo son. Esta condicién habia sido ya bien
descrita en el apartado anterior, vale la pena, en esta seccion ampliar el anélisis mediante la

representacion de las diferencias en la asignacién de la segunda mora.
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(4.29) Alargamiento compensatorio en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos

/la/ /ndzad/ /ndzat/
la:?] [ndza:d] [ndzat]
‘hoja’ ‘salta’ ‘nada’
a o b. o c o

[

(GAY CVv(Ql CVCf

Las palabras monosilabicas esconden el patron métrico de la lengua. Para develar el
patrén acentual del zapoteco de Santo Domingo de Morelos es necesario explorar en palabras
bisilabicas. Las palabras bisilabicas son escasas en el nivel 1éxico pero algunos procesos
morfoldgicos como la composicion o los préstamos léxicos de incorporacién reciente nos
ayudan a explorar los patrones sildbicos en términos sintagmaéticos y asi, develar el patrén
acentual. En los ejemplos que presento a continuacién presento un juego de palabras, primero
su forma fonética en aislamiento y después su forma fonética como parte de compuestos

morfologicos.
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(4.30) Palabra compuestas en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos

a. [ggud] + [lo:?] — [ngudlo:’]
'0jo’ . ‘0jo’

b. [ka:?] +[ ni] - [kani:"]
Daila’ ] ‘baila’

c. [blo:b] + [mbi:] — [blombi:’]
‘inflar’ . ‘infla’

Los ejemplos de [4.30] revelan el sistema acentual del zapoteco de Santo Domingo de
Morelos que consiste de un patrén yambico del tipo débil - fuerte. La condiciéon bimoraica
corresponde también al correlato del acento en esta lengua. En presento la estruc-
tura métrica del zapoteco de Santo Domingo de Morelos mediante la palabra kan: ‘bailar’

compuesta por el verbo ka 'mover’ y el nominal incorporado ni ‘pie’.

(4.31) a. w b. w C. w
by by
b by
o
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4.3. Rasgos laringeos

En esta seccion presento el analisis de los rasgo laringeos, ya he adelantado que los rasgos
larinegos en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos son dos, los tonos y el rasgo [ glotis
constrenidal. El orden de la exposicion serd el siguiente, en primer lugar, presento el andlisis
del rasgo glotis constrenida con base en el andalisis de Hernandez| (2016)); en § 4.3.2 presento
el analisis de los tonos fonolégicos en la lengua basandome principalmente en Hernandez
(2014)) y, por ultimo, hago una revisién de la relacién que establecen tono y laringizacién en

§ 4.3.3.

4.3.1. El rasgo [+glotis constrenida]

En miahuateco el anclaje del rasgo y la implementacién fonética del rasgo [+glotis cons-
trenida] depende del tipo de rima y de la silaba. Como hemos visto en el apartado anterior el
zapoteco de Santo Domingo de Morelos permite rimas sin coda como en (1), rimas con una
obstruyente que puede ser fortis o lenis en coda como (2a) y (2b), rimas con una resonante
en coda (que como vimos en § 4.1.4 se alinean con el comportamiento de las fortis) y de
manera menos comun rimas con dos elementos en coda donde el primer miembro siempre va

a ser una nasal y el segundo una obstruyente.

1. CV
2. CV

a. CVOf
b. CVOI

3. CVR
4. CVR
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Las rimas del tipo (1), (2b), (3) y (4) permiten el anclaje del rasgo [glotis constrenidal
en la segunda mora mientras que la naturaleza fonética y fonolégica del elemento en coda
de la rima del tipo (2a) promueve el anclaje en la primera mora. En las siguientes lineas
voy a argumentar los distintos tipos de anclaje del rasgo [glotis constrenidal. Empezaré
presentando la rima de una silaba abierta, después la rima con una resonante en coda y en
seguida rimas con obstruyente en coda (primero lenis y después fortis) . Respecto al tipo
de rima (4) no he encontrado presencia del rasgo [+glotis constrenidal, posiblemente porque
es el tipo de rima menos comun en mi corpus, pero también se puede deber a algtin tipo de
restriccion fonotactica.

La implementacion fonética del rasgo [glotis constrenida], con tono alto, se expresa me-
diante un cierre glotal [?] después de la vocal, el cierre glotal y el saltillo antepausal difieren
en que el primero ocupa la segunda parte de la vocal y en habla cuidada produce una vo-
cal eco mientras que el segundo se expresa en una minima parte al final de la vocal larga.
Con tono bajo el rasgo glotis constrenida se expresa como una laringizacién promiente en la

segunda porcion vocélica. A continuacién presento algunos ejemplos.
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(4.32) Implementacién del rasgo [glotis constrenidal en silaba abierta

a. /do?/ —
‘soga’

b. /ta?/ —
‘frijol’

c. /ro?/ —
‘boca’

d. /go?/ —
‘camote’

[do?]

[ta?]

[r69]

La manifestacion del rasgo [glotis constrenidal en las rimas cuya coda es una resonante

se da siempre sobre la coda, mientras que la vocal del niicleo se manifiesta como modal en

toda su extension permitiendo la manifestacién plena del tono en la vocal. En (??) presento

una serie de ejemplos, como en (4.32) del lado izquierdo presento las formas fonolégicas y

del lado derecho consigno la realizacion fonética.

(4.33) Implementacion del rasgo [glotis constrenida] con resonante en coda

a. /sin?/ —
‘garrapata’

b. /zin?/ —
‘trabajo’

c. J[il?/ —

‘algodén’

[sin]

[zin]

[Jia]



4.3. RASGOS LARINGEOS 2925

En las rimas con coda lenis el rasgo [glotis constrenida] se ubica en la segunda porcién
vocalica y se manifiesta como una laringizacién fuerte. El anclaje en este tipo silabico ma-
nifiesta asi, un comportamiento analogo a la temporalidad laringea en la rima de silabas

abiertas. A continuacién enuncio una serie de ejemplos que muestran este hecho.

(4.34) Implementacion del rasgo [+glotis constrenida] con coda lenis

a. /mbaed?/ — [mbaezed]
‘zorro’

b. /jer?/ — ljeer]
‘agujero’

c. /nzid?/ — [nziid]
‘ardilla’

Para terminar con la descripcién del anclaje laringeo en los distintos tipos de rimas,
presento el anclaje en las rimas en cuya coda se ubica una obstruyente fortis. En las rimas
del tipo Of la laringizacion se manifiesta como un tipo de tension asociada a nicleo vocélico.
Es el tnico caso en el que el rasgo laringeo se ubica en el primer constituyente de la rima
como también es el Unico caso en el que la laringizacién se atentia manifestandose méas como

una voz tensa que como una laringizacién.
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(4.35) Implementacién del rasgo [glotis constrenida] con resonante en coda

a. /fat?/ — [fat]
‘parar’

b. /wus?/ — [wuz]
‘suave’

c. /ke[?/ — [ke/]
(asar’

Podemos resumir ahora las manifestaciones del rasgo [+glotis constrenida] en los distintos
tipos de rima que presentamos en las primeras lineas de este apartado. En el tipo de rima
con coda obstruyente fortis el anclaje se da en la primera mora mientras que en las rimas
del tipo no coda, obstruyente lenis en coda y resonante en coda se manifiesta en la segunda
mora. En términos generales, la laringizacién se expresa sobre la primera mora cuando la

coda es una obstruyente fuerte y se expresa sobre la segunda mora en los demés contextos.

(4.36) a. [u] p b [y]
[glotis constrenidal [glotis constrenidal
| TN
v r vv ?

!

Para finalizar la presente discusién voy a traer de nueva cuenta un proceso que ya habia
sido expuesto en las seccién de los segmentos [+ silabico], para ello presento los mismos

ejemplos en (4.19) para incorporarlos a esta discusion.
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(4.37) Anclaje de la laringizacion sobre clitico

a. [taal — [tan]

‘frijol’ . ‘mi frijol’
b. [doo | — [don]

‘mecate’ . ‘mi mecate’
c. [gaal - [gan]

‘ collar’ . ‘mi collar’

En los ejemplos que he mostrado arriba las palabras morfolégicamente simples con el
tipo silabico CV, que fonéticamene se realizan como CV?, la laringizacién se mantiene en
la segunda mora independientemente de si ésta se asocia a una vocal, como en los casos de
la izquierda, o si se asocia a una consonante, en este caso el clitico =n que expresa primera
persona. Cabe senalar que la vocal en los casos poseidos es fonéticamente breve.

El comportamiento de la ubicacién del rasgo [glotis constrenidal y los procesos que he
descrito, me permiten proponer una grada laringea en miahuateco separada de la grada seg-
mental. La unidad portadora de este rasgo, es la mora, especificamente la segunda como he
mostrado, el tinico impedimento que muestra la lengua de anclar el rasgo [glotis constrenida]
se debe a las caracteristicas fonéticas y fonoldgicas de las obstruyentes fortis. No es posible
anclar el rasgo en las obstruyentes fortis porque fonoldgicamente se caracterizan por pre-
sentar estabilidad segmental. Por ultimo, los datos sugieren la existencia de tres gradas que
se van articulando; la grada segmental, la grada moraica y la grada laringea. El hecho de

que el anclaje de los rasgos laringeos se de en primer lugar sobre la mora y acompanen la
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Figura 4.3: Asociacion del rasgo glotis constrenida

a. CV b. CVOf c. CVOI d. CVR
| |

[t p wop i p e

GC GC GC GC

asociacion de la grada moraica a la grada segmental, como lo muestra el comportamiento de
la rima con coda lenis, revela que las gradas se van articulando en el siguiente orden: Grada

laringea > Grada moraica > Grada segmental.

4.3.2. El tono

El zapoteco de Santo Domingo de Morelos cuenta con cinco melodias tonales superficiales
que se reducen a cuatro tonos fonolégicos en el nivel subyacente. Dado que esta lengua tiende
fuertemente a la monosilabicidad, la nocién de melodia tonal (Snider, 2013), es decir un
analisis de los tonos en el plano sintagmatico, coincide con una nocién de tipo paradigmatico
como la que propone Hyman| (2014), por lo menos a nivel de raiz. De tal manera que voy
a seguir un andlisis paradigmatico del tono como el que sugiere Hyman| (2014). En la tabla
que presento a continuacion se reportan cinco melodias tonales por el momento no asumo
ninguna nomenclatura para las melodias que presento, asumo una representacién de cada

clase a partir de su comportamiento en contexto con otros tonos.
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(4.38) Patrones tonales

a. Patrén 1

(3)

[suk]
‘saliva’
ljet]
‘cigarro’
[ndix]
‘arcoiris’
[mbit]

‘pulga’

a. Patrén 2

(34)

[jal]
‘mamey’
[ned|
‘camino’
[mbi]
‘cangrejo’
[msin|

‘garrapata’

Patrén 3
(2)

[jal]
‘milpa’
[nix]

‘cana’

Patrén 4
(24)
[ngon]

‘ganado’

[pgutf]

‘puerco’
[tJo]
‘quién’
[nzin|

‘cucaracha’

d.

229

Patrén 5

(31)

[ngol]

‘mujer’

[tJo]

‘cascaron’

[msin|

‘venado’

La melodia tonal que he etiquetado como 1 en (4.38) se caracteriza por una trayectoria

de la fecuencia fundamental que se mantiene estable en un registro alto, la melodia tonal de

2 se caracteriza por mantener una trayectoria similar a la melodia 1 en el inicio pero con

una elevacion en la parte final de la emision, en términos fonéticos corresponde a una tonia

alto ascendente. La melodia tonal 3 se manifiesta mediante un sostenimiento de la tonia baja

sostenida, por su parte, la melodia tonal enlistada en 4 tiene una realizacion fonética que

va de la parte baja hasta la parte alta del espectro, una trayectoria que podriamos definir

en términos fonéticos como un tono bajo ascendente. Por tltimo, el tono clasificado como

5 inicia en el registo mas bajo y desciende, esta trayectoria podria ser definida como bajo
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descendente. Estas melodias sufren cambios interesantes cuando se ponen en contacto con
otros tonos, por ejemplo los que portan los cliticos =la que expresa segunda persona del
singular y que pertenece a la clase tonal 3 y el clitico de predicaciéon =a que pertenece a la
clase tonal 2. Para efectos expositivos, en esta seccién voy a transcribir el patrén 1 como [3],
el patron 2 como [34], el patrén 3 como [2], el patrén 4 como [24] y el patrén 5 como [31].
A continuacion muestro las modificaciones tonales que sufren estos patrones antes de otros

tonos mediante el cuadro

Patrén Aislamiento =a [3] =la [2]

1 suk [3] suka [3.3] sukla [32.2]
2 jal [34] jala [3.3]  jala [32.2]

3 jal [2] jal [23.3]  jal [2.1]

4 ngon [24] ngon[24.4] ygonla [24.2]
5 ngol [31] ngol[31.3] pgola [31.1]

Cuadro 4.7: Contrastes tonales en zapoteco de Santo Domingo de Morelos

El cuadro muestra cémo se manifiestan las melodias tonales enlistadas lineas arriba
cuando entran en contacto con los dos posibles tonos de la lengua en cliticos. Es interesante
notar que los patrones 1 y 2 se comportan exactamente igual cuando entran en contacto con
distintos tonos, se manifiestan como [3.3] ante el tono [3] y como [32] ante el tono [2], este
hecho indica que se trata de dos instancias fonéticas del mismo tono fonoldgico, notemos
que el patrén 1 se encuentra siempre con una consonante fortis en coda mientras que el
patrén tonal 2 se encuentra con resonantes. Pot otro lado, el tono 2 se mantiene como nivel
ante el tono [2] pero se muestra como ascendente [23] ante el tono [3] los tonos de contorno
manifiestan la misma trayectoria tonal independeintemente del tono que les siga. El cuadro

(4.7) nos revela también que el tono /B/ se realiza como [1] cuando le antecede un tono bajo,
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este proceso de descenso ante un tono con la misma identidad es conocido como downsetep
(Pulleyblankl 1986, notese que este proceso es distinto al que exhibe, por ejemplo el tono
bajo ante un tono descendente. En sintesis, propongo que el sistema tonal del zapoteco de
Santo Domingo de Morelos se compone de 4 tonos, dos de nivel y dos de contorno y que
voy a transcribir como /A/, /B/, /BA/y /AB/. La tonia cladificada como (1) y (2) en los
ejemplos de corresponden al tono /A/, la tonfa (3) del mismo cuadro corresponde al
tono /B/, la melodia de (4) corresponde al tono /BA/ y, por iltimo, la melodia de (5), al
tono /AB/.

En este capitulo mostré que el zapoteco de Santo Domingo de Morelos se compone por
un sistema consonantico de 16 elementos que configuran un haz de correlaciones en el que el
rasgo [continuo| juega un papel fundamental. El contraste fortis lenis se extiende unicamente
por la clase de las obstruyentes y en la clase de las resonantes esta neutralizado, adoptando el
comportamiento tipico de las consonantes fortis. El sistema vocélico exhibe una correlacién
de tres niveles de altura y dos de posterioridad, mediante estos dos parametros se reparte
el sistema compuesto por seis miembros. Como es comin en las lenguas zapotecas esta
lengua es prototipicamente mosnosildbica y la palabra fonoldgica requiere ser minimamente
bimoraica. El patron acentual es yambico. Mostré que en esta lengua la laringizacion es
de dominio prosédico anclandose en la segunda mora en la representacién subyacente, sin
embargo, bajo ciertas condiciones fonéticas se puede expresar en la primera mora en el plano
superficial. El zapoteco de Santo Domingo de Morelos, por tltimo, cuenta con cuatro tonos

fonologicos.
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Sintesis

En este capitulo mostré que el sistema consonéntico del zapoteco de Santo Domingo de
Morelos cuenta con 16 consonantes. El contraste fortis-lenis se expresa completamente en
la serie de las consonantes [-resonante, -continuo| mientras que en la serie de consonantes
[+resonante] no se manifiesta el contraste. El sistema vocdlico de la lengua cuenta con seis
timbres que conforman un sistema cuadrangular con tres niveles de altura y dos de posterio-
ridad. El sistema tonal es el mas promiente de las tres lenguas con cuatro tonos fonolégicos;
dos de nivel: /A/ y /B/ y dos de contorno /BA/y /AB/. La voz modal se opone a sélo un
tipo de fonacién que se manifiesta en la segunda mora. Por otro lado, mostré que la lengua
manifiesta un patrén acentual yambico del tipo debil-fuerte y, como las dos lenguas revisadas

en esta tesis construye el léxico sobre monosilabos.






Capitulo 5

Zapoteco de S. Bartolo Yautepec

RESUMEN

El contraste fortis-lenis en el zapoteco de San Bartolo Yautepec es bastante pro-
minente, este contraste se extiende por todo el sistema; 10 de las 20 consonantes
son fortis y cada una tiene su contraparte lenis. Esta simetria se ve reflejada en el
sistema consonantico que presento a continuacion. Destaca elcontraste que exis-
te entre fricativas alveolares y fricativas retroflejas, poco comun en las lenguas
zapotecas en general. Los seis timbres vocalicos que se encuentran en la lengua
componen un sistema cuadrangular con tres niveles de altura y dos puntos de

articulacién.

Labial Alveolar Postalveolar Velar
Plosiva p t tf k
b d & g
Fricativa S S
z 2,
Nasal m n
n% N
Liquida 1 T
L R
Desliz w j
Alto u i
Medio 0 e
Bajo a &
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Esta lengua distingue dos niveles tonales: /A/, /B/ y un contorno /BA/ en el
nivel subyacente. Como sucede en el zapoteco de San Agustin Mixtepec (cf. §
3), contrasta dos tipos de fonacién que se distinguen mediante la mora sobre
la que se anclan, un tipo de fonacién ancla el rasgo [+glotis constrenida] sobre
la primera mora y el segundo ancla el rasgo sobre la segunda mora. Por otro
lado, como el zapoteco de San Agustin Mixtepec (§ 3) y el zapoteco de Santo
Domingo de Morelos (§ 4) el patrén métrico corresponde a uno yambico del tipo
ligero-pesado. El zapoteco de San Bartolo Yautepec construye el 1éxico mediante
palabras monosildbicas y manifiesta una condiciéon de bimoraicidad sobre la silaba
tonica.

5.0. Introduccion

El presente capitulo corresponde a un bosquejo de la fonologia del zapoteco de San Bar-
tolo Yautepec basado en el manuscrito de |Covarrubias (En preparacionl), quien es la persona
que ha investigado la lengua por mas tiempo. Sigo su andlisis en términos generales, sin
embargo, discutiré algunos temas a la luz de las determinaciones analiticas que he expresado
respecto a los zapotecos de San Agustin Mixtepec y de Santo Domingo de Morelos. Dado que
no hago un anélisis propio de la lengua, el capitulo que presento es bastante menos extenso
y la argumentacion es menos detallada que en los dos capitulos anteriores. Para una revision
méas completa del sistema fonologico del zapoteco de San Bartolo Yautepec recomiendo la
lectura de (Covarrubias| (2014). El presente capitulo pretende tinicamente establecer las bases
para la comparacién del sistema fonolégico de las tres lenguas. El orden de la exposicién es el
mismo que han seguido los dos capitulos anteriores: en primer lugar, el anélisis de la estruc-
tura segmental; en segundo lugar, la estructura métrica; por 1ltimo, los rasgos laringeos. El
apartado de la estructura segmental sigue el orden general segmentos [-sildbicos], segmentos

[+silabicos| e incluye, a manera de sintesis, la tipologia de correlaciones. El apartado de la
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estructura métrica incluye el andlisis de la silaba, el tamano minimo de la palabra fonolégica
y la estructura acentual. Por ultimo, en los rasgos laringeos se trataran los tonos fonolégicos
y los dos tipos de laringizacién de la lengua. Me interesa senalar que, aunque me baso en
el trabajo de Covarrubias, no hago un resumen lineal de su texto sino que lo presento de

manera coherente con los capitulos § 3 y § 4 y con los objetivos particulares de esta tesis.

5.1. Estructura segmental

Este apartado tiene como objetivo exponer el sistema segmental del zapoteco de San
Bartolo Yautepec siguiendo el anélisis de |Covarrubias (En preparacion). En primer lugar
muestro los segmentos |- sildbico], después la tipologia de correlaciones consonédnticas, fun-
damental para efectos de esta tesis, en seguida los sgmentos [+ sildbico] y, por ultimo, algunas
consideraciones sobre el contraste fortis - lenis en los mismos términos que los dos capitulos

anteriores.

5.1.1. Segmentos [-sildbico]

Mediante pares analogos se demuestra la pertinencia de 23 consonantes repartidas, res-
pecto al rasgo [resonante| en dos grandes grupos, los especificados como [- resonante] /p, t, k,
b, d, g, f, &, s, s, z, z/ v los especificados como [+ resonante] /m, n, N, g%, 1, L, r, R, w, y/.
Es importante resaltar que, en el zapoteco de San Bartolo Yautepec, el contraste fortis lenis
permea todo el sistema, de modo que todas las consonantes especificadas como [- silédbico]

tienen una contraparte respecto a esta categoria fonologica. El contraste fortis - lenis en
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esta lengua esta definido mediante los mismos pardmetros expuestos para el zapoteco de San
Agustin Mixtepec y el zapoteco de Santo Domingo de Morelos. En primer lugar, se aduce
a la estabilidad de las consonantes fortis en contraposicién con la inestabilidad contextual
de las consonantes lenis; de la mano de esta caracteristica, también se alude a la capacidad
que muestran las consonantes fortis de recibir una mora en la asignacion de peso prosodico
versus la incapacidad de las consonantes lenis de aportar al peso prosédico. Como ha ya
he senalado, estos dos parametros se han postulado como las caracteristicas fundamentales
del contraste fortis - lenis para las lenguas zapotecas en general. A continuacién muestro el
sistema fonoldgico del zapoteco de San Bartolo Yautepec, por el momento no establezco el
sistema de correlaciones pues me interesa abundar en el analisis que justifica cada tipo de
oposicién segin (Covarrubias| (En preparacion)). La primera linea de cada categoria incluye

los segmentos fortis y la segunda linea los segmentos lenis.

Labial Alveolar Postalveolar Velar Glotal
Plosiva p t tf k
b d & g
Fricativa S S h
z 7,
Nasal m n
p% N
Liquida 1 T
L R
Desliz A\ ]

Cuadro 5.1: Sistema consonantico del zapoteco de San Bartolo Yautepec

En el sistema fonolégico se incluye una fricativa glotal con una frecuencia altamente
escasa en la lengua, se reporta en el trabajo de Covarrubias (En preparacion) que sélo dos

palabras nativas de la lengua la tienen, ha?a 'si’ y ha?a ‘no’. A diferencia de Covarruvias, yo
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no voy a considerar la aspiracion como fonolégica pues su aparicion es sumamente restringida
y porque parece no ajustarse a las condiciones que impone el sistema, segin el mismo analisis
de Covarruvias, por ejemplo, aun cuando todos los segmentos tienen una contraparte lenis, la
fricativa glotal no lo tiene. Huelga decir que la afirmacién y la negacion se permite licencias
estilisticas como la expresion na?a que usan algunos hablantes de espanol de la ciudad
de México, otro hecho que llama la atencién es que la palabra ‘no’, ha?a manifiesta una
trayectoria tonal que no corresponde a ningin tono fonolégico de la lengua.

De acuerdo con Covarruvias, las consonantes plosivas son sordas en cualquier posicion vy,
a final de palabra, se acompanan de una aspiracién muy marcada. La africada fortis fortis,
ademds, es significativamente mas larga que su contraparte lenis. Sobre las plosivas lenis,
se apunta que manifiestan una realizacién variable respecto al rasgo [sonoro], este hecho es
congruente con la propuesta basada en la subespecificacién planteada en |Arellanes (2009)
para el zapoteco de San Pablo Giiila. Las realizaciones que se reportan para las oclusivas
lenis son: oclusivas a inicio de palabra, variacién entre oclusivas y fricativas entre vocales y
a final de palabra. Respecto a las fricativas fortis, estas manifiestan estabilidad para el rasgo
[sonorol; en todas las posiciones se muestran como sordas, en coda; ademés, se alargan. Por
su parte, las fricativas lenis son sonoras en la posicion de incio e intervocalica, mientras que
en coda se realizan como sordas breves. La autora apunta que la pista para distinguir las
fricativas fortis de las lenis en coda, es justamente la diferencia de duracion de las primeras
en comparaciéon con la duracion de las segundas.

En sintesis, la serie de consonantes [-resonante] son congruentes con las dos caracteristicas

reportadas para el contraste fortis - lenis, a saber, la estabilidad del rasgo sonoro y la
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duracion. Las obstruyentes fortis se realizan siempre como sordas y se alargan en coda,
mientras que las obstruyentes lenis son inestables respecto al rasgo de sonoridad y ademas
son breves en coda.

Las consonantes especificadas como [+resonante| se presentan en los mismos puntos de
articulacién que las consonantes [-resonante|, es decir, labiales, alveolares, postalveolares y
velares. Se describe una distribucién bastante interesante para las consonantes [+resonante],
el par de vibrantes /r, R/ se presenta en posicién de inicio mientras que el par /1, L/ y el
par de nasales /n, N/ pueden encontrarse unicamente en coda. La diferencia fundamental
respecto al contraste fortis - lenis respecto a las resonantes se basa fundamentalmente en la
duracion, las resonantes fortis son singnificativamente mas largas que las correspondientes
lenis. Las resonantes que contrastan en coda, pueden ademas formar parte de la unidad por-
tadora de tono y también portar el rasgo [+glotis constrenidal. La autora hace sefialamientos
interesantes respecto a las nasales /m, 1%/ pues, dadas las caracteristicas distribucionales
de estos dos segmentos, no resulta claro cuél es el estatus de cada uno respecto al contraste
fortis lenis. La autora nota que la resonante /m/ debe ser fortis dada su estabilidad seg-
mental pues nunca se asimila al punto de articulacién de las consonantes que le siguen. Por
su parte, la nasal /1% / manifiesta las caracteristicas segmentales tipicas de las consonantes
lenis; manifiesta una amplia variabilidad contextual.

Respecto a los glides, es interesante el hecho de que se analicen como lenis, sobre todo
tomando en consideracién las pruebas presentadas en el capitulo 4 respecto al alineamiento
con la serie fortis de los glides en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos. De acuerdo

con |Covarrubias| (En preparacion)), los glides en el zapoteco de San Bartlolo Yautepec son
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amoraicos dado que se acompanan por vocales largas. Como hemos visto extensamente, esta
es una caracteristica tipica de las consonantes lenis para las lenguas zapotecas. En sintesis, la
diferencia fundamental entre las consonantes resonantes fortis y las consonantes resonantes
lenis se basa en la cantidad; es decir, en la capacidad de recibir una mora de las primeras
versus la incapacidad de recibir una mora de las segundas. Me interesa mucho mencionar
textualmente una intuicién que recoge la autora respecto a la distincion fortis - lenis en las

resonantes:

“...La diferencia entre laterales y nasales fortis-lenis es muy poco evidente en el
zapoteco de San Bartolo Yautepec. En la escritura, los hablantes no hacen esta
distincion... con la misma facilidad con la que distinguen otras oposiciones como
las de las obstruyentes... Se les dificulta menos, en cambio, observar el largo de
la vocal que le precede.”

(Covarrubias, |En preparacion)

5.1.2. Tipologia de correlaciones consonanticas

En esta seccién presento las correlaciones consonanticas del zapoteco de San Bartolo
Yautepec, después interpreto las correlaciones dentro de un sistema congruente en términos
de una matriz de rasgos fonoldgicos.

El sistema consonantico del zapoteco de San Bartolo Yautepec, exhibe las siguientes
correlaciones de punto de articulacion /p : t/, /t = tf/, /f : k/, /s:s/, /b:d/, /d: &/, /&:
g/, /z:2, /m:n/, /l:r/, /¥ : N/, /L:R/; de continuidad, /t : s/, /{ : s/; y de nasalidad:
/p:m/, /t:n/, /b:yg"¥/, /d:N/. De suma importancia para esta tesis es la correlacién de

fuerza que permea todo el sistema consonantico, y segin la autora, también una parte del
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sistema vocélico. Respecto a la fuerza las correlaciones son las siguientes: /p :b/, /t : d/, /{
&/, [kig/, [s:2/, fsizf, m ¥/, jniN/ 1Ly Jri R/

En la figura que presento a continuacién muestro las correlaciones que establecen
las consonantes fortis entre si, mediante una linea continua, las correlaciones que se es-
tablecen entre las consonantes lenis y con las consonantes fortis se representan mediante
lineas punteadas. La imagen muestra claramente céomo el contraste fortis lenis permea

practicamente todo el sistema fonolégico del zapoteco de San Bartolo Yautepec.

Figura 5.1: Haz de correlaciones consonanticas del zapoteco de San Bartolo Yautepec

8 5.
V4 Z,
D ¢ f - K
b d & 9
IIl_ n
" N
l_» r
L "R

Por ultimo, a manera de sintesis, en el cuadro (5.2)) presento la matriz de rasgos con-
sonanticos del zapoteco de San Bartolo Yautepec, los segmentos estan organizados tomando
como base la fuerza, de manera que las consonantes fortis se ubican en la parte incial de la

matriz mientras que las consonantes lenis se ecnuentran en la parte final de la matriz.
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p t f k b d & g s s z z m n p¥ N I L r R
VOC | - - - - - - - - - .- - ..o o e e
cons |+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
res - - - - - - - - - - - - 4+ + + 4+ + + + +
nas - - - - - - - - - - - - 4+ + + + - - - -
lat S R S
cont | - - - - + + + + - - - - + - + -
son. | - - - - - - + + + + + + + +
lab |+ - - - 4+ - - - - - - - + - + - - - -
cor -+ + - - + 4+ - + + + + - + + + + +
ant | - + - - - 4+ - - + - 4+ - - + -+ -+
dor | - - - 4+ - - - 4+ - - - -4 - - - -

Cuadro 5.2: Haz de correlaciones consonanticas del zapoteco de San Bartolo Yautepec

5.1.3. Segmentos [+sildbico]

En esta seccion presento la descripcion del sistema vocalico del zapoteco de San Bartolo
Yautepec siguiendo a|Covarrubias (En preparacion)). De acuerdo con el trabajo mencionado,
esta lengua cuenta con seis timbres repartidos por su anterioridad entre las series /i - e -/
y /u- o -a/. En el trabajo se reporta, ademds, que los rasgos de timbre se cruzan con dos
tipos de laringizacion fonoldgica por lo que en superficie se atestiguan tres juegos de vocales:
(1) modales, (2) cortadas y (3) rearticuladas, aunque la autora enfatiza que existe un hueco
distribucional. La vocal posterior alta no se muestra como rearticulada, este hueco pues ser
interpretado desde un punto de visto diacrénico. Como veremos en el dltimo capitulo de
esta tesis, la laringizacién fuerte impidié la elevacién de *o > u. En el cuadro muestro
el repertorio de las realizaciones vodlicas en el nivel fonético en el zapoteco de San Bartolo

Yautepec
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anterior posterior
alto i, 17117 u, utu
medio e, efe e? 0, 0?0 o7

bajo &, &l &? a, a’a a?

Cuadro 5.3: Repertorio de vocales fonéticas del zapoteco de San Bartolo Yautepec

A partir de la presentacién de pares minimos y andlogos se justifica el sistema vocali-
co de la lengua. Este configura un sistema cuadrangular de seis elementos que manifiestan
una oposicion gradual. Este sistema, como hemos visto en el andlisis del zapoteco de Santo
Domingo de Morelos y el zapoteco de San Agustin Mixtepec, es bastante comun, en térmi-
nos de numero y timbres parece ser idéntico, sin embargo, como veremos en el capitulo
siguiente, esa similitud es solamente superficial puesto que en términos sistémicos los tres
sistemas manifiestan diferencias considerables, por ejemplo, la relacion que establece con la
laringizacion, los procesos vocalicos que se desatan en una u otra lengua o su adscripcion a
una categoria fonoldgica, como el contraste fortis - lenis. Otro aspecto en el que difieren los
sistemas vocalicos de las tres lenguas que se describen en esta tesis, es respecto a su estatus
vocalico o consonantico. Segun (Covarrubias (En preparacion), las vocales /i/ y /u/ pueden
ser [-silabicas] si se ubican en la periferia de la silaba; es decir, tienen una realizacién fonética
[w] y [j] moldeada por la silaba, mientras que en el zapoteco de Santo Domingo de morelos
/w/ y /j/ corresponden aconsonantes, tal como mostré en el capitulo anterior.

En la imagen muestro el sistema de correlaciones vocalicas que exhibe el zapoteco
de San Bartolo Yautepec, en ¢l se ilustra un contraste de tres niveles de altura y dos puntos

de articulacién.
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Figura 5.2: Haz de correlaciones vocélicas del zapoteco de San Bartolo Yautepec

A manera de sintesis, presento la matriz de rasgos vocélicos del zapoteco de San Bartolo
Yautepec en el cuadro (5.4), me parece pertinente incluirla como parte de la presente tesis

para establecer bases solidas con miras a la comparacién sistémica de las tres lenguas.

i e & u o a
alto + - - + - -
bajo - - + - - +
coronal + + + -

Cuadro 5.4: Matriz de rasgos vocalicos del zapoteco de San Bartolo Yautepec

5.1.4. El contraste fortis lenis

El contraste fortis - lenis en el zapoteco de San Bartolo Yautepec se define por los mismos
parametros que los descritos para en el capitulo 4 y 5; es decir, la estabilidad segmental y
la capacidad o incapacidad de asociarse con una mora. En las lineas siguientes presento la
descripcion de las propiedades segmentales del contraste fortis - lenis y después, presento
sus propiedades prosddicas.

La serie de consonantes [-resonante| fortis manifiesta una estabilidad segmental impor-

tante. En todos los contextos se manifiestan como oclusivas sordas y la tinica modificacién



5.1. ESTRUCTURA SEGMENTAL 245

que sufren se relaciona con la longitud. En una descripcion fonética fina, la longitud corres-
ponde a un incremento en la duracion de la fase del cierre acompanado de una explosién
intensa en la posicion de final absoluto. En muestro la esquematizacion de las realizacio-
nes contextuales de la serie de plosivas fortis. Es interesante resaltar que tanto |Covarrubias
(En preparacion) como Hernandez| (2014) asocian la prominencia de la soltura de las plosivas
como el origen del fonema fricativo /0/ en las variantes del miahuateco, como veremos en el
capitulo final, esta hipdtesis es erronea. La africada fortis se distingue de la africada lenis
mediante el mismo pardmetro fonético de duracién. Aunque la autora no lo menciona explici-
tamente y dado que en su trabajo transcribe fonéticamente como [{f:], considero pertinente
senalar que la duracion en las africadas no se refleja en una mayor duracién de la friccion
sino en un incremento en la duracién del cierre; es decir, [tif], este hecho muestra que, en

esencia, la serie manifiesta un comportamiento fonético bastante homogéneo.

(5.1) Realizacion de las plosivas fortis

a /v Y ST d /K
AN /N N 2N
bl [p"] [t] [t"] 4] [tf:] k] [k"]

La serie de consonantes [-resonante| lenis se presenta en los mismos puntos de articulacién
que la serie fortis, sin embargo su variabilidad fonética es abundante. Las consonantes [-
resonante] lenis alternan su realizacién en el rasgo [sonoro| en virtud de su posicién dentro de
la silaba. De acuerdo con |(Covarrubias| (En preparacion)), esta serie esta subespecificada para

el rasgo [sonoro] y la especificacién fonética se toma del contexto fénico. Cabe sefialar que,

aunque la autora no hace una referencia explicita al rasgo de continuidad, este rasgo también
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varia en posicién intervocalica, pues se puede presentar como continua o como interrupta.
Este hecho indica que esta serie de consonantes también esta subespecificada para el rasgo
[continuo]. En los ejemplos de ([5.2)) presento una equematizacién de las realizaciones fonéticas

de la serie.

(5.2) Realizacion de las plosivas lenis

a. /b/ b. /d/ c. /&/ d. /9/
T RN N T
] [b.8] [$] [d,0] [t,6] ][] o] [v] [kx]

Las consonantes especificadas como [+continua] manifiestan también el contraste fortis -
lenis, sin embargo, la variacién de estas consonantes se basa fundamentalmente en el rasgo de
sonoridad. Otra pista fonética para distinguir el contraste en las consonantes continuas es la
duracion, dado que las consonantes fortis son moraicas y las consonantes lenis amoraicas, es
esperable que en el nivel superficial se reconozca prominentemente una diferencia de duracion.
En términos de Trubetzkoy| (2001[1938]), que los segmentos fortis se expresen como periodos
mientras que los segmentos lenis se expresen como puntos. A continuacién, en (|5.3|) consigno
las manifestaciones fonéticas de los segmentos fortis especificados como [+continuo] y la

manifestacion de los segmentos lenis especificados como [+continuo].

(5.3) Realizacion de las consonantes continuas
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El contraste fortis - lenis se presenta en la serie de resonantes de manera contundente; es
decir, todas las consonantes resonantes tienen un par correlativo respecto al contraste fortis
lenis. La distribucion de algunos pares correlativos, sin embargo, es defectiva. Por ejemplo, el
contraste fortis - lenis en las resonantes se expresa tinicamente en inicio silabico, las laterales
y las nasales manifiestan el contraste en la coda. En términos generales, las resonantes
fortis se distinguen de las lenis mediante dos caracteristicas estrechamente relacionadas
entre si: son capaces de asociarse con una mora y, en consecuencia, formar parte de la unidad
portadora de tono y también del rasgo [+ glotis constrenidal. Dado que la participacién de
las resonantes fortis en la asignacién del tono y del rasgo [+glotis constrenidal, se desprende
de su condiciéon moraica, considero que estas dos caracteristicas corresponden a un solo
hecho subyacente. En los esquemas que presento en (5.4) presento la esquematizacién de la
realizacion contextual de las resonantes fortis donde se constata que la tinica modificacién

contextual es el alargamiento.

(5.4) Realizacién de las resonantes fortis

a. /m/ b. /n/ c. [l d. Jr/
SN N /N N
(m] ] [t] ] 1 [ ][]
En contraste con la realizacién de las consonantes resonantes fortis, las consonantes re-
sonantes lenis manifiestan una mayor variabilidad en sus realizaciones y, fundamentalmente,
son amoraicas, no se alargan bajo ninguna condicién de este hecho se desprende su inca-

pacidad para formar parte de la unidad portadora de tono, las propiedades del contraste

fortis - lenis en el zapoteco de San Bartolo Yautepec son principamente prosddicas. A con-
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tinuacion, muestro la variabilidad contextual que presentan las resonantes lenis mediante
una representacién esquematica. (En [5.5) destaca el caso de /y¥/ que presenta una amplia
gama de realizaciones condicionadas contextualmente, resalta también el amplio rango de

variabilidad contextual que manifiesta la vibrante lenis.

(5.5) Realizacion de las resonantes lenis

a. /% / b. /N/ c. JL/ d. /R/
W] "] [vk] ] [n] ! i ] [

La nasal labiodorsal, se realiza como un glide labial nasalizado en inicio absoluto de
palabra, como nasal velar labializada entre vocales y como una secuencia de nasal velar
mas oclusiva velar a final de palabra. Por su parte la nasal y la lateral lenis manifiestan
relativamente poca variacién, expresandose como breves en inicio silabico y en coda. Por
ultimo, la vibrante lenis, exhibe una rica variedad de realizaciones, como vibrante breve
en inicio silabico, como vibrante simple entre vocales y como vibrante asibilada a final de

palabra.

5.2. Estructura métrica

En esta seccién sintetizo el andlisis del capitulo 6 de Covarrubias (En preparacion)) en el
que se analiza la estructura métrica del zapoteco de San Bartolo Yautepec. Como marca la
norma zapotequista, el 1éxico del zapoteco de San Bartolo Yautepec se conforma por mo-

nosilabos principalmente. La silaba se caracteriza por la obligatoriedad del inicio silabico,
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aunque la autora reporta algunos casos de palabras sin inicio que, vale la pena mencionar,
parecen tratarse de excepciones panzapotecas como la palabra para ano ‘ida’. La coda, a
diferencia del inicio silabico, es opcional, siguiendo un comportamiento extensamente do-
cumentado que revela una tendencia por que los inicios sean obligatorios mientras que las
codas son evitadas, este principio ha sido expresado formalmente en la versién estandar de
la opimidad mediante las restricciones ONSET y *CODA. La estructura silabica basica del
zapoteco de San Bartolo Yautepec es, pues, del tipo ¢v. Ahora bien, en las lenguas conocidas
como monosildbicas se conjugan estructuras de distinto orden en una misma unidad, silabas
en el plano fénico, raices en el plano morfolégico y palabras en el sintacto. Esta unidad debe
cumplir ademas ciertas condiciones prosodicas de minimidad a las que voy a hacer referencia
a continuacion.

En el zapoteco de San Bartolo Yautepec la palabra minima consta de un pie monosilabico
bimoraico. Como hemos visto en los capitulos 3 y 4, esta condicion parece ser la norma para
muchas lenguas zapotecas. En presento la representacion esquematica de la palabra

fonoldgica en el zapoteco de San Bartolo Yautepec.
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(5.6) Palabra fonoldgica en el zapoteco de San Bartolo Yautepec

Esta condiciéon se cruza estrechamente con la fonologia segmental de la lengua mediante
la asociacién de la grada moraica con la grada melddica. Puesto que, como he adelantado, las
consonantes fortis son capaces de portar una mora mientras que las consonantes lenis son
incapaces de cumplir con tal condiciéon, se desencadena en la rima un fenémeno de ajuste de
peso prosddico. La primera mora, se encuentra invariablemente asociada al niucleo silabico
mientras que la segunda mora puede asociarse a la coda. Las condiciones de asociacién
dependeran de la categoria fonoldgica a la que pertenezca el segmento que su ubique en la
coda. Si la consonante en coda es lenis, entonces la segunda mora se asociara con la vocal,
del mismo modo que en las silabas sin coda. Por otro lado, si la consonante en coda es fortis,
la segunda mora se asociara a la coda, como consecuencia, la vocal se manifestara como
breve. En , expreso las condiciones de asociacion de manera esquematica siguiendo los

principios de la teoria moraica como se expresan en Hyman| (2003)).
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(5.7) Asociaciéon moraica en el zapoteco de San Bartolo Yautepec

gir wiiz gis:
‘fuego’ ‘pasado manana’ ‘cabello’
a o b. o ¢ o

o

(oY CVCl CvVCf

Las estructuras silabicas presentadas en corresponden a las posibilidades consta-
tadas en la silaba prominente. En palabras bisilabicas se entrecruza otro factor, ahora de
naturaleza métrica, la prominencia. Vale la pena discutir si las consonantes fortis son intrinse-
camente moraicas o si adquieren esta condiciéon por posiciéon. Mas adelante regresaré a esta
discusion para argumentar que la moraicidad se adquiere por posiciéon. Por lo pronto, vale
la pena comenzar por la exploracién de la estructura métrica en palabras que se construyen
por mas de una silaba.

Las palabras bisilabicas exhiben un patrén yambico de tipo débil - fuerte como los que
hemos reconocido en las lenguas descritas con anterioridad. El patron métrico puede develarse
en palabras morfolégicamente compuestas y en préstamos léxicos tardios. En los ejemplos de
ejemplifico esta condicién mediante la formacién del compuesto morfologico, ‘idioma

zapoteco’ dizdae
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2.0

(5.8) Patrén métrico del zapoteco de San Bartolo Yautepec

‘voz’ ‘nativo’ ‘zapoteco’
a w b. w c w
D N b b
o o o o

En (5.8), muestro el proceso de composicién de la palabra bisilabica ‘zapoteco’, a partir
dos palabras monosilédbicas. En (5.8a) y ) las palabras monosilabicas cumplen con la
condicién de minimidad que enuncié en las lineas anteriores. En la formacion del compuesto la
condicién de bimoraicidad se pierde en el primer miembro del compuesto pero se conserva en
el segundo; es decir, en la silaba prominente, revelando asi el patron yambico del zapoteco de
San Bartolo Yautepec. Es interesante senalar que hay pérdida de la laringizaciéon del primer

miembro del compuesto cuando éste se ubica en la posicion menos prominente.
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5.3. Rasgos laringeos

Como sucede en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, el zapoteco de San Bartolo Yau-
tepec contrasta dos tipos de fonacién. Este rasgo es también comin en el zapoteco del Valle
con la salvedad de que en dichas lenguas, los tipos de fonacién se han analizado como rasgos
asociados a la vocal. En la sierra sur, por lo menos para el miahuateco (Hernandez|, 2016)) y
el coateco (Beam, [2004a)), la laringizacion se asocia a la grada moraica y, en una asociacién
posterior junto con la mora, a la grada melédica. Un caso menos polémico es asociar los tonos
a la estructura prosddica, de hecho ese analisis es el usual para los tonos. En este apartado
reviso el andlisis de (Covarrubias| (En preparacion)) para los rasgos laringeos y las categorias
tonales del zapoteco de San Bartolo Yautepec. En primer lugar reviso el andlisis del rasgo

[+glotis constrenidal y, enseguida el anélisis de los tonos.

5.3.1. El rasgo [+glotis constrenidal]

En el zapoteco de San Bartolo Yautepec existen dos tipos de laringizacién. Este mismo
niumero de contrastes se ha reportado para las lenguas zapotecas de los valles centrales y, en
esta tesis, para el zapoteco de San Agustin Mixtepec. En (5.9) muestro una serie de ejemplos
tomados de |Covarrubias (En preparacion)) que avalan la pertinencia de estos dos tipos de

fonacion.
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(5.9) Contrastes de voz en el zapoteco de San Bartolo Yautepec (Covarrubias| En

preparacion))
a. /jor/ [jo:??!] ‘casa’
b. /joo/ [jor*!] Nuvia’
c. /jdo?o/ [ido?0?!] ‘iglesia’

De acuerdo con el andlisis de |(Covarrubias (En preparacion)), la diferencia entre estos dos
tipos de fonacién radica en la temporalidad del rasgo [+glotis constrenida] al interior de la
rima, y este analisis es fundamentalmente diferente al que se ha propuesto para las lenguas
zapotecas en general en donde la temporalidad del rasgo se expresa en el ntcleo a lo largo
de la vocal en la grada melddica.

La implementacién fonética de los dos tipos de laringizacion en el zapoteco de San Bar-
tolo Yautepec se entrelaza con el tipo de coda, ésta puede ir desde el cierre glotal pleno hasta
la tension de la vocal. Un hecho interesante es que, a pesar de las diferencias en la reali-
zaciéon del rasgo [+glotis constrenida] promovidas por el tipo de silaba, la temporalidad se
mantiene constante. En el primer tipo de fonacién, representado mediante la palabra ‘casa’,
la laringizacion se expresa en la parte final de la vocal mientras que el tono se manifiesta en
la primera porcién vocalica. En el segundo tipo de laringizacién, representado por la palabra
‘iglesia’ la laringizacién se implementa mediante un cierre glotal prolongado con una soltura
coloreada por el timbre vocélico del niicleo. La tonia, por otro lado, se expresa en un parte
pequena del incio vocélico. La autora sugiere que la laringizacion no se expresa en el debut de

la vocal para que el tono se pueda expresar cabalmente pues, sin esa pequena parte modal el
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tono quedaria oculto detras de la laringizacién. Con tono alto la laringizaciéon anclada sobre
la segunda mora se expresa no como un cierre glotal sino como una laringizacién fuerte que
abarca una porcion vocélica mayor, mas amplia, incluso, que la porciéon modal. Los ejemplos
que mostré en ilustran estas realizaciones fonéticas.

En silabas abiertas, los dos tipos de laringizacién mantienen diferencias cuantitativas
importantes. En la laringizacion del tipo 1, la vocal se alarga y el rasgo [+glotis constrenida]
se expresa en la parte final de la vocal. En este tipo de laringizacién el tono se manifiesta a
cabalidad en las primeras dos terceras partes de la vocal. Por otro lado, en la laringizacién del
tipo 2, el rasgo [+glotis constrenida] se expresa en dos terceras partes de la ultima porcién
vocalica, mientras que la primera tercera parte de la vocal sostiene la realizacion del tono.

La autora esquematiza las diferencias como se muestra en (|5.10))

(5.10) Temporalidad de los tipos de fonacién
a. Laringizacién 1: V?
b. Laringizacién 2: V?7?

El comportamiento de los dos tipos de fonacién en silaba cerrada por una consonante
lenis, es practicamente el mismo que la situacion expuesta para las silabas abiertas. Este
hecho resulta natural si tomamos en cuenta que la estructura silabica que subyace en términos
de peso prosddico es esencialmente la misma. La situacion atractiva para el analisis fonolégico
es la que presentan las silabas cerradas por una consonante fortis ya que la consonante fortis
ocupa, si el andlisis de la laringizacién como dominio prosédico es correcto, la posicion de la

consonante en coda.
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Segun el anélisis de Covarrubias| (En preparacion)), el contraste entre la laringizacién del
tipo 1 y la laringizacién del tipo 2 se neutraliza ante una consonante [-resonante| fortis en
coda. La neutralizacion de los tipos de fonacién en este contexto responde a hechos fonéticos
y fonolégicos bastante claros, en primer lugar con el hecho de que la vocal sostiene sola-
mente una mora y, en segundo lugar, a que las consonantes [-resonante]| fortis son incapaces
fonéticamente de expresar el rasgo [+glotis constrenida] aun cuando sean moraicas. Bajo esta
circunstancia, la laringizaciéon se expresa en la segunda porcién de la vocal. Ante consonantes
[++resonante] fortis, la segunda mora se asocia a la coda donde las condiciones fonéticas de
las resonantes permiten la expresion de la laringizacion y, por lo tanto, el contraste entre
la laringizacion del tipo 1 y la laringizacion del tipo 2 se mantiene. De acuerdo con Co-
varrubias| (En preparacién)), con consonante [+resonante| fortis en coda, la expresién de la
laringizacion del tipo 1 se da en la segunda parte de la vocal mientras que la laringizaciéon
del tipo 2 se da en la resonante fortis; es decir, sobre la segunda mora. La relacion entre las
resonantes fortis en coda y la laringizacion revela también que la neutralizacién de los tipos
de fonacién ante obstruyentes fortis se da a favor de la laringizacion anclada a la primera
porcién vocalica; es decir, a favor de la laringizacién del tipo 1; sobre la primera mora. En
(5.11) muestro algunos ejemplos de laringizacion del tipo 2 anclada sobre la segunda mora

con resonante fortis en coda.
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(5.11) Laringizacién con resonante fortis en coda

a. /dén/ [dan:? ‘campo’
b. /be&?l/ [bacael:?| ‘carne’
c. /g&n?/ [gaenn®] ‘plato’

Los ejemplos presentados en avalan el andlisis de la mora como unidad de anclaje
del rasgo [+glotis constrenida] en el zapoteco de San Bartolo Yautepec. Este comportamiento
concuerda con el andlisis de los tipos de fonacién en los zapotecos de San Agustin Mixtepec
y Santo Domingo de Morelos que presenté en los dos capitulos anteriores.

A manera de sintesis, presento dos esquematizaciones que corresponden a la diferencia
entre el anclaje del rasgo [+glotis constrenida] sobre la primera mora y sobre la segunda

mora.

Figura 5.3: Anclaje sobre la primera mora
a. CV b. CVOf c. CVOI d. CVR

ﬂ ﬂ

ftp [op i p [

GC GC GC GC

En la figura (5.3) muestro de manera esquemadtica el anclaje del rasgo [+glotis cons-
trenida] sobre la primera mora. Dado que la primera mora se asocia siempre al nicleo

vocalico, la asociacién de la laringizacion es bastante simple. En silabas del tipo CV, el rasgo
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[+glotis constrenida] se expresa sobre la primera porcién vocélica, por otro lado, en silabas
con obstruyente fortis en coda el rasgo glotis constrenida se ancla en la primera mora y ésta,
a su vez, se ancla al nucleo vocalico. Ante obstruyente lenis en coda la situacion es idéntica
a las condiciones que impone el tipo silabico CV. Por ultimo, ante consonantes resonantes

fortis en coda la laringizacion se expresa en la primera parte de la vocal.

Figura 5.4: Anclaje sobre la segunda mora

a. CV b. CVOf c. CVOI d. CVR
| |

[ o ot [

GC GC GC GC

En la figura muestro el anclaje del rasgo [+glotis constrenida] sobre la segunda
mora en diferentes tipos silabicos. En las silabas del tipo CV se da sobre la tltima porcién
de la vocal, en silabas del tipo CVOf el rasgo glotis constrenida se asigna fonolégicamente
a la primera mora pero, dadas las condiciones fonéticas y fonoldgicas de las consonantes
[-resonante| fortis que impiden la expresién de la laringizacién in situ; éste migra hacia la
primera mora, expresandose en superficie sobre la porciéon vocalica inicial. En las silabas del
tipo CVCI el rasgo se ancla sobre la segunda mora que, dadas la condicién amoraica de las
consonantes lenis, se proyecta hacia el nicleo silabico. Por titlimo, en silabas del tipo CVRf
la laringizacion anclada a la segunda mora se expresa sobre la resonante pues cuenta con las

condiciones fonéticas y fonolégicas necesarias para sostener la laringizacion.
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En sintesis, las figuras (5.3]) y describen el patron fonético descrito por |Covarrubias
(En preparacion)). El anclaje tipo 2 se expresa siempre en la vocal mientras que el anclaje
tipo 1 puede expresarse en la coda o en la vocal dependiendo de las condiciones fonéticas
y fonolégicas que imponga la consonante en coda. Por ultimo, las silabas del tipo CVRf
expresan claramente el contraste entre los dos tipos de anclaje. Por otro lado, las silabas del
tipo CVOf transparentan la naturaleza de la neutralizacién de los dos tipos de laringizacién,
el anclaje sobre la primera mora se da in situ mientras que en el anclaje sobre la segunda
mora en este tipo sildbico migra hacia la primera mora trayendo como consecuencia que los

dos tipos de laringizacién sean idénticos en el nivel superficial.

5.3.2. Los tonos

En el zapoteco de San Bartolo Yautepec contrasta tres tonos fonolégicos; dos tonos de
nivel, y un tono de contorno. El sistema tonal del zapoteco de San Bartolo Yautepec es
bastante similar al sistema tonal del zapoteco de San Agustin Mixtepec. En esta lengua la
alotonia entrelaza la estructura silabica y los distintos tipos de fonacién. En palabras de la
autora, las silabas abiertas ténicas con voz modal revelan la realizacién candnica de los tonos.
En esta posicién podemos encontrar tres melodias tonales: [23], [10], [13] que corresponden
a los tonos fonologicos: /A/, /B/ y /BA/ respectivamente. En el patrén silabico CV el tono
alto se acompana por un ascenso anticipatorio, el tono bajo se realiza como bajo descendente,
y el tono ascendente se implementa mediante un ascenso sostenido desde el nivel del tono
bajo hasta el nivel del tono alto. Aunque los tonos A y BA tienen realizaciones fonéticas

ascendentes, se distinguen mediante una diferencia crucial entre la implementacién de estos
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dos tonos; mientras que el ascenso anticipatorio que acompana al tono A, comienza desde
el inicio silabico, (las resonantes son capaces de transparentar este hecho fonético), el inicio
del ascenso en el tono BA se da fundamentalmente en el nicleo sildbico. Otra diferencia es
que el inicio del ascenso preparatorio del tono A se da en un nivel més alto que el inicio del
ascenso en el tono BA.

La realizacion de los tonos se entrelaza con los tipos sildbicos, el contraste fortis - lenis y
los tipos de fonacién. En silabas con el rasgo [+ glotis constrenida] anclado sobre la primera
mora (CV?V), el tono A se realiza como [23], el tono B como [1] mientras que el tono BA no
se encuentra en dicho contexto. Por otro lado, cuando el rasgo [+ glotis constrenida] se ancla
sobre la segunda mora el tono A se realiza como descendente [31], el B como descendente

[10] y el tono BA como [13].

(5.12) Realizaciones alotonales en silabas CV

Modal L1 L2
/A - 3 3 31
/B - 10 i 10
/BA/ = [13] . [13]

La altonia en silabas cerradas se toca estrechamente con el contraste fortis - lenis, el
alargamiento compensatorio que acompana este contraste, promueve modificaciones en la
implementacién canénica de los tonos. Por otra parte, el rasgo [resonante] subyace a otra

diferencia interesante, los segmentos [+ resonante| transparentan la trayectoria tonal cuando
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ésta se extiende por la coda. Siguiendo las condiciones expuestas se presenta la alotonia en

silabas cerradas tomando en cuenta tanto el contraste fortis - lenis como el rasgo [resonante].

(5.13) Realizaciones alotonales en silabas CVOf

Modal L1 L2
/A/ — 3] o 3]
/B/ - 1] . 1]
/BA/ - [13] . [13]

El juego de ejemplos anterior refleja la neutralizacién de los tipos de laringizacién en
palabras monosilabicas con consonante [- resonante] fortis en coda. Otra caracteistica notable

es la realizacién del tono B como nivel y no como descendente [10].

(5.14) Realizaciones alotonales en silabas CVOI

Modal L1 L2
/A/ — 31] [31]

/B/ — [10] [10] [1]
/BA/ ~ [13] . [13]

Las realizaciones alotonales en silabas del tipo CVOI! muestran que tanto el tono alto
como el tono bajo tienden a manifestarse como descensos, recordemos que las sibas de este
tipo (CVOI) se caracterizan por implementar en el nicleo vocalico las dos moras que se

requieren para satisfacer el tamano minimo de la palabra fonolégica.
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Veamos a continuacién las realizaciones alotonales de las silabas cerradas por una conso-

nante [+resonante|, en primer lugar fortis y, en segundo lugar, lenis.

(5.15) Realizaciones alotonales en silabas CVRf

Modal L1 L2
/A/ — [3] 3] 3]
/B/ - 1) 1] 1]
/BA/ . [13] . [13]

En voz modal, las realizaciones alotonales son andlogas a las que se presentan en las
silabas del tipo CVOY, estas dos estructuras silabicas coinciden en que tienen nicleos silabicos
breves, sin embargo la diferencia esta en que la tonia se mantiene en las codas resonantes fortis
mientras que se interrumpe, por razones esperables, con codas [-resonante|. Es importante
notar que la trayectoria tonal de los tonos de nivel son estables cuando se adjuntan a ntcelos

silabicos breves.

(5.16) Realizaciones alotonales en silabas CVR/

Modal L1 L2
JA/ — 31] [31] 31]
/B/ — [10] [10]

/BA/ —
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Por 1ltimo, las silabas del tipo CVRI coinciden con las silabas del tipo CVOI pues
muestran trayectorias de la tonia descendentes para los tonos de nivel, como habia notado
ya, estos tipos silabicos comparten la caracteristica de tener fonéticamente vocales largas. A
diferencia de las silabas abiertas, que tienen también vocales fonéticamente largas, la tonia
del tono alto se manifiesta como alta de nivel antecedida por un ascenso preparatorio.

En sintesis, la alotonia en el zapoteco de San Bartolo Yautepec reine en el mismo esce-
nario los tipos silabicos, la duracion compensatoria, el contraste fortis lenis y los tipos de

fonacién.

Sintesis

Siguiendo a |Covarrubias| (En preparacion)) se mostré que en el zapoteco de San Bartolo
Yautepec el contraste fortis-lenis permea todo el sistema consonantico, compuesto por 22
miembros. El haz de correlaciones reflejo etsa simetria que contrasta, como veremos en el
siguiente capitulo, con los haces de correlacion de los zapotecos de San Agustin Mixtepec
y Santo Domingo de Morelos. Se mostré también que los timbres vocalicos configuran un
sistema cuadrangular de seis miembros repartidos en tres niveles de altura y dos puntos de
articulacién. Por otro lado, se mostré que los tonos fonoldgicos son tres, dos niveles /A/
y /B/ y un contorno /BA/. Los dos tipos de fonacién discutidos se distinguen mediante
la unidad de anclaje que toman, es decir, la primera mora o la segunda mora. Por ultimo,
el patrén métrico corresponde a un patrén yambico débil-fuerte y el 1éxico se construye

mediante monosilabos cuyo correlato acentual es el peso.



Capitulo 6

Diacronia del Miahuatecano

RESUMEN

Mediante la comparacién sistémica de las fonologias de los zapotecos de San
Agustin Mixtepec, Santo Domingo de Morelos y San Bartolo Yautepec se pueden
reconocer diferencias estructurales tales que llaman a la revisién minuciosa de la
clasificacion del miahuateco. La revision del desarrollo diacrénico muestra que no
hay argumentos para clasificar el zapoteco de San Agustin Mixtepec, el zapoteco
de Santo Domingo de Morelos y el zapoteco de San Bartolo Yautepec en un mismo
grupo genético. Por un lado, muestro que el desarrollo de *tt > 6 mantiene una
relacién de contralimentacion con el desarrollo de *ss > t y por otro lado muestro,
mediante evidencia proveniente de otras lenguas zapotecanas y aun otomangues,
que el desarrollo *tt > 6 es espurio; pues en realidad se trata de una retencién. A
partir de lo anterior es posible determinar que no hay argumentos para establecer
una relacion genética directa entre el zapoteco de San Bartolo Yautepec y los
zapotecos de San Agustin Mixtepec y Santo Domingo de Morelos de modo que el
zapoteco de San Bartolo Yautepec debe clasificarse en un grupo zapoteco distinto
al miahuateco.

6.0. Introduccion

Este capitulo estd dedicado a explorar la diacronia del grupo miahuateco y a la revi-

sion de la clasificacion de las tres lenguas. A manera de recapitulacion, inicio con una breve

264
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descripcion del grupo miahuateco en términos genéticos, geograficos y de su vitalidad. En
el segundo apartado, como puerta de entrada al plano diacrénico, examino las similitudes
y diferencias entre los sistemas fonoldgicos de las tres lenguas a la luz de una perspecti-
va sistémica, independientemente de su desarrollo histérico, esta comparacion revelard que
algunos contrastes fonoldgicos, como el contraste fortis-lenis, los tipos de fonacién o los
sistemas tonales, muestran distinto grado de protagonismo en las distintas lenguas. En el
tercer apartado presento el desarrollo diacréonico de las tres lenguas. El desarrollo diacrénico
del zapoteco de San Agustin Mixtepec no cuenta con antecedentes previos, mientras que
los zapotecos de Santo Domingo de Morelos y San Bartolo Yautepec cuentan con analisis
diacrénicos en los cuales que me baso para su reformulacién (Herndndez, 2014 Covarrubias,
2012)). Este capitulo concluye con la revisién de la clasificacion de las tres lenguas tomando

como base la comparacién sistémica en el plano sincrénico y el desarrollo diacrénico.

6.1. El grupo miahuateco

De acuerdo con [Smith| (2007)), el grupo de lenguas denominadas como miahuateco se
define a partir de una innovacién compartida, los reflejos de *ss y *s hacia /t/ y /d/
respectivamente.

En el cuadro presento un conjunto de palabras cognadas que ilustran la innovacion
compartida que agrupa, segin [Smith| (2007)), a las tres lenguas zapotecas en las que se centra
esta tesis. Es interesante notar desde ahora que en la familia zapoteca, el supuesto grupo

miahuateco fue de los pocos que desarrollé un cambio a partir de *ss y *s aunque no fué el
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tnico; el zapoteco de Macuiltiangiiis prensenta /d/ en los mismos contextos. Aun tomando
en cuenta los datos del zapoteco de Macuiltiangiiis, desde una perspectiva cuasi democratica
es tentador determinar que el cambio siguié la ruta *ss > t y *s > d dado que la mayoria
de las lenguas del zapoteco central presenta una fricativa y solamente una pequena minoria

refleja una consonante oclusiva E]

Glosa  pzap zzoog zyatz zmac Ist zmit zsbch  zcoat zspm zsby zsdm
‘agua’  *nissa  nis nis inda nisa nis nihsa  nits  nis nit  nit
‘frijol’  *sa:? za za da biza?a bisiata biza?h nza  mae da? ta
‘olla”  *kesso? jeso? jeso? --- gisu gejs o jets  gis get  jet

Cuadro 6.1: Desarrollo de *ss y *s en zapoteco central

El zapoteco sureno se agrupa mediante el aumento nasal en el inicio nominales que
refieren a seres animados en la cosmogonia zapoteca: animales, algunas plantas como el maiz
o el frijol, hongos y miembros del panteén zapoteco como el rayo. Como senalé ya desde
§ 1, esta isoglosa no carece de problemas, algunas lenguas fuera del grupo sureno también
presentan inicios nasales en estos mismos contextos. El grupo sureno, a su vez, se agrupa
con el zapoteco medular mediante los reflejos de *kk¥ > p y *k% > b. Por tltimo, el
desplazamiento acentual y la pérdida de la nasalidad en el ambito vocalico permiten hacer
una separaciéon entre las lenguas chatinas y las lenguas zapotecas. En el cuadro hago
una sintesis de la cadena de innovaciones compartidas desde el protozapotecano hasta el

llamado grupo miahuateco a partir de la clasificacién de |Smith| (2007)).

1 Alo largo de § 6.3 tres de este capitulo voy a cuestionar este razonamiento a partir del mismo conjunto
palabras del cuadro (6.1) agregando las cognadas correspondientes en lenguas zapotecas fuera de la rama
central, lenguas chatinas y lenguas mixtecanas.
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pZan
>>  pZap N>v,olco>"og0
>>  Medular *kkY > p *kV¥ > b
>> Sierra Sur ) > [+ nas]/ Nom[+ anim]
>> Miahuateco *ss >t *s > d

Cuadro 6.2: Inovaciones desde el protozapotecano al miahuateco

Las lenguas que reune esta tesis pertenecen al grupo miahuateco. Dos de estas lenguas
estan en franco peligro de desaparicién. El zapoteco de San Agustin Mixtepec (§ 3) cuenta
con cerca de 10 hablantes todos mayores a 80 anos. El zapoteco de San Bartolo Yautepec (§
5) cuenta con cerca de 40 hablantes mayores de 60 anos. El miahuateco propiamente dicho,
representado en esta tesis mediante la variante de Santo Domingo de Morelos, cuenta con un
gran numero de hablantes; es la lengua mas vital del grupo y los ninos siguen adquiriéndola
como L1 en muchas comunidades comunidades en la que, ademas, es comun encontrar adultos

monolingiies en miahuateco.

6.2. Comparacion de los sistemas fonolégicos

En esta seccién presento una comparacion de los sistemas fonolégicos no sélo en términos
del niimero de los elementos fonolégicos, también en términos sistémicos; es decir, en términos
de las oposiciones fonolégicas que se establecen en cada sistema. Para esta comparacién
son fundamentales los haces de correlaciones consonanticas presentados como sintesis del
analisis fonoldgico de las tres lenguas. También se comprara el sistema vocalico en los mismos

términos, asi como el sistema tonal y los tipos de fonacion.
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6.2.1. Las correlaciones consonanticas

Los haces de correlacién no sélo muestran el nimero de consonantes fonoldgicamente
pertinentes de la lengua sino que muestran también como los elementos fonolégicos configuran
distintas relaciones de oposicion con los demas elementos del sistema. Recordemos los haces
de correlaciéon de las lenguas. Los presento en este capitulo siguiendo el mismo orden en el
que presenté los diferentes andlisis fonolégicos; primero el de San Agustin Mitepec, enseguida
el del miahuateco de Santo Domingo de Morelos y, por ultimo, el zapoteco de San Bartolo
Yautepec.

El haz de correlaciones consonanticas del zapoteco de San Agustin Mixtepec que presento
en la figura , refleja una red de 24 oposiciones consonanticas regidas, desde la parte
alta hasta la parte baja de la figura, mediante las correlaciones de continuidad, resonancia
y nasalidad. De izquierda a derecha se expresan las correlaciones de localizacién; labial,
coronal, dorsal y dorsolabial. La correlacién de fuera se expresa en dos planos al frente se
presentan las consonantes fortis y en el fondo, detras del telén, se presentan las consonantes
lenis. Las relaciones que establecen los segmentos lenis entre si y con las consonantes fortis
se representa mediante lineas punteadas, las relaciones que establecen las consonantes fortis
entre si, se representan mediante lineas contiunas.

El zapoteco de Santo Domingo de Morelos configura una red de oposiciones en la que
se puede reconocer que la correlacion de continuidad se expresa casi por todos los puntos
de articulacién, y las correlaciones de resonancia y nasalidad que se expresan en un nimero

menor de puntos de articulacion. En consonancia con el zapoteco de San Agustin Mixtepec,
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Figura 6.1: Haz de correlaciones consonéanticas el zapoteco de San Agustin Mixtepec

la correlacién de fuerza se expresa en dos planos; el plano superior representa las correlaciones
que establecen los segmentos fortis mientras que el fondo representa las correlaciones que
establecen los segmentos lenis. Es importante resaltar desde ahora las diferencias que reflejan
los haces de correlaciones respecto a la correlacion de fuerza, la correlacion de fuerza es mas
prominente en el sistema del zapoteco de San Agustin Mixtepec que en el zapoteco de Santo

Domingo de Morelos. En la figura (6.2) recupero el haz de correlaciones que presenté en § 4.
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Figura 6.2: Haz de correlaciones consonanticas del zapoteco de Santo Domindo de Morelos

En la figura (6.3) muestro que el sistema de correlaciones consonéanticas del zapoteco de
San Bartolo Yautepec, exhibe una serie de pares correlativos por continuidad, una serie de
pares correlativos de resonancia y una serie de pares correlativos de nasalidad. El zapoteco
de San Bartolo Yautepec expresa también una serie de pares correlativos de localizacién vy,
como las dos lenguas ya enunciadas, una correlacién de fuerza. El zapoteco de San Bartolo
Yautepec presenta una diferencia fundamental con los dos sistemas revisados anteriormente,
la correlacion de fuerza se extiende por todo el sistema consonantico y atun por el sistema
vocalico a través de la diferencia que establecen los pares fortis /i, u/ y sus correspondientes
lenis /j, w/ que describe |(Covarrubias| (En preparacion)) y evoco en § 5.

Existen diferencias importantes en las correlaciones de las lenguas que configuran el grupo

miahuatecano. Respecto al nimero de elementos que conforma cada sistema, el zapoteco de
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Figura 6.3: Haz de correlaciones consonanticas del zapoteco de San Bartolo Yautepec

San Agustin Mixtepec cuenta con 19 unidades fonolégicamente pertinentes; el zapoteco de
Santo Domingo de Morelos cuenta con 16 elementos contrastivos; el zapoteco de San Bartolo
Yautepec cuenta con 20 consonantes, siendo la lengua con el sistema més numeroso del
supuesto grupo miahuateco. En términos un poco més complejos, es interesante resaltar
algunas diferencias respecto a oposiciones particulares. Huelga aclarar que no es posible,
segun los postulados de la teoria fonoldgica estructural, descontextualizar como lo haré en
las siguintes lineas, oposiciones fonolégicas fuera del sistema al que pertenecen, sin embargo,
lo haré iinicamente con fines ilustrativos, no es mi intencién hacer ningtin tipo de aseveracién
basandome en diferencias aisladas fuera del sistema del que forman parte.

Son pocos los juegos de oposiciones que se mantienen en las tres lenguas. Entre ellos,
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podemos senalar la correlacién de fuerza /p:b, t:d, k:g/, la oposicién de resonancia /p:m/ y
la de nasalidad /n:1/. El zapoteco de San Agustin Mixtepec comparte con el zapoteco de San
Bartolo Yautepec las oposiciones /n:N/y /1:L/ ausentes en el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos. Vale la pena hacer notar el caso de la oposicién /tf:[/ que, aunque esta compuesta
por los mimos elementos superficiales, no configura el mismo tipo de oposicién en las lenguas.
En San Agustin Mixtepec es un par correlativo de fuerza, mientras que en el zapoteco de
Santo Domingo de Morelos es un par correlativo de continuidad. El zapoteco de San Bartolo
Yautepec y el zapoteco de Santo Domingo de Morelos comparten las oposiciones / tj:dg/ﬂ y
/s:z/. Hay casos de oposiciones particulares; en el zapoteco de San Agustin Mixtepec encon-
tramos las oposiciones /ts:0/, /ts:tf/, /t[:[/ v /k: ng™/. En el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos se dan las correlaciones particulares /k:x/, /t[:f/ v /k:y/. El sistema del zapoteco de
San Bartolo Yautepec es el que presenta un mayor nimero de oposiciones particulares: /s:s/,
[z, z/, /m:y¥/, /r:R/, [s:z/, /n":N/y /L:R/. La abundancia de oposiciones particulares en
el zapoteco de San Bartolo Yautepec en contraste con los zapotecos de Santo Domingo de
Morelos y el zapoteco de San Agustin Mixtepec se explica por el alcance de la correlaciéon
de fuerza que se extiende por todo el sistema consonédntico en el zapoteco de San Bartolo
Yautepec.

En términos de la teorfa de oposiciones (Trubetzkoy| [En prensa[1939]) se pueden hacer
senalamientos importantes respecto a la comparacién soncrénica de las tres lenguas. En

primer lugar, segtin las oposiciones con el sistema, el zapoteco de San Bartolo Yautepec posee

2Aunque, como mencioné en el capitulo 4, en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos la realizacién
canénica de /dz/ corresponde a [r] mientras que en el zapoteco de San Bartolo Yautepec la realizacién
candnica es [d3).
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un amplio nimero de oposiciones bilaterales; es decir, aquellas en las que dos miembros y s6lo
esos miembros comparten una misma base de rasgos en comun. De manera crucial, el sistema
fonologico de esta misma lengua exhibe un nimero amplio de oposiciones proporcionales en
relacion con las pocas oposiciones aisladas como las que se presentan en el sistema de Santo
Domingo de Morelos /n:1/, /s:z/, o en mayor grado, en el Zapoteco de San Agustin Mixtepec,
/0:ts/, /k¥:yg™ /. En términos de la fonologia funcional estructuralista como la que despliega
Trubetzkoy en los Principios de fonologia, el sistema fonologico del zapoteco de San Bartolo
Yautepec, esta mas cohesionado en el sentido que establece mas oposiciones bilaterales,

privativas proporcionales (Trubetzkoy, [En prensa[1939]).

“Un sistema tiene més cohesion cuanto mas oposiciones neutralizables, privati-
vas, proporcionales, bilaterales y homogéneas tenga... por el contrario, entre mas
predominen en un sistema las oposiciones logicamente equipolentes, las aisladas,
las multilaterales o las eterogéneas, menos cohesion tendra este sistema”

(Trubetzkoy, En prensa[1939]: 128)

Habia hecho notar ya la inadecuacion de comparar las oposiciones fuera del sistema
que las coordina. Veamos algunos ejemplos puntuales en las tres lenguas que retinen este
trabajo. En el zapoteco de San Agustin Mixtepec encontramos una oposicién /tf: [/ los
dos simbolos que representan esta oposicién son idénticos a los simbolos que representan
una oposicién que se establece en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos /tf: [/. La
diferencia entre estas dos oposiciones es que en el primer caso la oposicién se basa en la
correlacién de fuerza, mientras que en el segundo caso la oposicion se basa en la correlacién
de continuidad. Por otro lado, tanto el zapoteco de Santo Domingo de Morelos como el

zapoteco de San Bartolo Yautepec cuenta con una oposicién que puede resumirse como
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/n:1/aunque las oposiciones son esencialmente distintas dentro de los sistemas que rigen a
una y a otra oposicién. En el zapoteco de Santo Domingo la oposicién /n:l/ es privativa
aislada mientras que en San Bartolo Yautpece la oposicién es privativa proporcional; en
tanto que el par /n:l/ es proporcional al par /N:L/, en palabras menos, son oposiciones
totalmente distintas desde un punto de vista sistémico.

El contraste fortis lenis ofrece un campo amplio de discusion en torno a la tipologia
de las oposiciones y la marcacion. Como pudimos ver en la descripcién y en el andlisis de
los sistemas fonoldgicos en los capitulos 3,4 y 5, el contraste fortis lenis se presenta, en
mayor o menor medida en los tres sistemas consondnticos. La oposicién /p:b/, por ejemplo,
corresponde en las tres lenguas a una oposicion bilateral dado que son las tinicas consonantes
[-resonante| [+labial] del sistema; proporcional, puesto que ésta oposicién es equivalente a la
oposicién /t:d/ y /k:g; equipolente, es decir, no gradual y; fundamentalmente no privativa,

puesto que la oposicién no se caracteriza por la presencia / ausencia de una marca fonoldgica.

Las oposiciones privativas son aquellas en las cuales uno de los términos de la
oposiciéon se caracteriza por la presencia de una marca, mientras que el otro, por
la ausencia de dicha marca: por ejemplo sonoro vs no sonoro, nasal vs no nasal,
redondeado vs no redondeado, etc. El término de la oposicion que se caracteriza
por la presencia de la marca, se llamara marcado (lit. “portador de la marca”) y
el que se caracteriza por su ausencia serd no marcado (lit. “carente de marca”).
Para la fonologia, este tipo de oposicion es de capital importancia.

(Trubetzkoy, 1939[En prensal: 116)

Como vimos en los tres capitulos anteriores, el contraste fortis lenis no corresponde a
un rasgo fonoldgico sino a una diferencia en el grado de especificacion segmental. Las con-

sonantes fortis se encuentran especificadas mediante los valores menos marcados para cada
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categoria mientras que las consonantes lenis manifiestan cierto grado de subespecificacion en
los mismos rasgos que las consonantes fortis estan maximamente especificados. Ahora bien,
cabe preguntarse si es es pertinente preguntarse cudl es el miembro menos marcado en el
contraste fortis - lenis. En términos de la definiciéon de marcacién expresada por [Irubetzkoy
(1939[1973|) en los Principios de fonologia, esta pregunta resulta ociosa por dos razones,
en primer lugar, no hay uno sino dos rasgos involucrados [continuo] y [sonoro], por otro
lado, ninguno de los miembros de la oposicién es méas marcado que el otro para ninguna
categoria en el nivel subyacente. Siguiendo la linea de la teoria de la marcacion, Trubetz-
koy| (En prensa[1939]) apunta que las tnicas oposiciones neutralizables son las oposiciones
bilaterales privativas; es decir, aquellas oposiciones que comparten una base de comparacion
exclusiva de ese par y cuya tunica diferencia radica en la presencia de una marca en uno de
los miembros y la ausencia de esa misma marca en el otro miembro. Ahora bien, hay lenguas
en las que una oposicién no privativa es neutralizable; este es el caso del zapoteco de San
Agustin Mixtepec, en donde la consonante [-resonante| fortis /t/ y la consonante [-resonante]
lenis /d/ se neutraliza parcialmente (Cf. § 3) pues /d/ manifiesta, en ciertos contextos, una
realizacién oclusiva sorda [t] idéntica a la realizacién canénica de /t/. El contraste neutra-
liza las propiedades segmentales en ese contexto pero mantiene las propiedades prosédicas,
por lo que la vocal que antecede a cada miembro del par sigue presentando una diferencia
superficial de longitud; /d/, amordica, sigue promoviendo el alargamiento compensatorio
de la vocal, mientras que /t/, moraica, sigue promoviendo la implementacién breve de la
vocal que le antecede. Este hecho de indole puramente fonético puede ser percibido, si no

se mira con detenimiento, como un contraste de cantidad bastante restringido en el que la
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longitud vocalica serfa pertinente unicamente ante [t] en el zapoteco de San Agustin Mix-
tepec. Aunque la cantidad vocalica si juega un papel importante como pista acustica en la
interpretacion de la consonante en coda respecto a su adscripcién al contraste fortis - lenis,
solo lo es es en medida de las funciones de los rasos redundantes en el sentido Jakobsoniano
del término. Atdn cunando las propiedades segmentales del par /t:d/ en el zapoteco de San
Agustin Mixtepec se encuentren neutralizadas, la longitud vocélica permite el reconocimien-
to de dos categorias fonolégicas distintas. Dado que el par /t:d/ constituye una oposicién
proporcional, los pares /p:b/ y /k:g/ permiten la discriminacién de /t:d/ sin importar que
en superficie estos se muestren como [t:t]. Por lo tanto, es equivocado analizar la cantidad
vocalica como un contraste incipiente en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, como también

es lo es, hasta donde sé, para las lenguas zapotecas en general.

6.2.2. Los sistemas vocalicos

De manera superficial, las tres lenguas presentan un sistema vocélico muy parecido.
Las tres cuentan con un sistema cuadrangular de tres niveles de apertura y dos grados
de posterioridad. Las seis vocales manifiestan los mismos tipos de oposiciones; es decir,
son oposiciones graduales susceptibles a descomponerse en series de oposiciones bilaterales
privativas, por ejemplo, /i:u/ son las unicas dos vocales altas y difieren sélo en una marca,
la primera es [+anterior], la segunda [-anterior]. A continuacién, en la figura (6.4), presento
el sistema vocélico de las tres lenguas.

Aunque el sistema vocdlico que presento es aparentemente idéntico en las tres lenguas

en términos de los elementos fonoldgicos que lo componen, muestra diferencias sustanciales
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Figura 6.4: Haz de correlaciones del miahuateco

en términos sistémicos en dos sentidos, en primer lugar en la manera en la que establece
relaciones con otras vocales en el plano sintagmatico y en segundo lugar, en términos de los
procesos que promueven en las consonantes aledanas. Es importante recordar que los siste-
mas fonoldgicos no estan compuestos por unidades monoliticas, confusion alimentada por la
transcripcion fonética, sino que corresponde al ordenamiento y la légica interna en términos
de rasgos distintivos. De modo que, cuando me refiero a la influencia que ejerce tal o cual
segmento sobre otro, en especifico me refiero a la influencia o simpatia que manifiestan algu-
nos rasgos cono otros. Otro punto en el que difieren los sistemas vocalicos se relaciona con
tercer criterio para clasificar las oposiciones segin Trubetzkoy; es decir, respecto a su alcance
o fuerza distintiva. Por ultimo, de manera menos importante en términos sincrénicos pero
de gran relevancia en términos diacrénicos, la distribucion léxica de las diferentes unidades
vocalicas en las tes lenguas. Estos criterios apuntan a que los sistemas son esencialmente
diferentes aunque parezcan semejantes en las tres lenguas. En términos diacrénicos la apa-
rente similitud en los sistemas vocalicos puede confundirse con la inmutabilidad del sistema,
sin embargo, detras de esta aparente inmutabilidad pueden esconderse un gran nimero de

cambios categoricos; es decir, cambios de una categoria a otra categoria existente en la len-
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gua. En lo que sigue, voy a referirme a estas tres diferencias sistémicas: 1) relaciones que
establecen los rasgos, 2) la neutralizaciéon de las distinciones en ciertos contextos y 3) la
diferencia en la distribucién en el léxico.

A diferencia del zapoteco de San Agustin Mixtepec y el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos, en el zapoteco de San Bartolo Yautepec los rasgos vocalicos manifiestan relaciones
que se reflejan en la lengua mediante una incipiente, pero presente, armonia vocalica. Este
proceso cuyo protagonista principal es el rasgo [+coronall, es de indole morfofonolégico pues
no se da de manera automatica sino que esta encorsetado por el sufijo de diminutivo /-in/

(Covarrubias, c.p.).

(6.1) Armonia vocalica en el zapoteco de San Bartolo Yautepec

Diminutivo Glosa

a. mdak mdaekin ‘ninito’

El ejemplo de muestra que, en el zapoteco de San Bartolo Yautepec, la vocal /i/
activa el rasgo coronal en la vocal de la raiz; la vocal [a] especificada como [-coronal] cam-
bia su estatus a [+coronal] manifestdndose como una vocal [+baja, -alta] [+coronal]. Cabe
mencionar que ninguna vocal de la serie /u, o, a/ promueve cambio alguno en el punto de
articulacién de otras vocales, esta es la razon fundamental para avalar la caracterizacion
fonologica de la localizacién vocalica en el sistema del zapoteco de San Bartolo Yautepec
como [+coronal] [-coronal] y no como [+dorsal] [-dorsal] o como [+coronal] [+dorsal]. En
consecuencia, la caracterizacién precisa de las vocales del zapoteco de San Bartolo Yautepec

debe ser la que se muestra en el cuadro (6.3)).
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| [+coronal] [-coronal]

[+alta] i u
[-alta, - baja] e o
[+baja] &® a

Cuadro 6.3: Sistema vocalico del zapoteco de San Bartolo Yautepec

La caracterizacion de las vocales en términos de rasgos distintivos que acabo de presentar
para el zapoteco de San Bartolo Yautepec es pertinente también para el zapoteco de San
Agustin Mixtepec pero es otro proceso el que la devela. En el zapoteco de San Agustin Mixte-
pec, también sucede en el zapoteco de San Bartolo Yautepec, la consonante /g/ se palataliza
a inicio de palabra antes de vocales coronales. Este tipo de asimilacion transcategorial esta
delimitado por la serie /i, e, &/; es decir, por las vocales coronales. La serie /o, u, a/ no
promueve ningin tipo de asimilacién. En el cuadro (6.4) muesto un conjunto de palabras
cognadas que revelan la disparidad entre la serie /i, e, &/ y la serie /u, o, a/ en el zapoteco

de San Agustin Mixtepec y el zapoteco de San Bartolo Yautepec.

SBY SAM Glosa
ged — gad ged — dled ‘cigarro’
geteR  — gleer gePer — gleer ‘agujero’
geet — gaet gxb — glet  C‘tortilla’
go —  yor qu —  gu ‘camote’
ga — ya mga? — mgaa ‘arete’

Cuadro 6.4: Palatalizacion de dorsales lenis en zsby y sam

En el zapoteco de Santo Domingo de Morelos las vocales /i, e, &/ promueven la palata-
lizacién de la velar lenis, mientras que las vocales /u, o/ promueven la labializacién de esta

misma consonante. La vocal /a/ mantiene la realizacién candnica de la velar, en el cuadro
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(6.5) muestro un conjunto de ejemplos.

ZSDM  Glosa

gis — jis ‘pelo’

ger — jeir ‘agujero’
gex — jex ‘tortilla’
gus — wus ‘amarillo’
gol — wol ‘hembra’
gaz — vyaiz  ‘hembra’

Cuadro 6.5: Palatalizacion y labializacién de dorsales lenis en el zsdm

Respecto a las tres lenguas, en términos de la comparacion sistémica a la que me estoy
refiriendo, podemos hablar de un proceso de asimilacion transcategorial restrictivo, que afecta
al zapoteco de San Agustin Mixtepec y al zapoteco de San Bartolo Yautepec, en el que
estan involucaradas sélo las vocales coronales. Por otro lado, podemos reconocer un proceso
de asimilacién transcategorial no restrictivo, que afecta unicamente al zapoteco de Santo
Domingo de Morelos, en el que estan involucradas todas las vocales [-bajas| del sistema.
Puntualmente, propongo que el proceso restrictivo se basa en que en los sistemas vocalicos
del ZSBY y el ZsAM, las vocales se distinguen en localizacién tinicamente mediante el rasgo
[coronal]; es decir, el sistema vocélico esta repartido entre vocales [+coronales| y vocales
[-coronales]. El proceso de asimilacién transcategorial no restrictivo, por otro lado, se basa
en la pertinencia fonolégica de dos puntos de articulacién vocélicos en el zapoteco de Santo
Domingo de Morelos, las vocales coronales son [i, e &] y las dorsales son [u, o]. La vocal /a/
queda fuera del proceso dado su estatus de [+baja]. En el cuadro presento el sistema

vocalico del zapoteco de Santo Domingo de Morelos.
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| [+coronal] [-coronal, -labial] [+labiall

[+ alta] i u
[- alta, - bajal e o
[+ baja] & a

Cuadro 6.6: Sistema vocélico del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

Una diferencia fundamental entre los sistemas que hemos revisado es la relacién que
establece /a/ con el resto de los elementos del sistema. En el sistema con sélo un rasgo
de localizacién /a/ establece oposiciones privativas con /&/ y con /o/; en el primer caso
comparten los mismos rasgos relativos a la altura y en el segundo con la posterioridad.
Por otro lado, /a/ en el sistema con dos puntos de localizacién establece una oposicién
privativa bilateral inicamente con /a/ pero no con /o/. Este hecho resulta ain més relevante
cuando atendemos a una de las propiedades de las oposiciones privativas bilaterales, la de
ser neutralizables. En efecto, el zapoteco de Santo Domingo de Morelos tiende a neutralizar
la diferencia entre /e/ y /a/, asi se puede constatar en el conjunto de cognadas para la

palabra perro que presento en (|6.7)).

Glosa SBY SAM SBY

‘perro’ mbaek mbaek™ mbak
‘mamey’  geel gael jal
‘milpa’ geel geel jal

Cuadro 6.7: Juego de cognadas para la palabra ‘perro’

La neutralizacién de /e&/ y /a/, por un lado, y lade /&/ y /e/ por el otro estdan motivando
una reduccién en el alcance contrastivo de /&/ que se refleja en una menor productividad

de esta vocal en el Zapoteco de Santo Domingo de Morelos (cf. Hernandez (2014)) y, en
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términos sistemicos, en una reconfiguracion, posible pero no consolidada, desde un sistema
cuadrangular hasta un sistema triangular semejante al del espanol.

Con relacién al alcance contrastivo de las oposiciones vocélicas, ya hice notar que las
oposiciones bilaterales privativas /ee:a/ y /ee:e/ son neutralizables en el zapoteco de Santo
Domingo de Morelos. Otra oposicién bilateral privativa neutralizable en este mismo zapo-
teco es /u:o/. La laringizacién, desde un punto de vista puramente sincrénico, promueve la
neutralizacién de la oposicién. En el zapoteco de San Agutin Mixtepec y en el zapoteco de
San Bartolo Yautepec la oposicién /u:o/ es bilateral, privativa no neutralizable.

En el cuadro (6.8), muestro que la neutralizacién de altura en las vocales dorsales an-
te voz no modal no esta restringida al desarrollo diacrénico de la lengua sino que es una

neutralizaciéon que opera sincréniamente.

Glosa SBY SAM SDM
‘casa’  /jo?/ [joo] /jo?/ [joo] /jo?/ [jo] ~ [ju]
tos”  /ru/ [rw] /jro/ [ro:] /tfo/ [tfo] ~ [tfu]

Cuadro 6.8: Neutralizacién de /u/ y /o/ en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos

Los procesos descritos en esta seccién revelan que los sistemas vocalicos de estas tres
lenguas son fundamentalmente distintos aunque cuenten con el mismo niimero de elementos.
El caso de la vocal transcrita como /a/ es particularmente ilustrativo, en las lenguas de San
Bartolo Yautepec y San Agustin Mixtepec estd especificada con los rasgos [+baja, -coronal,
mientras que en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos esta especificada como [+baja,
-coronal, -dorsal| la especificacién de /a/ en unas y otras lenguas muestra que /a/ es un

fonema distinto en estas tres lenguas.
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6.2.3. Los sistemas tonales

La comparacion de los sistemas tonales resulta bastante atractiva por varias razones, en
primer lugar, por la propia comparacion de los tonemas pertinentes, en segundo plano, por
la comparacién de las realizaciones alotonales y, por tltimo, por los efectos de los tipos de
fonacion sobre las distinciones tonales.

Los sistemas tonales del zapoteco de San Bartolo Yautepec y San Agustin Mixtepec
cuentan con dos tonos simples /A/y /B/ y uno de contorno /BA/. Por su parte el zapoteco
de Santo Domingo de Morelos cuenta con dos tonos simples /A/ y /B/ y dos tonos complejos
/BA/y /AB/, en el cuadro presento una esquematizacion de los tonos fonoldgicos de

cada lengua.

SBY SAM SDM
B v v v
A v v v
BA | V v v
AB | ... . v

Cuadro 6.9: Sistemas tonales del miahuatecano

El tono /AB/ en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos correspode a una innovacién

a partir de la interaccién de la laringizacién anclada en la segunda mora y el tono /B/.

6.2.4. Los tipos de fonacién

Los tipos de fonacion y los tonos se entrelazan estrechamente en la fonologia de las
lenguas zapotecas. En el caso particular del grupo miahuateco, la diferencia fundamental

entre los tres sistemas es la neutralizacién de los tipos de laringizacion en el zapoteco de
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Santo Domingo de Morelos versus el mantenimiento del contraste tipartito en los zapotecos
de San Agustin Mixtepec y San Bartolo Yautepec. En el cuadro ((6.10)) muestro de manera
esquematica la diferencia entre el zapoteco de Santo Domingo de Morelos y los zapotecos de

San Agustin Mixtepec y San Bartolo Yautepec.

SBY SAM SDM
Modal | Vv v v
Lar 1 v v v
Lar 2 v v

Cuadro 6.10: Tipos de fonaciéon en miahuateco

En comun, estas tres lenguas exhiben una propiedad distinta al resto de las lenguas
zapotecas, el rasgo glotis constreniida se ancla a la grada temporal a diferencia del resto de
otras lenguas zapotecas fuera de la Sierra Sur en las que este mismo rasgo se relaciona de
manera directa con las vocales.

En las lenguas zapotecas se reconocen tres tipos de implementacién de los tipos de fo-
nacién: (1) la fonacién implementada mediante la temporalidad del rasgo como el zapoteco
de Zoochina (Lépez Nicolas, 2016)), (2) la fonacién implementada mediante la fuerza (Are-
llanes|, 2009) y (3) la implementacién del rasgo [+glotis constrenida] mediante su asociacién
a la grada moraica (Beam, 2004a; [Salminen| 2014 |Herndndez, 2016} |Covarrubias, En pre-
paracion)). Las lenguas zapotecas del grupo miahuateco pertenecen al tipo (3). De acuerdo
con Salminen (2014)), el rasgo glotis constrenida se ancla en el nodo silaba, de acuerdo con
Hernandez| (2016) el rasgo se ancla a la grada moraica. Por su parte, Beam| (2004a), propone
que la laringizacion, en coateco, contrasta con los tonos fonoldgicos; es decir, que esta lengua

exhibe un contraste /A/, /B/, BA/, /AB/, /?/. Como vimos en § 3 y § 5, el anclaje del
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rasgo [+glotis constrenida] en el zapoteco de San Agustin Mixtepec y San Bartolo Yautepec

puede ser esquematizado como sigue:

(6.2) Tipos de fonacién en ZSAM y ZSBY

Ll o L2 o
N N
p i
| |
+G.C +G.C

El zapoteco de Santo domingo de Morelos neutralizé los dos tipos de anclaje en favor del

anclaje sobre la segunda mora como muestra el esquema que sigue.

(6.3) Laringizacién en zZSDM

i

+G.C

La neutralizacion en favor del anclaje sobre la segunda mora comulga con la condicion
funcional establecida en principio por [Silverman (1997) y extendida para el amuzgo y el
zapoteco de Juchitan por [Herrera (2000)).Segun esta condicién, en las lenguas que contras-

tan distintos tonos y al mismo tiempo contrastan distintos tipos de fonacién, se imponen
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restricciones de naturaleza perceptual, aerodinamicas y articulatorias que promueven la tem-
poralizacién de estos rasgos. De manera saloménica (Herreral, 2000)), la primera mora expresa
las distinciones tonales mientras que la segunda mora se encarga de expresar el rasgo [+glotis
constrenidal. Bajo este escenario queda por explicar la razén bajo la cual es mejor expresar
las distinciones tonales en la parte inicial mientras que se prefiere expresar el rasgo [+glotis
constrenida] en la segunda porcién de la rima. La relacién que establece el reconocimiento de
las vocales y el reconocimiento de las consonantes mediante la transicién entre consonantes y
vocales parece ser la razén mas importante para que sea el tono el que se exprese en el debut
de la vocal y no la laringizacién pues el tono permite recuperar de manera transparente toda

la informacion que se expresa en la transicién mientras que la laringizacion la opacaria.

6.2.5. EIl tamano minimo y la estructura silabica

Como sucede en muchas de las lenguas zapotecas, las tres lenguas que se retinen en
este estudio tienden fuertemente a la monosilabicidad, es decir, la estructura sintagmatica
basica de los elementos léxicos se constituye mediante una sola silaba. Esta condicion esta
complementada por otra de tipo métrico, las silabas ténicas deben de ser pesadas; en este
caso, estar formadas por dos moras. En términos bastante generales esta condicion léxica

puede ser representada como sigue.
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(6.4) Tamano minimo de la palabra fonolégica

[ p

Aunque la representacion de da cuenta de un gran numero de elementos léxicos,
hay unos pocos items conformados por dos silabas en las tres lenguas. De modo que la repre-
sentacién requiere de ciertas precisiones que expliquen también palabras morfolégicamente
complejas como compuestos morfolégicos y préstamos léxicos de incorporacion reciente des-
de el espanol. Las palabras bisildbicas que se presentan en la lengua estan conformadas por
dos pies, uno degenerado y otro bien formado. El pie degenerado se compone por una sola
mora, asociada a la vocal, mientras que el segundo pie esta conformado por dos moras, una
asociada siempre al ntucleo y la segunda que puede asociarse al nicleo o a la coda bajo
condiciones especificas para cada lengua. De modo que se configura un patréon ydmbico del

tipo ligero - pesado como el que ilustro en (6.5)), a continuacién.
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(6.5) Estructura métrica de palabras bisilabicas

N

[t

Las estructuras descritas en y se corresponden superficialmente en las tres
lenguas. Sin embargo, hay una diferencia fundamental respecto a qué consonantes son ca-
paces de portar la segunda mora en la silaba ténica, esta propiedad es sensible a la lengua
y estd relacionada con las propiedades de los sistemas consonanticos que hemos revisado en
§ 6.2. La condicién general basica es que las consonantes moraicas deben ser mas numero-
sas o igual de numerosas que las consonantes no moraicas, no se dan casos, en estas tres
lenguas y en general en las lenguas zapotecas en los que las consonantes lenis rebasen en
nimero a las consonantes fortis. Esto puede indicarnos que las consonantes lenis son las mas
marcadas, en una acepcion del término distinta la ya discutida. Otro hecho interesante es
que, en las lenguas en las que el contraste fortis lenis se ha neutralizado lo ha hecho a favor
del miembro fortis reduciendo asi, el nimero de consonantes amoraicas. En cierto sentido
podemos decir que la condiciéon marcada respecto a la moraicidad es que las consonantes
sean no moraicas. Una tendencia como la que he descrito en las lineas anteriores llevaria de

un sistema de asignacién de peso proséddico sensible a las condiciones segmentales como es
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el sistemas fortis lenis a un sistema més comun translingiiisticamente en el que, de manera
generalizada, todas las codas son moraicas. De tal manera que podemos hablar de dos ti-
pos de marcacién que tocan directamente el contraste fortis lenis, en primer lugar, bajo sus
condiciones segmentales en donde resulta inadecuada la nociéon Trubetkoyiana de marcacién
pues ninguna de las oposiciones por correlacion de fuerza es privativa y, en segundo lugar,
a partir de las propiedades prosdédicas en donde es posible determinar que las consonantes
fortis son las menos marcadas dado que se relacionan con una propiedad prosédica no mara-
cada; el hecho de que en un sistema que cuente moras, todas las codas sean mordicas. Bajo
este razonamiento, las consonantes lenis, no moraicas, resultan ser los elementos marcados
de la oposicion.

A manera de sintesis de esta seccion presento un cuadro en el que se consigna la adscrip-
cién de cada segmento de las tres lenguas al contraste fortis lenis. Sigo el mismo orden en el
que presenté el analisis de la lengua en el plano sincrénico. En primer lugar el zapoteco de
San Agustin Mixtepec, en segundo lugar, el zapoteco de Santo Domingo de Morelos y, por

ultimo, el zapoteco de San Bartolo Yautepec.
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SAM | SDM | SBY
fortis lenis | fortis lenis | fortis lenis
p b p b p b
t d t d t d
ts S . .. . ..
tf J tf d3 tf d3
k g k g k g

kW
0
s z S z
J e
e s z,
m m m pv
n N n n N
ng% . )y .
1 L 1 1 L
r r R

Cuadro 6.11: Contraste fortis lenis en las tres lenguas

Las lineas que he escrito en estas primeras paginas pugnan por una fonologia diacrénica
en términos sistémicos como la que propuso Jakobson en su demanda por la vuelta a la
fonologia diacrénica estructural. Esta es también una pugna por dejar de lado la fonologia
historica que toma como base la comparacién de listas interminables de palabras que se
reducen a colecciones de sonidos sacados de su contexto esctructural, es decir del sistema al

que pertenecen.
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6.3. Desarrollo diacrénico de las lenguas de estudio

En el presente apartado analizo el desarrollo diacréonico de las tres lenguas a las que esta
dedicada esta tesis. En principio expongo el sistema fonoldgico del protozapoteco basando-
me principalmente en la reconstruccién de [Kaufman| (2016) pero adaptando algunas de las
adecuaciones como la reformulacion del sistema vocalico realizada por los miembros del semi-
nario de estudios de lenguas zapotecas (Beam et al.| |2014). Por otro lado, defiendo en lineas
méas delante de este capitulo, que en el protozapoteco, o quiza en algin estado de lengua
posterior a éste, pero anterior a la diversificacién del zapoteco de San Bartolo Yautepec y el
zapoteco de San Agustin Mixtepec, unicamente la existencia de dos tipos de fonacién (V?,
V?V) que contrastaban con la voz modal, de manera que el tipo V:? propuesto por Kaufman,
resulta predecible tomando en consideraciéon aspectos prosédicos del contraste geminado -
simple y los contrastes tonales. Comienzo discutiendo la estructura fonolégica del protoza-
poteco, enseguida presento el desarrollo del sistema fonolégico del zapoteco de San Agustin
Mixtepec, después ofrezco una reformulacién del desarrollo diacrénico del zapoteco de San-
to Domingo de Morelos (Hernéndez|, [2014]) y, por tltimo, una reformulacién del desarrollo
diacrénico del zapoteco de San Bartolo Yautepec (Covarrubias, [2012)).

Antes de comenzar es necesario hacer algunas precisiones en la transcripcién, princi-
palmente en las referidas a la protolengua y que representan algunas discrepancias con la
transcripcion que presenta el propio Terrence Kaufman. El corte glotal, que es representado
por Kaufman como < 7 >, es sustituido en esta tesis por el simbolo del AFI ? la cantidad

se representa mediante 1 y evito el uso de los dos puntos para este propédsito. Reemplazo
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la africada alveodental representada por Kaufman como < tz > por ts, de manera anéloga
represento las geminadas como tts en el lugar de < ttz >, reemplazo la grafia < x > por el
simbolo [ de igual manera que su contraparte geminada < xx > que transcribo como [f. La
semivocal transcita por Kaufman como < y > es reemplazada por j y de forma congruente,
la africada palatal es transcrita como t4 en el lugar de < ty >, aplico este mismo criterio a la
velar labial < kw > que transcribo en este trabajo como k%. Por tltimo, en el plano vocélico
reemplazo la vocal nasalizada < a& > por el simbolo a. Aunque Kaufman no reconoce un
timbre particular asumo, por ahora, que el cambio y la inestabilidad en esta vocal nasal del

zapotecano se debe a los efectos que tuvo la nasalidad sobre el timbre.

6.3.1. Sistema fonoldégico del protozapoteco

El 1éxico del protozapoteco estaba conformado esencialmente por palabras bisildbicas
aunque es posible reconstruir algunas palabras monosilédbicas. En su trabajo de (2016) Kauf-
man no reconstruye la estructura de la palabra, pero hace una reconstruccién de la estructura
sildbica en un manuscrito para el §th Spring Workshop on Theory and Method in Linguistic
Reconstruction celebrado en la universidad de Pittsburgh (Kaufman) 2000)), de este trabajo
recupero el esquema que presento a continuacién. Las raices del protozapoteco consisten
minimamente de una silaba y maximamente de dos silabas, y el patron acentual era de tipo
trocaico como se puede corroborar por la caida de las silabas postonicas en el desarrollo de
la gran mayoria de las lenguas zapotecas. Las palabras morfolégicamente complejas podrian
tener hasta cuatro silabas, aunque la prominencia siempre recaia en la primera silaba de la

raiz. Cada silaba portaba obligatoriamente un tono y opcionalmente un tipo de fonacién.
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Es probable que en protozapoteco la asignacién del tono no fuera obligatoria, es decir, que
existieran palabras sin tono asignado léxicamente dada la evidencia en las lenguas zapotecas

habladas hoy en dia donde es comin encontrar palabras sin tono léxicamente asignado.
#((C)CV-£(?))3(C)CV-£(?)#

El protozapoteco estaba conformado por un sistema consonantico de doce segmentos
que, con excepcion de la nasal bilabial, podian presentarse como simples o geminados. Los
puntos de articulacién pertinentes eran: coronal, punto de articulacién que distinguia entre
[-continuas, +-anterior| y [-continua, -anterior|, y velar. La ausencia del punto de articulacién
labial no es una rareza tipoldgica sino un aire de familia ya que en la gran mayoria de las
lenguas otomangues el punto de articulacion labial es irrelevante fonolégicamente. Este hecho
se relaciona con la ausencia del contraste geminado-simple en la nasal bilabial. En

presento el sistema del protozapotecano como se reconstruye en Kaufman/ (2016])

t ts td k kv

Cuadro 6.12: Sistema consonantico del protozapotecano (Kaufman, 2016)

El sistema vocalico estaba conformado, segin |[Kaufman| (2016, por cinco timbres vocali-
cos de los cuales uno tenia una correlacién de nasalidad. En un trabajo maés reciente (Beam

et al., 2014) se demuestra mediante evidencia sistematica de los reflejos de varias lenguas de
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distintos grupos del zapoteco central, la pertinencia de sélo cuatro timbres vocélicos de modo
que el inventario vocalico se ve reducido en términos de los timbres, sin embargo, los reflejos
de la correlacion oral - nasal de *a corroboran su pertinencia en el protozapoteco y, dado que
el chatino conservo los timbres nasales, puede corroborarse también para el protozapotecano.

En la siguiente tabla, (6.13]), muestro el sistema vocélico del protozapoteco.

i

Cuadro 6.13: Sistema vocalico del protozapoteco (Beam et al., [2014))

Las lenguas zapotecas apuntan a que en la protolengua existia una distincién entre vocales
modales y vocales no modales (laringizadas). Las vocales modales contrastan en todas las
lenguas zapotecas con, por lo menos, un tipo de laringizaciéon, aunque no son raras las
lenguas zapotecas que contrastan dos tipos de laringizacién y atn hay lenguas zapotecas
que contrastan dos tipos de laringizacién con un tipo de aspiraciéon vocalica. Es bastante
claro, pues, que en la protolengua existia un contraste entre vocales modales y vocales no
modales. La discusiéon gira en torno a cudntos contrastes existian. Para el desarrollo de
esta tesis sigo la propuesta de [Smithl (1995]), segin la cuél el protozapoteco manifestaba un
contraste tripartito entre vocales orales y dos tipos de laringizaciéon. Mas adelante muestro
evidencia de que el tercer tipo de laringizacion que propone Kaufman V:? y la laringizacién

del tipo V?V se reflejan de manera paralela en los zapotecos de San Bartolo Yautepec y San
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Agustin Mixtepec, mientras que en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos, V:i?, V?V y
V? propuestos en Kaufman se refejan como el tnico tipo de fonacién pertinente en la lengua
(V?). Por 1ltimo, el protozapoteco debid ser una lengua tonal aunque no es posible encontrar
hasta ahora una aproximacién plausible del sistema tonal en la protolengua.

Antes de comenzar a presentar el desarrollo diacronico de las lenguas es necesario hacer
algunas aclaraciones de tipo distribucional. En el protozapoteco el contraste geminado -
simple estaba restringido al interior de palabra, pocas raices comienzan con consonantes
geminadas y las consonantes que se reflejan como fortis en las lenguas zapotecas pueden
explicarse mediante procesos de fortificacion promovidos por la estructura morfoldgica y
la reduccién de las silabas preténicas en la lengua. Este es el caso de los ntimeros, donde

podemos encontrar de manera regular consonantes fortis en inicio como muestro en el cuadro

(6.14).

sby sdm juch yatz pzap glosa
téb  tib  tobi  to *k-tok™i uno
tfop tfop tfupa tfopa *k-tlokk%a dos
tap tap tapa tap *k-tak¥a  cuatro

Cuadro 6.14: Evolucion de numerales morfolégicamente complejos

La tendencia que muestra la distribucién de las consonantes geminadas en el protoapoteco
es consistente con dos propiedades de este tipo de segmentos. En el plano prosédico estar
asociadas por defincién a dos silabas distintas, ser ambisilabicas, y, en el ambito segmental
las pocas, o nulas, pistas actsticas que ofrecen las oclusivas para distinguirse entre largas y
breves en la posicién de inicio absoluto. En lo que sigue desarrollo la diacronia de las tres

lenguas.
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6.3.2. Diacronia del zapoteco de San Agustin Mixtepec

La exposicion de este apartado, y el de los siguientes dos, parte de los sonidos menos
sonoros (oclusivas) hasta los més sonoros (vocales). Me baso en este principio tnicamen-
te para ordenar las series de evoluciones y, de ninguna manera, esta determinacién tiene
implicaciones analiticas. De manera generalizada, las consonantes geminadas se reflejaron
como consonantes fortis, esta estipulacién se cumple fundamentalmente en la serie de las [-
resonante| y, en mayor o menor grado, para las [+resonante|. En el zapoteco de San Agustin
Mixtepec, la geminada velar *kk se reflej6 como /k/ a principio de palabra sin importar el
contexto; en la posicién de coda, en cambio, se reflejé como /k"/ ante vocales labiales y como
/k/ en los demds contextos. Este cambio restauré el contraste labial-plano o, en términos

Jakobsonianos, bemolizado-no bemolizado que se perdié en otras lenguas.

6.6) Evolucién de *kk
(6.6)

a. *kkok“i > kub ‘nuevo’

b. *kka?k"i > -kab ‘contestar’
c. *kkittsi > nakits ‘blanco’
d. *k¥+ekko? > mbaek™ ‘perro’

e. *[ikkok > Juk ‘hombro’
f. *jekkek > jék ‘cabeza’

La velar simple se reflejé6 de manera homogénea como una velar lenis, que, como he

senalado ya en el capitulo del analisis sincrénico, se encuentra subespecificada para los rasgos
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sonoro y continuo. Vale la pena recordar que la representacion de este segmento como /g/

no implica que sea una consonante interrupta sonora.

(6.7) Evolucién de *k

a. *kiti > gid ‘piel’

b. *ko > go ‘camote’

c. *kortse? > qurz ‘moco, lagana’
d. *llaka? > lag ‘hoja’

e. *ttloka? > tfog ‘cascarén’

f. *waka > wag ‘rata’

La evolucién de la labiovelar geminada se entrelaza estrechamente con el desarrollo de la
velar plana geminada. A inicio de palabra se reflejé6 como una consonante labiovelar fortis
mientras que en posicién intervocalica se reflej6 como una oclusiva labial. La evolucién
*kk™ > p redujo el alcance contrastivo de /k%/, sin embargo, el contraste fue parcialmente

recuperado por el reflejo *kk > kW ante *o después de la caida de las silabas posténicas.

(6.8) Evolucién de *kk™

a. *kkVela > k&L ‘totomoxtle’
b. *kk%ene > kVeN ‘dedo’

c. *jakkVak > ngud jap ‘chayote’

d. *kVe+kokk" e > mgup ‘armadillo’
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La labiovelar simple se reflejé invariablemente como /b/, este cambio es interesante en
el desarrollo de las lenguas zapotecas pues activo el punto de articulacién labial, general-
mente inexistente en las lenguas otomangues, esto se puede constatar mediante la ausencia

fonolégica en muchas lenguas del area mesoamericana.

(6.9) Evolucién de *kW

a. *k" eko(k) > béu ‘peine’
b. *kVer?la? > be?L ‘carne’
c. *kva? > i-ba ‘cielo’
d. *tokva? > dob ‘maguey’
e. *kkok™i > kub ‘nuevo’

La evolucién de la geminada coronal es muy relevante para la discusién que se planeta
en el préximo apartado. En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, esta consonante se re-
flej6 como fricativa dental que, como ya mencioné en el capitulo 1, se comporta como una
consonante fortis més en el sistema. A inicio de raiz, las consonante es poco comun y los
reflejos como consonante fortis que se constatan en las lenguas que se hablan hoy en dia,
son resultado de procesos fonoldgicos, como mencioné en las lineas introductorias de este

apartado.
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6.10) Evolucién de *tt
(6.10)

a. *nittak > nif ‘cana’
b. *kella? kotti > gel gub ‘muerte’
c. *ketta > gah ‘tortilla’

La contraparte simple *t se reflej6, independientemente del contexto fénico, como /d/, de
modo que no es posible encontrar un contraste etimoldgico entre los reflejos de la geminada
y la simple dado que no evolucionaron paralelamente, sin embargo es posible encontrar
actualmente un contraste no etimoldgico entre /t/ y /d/ gracias al supuesto reflejo de *ss

> t que veremos lineas después y con mayor profundidad, en el apartado siguiente.

(6.11) Evolucién de *t

a. *tok“a? > dob ‘maguey’
b. *to(?) > do?o ‘mecate’
c. *ti > di ‘polvo’
d. *kiti(k) > ngid ‘gallina’
e. *sete > ted ‘sal’

f. *i?ita > -e?ed ‘venir’

Uno de los puntos centrales a discutir en el siguiente apartado tiene que ver con el reflejo

de las coronales, tanto las palatalizadas como las africadas, y su evolucion en las tres lenguas.
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En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, la oclusiva palatalizada *tJ se reflejé como /ts/

antes de *i, y como /tf/ en los demds contextos.

6.12) Evolucién de *ttd
(6.12)

a. *ttloka? > tfog

b. Vet ttiorfik > btfd?u/
c. *kVer?ttii? > mbéts
d. *kV4ettli? > wets

e. *ki?ttli > gerts

‘cascaron’

‘jitomate’

‘piojo’

‘hermano’

‘papel’

La contraparte simple *tJ se reflejé como /z/ antes de *i, y como /r/ en los demés contex-

tos. Los reflejos, tanto /tf, ts/ de la geminada, como /r, z/ de la simple son proporcionales,

no en el sentido de la consonante que resulta, sino en términos del contexto que determina

uno y otro reflejo, /ts/ y /z/ antes de *iy /tf/ y /r/ en los demds contextos.

(6.13) Evolucién de *tJ

a. *tlo?wa > ro?0
b. *tlene > 1éN
c. *tlitta > 510
d. *latle? > lar

e. *katli > g4z

‘boca’

‘sangre’

‘hueso’

‘ropa, tela’

‘siete’
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El desarrollo de la africada geminada *tts corresponde a un cambio libre de contexto;
de manera generalizada se reflej6 como /ts/ en el zapoteco de San Agustin Mixtepec sin

importar el entorno fénico que la acompanara.

6.14) Evolucién de *tts
(

a. *ttsona > tson ‘tres’

b. *ki:?ttsi > géts ‘metate’
c. *kettse? > gits ‘espina’
d. *kittsa? > gits ‘cabello’

A diferencia de *tts que se reflejé como africada, *ts, se reflej6 como /s/ a principio de
palabra y como /z/ en posicién intervocélica. Este hecho, en realidad, esconde una cadena
de procesos, en primer lugar la evolucién hacia una africada lenis dz y en segundo lugar la
simplificacion articulatoria del segmento africado en donde se perdié la fase de la oclusion.
Si recordamos los capitulos 3, 4 y 5, una de las cualidades de las consonantes lenis es su

realizacion fricativa en contexto intervocalico.

6.15) Evolucién de *ts
(6.15)

a. *tseni > seN ‘humo’
b. *tsar?wi? > sa?aw ‘lento’
c. *ke?tso? > gérez ‘grano’

d. *kve?+tsi(k) > mbe?s leén’
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En lo que respecta a las fricativas, en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, la posalveolar
geminada *[[ se reflejé como fortis tanto en la posicién de inicio de raiz como en la posicién
final. En los ejemplos que enuncio enseguida muestro una serie de palabras que corresponde

a los reflejos que me he referido.

(6.16) Evolucién de *[f

a. *[[ila? > [i?L ‘ala’

b. *[[osa? > Jod ‘rama’

c. *ffosi(k) > Jud ‘cura’

d. *kVe+ttioffik > btfu?df ‘jitomate’
e. *j-effo > ngud jef ‘aguacate’
f. *ke?[[o? > ke?| ‘tostado’

La contraparte simple *[ se reflejé como lenis a final de palabra, pero como fortis a inicio

de palabra; es decir, el contraste se neutralizé en posicién inicial.
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(6.17) Evolucién de *f

a. *fakVa > Jab ‘cascara’

b. *[i?e > Ji? ‘nariz’

c. *[itso? > bfi?z ‘pina’

d. *lufu > Jloz ‘barba, bigote’
e. Mjufi > juz ‘arena’

f. *kifi > i1z ‘zacate’

El grupo que se ha denominado como miahuateco se basa en un reflejo; como vimos en
la introduccion general de la tesis, este grupo del zapoteco sureno se definiria mediante el
reflejo en paralelo *ss > t y *s > d. En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, entonces, la
fricativa alveolar geminada se reflej6 como /t/ mediante un proceso que podria ser explicado

como fortificacion.

(6.18) Evolucién de *ss

a. *ssa:? > tar ‘frijol’
b. *ssolli > toli ‘parado’
c. *nissa > nit ‘agua’
d. *kesso? > jét ‘olla’

En el zapoteco de San Agustin Mixtepec, las resonantes conservan el contraste fortis -

lenis inicamente en posicion de coda, como vimos en el capitulo 3, esto se relaciona con el
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hecho de que en posicién de coda, las resonantes tienen propiedades prosédicas (ser mordicas)

mas promientes que sus propiedades segmentales.

(6.19) Evolucién de *nn

a. *kVenne > mén ‘gente’
b. *ko-?nna(k) > ngorn ‘buey’
c. *k¥inni > bin ‘semilla’
d. *j&nni > jen ‘cuello’

A pesar de que el contraste fortis - lenis en posicién inicial en el zapoteco de San Agustin
Mixtepec esta neutralizado, es posible establecer el contraste gracias a que en la coda se

manifiesta contundentemente.

(6.20) Evolucién de *n

a. *k-ina > giN ‘palma’
b. *tlene > reN ‘sangre’
c. *tseni > seN ‘humo’

Como sucede con las nasales, las laterales geminada y simple se neutralizaron en la
posicién de inicio en su desarrollo en el zapoteco de San Agustin Mixtepec. El contraste, en
cambio, se manifiesta de manera clara en la posicién final, como ya lo he dicho antes, gracias
a que en tal posicion adquiere caracteristicas prosodicas fundamentales para la conservacion

de contraste.
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(6.21) Evolucién de *11

a. *n-alla > nal ‘frio’
b. *k¥4-ella > beel ‘hermana’
c. *kVa+ka:rlla > gaePeel ‘hondura’

En los ejemplos que presento a continuacion muestro algunos casos de la evolucion de la
lateral simple del protozapoteco hacia la lateral lenis del zapoteco de San Agustin Mixtepec.
Los datos de (22) contrastan con los datos de (21) en términos del mantenimiento de la

distincion fortis lenis en las laterales.

6.22) Evolucién de *1
(6.22)

a. *[-ala > JaL ‘abierto’
b. *k-e:?la > gée P&l ‘noche’
c. *ko:la > ngoL ‘viejo’

Por 1ltimo, respecto al plano consondntico, presento la evolucién de las semivocales *w
y *j que no participaban en el contraste geminado -simple. Respecto a la evolucion de *w,
ésta se mantuvo en la posicion de inicio mientras que en posicion final se elidié si la vocal
que la acompanaba era *o debido a una restriccién que prohibe dos segmentos labiales en

adyacencia.
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(6.23) Evolucién de *w

a. *wana > ke walN ‘espejo’

b. *witsak > Wiz ‘p. manana’
c. *towa > 1o? ‘boca’

d. *awo > -aw ‘comer’

A diferencia de *w, *j se reflejé como /j/ en todos los contextos incluso si le seguia una

vocal con el mismo punto de articulacién.

(6.24) Evolucién de *j

a. *jekkek > kek ‘cabeza’
b. *jeffo > ngud jef ‘aguacate’
c. *lle?aja > le7?] ‘diente’

Respecto al desarrollo del sistema vocalico, me voy a enfocar en la evolucién de dos
vocales pues su desarrollo diacrénico derivé el surgimiento de una nueva categoria vocalica.
Por un lado, la evolucién condicionada *o > u y, por otro lado, la evolucién de *e que, bajo
ciertas condiciones, se reflejé como ze.

El desarrollo de *o ténica es sensible al contexto, antes de *i posténica se elevé hacia
/u/, mientras que en los demds contextos se reflejé6 como /o/. El desarrollo de *o ténica
antes de *i postdnica se vio frenado por el rasgo glotis constrenida, si la vocal ténica era

laringizada, entonces la elevacién se inhibi6, asi se muestra en el ejemplo (25d) ‘pluma’.
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(6.25) Evolucién de *o

a. *k%Ve-kokk™i > mbgup ‘armadillo’
b. *kkokk™i > kub ‘nuevo’
c. *kVa-kotsi > Juz ‘yerno’
d. *tor?k"i? > dotb ‘pluma’

La evolucién de *e incrementé la carga contrastiva del timbre /a&/, la vocal a en silaba
posténica promovié la apertura de *e ténica. A diferencia del reflejo *o > u que se inhibié
por el tipo de fonacién de vocal ténica, este cambio se dio libre de contexto como muestran
los ejemplos (26b y 26¢). El proceso de armonia vocdlica regresiva que interviene tanto en el
estrechamiento de *o > u como en la apertura de *e > a no produjo la fonologizacién de
/u/ y /e estos timbres se consolidaron como nuevas categorias vocalicas hasta la elisién de
la vocal postonica. Antes de la caida de las vocales postonicas la variacion entre el timbre
abierto @ y el timbre cerrado e, asi como la variacion entre el estrechamiento de o como u
debié manifestarse como una distribuciéon complementaria. Es importante dejar claro que no
se trataba de un proceso fonoldgico en protozapoteco debido a que las raices eran bisilabicas

y no se habia dado el contexto que detoné la fonologizacién.
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(6.26) Evolucién de *e

a. *nesa > need ‘camino’
b. *k¥e?rla? > bee? &l ‘carne’

c. *ke?sa > gaerd ‘tabaco’
d. *ketse > gez ‘pueblo’
e. *kettse > gits ‘espina’
f. *kesso? > get ‘olla’

El zapoteco de San Agustin Mixtepec cuenta con dos tipos de fonacién, como mostré en el
capitulo 3, estos dos tipos de fonacién contrastan respecto a la mora a la que estan anclados.
Ya sea a la primera, asociada al nticleo invariablemente, o a la segunda que, dependiendo de
las caracteristicas fonoldgicas y prosodicas de la coda puede estar ubicada en el niicleo o en la
coda. Enseguida muestro una serie de evoluciones de los tipos de fonacién reconstruidos por
Kaufman| (2016). Las vocales cortadas se reflejaron como laringizacién anclada a la segunda
mora. La laringizacion, que va desde el cierre glotal con tono alto hasta la tensién con el
tono bajo, ocupa la segunda parte de la vocal mientras que la vocal modal se implementa

en la primera porcion.
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(6.27) Evolucién de *V?

a. *ja? > jar ‘mano’
b. *[i?e > Ji? ‘nariz’
c. *kVe+ka? > gar ‘collar’
d. *nv+tie? > ndze? ‘aqui’

Las vocales rearticuladas reconstruidas por (Kaufman|, 2016) se reflejaron en el zapoteco
de San Agustin Mixtepec como el rasgo glotis contrenida anclado en la primera mora, la
implementacién fonética de este tipo de fonacién depende de los contrastes tonales y va
desde la reaticulacién propieamente dicha; una vocal en la que, repartida en tres partes, la

tension laringea se registra en la parte central.

(6.28) Evolucién de *V?V

a. *jo?o > jo?6 ‘casa’

b. *kere > geré ‘excremento’
c. *[i?inne > Ji?IN ‘hijo’

d. *jo?o tawo? > ja do?0 ‘iglesia’

Kaufman| (2016]) reconstruye un tercer tipo de fonacién que representa como *V:?. En
el zapoteco de San Agustin Mixtepec, asi como en el zapoteco de San Bartolo Yautepec,
como veremos mas adelante, este tipo de fonacion se reflejé de la misma manera que V2V,

este hecho sugiere que entre el zapoteco de San Agustin Mixtepec y el protozapoteco debid
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de haber una neutralizacion entre estos dos tipos de fonacién si es que realmente hubo Vi?

pues no se reconstruyen vocales largas no laringizadas.

(6.29) Evolucién de *V:?

a. *ke:?tlo > gerér ‘hoyo’
b. *sa:? > ta?a ‘frijol’
c. *ke:?la > gae?aels ‘noche’

6.3.3. Diacronia del zapoteco de Santo Domingo de Morelos

Lo que presento en las lineas siguientes corresponde a una reformulacién del anélisis
diacrénico del zapoteco de Santo Domingo de Morelos que presenté como parte de un trabajo
anterior (Hernandez, |2014)). La reformulacién consiste, principalmente, en tomar como base
la reconstruccién de Kaufman| (2016)) y las adecuaciones que se le han hecho a ese trabajo,
en concreto por Beam et al.| (2014).

Como dije a principio de esta seccién, las consonantes geminadas en posicién inicial
eran ya escasas desde el protozapoteco por lo que, en el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos, se encuentran pocas pistas para indagar su desarrollo. En posicién de inicio, el
desarrollo de la labiovelar geminada es sensible al timbre vocélico que la acompanaba, si
la vocal susecuente era [+anterior], entonces *k% se reflej6 como una secuencia /kw/, si
la vocal era [-anterior], entonces se reflej6 como /p/. En posiciéon de coda, el cambio es
méas regular, se refleja siempre como /p/ independientemente del timbre de la vocal que

se encuentre inmediatamente después, este hecho esta relacionado con la estabilidad de los
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inicios sildbicos versus la inestabilidad de la coda.

(6.30) Evolucién de *kk"™

a. *kk%Ven > kwen
b. *kk%a > pa
c. *kVe+kukk%e > mbip
d. *jakk¥ak > jap

311

‘dedo’

‘dénde’

‘armadillo’

‘chayote’

A diferencia de las consonantes geminadas las consonantes simples tenian una mayor

libertad distribucional, de tal modo que podemos encontrar abundantes ejemplos de *k%

en inicio de raiz y de *kV al interior de raiz. De manera generalizada, *k% se reflejé como

bilabial lenis sin importar el contexto; se traté de un cambio libre de contexto. El desarrollo

diacrénico de la consonante labiovelar muestra una tendencia clara de las lenguas zapotecas

que ya se ha senalado in extenso en el desarrollo de esta tesis, la inestabilidad de los segmentos

lenis en contraste con la resistencia al cambio de los segmentos fortis.

(6.31) Evolucién de *k™

a. *kVakVa > bab
b. *kVe:?la? > b&?L
c. *kk-ok%Va > kob

d. *kkok™i > kib

‘comezon’

‘carne’

‘masa’

‘nuevo’
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La consonante velar geminada se reflejé como fortis en todas las posiciones y, a diferencia
del zapoteco de San Agustin Mixtepec, corresponde a una evolucion libre de contexto pues
*kk no se reflejé como /kw/ ante vocales labiales, sino simplemente como /k/. Este hecho
muestra que en San Agustin Mixtepec existio un proceso de labializacién de velares en

posicién intervocalica que no sufrio el zapoteco de Santo Domingo de Morelos.

(6.32) Evolucién de *kk

a. *kkok"i > kub ‘nuevo’
b. *kk-ok%a > kob ‘masa’
c. *kkittsi > kis ‘blanco’
d. *k¥+e?kko? > mbak ‘perro’
e. *kE > ki ‘excremento’

El desarrollo de *k revela la tendencia senalada lineas arriba respecto a la fuerza del inicio
versus la debilidad de la coda. En inicio de palabra el reflejo *k se entrelaza con el timbre
vocalico de la vocal subsecuente, mientras que a final de palabra se pierde con independencia

del timbre de la vocal que le siga.
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6.33) Evolucién de *k
(6.33)

a. *kittsa(k) > jis ‘cabello’

b. *kiti > jid ‘piel’

c. *ketto > jéx ‘calabaza’
d. *ko > wO ‘camote’
e. *kk-kott'i > Wit ‘cana’

f. *kaffok > gaf ‘cercano’
g. *ka?a > ga? ‘crecer’

El protozapoteco mostraba una gran riqueza de consonantes [-continuas] en la zona
coronal, los reflejos en las lenguas zapotecas muestran que éstas se presentaban como simples
*t, palatales *tJ, africadas *ts, asi como las correspondientes geminadas. En los siguientes
ejemplos muestro el desarrollo de *t geminada y simple y, enseguida, el desarrollo de la
palatalizada *tJ y la africada *ts. La consonante geminada se reflej6 como una fricativa
velar a final de palabra, en posicion inicial de raiz se encuentra escasamente y siempre se

reflejé como /t/ fortis.

6.34) Evolucién de *tt
(6.34)

a. *ketto > jéx ‘calabaza’
b. *tlitta > zix ‘hueso’

c. *kVtertti(k) > mbex ‘zorrillo’



314 CAPITULO 6. DIACRONIA DEL MIAHUATECANO

En contraste con *tt, *t se encuentra abundantemente en protozapoteco tanto a inicio
de raiz como al interior de raiz, de tal manera que es posible encontrar reflejos de este pro-
tofonema en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos en practicamente cualquier posicién.
En el juego de ejemplos que presento a continuacién presento el reflejo de *t en posicién de
inicio de rafz y en posicién de interior de raiz. En todos los contextos, el reflejo de *t simple

corresponde al segmento lenis /d/.

(6.35) Evolucién de *t

a. *te(k) > di ‘ceniza’
b. *to? > dé? ‘cuerda’
c. *tir?tsa? > di?z ‘palabra’
d. *kiti(k) > ngid ‘gallina’
e. *i?ta > -i7d ‘venir’
f. *sete > ted ‘sal’

El desarrollo fonolégico de *tJ y *ts se discute ampliamente en Operstein| (2012)), en
dicho articulo se muestra que en algunas lenguas zapotecas estos segmentos se neutralizaron
antes de *i posténica, mientras que en otras lenguas zapotecas se registran reflejos para
cada serie. Esta discusion va a ser incorporada en esta tesis en el apartado siguiente. En el
zapoteco de Santo Domingo de Morelos, la palatal t! se reflejo como /tf/ antes de vocales

no anteriores y como /s/ ante vocales anteriores.
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(6.36) Evolucién de *ttd

a. *ttloka? > tJo ‘cascaron’
b. *ttlo > tJo ‘quién’
c. *kVetttle > mse ‘piojo’
d. *k“Ve?ttli? > wes ‘hermano’
e. *ki?ttii > -jis ‘papel’

Por su parte la oclusiva palatal simple se reflejé de dos maneras distintas, como /s/ antes
de *i posténica y como /dz/ junto al resto de las vocales, como vimos en el capitulo 4, en el
zapoteco de Santo Domingo de Morelos [r] y [d3] configuran un solo fonema en distribucién

complementaria, [d3] antes de nasal y [r] en las demds posiciones.

(6.37) Evolucién de *tJ

a. *tlo?wa > dz0 ‘boca’

b. *tlene > dzén ‘sangre’

c. *tlitta > zix ‘hueso’

d. *tJi:?na > zitn ‘trabajo’
e. *latie? > 1adz ‘ropa, tela’
f. *katli > gaz ‘siete’

La evolucién de las africadas, es homogénea, ambos segmentos se reflejaron como fricati-

vas. En el juego de ejemplos que sigue, muestro la evolucion de *tts > s.
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(6.38) Evolucién de *tts

a. *ttsona

b. *kirtttsi

c. *kettse?

d. *kittsa?

e. *kottsi

CAPITULO 6. DIACRONIA DEL MIAHUATECANO

son ‘tres’

jes ‘metate’
jis ‘espina’
jfs ‘cabello’
wus ‘amarillo’

La africada simple *ts se reflej6 como fricativa lenis /z/ en todos los contextos.

(6.39) Evolucién de *ts

a. *tseni

*tsartwi?

=

c. *ke?tso?

o,

. *kVe?+tsi(k)

zen ‘humo’
ZOW ‘lento’

jérz ‘grano’
mbe?z ‘felino’

Los reflejos de *tJ y *ts, as{ como sus correspondientes geminadas constatan la neutra-

lizacién parcial de estos segmentos ante *i posténica, la neutralizacién de estos segmentos

se dio a favor de *ts. Este hecho es fundamental para entender las relaciones de las lenguas

que nos convocan en esta tesis.

Las fricativas posalveolares *[ y *[[ se neutralizaron a favor el miembro fortis. A conti-

nuacién enuncio los reflejos de la geminada y enseguida los de la simple.
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(6.40) Evolucién de *[f

a. *[[ila? > il ‘ala’

b. *[fosa? > Jod ‘rama’

c. *[fok™i > Jub ‘frotar’
d. *jeffo > ngud jef ‘aguacate’
e. *ok+tli?[Ji > tfif ‘medir’

f. *ke[fok > jéf ‘red’

En los ejemplos que presento a continuacion muestro que actualmente no es posible
distinguir entre dos consonantes fricativas posalveolares mediante el contraste fortis - lenis.
En esta lengua se dio una neutralizacién generalizada del contraste a favor del miembro

fortis.

(6.41) Evolucién de *f

a. *[ila? > Jirl ‘algodén’
b. *[ika? > Ji? ‘jicara’
c. *feni > Jén ‘amplio’
d. *jofi > juf ‘arena’
e. *kifi > iif ‘zacate’

f. *ifok > -4f ‘pagar’
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La neutralizacion de las fricativas posalveolares se da en favor del miembro fortis de la
oposicién; este hecho es congruente con la neutralizacion del par de resonantes n:N y L:L
que veremos mas adelante en esta misma seccién. A diferencia de la fricativa posalveolar,
la fricativa alveolar geminada *ss y la simple *s sufrieron un proceso de fortificacién, res-
pectivamente, /t/ y /d/. Como hemos visto en el desarrollo del zapoteco de San Agustin
Mixtepec y lo veremos en la siguiente seccion, este cambio es bastante peculiar en térmi-
nos tipologicos. En los siguientes juegos de ejemplos presento sélo algunos casos, aunque el

cambio es bastante regular.

(6.42) Evolucién de *ss

a. *sa:? > ta? ‘frijol’

b. *k¥i+sa?na > tarn ‘hermana’
c. *solli > toli ‘parado’
d. *nissa > nit ‘agua’

e. *kesso? > jét ‘olla’

(6.43) Evolucién de *s

a. *se?® > nde&? ‘elote’
b. *si? > di? ‘comprar’
c. *nesa > nad ‘camino’

d. *[[osa? > Jod ‘rama’
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De manera generalizada, las resonantes neutralizaron el contraste geminado - simple
conservando las propiedades segmentales y prosddicas que caracterizan a las consonantes
geminadas. En las siguientes lineas presento conjuntos de reflejos de las resonantes en las
posiciones de inicio e interior de raiz. Comienzo con las nasales y continio con las laterales.

La nasal bilabial es bastante escasa en las formas reconstruidas para el protozapoteco,
esto y el hecho de que no existen obstruyentes bilabiales, llama mucho la atencién. Kautman
(2016)) apunta que el inicio de la palabra para animal en protozapoteco *mmani? se formaba
a partir de un préstamo del protozoqueano *mu?a que significaba ‘venado’ y la palabra para

animal en protozapotecano *ni?; es decir, *mu?a ni?

(6.44) Evolucién de *m

a. *mmani? > mar ‘animal’

b. *tamma? > dam “lechuza’

La nasal coronal, en cambio, se muestra abundantemente en la reconstruccién de|Kaufman
(2016)) y se presentaba tanto geminada como simple. En el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos, el contraste se neutralizé a favor del miembro fortis. Esto se puede determinar
porque en la coda muestra las caracteristicas prosddicas de esta serie. En el juego de ejemplos

que siguen muestro la evolucién de las geminadas y enseguida la evolucion de las simples.
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(6.45) Evolucién de *nn

a. *ke+enne? > mén
b. *ko-?nna(k) > ngon
c. *k¥e+kinni > mbin

(6.46) Evolucién de *n

a. *lana > -an
b. *kir?na? > jitn
c. *kVi+sa?na > ta?n

‘gente’

‘buey’

‘pajaro’

‘hollin’

‘chile’

‘hermana’

Como sucede con las nasales, el contraste geminado - simple se neutralizo en el desarrollo

del zapoteco de Santo Domingo de Morelos. Aunque Hernandez (2014)) registra un par de

casos en los que las laterales iniciales parecen contrastar en inicio absoluto de palabra, voy

a considerar ese caso como marginal en la lengua y, por tanto como no fonolégico. En los

ejemplos que siguen muestro el desarrollo de la lateral geminada y después, muestro el

desarrollo de la lateral simple.

(6.47) Evolucién de *11

a. *llake? > 1a
b. *k%ella > beel

c. *kella > jal

‘hoja’

‘hermana M’

‘mamey’
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6.48) Evolucién de *1
(6.48)

a. *lati > lad ‘cuerpo’
b. *[[ila? > fil ‘ala’

c. *k-er?la > jarl ‘noche’
d. *kVerrla? > ba?l ‘carne’

Es interesante notar que, en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos, las semivocales
se comportan como fortis aunque en el protozapoteco, las semivocales no participan en la
correlacién geminado-simple y las tinicas semivocales que se encuentran en la reconstruccién
son simples. Seria esperable que las semivocales se comportaran como [lenis al venir de
consonantes simples, este hecho se cumple en el zapoteco de San Bartolo Yautepec, pero no
se cumple en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos. Como mostré en el capitulo 4, las
semivocales toman el prefijo de predicado no verbal PVO que toman las raices con vocal
final /-i/, en tales casos la semivocal se gemina revelando asi su alineamiento con la serie de
las fortis.

Respecto a su desarrollo diacrénico, *w se refleja como /w/ a inicio de palabra y se

pierde en posiciéon final.
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(6.49) Evolucién de *w

a. *wattsi? > wat| ‘iguana’

b. *witsak > Wiz ‘p. manana’
c. *wi > wi ‘ver’

d. *lawo > 1o ‘cara’

e. *tsarwi? > 70 ‘lento’

f. *la?we > 16 ‘zapote’

Por su parte, la semivocal *j se pierde ante la vocal *i pero se conserva en todos los
demas contextos. Esto revela que el desgaste fonico fue mayor en la semivocal labial que en

la semivocal coronal.

(6.50) Evolucién de *j

a. Mjeffo > ngud jef ‘aguacate’
b. *jakk"ak > jap ‘chayote’
c. *jeenni > jen ‘cuello’
d. *kV+e?ja > mbé;j ‘hongo’
e. *kar?jo? > g4j ‘cinco’

De la misma manera que en el zapoteco de San Agustin Mixtepec, presento para el

zapoteco de Santo Domingo de Morelos el desarrollo de los dos timbres que en su evolucién
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incrementan o configuran una categoria vocélica nueva, en primer lugar, presento el desarrollo
de *o y después el desarrollo de *e

La *o tonica se elevé a /u/ en el contexto de *i postdica. Este proceso se da de manera
generalizada y, como sucede en San Agustin Mixtepec, la laringizacién de alguna de las
vocales, ya sea la ténica como en (e) o de la posténica como (h) bloquea la elevacién de la
vocal. Los ejemplos de (5la-c) muestran la elevacién de *o en el contexto de *i posténica,
los ejemplos de (51d-f) muestran que la elevacién de *o verdaderamente estaba condicionada
por *i posténica y los ejemplos de (51g-h) muestran que la laringizacién funcionaba como

freno de la elevacién vocélica.

(6.51) Evolucién de *o

a. *kkok"i > kib ‘nuevo’
b. *-otti > kiix ‘matar’
c. *kottli > wiit) ‘cana’
d. *kk-okVa > kob ‘masa’
e. *lo:?tsi > lo?z ‘lengua’
f. *~okva > nzob ‘maiz’
g. *tor?kvi? > do?b ‘pluma’
h. *o-+lowi? > 167 ‘ensenar’

Por otro lado, la vocal ténica *e se abrié en el contexto *a posténica, a diferencia de la

elevacion de *o, la apertura de *e tdnica no se inhibié por la presencia de la laringizacién,
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incluso si ésta se expresaba tanto en la vocal ténica como en la vocal posténica, como en el

ejemplo (a).

(6.52) Evolucién de *e

a. *kV+4er?sa? > mbéad ‘zorra’

b. *k%+-ella > beel ‘hermana M’
c. *kV+ella > béel ‘pescado’

d. *kesso? > jét ‘olla’

e. *ketse > jez ‘pueblo’

Por 1ltimo, en el zapoteco de Sano Domingo de Morelos, el contraste de tipos de fonacion
se redujo a un solo tipo que contrasta con la voz modal, de modo que el contraste entre el
rasgo glotis contrenida anclado a la primera mora versus el rasgo glotis constrenida anclado
a la segunda mora no resulta pertinente en esta lengua, como si lo es en los zapotecos de

San Bartolo Yautepec y San Agustin Mixtepec.

6.3.4. Diacronia del zapoteco de San Bartolo Yautepec

Una revision del desarrollo diacrénico del zapoteco de San Bartolo Yautepec puede encon-
trarse en (Covarrubias, |2012). En ese trabajé se tomd como base la adecuacién del sistema
fonolégico del protozapoteco hecha por [Smith! (1995)), esta seccién representa una reformula-
cién del trabajo de Covarrubias, tomando como base la reconstruccién de (Kaufman) 2016))

y las adecuaciones de Beam et al.|(2014) respecto al sistema vocélico. En términos generales,
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sigo la misma estructura que segui para exponer el desarrollo diacréonico de las dos lenguas
de estudio ya expuestas.
La consonante labiovelar geminada *kk™ se reflej6 como /k%/ a inicio de raiz y como

/p/ al final de la raiz. En (53) se presentan algunos ejemplos.

(6.53) Evolucién de *kk"™

a. *kVa+kk“ela > k“éL ‘totomoxtle’
b. *k%e+kk"¥enae > kVeN ‘dedo’

c. *lawo+kk%Va > Ik"Va ‘frente’

d. *jakk%ak > jap ‘chayote’

e. *k-tlokkVa > tfop ‘cuatro’

f. *k-okk¥a? > gop ‘sereno’

Segun la reconstruccion de Kaufman| (2016]), la consonante *kk™ no se encontraba a inicio
de morfema, en cambio, la simple *k" si podia encontrarse a inicio de morfema y presentd
una evolucién asimétrica en prefijos y raices. En primera instancia veamos los reflejos en

prefijos y enseguida el desarrollo en raices.
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(6.54) Evolucién de *k™ en afijos

a. *kVe+e?jo? > mba?ew ‘luna’

b. *k“e+se > mbeéz ‘tlacuache’
c. *kVe+te?ja > mbe? ‘hongo’

d. *k%Ve-kka > mké ‘subir’

e. *kVe-k-i?tok > mgid ‘agujerar’
f. *kVe-kka?k™i > mkab ‘contestar’

(6.55) Evolucién de *k™ en raices

a. *llo+k%a > Ibae? ‘bejuco’

b. *kvella(k) > beel ‘llama, luz’
c. *k%eko(k) > by ‘peine’

d. *kitk%Va > gith ‘fierro’

e. *kkok%a > ko?b ‘masa’

f. *fak™ > sab ‘tela, corteza’

El reflejo de *k% depende de las condiciones morfoldgicas; al interior de raiz siempre se
refleja como /b/ ya sea en inicio o al interior de la palabra mientras que cuando formaba
parte de un prefijo en la protolengua, *k% desarrollé un aumento nasal. Como veremos més

adelante, esta es una caracteristica que no es exclusiva de la oclusiva labiovelar sino de todas
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las consonantes [- continuo] que expresaban una categoria morfolégica. Este reflejo es, pues,
sensible a la estructura morfologica. Por su parte, *kk geminada se reflejé como /k/ ya al

inicio de palabra como al interior.

(6.56) Evolucién de *kk

a. *kokk™i > ko?b ‘nuevo’
b. *kka?k"i > kab ‘contestar’
c. *kkittsi > na-kit[ ‘blanco’
d. *k%V-e?kko? > mba?k ‘perro’
e. *j-akka > jak ‘sarna’
f. *kV+jakki > mjiark ‘cuervo’

Como expliqué para la evolucién de *k%, el reflejo de *k es sensible a la morfologia. En

prefijos como el completivo se reflejé como /ng/.

(6.57) Evolucién de *k en afijos

a. *ko+k%isae? > 1Vbiz ‘sol’
b. *ko+tlako > n"rag ‘lagartija’

c. *ko+wattsi? > na-n"tfat[ ‘iguana’
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(6.58) Evolucién de *k en raices

a. *ki?na? > gi?N ‘chile’
b. *ke?tso? > gerez ‘cigarro’
c. *ko?[fo? > gors ‘humo’
d. *jaka > jag ‘4rbol’
e. *[ika? > sig ‘jicara’
f. *kVe+[oka? > mzig ‘una’

Las consonantes geminadas se encontraban mayoritariamente al interior de raiz. Los
reflejos muestran que las consonantes simples eran mas abundantes en inicio, sin embargo,

es posible encontrar unas pocas palabras que se reconstruyen con *tt y que se reflejan como

fortis. /t/.

(6.59) Evolucién de *tt

a. *ttork%Vak > tO?p ‘cana’

b. *ttowi > tu ‘vergilienza’
c. *ketta > na-géet ‘tortilla’
d. *kella? kotti > gel gut ‘muerte’

e. *nittak > nit ‘cana’

A diferencia de *tt, *t se encuentra abundantemente en la reconstruccién de [Kaufman
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(2016)) en practicamente todas las posiciones que hemos enunciado: a inicio de raiz, al interior

de raiz y en afijos.

(6.60) Evolucién de *t

a. *ta?a > da? ‘petate’
b. *tittsa? > di?iz ‘palabra’
c. *to(?) > du?a ‘cuerda’
d. *lati? > lad ‘corteza’
e. *kiti > gid ‘piel’
f. *kiti(k) > ngeéd ‘pollo’
g. *titjaka? > sadjag ‘oreja’

La evolucién de *tt} se entrelaza estrechamente con la evolucién de *tts. De manera
proporcional, las evolucién de las geminadas se relacionan con la evolucion de las simples
*tI y *ts. El factor que retine a estas consonantes es *i posténica y, en algunos casos,
también tonica. Veamos en primer lugar los casos de las palatalizadas y, enseguida, el caso
de las africadas. La palatizada geminada, se reflejé como /tf/ con independencia del contexto

fonico.
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6.61) Evolucién de *ttd
(6.61)

a. *ki+tlokkva > tfop ‘dos’

b. *ki4+t/i? > t[i?1 ‘diez’

c. *kVe+ttioffik > btfu?s jitomate’
d. *kattle > nakit ‘blanco’
e. *ki?ttli > gertf ‘pepel’

A diferencia de la palatalizada geminada que evolucioné de manera generalizada ha-
cia /tf/, la palatalizada simple se reflej6 como /dz/ antes de *i y como /r/ en los demds

contextos.

(6.62) Evolucién de *tJ

a. *tlo?wa > Ro? ‘boca’
b. *tlene > ReN ‘sangre’
c. *ketle > ge?eR ‘ocote’
d. *latle? > laR ‘tela’
e. *ki+katli > gads ‘siete’
f. *kVetli > mbeds ‘sapo’

Como mencioné lineas arriba, en protozapoteco las consonantes simples eran escasas a

principio de palabra y la posicién en la que el contraste simple geminado se expresaba a
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cabalidad era al interior de raiz. La africada geminada, sin embargo, se reconstruye en dos
items léxicos: la pregunta quién y el numeral tres. La evolucién de la africada geminada *tts,
se dio como /tf/ antes de *1 y como /s/ en los deméds contextos. Su contraparte simple se

reflejé como /dz/ ante *i, y como /z/ en los deméds contextos.

(6.63) Evolucién de *tts

a. *kattsi > gatf ‘amarillo’
b. *k%+tettsi > mbet ‘zopilote’
c. *ki?ttsi > getf ‘metate’
d. *kittsa > gis ‘cabello’

(6.64) Evolucién de *ts

a. *tse? > zete ‘cenar’
b. *kvitsa > yViz ‘sol’

c. *kitsa > giz ‘enfermo’
d. *tsina? > dziN ‘miel’

e. *kVe?+tsi(k) > mbe?eds ‘felino’
f. *kotsi > guds ‘yerno’

Como sucede con las dos lenguas que ya hemos revisado, la fricativa alveolar geminada

se reflej6 como /t/, este cambio, como en las dos lenguas anteriores es libre de contexto.
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(6.65) Evolucién de *ss

a. *ssa > Ita? ‘familiar’
b. *assi > -at ‘dormir’
c. *kesso? > get ‘olla’

d. *lassi(k) > lat ‘delgado’

De manera paralela al reflejo de *ss, el reflejo de *s se fortifico ﬂ a /d/ en todos los

contextos posibles.

(6.66) Evolucién de *s

a. *se > dee ‘manteca’
b. *sak¥a > -da?h ‘metlapil’
c. *so?0 > du?u ‘mezcal’

d. *k%e+son? > bad séR ‘abeja’

e. *kVe+so0? > ba?d ‘bebé’

La fricativa posalveolar se reflej6 como retrofleja, la geminada como fricativa retrofleja

fortis y la simple como fricativa retrofleja lenis.

3Considero este proceso un tipo de fortificacién que afecta el grado de apertura, desde la apertura minima,
hasta la apertura maxima.
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(6.67) Evolucién de *[f

a. *[[aka? sag ‘mejilla’
b. *[[ila? ~s1?iL, ‘ala’

c. *[fosa? bgoz ‘cura’

d. *ke+ttloffik bt s ‘jitomate’
e. *ko?[[o? gos ‘humo’

f. *j-effo jas ‘aguacate’

(6.68) Evolucién de *f

a. *[ila? avell ‘algodén’
b. *[i?inne ~7zi?iN ‘hijo’

c. *fo A ‘temblor’
d. *kifi giz, ‘zacate’
e. *kVe+ko+/[ifv 1"ziz, ‘nuera’

f. *lofdfT] Y ‘pelo’

333

El rasgo mas prominente en el zapoteco de San Bartolo Yautepec en comparacién con
el zapoteco miahuateco y el zapoteco de San Agustin Mixtepec es la presencia del contraste

fortis - lenis en todo el sistema fonoldgico, las consonantes resonantes incluidas. De tal modo

4Esta palabra refleja un cambio seméntico, *lofo en protozapoteco era ‘barba’, asi se puede corroborar

aun en un gran numero de lenguas zapotecas, en San Bartolo Yautepec, 107z mdo?é corresponde a ‘pelos de
)
mazorca’.
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que es posible establecer que las consonantes fortis devienen de las consonantes geminadas,
mientras que las resonantes lenis devienen de las resonantes simples, sin embargo, lo que
encontramos es que hay ciertos items en los que la correspondencia no es directa; es decir,
casos en los que se reconstruye una nasal lenis pero se refleja como fortis y casos en los
que se recontruye como fortis pero se refleja como lenis. A continuacién presento alguos
juegos de reflejos para cada una de las series. En primer lugar, presento el reflejo de *nn
> n, en segundo lugar los reflejos de *n > N y, por dltimo, un conjunto de excepciones.
Presento inicamente ejemplos de desarrollo en posicion de coda, la posicién en la que tanto

el contraste geminado - simple como el contraste fortis - lenis se presentan a cabalidad.

(6.69) Evolucién de *nn

a. *[inni > uzin ‘noche’
b. *fo?nnark > -707Tn ‘correr’
c. *tsonna > son ‘tres’

6.70) Evolucién de *nn > N
(6.70)

a. *ki?na? > giN ‘chile’

b. *jama > -ja?aN ‘olote

c. *kVene > mk¥éN ‘dedo’
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(6.71) Excepciones

a. *kVetsina?
b. *ke?na
c. *kVetsitna?

d. *[i?inne

dzin
-géen
bt[i?n

zi?IN
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‘miel’

‘plato’

‘epuma’

‘hijo’

De manera similar a las nasales, podemos encontrar una serie de laterales geminadas

que se reflejaron como fortis, una serie de laterales simples que se reflejaron como lenis y

un conjunto de laterales que siendo geminadas en la protolengua se reflejaron como lenis y

también viceversa, casos de laterales que siendo simples en la reconstruccién de (Kaufman,

2016)) se reflejaron como fortis. Enseguida presento los conjuntos de ejemplos, en principio

los casos regulares y después los casos irregulares.

(6.72) Evolucién de *11

a. *j-allv
b. *kvella

c. *nni?lla

-al

béel

nil

‘venir’

‘hermana M’

‘nixtamal’
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(6.73) Evolucién de *1

a. *ke?la > gaerels ‘noche’
b. *kk¥ella > kwéL ‘totomoxtle’
c. *kola > goL. ‘viejo’
d. *ti?la > dziL ‘comal’

Las semivocales se elidieron en contexto *i, *j y *o *W. Este proceso es analogo a
la palatalizacién de velares que se da ante estos mismos timbres donde g — ¢’ / [+vocal,
+coronal] y g — g% / [+vocal, +labial], de tal modo que parece corresponder a un proceso

méas general de debilitamiento detonado por la localizacion.

(6.74) Evolucién de *w

a. *wana > waN ‘espejo’
b. *wi > -wi? ‘guayaba’
c. *witsak > wiz ‘p. manana’
d. *Howa > 1O? ‘boca’
e. *tawo? > do? ‘grande’
f. *kejek lawo > 16 ‘0jo’

*

owe > gaw ‘alimento’
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(6.75) Evolucién de *j

a. *jakka > jak ‘sanarse’
b. *jekkek > -jik ‘cabeza’
c. *jera > jae? ‘crudo’
d. *jeffo > jas ‘aguacate’
e. *kejek > ge darh ‘metlapil’
f. *lle?aja > 1a] ‘diente’

En el desarrollo vocalico del zapoteco de San Bartolo Yautepec podemos identificar dos
cambios bastante generalizados y con pocas excepciones, en primer lugar, la elevacién de
*0 tonica en el contexto de *i postdénica y el mantenimiento de *o en los demdas contextos.
En segundo lugar, el desarrollo de la vocal /e&/ ténica bajo dos estimulos, en primer lugar
*a postdénica que promovié la apertura de *e y, en segundo lugar, las vocales nasales del
protozapoteco. A continuacién presento el desarrollo de estas dos vocales.

La vocal *e ténica se abrié hacia /ae/ en el contexto de *a postoénica, este cambio se dio

de manera uniforme sin importar el tipo de fonacion de la vocal ténica o la vocal postonica.
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(6.76) Evolucién de *e

a. *kettark > gaet ‘profundo’
b. *nesa > naed ‘camino’
c. *kVerla? > beel ‘carne’

d. *ke?sa > gaed ‘tabaco’
e. *(t)tserla > see?l ‘esposa’
f. *ketse > geds ‘pueblo’
g. *kettse > get/ ‘espina’
h. *kesso? > get ‘olla’

De manera interesante se registran dos excepciones (Covarrubias, 2012), estas excepcio-
nes, por cierto lo son tanto para la adecuacién de Smith| (1995) basados en Fernandez de
Miranda (1995), como para la reconstruccién de |[Kaufman| (2016). En (26) muestro ambas

excepciones.

(6.77) Excepciones

a. *kV+4eson? > baed ‘abeja’

b. *k¥+e?jo? > mbeae?eew ‘luna’

En el primer caso no se reconstruye una vocal posténica *a que pudiera promover la

apertura de *e, tampoco es posible constatar la reconstrucciéon de *a de Kaufman! (2016))
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por lo que el origen de & en este item parece ser un misterio. Por otro lado, ‘luna’ refleja una
vocal abierta /&/ manifestando los mismos problemas que abeja por no tener la motivacion
del cambio (*a posténica), ni la retencién (*a); de manera que su aparicién en el zapoteco
de San Bartolo Yautepec es igualmente misteriosa. Antes de revisar las excepciones veamos

el desarrollo de la vocal nasalizada reconstruida por Kaufman (2016).

(6.78) Evolucién de *a

a. *la? > nalase?de ‘suelto’
b. *lla ? > nalae?a® ‘caliente’
c. *se?a > dae? ‘elote’
d. *sa > dee ‘grasa’
e. *ja > jee ‘limpio’

Ahora bien, si levantamos la mirada hacia el grupo zapotecano, constataremos que en las
lenguas chatinas la vocal cognada de las supuestas excepciones, es nasal. Las lenguas chatinas
que conservan dos silabas manifiestan la nasalidad en la segunda silaba. En el cuadro que
muestro a continuacion , basado en (Campbell, [2013) un conjunto de palabras cognadas
de la palabra ‘abeja’ en los chatinos de Zenzontepec (zen), Tataltepec (tat), Zacatepec (zac),

San Juan QUiahije (sjq) y la reconstruccién en protochatino.

zen tat Zac sjqg  pCh Glosa
kweto kwtyo kwito kto kwetd ‘abeja’

Cuadro 6.15: Juego de cognadas para ‘abeja’ en chatino (Campbell, [2013)
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Por otro lado, ‘luna llena’ se reconstruye en Kaufman, (2016) como *ts&? kwe?jo?, es
decir, con la vocal nasal en la primera parte del compuesto. Para el caso de ‘abeja’ podemos
hipotetizar que la vocal posténica del protozapoteco era nasalizada como en chatino y que,
tras la caida de las vocales posténicas, la nasalizacién migré hacia la silaba ténica. Este
razonamiento se aplica también al desarrollo de la palabra ‘luna’, con la salvedad de que en
este caso es la vocal preténica y no la posténica la que proyecta la nasalidad sobre la vocal
de la silaba ténica.

Por tltimo, el desarrollo de *o derivé en un nuevo timbre vocélico, a partir de una vocal
alta en la silaba postdnica, el zapoteco de San Bartolo Yautepec desarroll6 el nuevo timbre
/u/ Beam et al. (2014)). La elevacién de *o ténica por influencia de *iy *[u] posténicas se

vio frenada por la actividad glética, ya en la silaba tonica como en la silaba posténica.

(6.79) Evolucién de *o

a. *k%e-kokk"itfl > ngup ‘armadillo’
b. *ttowi > nati ‘verguenza’
c. *kVa-kotsi > mgud3 ‘yerno’

d. *kVe+ttloffik > btfu?s ‘jitomate’

e. *kkok%a > kob ‘masa’

f. *-ok¥ > z07h ‘maiz’

g. *lo?tse? > loz ‘lengua’

®Las variantes conservadoras de istmo y sierra norte exhiben /i/ posténica en este contexto, asumo que
en algunos casos *e postdnica se elevd hacia *i tal es el caso de armadillo (subsistema de tres miembros
en silaba posténica) de tal manera que la protoforma que represento corresponde a un estado de lengua
posterior.
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Por su parte, las palabras monosildbicas innovaron a /u/ incluso cuando la vocal era
laringizada, de modo que el proceso tuvo mas alcance que en los zapotecos de San Agustin

Mixtepec y Santo Domingo de Morelos.

(6.80) Evolucién de *o en monosilabos

a. *ko > gi ‘camote’
b. *to? > du?u ‘mecate’
c. *li-jo?0 > jlu?a ‘cueva’
d. *llo > lu ‘rafz’

e. *fo > su ‘temblor’
f. *to > ru ‘tos’

Es pertinente senalar el notable razonamiento de Covarruvias tras analizar el desarrollo
del sistema vocalico del zapoteco de San Bartolo Yautepec desde una reconstruccion que

distingufa *o y *u como elementos fonoldgicos.

“La distincién entre */o/ y */u/ del Pz estd opacada en zsby, ya que ambos
fonemas evolucionaron exactamente de la misma forma, como si se tratara del
mismo fonema. Ambos se volvieron una vocal alta posterior /u/ en posicién
ténica en silaba abierta y con */i/ posténica, y se volvieron una vocal media
posterior con */a/ o */u/ en posicién posténica”

(Covarrubias, 2012:18)
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Ademas de los cambios descritos en las lineas anteriores, en el zapoteco de San Bartolo
Yautepec se atestigua la modificaciéon de las vocales ténicas *o y *a por efecto de *w.

Enseguida presento algunos ejemplos.

(6.81) Evolucién de *o en monosilabos

a. *ka+jo?wa > gaju? ‘cien’
b. *kVe+to?wa > bdu?u ‘platano’
c. *kVawo? > bo?o ‘carbén’

Kaufman/| (2016) reconstruye cuatro tipos de nicleos vocalicos: vocales modales V, vocales
cortadas V?, vocales rearticuladas V?V y vocales largas cortadas V:?. Este hecho se toca
con el desarrollo de las vocales “rearticuladas” del zapoteco de San Bartolo Yautepec. Todas
las palabras que debieron tener vocal larga en el protozapoteco se reflejaron como V?V sin
importar la fuente. Las consonantes resonantes geminadas que se reflejan como lenis y las

simples que se reflejan como fortis respetan esta tendencia en el estado de lengua actual.
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(6.82) Evolucién de *V?

*ja?

b. *[i?e

c. *k%e?

d. *kVe+ka?
e. *kVe+su?
f. *nv-+tie?

g. *to?wa

h. *ka+jo?wa

6.83) Evolucién de *V?V
(6.83)

a. *kVe+ttse?a
b. *lli+jo?0
c. *ke?e

d. *[i?inne

e. *jo?0 tawo?
f. *ni+ja?a

g. *ko+nara

mbe?j
mga?
ba?d
dreé?
ro?

gaju?

mzeré
jlu?‘u
gitl
zi?IN
jdo?0
jna?a

wnart a
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‘mano’

‘nariz’

‘pulga’

‘collar’

‘bebé’

‘aqui’

‘boca’

‘cien’

‘brujo’

‘cueva’

‘excremento’

‘hijo’

‘iglesia’

‘milpa’

‘mujer’
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(6.84) Evolucién de *V:?

a. *ke:?tlo > ge?éR ‘hoyo’
b. *fo+k%a:?na > zba?aN ‘nalga’
c. *kV+errlla > mbae?&L ‘culebra’
d. *k-tii:? > tfi?1 ‘diez’

e. *sa:? > da?éd ‘frijol’
f. *ni+ke:?la > gaerel ‘noche’

6.3.5. Sintesis, juegos de correspondencias

A manera de sintesis presento en la tabla (6.16) los juegos de correspondencias de las
tres lenguas estudiadas. De especial interés es la amplia gama de consonantes coronales, que

abrird la discusion sobre la clasificacién vigente de estas tres lenguas en la siguiente seccion.
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*tts
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6.3.6. Sobre el grupo miahuatecano

Beam en un trabajo reciente (Beam), [2018) mostré que al zapoteco de San Bartolo Yau-
tepec presenta discrepancias respecto a los rasgos canénicos del miahuateco. Las diferencias
se centran principalmente en léxico como la palabra para‘palma’, ‘mano’, ‘tlacuache’y humo,
pero aporta también diferencias morfosintacticas como la fusiéon del marcador de foco, la
marca de negacién y la presencia de la marca morfolégica de nimero que, como se mostrd
en la introduccién, no esta presente en el miahuateco. En este mismo trabajo (Beam) 2018)
nota que la clasificacién del zapoteco de San Bartolo Yautepec necesita ser revisada: “Futu-
ras investigaciones deberian examinar la evidencia para determinar si es mas probable una
migracion desde miahuatldn o desde Valles” (Beam, [2018]).

Esta ultima seccion contiene consideraciones sobre la clasificacion de las tres lenguas
reunidas en esta tesis y, de manera tangencial, sobre la reconstruccién del protozapoteco y
la clasificacién del zapoteco sureno. Sostengo que la clasificacién del miahuateco es erronea
tanto en la version de Smith| (2007) como el miahuatecano propuesto en Beam| (20144).

Dirijo la discusion hacia tres argumentos centrales. En primer lugar, asumiendo que el
grupo miahuatecano se distingue mediante las innovaciones paralelas de *ss > t y *s > d,
muestro que la cronologia relativa que establece este cambio con el reflejo de *tt > 0 es
incongruente con las formas que se constatan en las lenguas analizadas. El segundo argu-
mento, que toca directamente la reconstruccién del protozapoteco, gira en torno a mostrar
que el desarrollo de *ss > t y *s > d no constituye una innovacién compartida sino una

retencién y, por lo tanto, este argumento no es valido para agrupar estas tres lenguas E] Un

6“The only genrally accepted criterion for subgrouping is shared innovation... The fact that they [a group
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tercer argumento, basado en |Operstein (2012), tiene que ver con la neutralizacién de las
coronales *ttd, *tJ v *tts *ts ante *i. El zapoteco de San Bartolo Yautepec neutraliza las
coronales a favor de las palatalizadas mientras que los zapotecos de San Agustin Mixtepec
y Santo Domingo de Morelos neutralizan a favor de las africadas. Propongo, pues, que el
zapoteco de San Bartolo Yautepec no es una lengua miahuatecana. Dejando de lado en esta
tesis el problema de a qué rama del zapoteco pertenece esta lengua, continio con la carac-
terizacion del miahuateco como una rama formada por dos grupos con sistemas fonolégicos
bien diferenciados.

Durante la sesién de preguntas en una platica que di en la Universidad del Sur (UNSIS),
en Miahuatlan en el verano del 2016, me cuestionaron el uso del término miahuatecano
para referirme al grupo que conforman el zapoteco de San Bartolo Yuatepec, el zapoteco
de San Agustin Mixtepec y el zapoteco miahuateco. Respondi que solamente se trataba de
una cuestiéon terminoldgica, que necesitdbamos una palabra para referirnos a un conjunto
particular de lenguas que comparten caracteristicas tunicas que las distinguen del resto de
las lenguas de un grupo mas grande del que forman parte. La sesion de preguntas terminé
sin que yo pudiera convencer a los asistentes, en su mayoria hablantes de alguna variante
zapoteca de la sierra sur. Aunque el fondo de su reclamo era que, para ellos, el término
miahuatecano reflejaba un dejo de desprecio que el término miahuateco no tiene, me dedico
en esta ultima seccién de la tesis a demostrar porqué tenian razén en la inadecuacion del

término miahuatecano, con la salvedad de que los argumentos que expongo no tienen que ver

of languages] share the innovation means that they contain evidence wich suggest that they were formely a
unified language wich underwent the change and then subsecuently split up, leaving evidence of this change
in its daughters.” (Campbell, 2013:190-191)
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con la valoracion de un término sobre otro sino con las caracteristicas propias de los sistemas
fonolégicos de las tres lenguas que conforman el mal llamado grupo miahuatecano.
Asumamos que el reflejo *ss > t *s > d es un cambio que sufrieron algunas lenguas
zapotecas y que, en especifico, las tres lenguas que retune esta tesis comparten dicha in-
novacién. Una revision cuidadosa del desarrollo diacrénico, como la expuesta en la seccion
anterior, nos revela una dificultad insorteable. El reflejo de *tt > 6 debe de establecer una
relacion cronoldgica con el reflejo *ss > t dado que involucra el desarrollo de las [-continuas]
alveolares en ambos casos. Las tres lenguas que revisamos comparten el cambio *ss > t,
pero solo dos lenguas comparten un cambio para *tt, el zapoteco de San Agustin Mixtepec
que refleja /0/ el zapoteco de Santo Domingo de Morelos que refleja /x/. Estos dos reflejos,
en realidad corresponden a dos cambios escalonados (Herndndez), [2014)), en primer lugar *tt
final que se refleja como /0/, siendo éste el reflejo mas conservador y, un segundo cambio 6
> X que se atestigua en las variantes costenias del miahuateco como el zapoteco de Santo
Domingo de Morelos. Este hecho esconde un problema que no puede develarse ignorando la
cronologia relativa. Dado que el reflejo de *ss > t se da en las tres lenguas del supuesto
grupo, es razonable pensar que éste sea el cambio mas antiguo y que el cambio de *tt > 0
sea una innovacion posterior que sélo dos lenguas del grupo comparten. El problema es que
de ser esto cierto, el cambio *ss > t y el cambio *tt > 0 debieron de establecer una relacién
de alimentacién, es decir, la forma heredada de *ss debié ser fuente, al menos al final de
palabra, de la innovacién *tt > 0 de manera que en miahuateco no habria una distincién
entre /t/y /0/ o /t/ y /x/ como de hecho existe, sino que se hubieran neutralizado a favor

de /6/. Este hecho, como vimos en § 4, § 5 y en este mismo capitulo, es falso. El cambio
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més antiguo debié ser *tt > 0 y, solamente después, el cambio *ss > t; es decir no debie-
ron mantener una relacién de alimentacién sino de contra alimentacién. Unicamente asf se
pudieron conservar los reflejos de uno y otro cambio en el zapoteco miahuateco. Revisemos
la situacién que he descrito en las lineas anteriores mediante el desarrollo de las palabras
*ketta ‘tortilla’ y *kesso ‘olla’ desde el protozapoteco hasta las tres lenguas que se retinen
en esta tesis. En primer lugar, presento la situaciéon en la que el cambio mas generalizado se
da primero y después se da el cambio mas restringido. En segundo lugar presento la situacion

inversa en la que el cambio més restringido se dio antes que el cambio més extendido.

*ketta *kesso
a. ss>t get get get get get get
b. *tt >0 .-+ gebd  jex S *HgeB  *Hjex
Fe get  geb  jex get  get jet

SBY SAM SDM SBY SAM SDM

Cuadro 6.17: Cronologia relativa de *ss y *tt

La cronologia relativa que se ilustra arriba arroja dos items apodcrifos en San Agustin
Mixtepec y en Santo Domingo de Morelos (marcados con doble asterisco) esta cronologia
relativa, muestra que los procesos que enuncié en las lineas anteriores no mantienen una

relacion de alimentacion sino una relaciéon de contra alimentaciéon como la que presento a

continuacion.
*ketta *kesso
a. *tt >0 .- ged  jex get get
b‘ *Ss>t . e get .. e
Fe get gab  jex get get  jet

SBY SAM SDM SBY SAM SDM

Cuadro 6.18: Cronologia relativa de *ss y *tt, reformulacién
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La cronologia inversa no muestra items apdécrifos en ninguna lengua, aunque presenta el
grave problema de que la forma menos extendida deberia de ser la més antigua, mientras
que la forma mas extendida deberia de ser la mas reciente. La cronologia relativa indica que,
incluso partiendo de que el cambio *ss > t es una innovacion, estas tres lenguas no pueden
estar reunidas dentro del mismo grupo.

El segundo argumento en contra del grupo miahuatecano o de considerar al zapoteco de
San Bartolo Yautepec como una lengua miahuateca tiene implicaciones més profundas, en
el sentido mas estricto de la fonologia diacrénica. En las siguientes lineas desarrollo la idea
de que el cambio *ss > t es espurio y que en realidad el zapoteco de San Agustin Mixtepec,
el zapoteco de Santo Domingo de Morelos y el zapoteco de San Bartolo Yautepec retuvieron
una *t etimoldgica.

En la introduccién, cuando hablé de la filiacion lingiiistica de las lenguas a las que se
dedica esta tesis, mencioné una innovacién que comparten, esta es *ss > t. En ese primer
capitulo y aun en las lineas introductorias del capitulo que escribo en este momento presenté

un juego de correspondencias, enseguida recupero ese cuadro.

Glosa  pzap zzoog zyatz zmac Ist zmit zsbch  zcoat zspm zsby zsdm
‘agua’  *nissa  nis nis inda nisa nis nihsa  nits  nis nit  nit
‘frijol’  *sa:? za za da biza?a bisiata biza?h nza  mse da? ta
‘olla”  *kesso? jeso? jese? --- gisu gejs . jets  gis get  jet

Cuadro 6.19: Desarrollo de *ss y *s en zapoteco central

Bajo la perspectiva zapoteca, incluso ignorando la reconstruccién Kaufman| (2016) que
ofrezco en la primera columna, parece obvio que las ultimas tres lenguas innovaron t < *ss.

Sin embargo, notemos que el zapoteco de Macuiltianguis que, estando alejado geografica y
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lingtiisticamente del miahuateco exhibe /d/ en estas palabras, Foreman| (2006)):

(6.85) Reflejo de *ss en Macuiltiangis

pZap Macuiltianguis Glosa
a. *nissa inda ‘agua’
b. *sa daa ‘frijol’
c. *kesso? ‘olla’

Se puede pensar que la fortificacién se dio de manera independeinte en dos regiones de
habla zapoteca, aun cuando esto es poco probable dada la rareza de este tipo de proceso.
Sin embargo, més alld del panorama zapotecano, el chatino reflejé /t/ a partir de *ss del

protozapotecano de manera idéntica a los supuestos reflejos de *ss > t en el miahuateco

(Campbell, 2013]).

(6.86) Reflejos de *ss en Chatino de Panixtlahuaca

pZap Panixtlahuaca Glosa
a. *nissa ta ‘agua’
b. *sa ndaa ‘frijol’
c. *kesso? katun ‘olla’

Cuando miramos la rama zapotecana, nos damos cuenta de que en realidad las lenguas

que presentan /s/ < *ss se restringuen al zapoteco central. El problema se agudiza cuando
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miramos el resto de las lenguas otomangues, principalemnte las mas cercanas al zapotecano:
mixteco y popoloca, en la siguiente tabla muestro el juego de cognadas para la palabra
. , . - ., %

agua’ en distintas lenguas otomangues. La similitud revela que la reconstruccion de *ss en

protozapoteco resulta inadecuada, o por lo menos, poco convincente.

MSJC MY Pop Chat ZLach ZMac ZMitla ZSBY Glosa

ndutja nduchai inta inda inza inda  nis nit ‘agua’

Cuadro 6.20: Conjunto de cognadas para la palabra ‘agua’

Al mirar el panorama otomangue es evidente que la reconstruccion para “agua’, en
particular, y de la fricativa geminada, en general, necesitan revisarse cuidadosamente. La
evidencia mostrada en esta seccién parece indicar que hay que reconstruir *tt y no *ss en
algunos casos. Mi propuesta en concreto es que *ss > t es un cambio espurio en el zapoteco y
que lo que habiamos considerado como una innovacion que compartian tres comunidades de
habla dentro de la sierra sur es una retencién y, por lo tanto, no puede ser considerada para
efectos de la clasificacion de las lenguas. Este es el punto crucial que separa el zapoteco de San
Bartolo Yautepec del zapoteco de San Agustin Mixtepec y el zapoteco de Santo Domingo
de Morelos. El problema que se abre, a partir de estas lineas es bastante interesante en
términos de la reconstruccién del protozapotecano pues, habiendo demostrado que *ss y
*s deben ser reanalizados como otro protofonema es necesario explicar qué pasa con *tt y
*t en las lenguas que conservan reflejos independientes para ambos juegos de protoformas.
Lamentablemente la solucién de este problema queda lejos de los alcances de esta tesis.

Por tltimo, y de manera muy breve, voy a recuperar el desarrollo de las coronales *tJ,

*t3) *tts y *ts en las lenguas estudiadas. Operstein (2012), mostré que la neutralizaciéon
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de estas consonantes ante la vocal alta *i debié darse muy tempranamente en el desarrollo
del protozapoteco. Estas tres lenguas muestran una diferencia crucial, enseguida muestro un

cuadro ([6.21]) con los reflejos de las tres lenguas para cada protoforma.

*i zsam zsdm  zsby
*ttd  ts ts >s tf

*t oz Z dz
*tts  ts ts >s tf
*ts  z z dz

Cuadro 6.21: Convergencia entre *ttj y *tts antes de *i

Los ejemplos mostrados revelan una relacién estrecha entre el zapoteco de San Agustin
Mixtepec v el el zapoteco de Santo Domingo de Morelos pues debieron neutralizar *ttd y
*tts a favor de *tts en una etapa temprana del desarrollo de las lenguas zapotecas. Por
su parte el zapoteco de San Bartolo Yautepec debié neutralizar el mismo contraste a favor
*ttd. De modo que la relacién genética entre los zapotecos de San Agustin Mixtepec y
Santo Domingo de Morelos con el zapoteco de San Bartolo Yautepec debié darse antes de
la convergencia de estas protoformas. Un problema con esta hipdtesis es que se pudo haber
tratado de cambios encadenados, en tal caso los zapotecos de Santo Domingo de Morelos y
San Agustin Mixtepec representarian la etapa intermedia de un proceso en cadena que habria
iniciado con la convergencia de *tt} y tts a favor de *tts y culminaria con la palatalizacién

ts — t/ en una etapa intermedia.
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Sintesis

En suma, en esta secciéon revisé el desarrollo diacrénico del antes llamado grupo miahuate-
co; San Bartolo Yautepec, San Agustin Mixtepec y el miahuateco. Mediante la comparacién
sistémica de los sonidos y la cronologia relativa se problematizo la relacion que guardan estas
tres lenguas. Se mostré que la reconstrucciéon de *ss resulta insatisfactoria dentro del pano-
rama otomangue y aun dentro del panorama zapotecano por lo que la supuesta innovacién
compartida, *ss > t ya no es util para agrupar al zapoteco de San Bartolo Yautepec junto al
zapoteco de San Agustin Mixtepec y al zapoteco miahuateco. Queda pendiente determinar el
grupo zapoteco al que debe ser asociado el zapoteco de San Bartolo Yautepec una propuesta
es relacionarla con el zapoteco central, quizd con el grupo trasyautepequenio (Beam, c.p),

sien embargo esta hipdtesis debe ser explorada minuciosamente.






Capitulo 7

Conclusiones generales

El trabajo presentado toma como base el analisis fonoldgico de tres lenguas zapotecas ha-
bladas en la sierra sur de Oaxaca y clasificadas dentro de la misma subagrupacion lingiiistica
(Smith, 2007; Beam, 2014a)). A partir del anélisis sincrénico, la comparacién sistémica y el
desarrollo histérico, es posible determinar que una clasificacién que agrupe directamente al
zapoteco de San Agustin Mixtepec, el zapoteco miahuateco y el zapoteco de San Bartolo
Yautepec es fundamentalmente erronea. La hipdtesis principal que se dibuja en esta tesis es
la inexistencia del miahuatecano como subagrupacion lingiiistica, en cambio se propone que
el miahuateco corresponde a un pequeno grupo lingiiistico conformado por tnicamente dos
lenguas zapotecas con bastante semejanza pero con diferencias estructurales importantes.

De manera general, este trabajo revela la importancia de regresar a la clasificacién y la
comparacion minuciosa de agrupaciones menores una vez que se han establecido clasifica-
ciones amplias basadas en la comparacién de un gran nimero de variantes. La comparacion

minuciosa de subagrupaciones puede desarrollar clasificaciones mas precisas o, como es el
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caso del presente trabajo, falsar agrupaciones espurias. Por otro lado este trabajo cuestiona
el criterio de rasgos compartidos como tnico instrumento de la agrupacion lingiiistica, el
criterio de rasgos compartidos debe ser incorporado dentro de un criterio mas general que
incluya la cronologia relativa de las innovaciones dentro del grupo pues, sin una cronologia
relativa de las innovaciones se corre el riesgo de establecer agrupaciones ilegitimas como es
el caso de llamado miahuatecano. Por otro lado, se invita a clasificar las lenguas a partir de
agrupaciones menores mediante la comparacion masiva de datos entre pocas lenguas y no la
comparacion de pocos datos en una muestra masiva de lenguas.

En la introduccion he presentado los antecedentes histéricos y el entorno geogréafico de
las tres lenguas analizadas. En esa misma seccién introduje el problema de la clasificacién
mediante la exposicion de la clasificacién vigente de las lenguas zapotecas en general (Smith),
1982) y del zapoteco de la sierra sur, en particular, (Beam, [2014a). En el segundo capitulo
se hicieron explicitas las teorias que subyacen a la descripcién y a la interpretacion de los
datos. El capitulo tres es uno de los mas amplios en la tesis; este hecho esta motivado por
dos razones, en primer lugar, a que el zapoteco de San Agustin Mixtepec carecia de una
descripcion detallada de su fonologia y, en segundo lugar, a la riqueza de los procesos que se
desencadenan a partir de las restricciones impuestas por la estructura sildbica de la lengua.
En el capitulo cuatro y cinco presenté la revision del sistema fonoldgico del zapoteco de
Santo Domingo de Morelos (miahuateco) y del zapoteco de San Bartolo Yautepec. Dado
que estas dos lenguas ya cuentan con descripciones detalladas de sus sistemas fonoldgicos, la
revision que presenté en esta tesis es relativamente breve en comparacion con el desarrollo

de la fonologia del zapoteco de San Agustin Mixtepec. A partir de la descripcién de los
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sistemas particulares en el plano sincrénico, desarrollé, en el capitulo seis algunos aspectos
de la fonologia diacrénica de las lenguas de estudio. Inicié con la comparacién de la fonologia
de las tres lenguas en términos sistémicos, revisé el desarrollo de las lenguas particulares y
el ordenamiento de la cronologia relativa de las innovaciones compartidas. La revision del
desarrollo diacrénico y la coronologia relativa me permitieron abrir un problema evidente
para la clasificacion de estas tres lenguas como un subgrupo del zapoteco sureno y de manera
mas general, respecto a la reconstruccién de protozapoteco.

El zapoteco de San Agustin Mixtepec exhibe un haz compuesto por 24 oposiciones con-
sonanticas. El contraste fortis - lenis se manifiesta de manera contundente en la serie de las
consonantes [-resonante| y de manera defectiva en la serie de las consonantes [+resonante.
El contraste fortis - lenis se ve reforzado en la serie de las [-resonante] por los rasgos re-
dundantes [sonoro] y [continuol; los rasgos redundantes permiten el reconocimiento de cada
miembro del contraste sin importar sus propiedades prosodicas; es decir, si participan o no
en la asignacién de peso prosédico. Las consonantes [+resonante], en cambio, se distinguen
fundamentalmente por sus propiedades prosddicas. Este desequilibrio en el papel que juega
la especificacion de rasgos y las propiedades prosédicas del contraste fortis - lenis revela la
razén que subyace a la neutralizacién del contraste en las resonantes, ésta se da justamente
en la posicién en la que es imposible recuperar las propiedades prosédicas y en la que la tnica
manera de reconocer una diferencia es a través de las propiedades segmentales. El analisis
de la estructura silabica revelé que el contraste fortis lenis permea no sélo el sistema con-
sonantico sino también la estructura silabica, pues la fonotactica de la lengua se basa en las

relaciones sintagmaticas que establecen los segmentos respecto a su adscripcion al contraste.
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La condicién de formacién sildbica, transparente en el zapoteco de San Agustin Mixtepec,
es opaca en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos pues esta lengua ha perdido el prefijo
de posesion que detona la fortificacion de la primera consonante de la raiz como proceso
reparador de estructuras silabicas no permitidas. La interaccién entre el prefijo de posesion,
la fortificacion que este promueve y la marca de animacidad me permitié determinar que la
animacidad se expresa mediante dos rasgos flotantes [labial] [nasal] que, dependiendo de la
adscripcién al contraste fortis lenis de la consonante inicial de la raiz puede erigirse como un
segmento pleno [m] o como un rasgo [nasal| asociado a las consonantes lenis trayendo como
consecuencia la formacién de consonantes prenasalizadas en el nivel fonético [*C]. Mostré
respecto a este mismo fenémeno que, en contraste con la marca de animacidad, la marca de
completivo corresponde a un prefijo /m-/ que desde el 1éxico erige su propia posicién esque-
letal. Esta diferencia también se encuentra oscurecida en el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos. En esta lengua el contraste fortis lenis se encuenra restringido practicamente a la
serie de las consonantes [-resonante], en la serie de las consonantes [+resonante] se expresa
unicamente en coda. El sistema tonal del zapoteco de San Agustin Mixtepec, por otro lado,
esta compuesto por tres tonos: A, B, BA, mientras que el sistema tonal del miahuateco, en
particular el sistema tonal del zapoteco de Santo Domingo de Morelos, esta conformado por
cuatro tonos, A, B, BA, AB. El desarrollo de las distinciones tonales se estrecha con los tipos
de fonacion, en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos la distincién entre la laringizacion
anclada a la primera mora versus la laringizacién anclada a la segunda mora se neutra-
liz6 a favor del anclaje sobre la segunda mora. La simplificacién del sistema de distinciones

laringeas se relaciona estrechamente con la complejizacion del sistema tonal. El zapoteco
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de San Bartolo Yautepec, por su parte, exhibe un sistema tonal similar al del zapoteco de
San Agustin Mixtepec asi como la diferencia entre laringizacién asociada a la primera mora
versus laringizacion asociada a la segunda mora, sin embargo, el sistema segmental y el al-
cance del contraste fortis lenis en la lengua es fundamentalmente distinto tanto al zapoteco
de Santo Domingo de Morelos como al zapoteco de San Agustin Mixtepec, pues el contraste
permea practicamente todo el sistema consonantico y aun el sistema vocalico si seguimos el
andlisis que planted (Covarrubias (2014]) respecto a la diferencia entre las semivocales y las
vocales altas en donde las vocales altas /i/ y /u/ son la contraparte fortis de las semivocales
/iy Jw/.

La comparacién sistémica de las lenguas me permitié corroborar que la diferencia mas
profunda se da entre el zapoteco de San Bartolo Yautepec y los zapotecos de San Agustin
Mixtepec y Santo Domingo de Morelos. Esta diferencia resulté contundente después de la
revision del desarrollo diacrénico de las tres lenguas. El tnico rasgo que comparten estas
tres lenguas de manera sistemética es la aparicién de /t/ y /d/ en donde la mayoria de las
variantes del zapoteco central tienen /s/ y /z/ y donde se ha reconstruido *ss y *s para
la protolengua. En esta tesis mostré que, aun siguiendo la idea errénea de que *ss > t y
*s > d, la cronologia relativa de este cambio con el reflejo de *tt > 0 en los zapotecos de
San Agustin Mixtepec y Santo Domingo de Morelos, resulta incongruente pues el cambio
més antiguo debié ser *tt > 0 justamente el reflejo que no se encuentra en el zapoteco
de San Bartolo Yautepec. De manera crucial para el desarrollo de las lenguas zapotecas,
dibujé la idea de la inadecuacién del cambio *ss > t y *s > d basandome en conjuntos de

cognadas de las lenguas zapotecas, de las lenguas zapotecanas y de las lenguas mixtecanas.
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Expongo la idea de que /t/ y /d/ que se encuentran en el zapoteco de Santo Domingo de
Morelos, el zapoteco de San Agustin Mixtepec y el zapoteco de San Bartolo Yautepec son
en realidad retenciones y que el resto de las lenguas zapotecas centrales innovaron hacia /s/
y /z/ respectivamente.

A partir de este trabajo de tesis se han destapado varios temas de interés que pueden
alimentar investigaciones venideras. En el plano sincronico se expone la idea de que la forti-
ficaciéon promovida por el prefijo de posesion tiene una base fundamentalmente fonotactica.
En el zapoteco de San Agustin Mixtepec es clara la imposibilidad de tener inicios silabi-
cos formados por una consonante fortis antecediendo a una consonante lenis. Es necesario
explorar si este analisis de la fortificacién basado en restricciones fonotacticas puede exten-
derse a las lenguas zapotecas que conservan prefijos fortis y raices con consonantes lenis
iniciales. Siguiendo la hipdtesis que se presentd en esta tesis, las distintas lenguas deberian
de desplegar mecanismos de reparacion de la estructura silabica ilicita, este es el caso de la
pérdida del prefijo de posesion en el zapoteco de Santo Domingo de Morelos en donde la
restriccién de buena formacién silabica *CfCl estaria en algin momento del desarrollo de
la lengua, por encima de la restriccion de MAX que velaria por la expresién del prefijo de
posesion en la superficie. Si esta estipulacion es valida para otras lenguas zapotecas es posi-
ble proponer una tipologia factorial que de cuenta de los distintos mecanismos de reparacién
de la estructura marcada. Siguiendo en la linea del analisis morfofonoldgico, en esta tesis
expuse un caso en el que es posible determinar una diferencia en la estructura de dos marcas
morfoldgicas, una de naturaleza segmental indiscutible, el prefijo de completivo, y una marca

morfoldgica de orden subsegmental, la marca de animacidad. Estas dos marcas se expresan
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fonéticamente en algunas instancias como homoéfonos sin embargo su estructura fonolégica
es dramaticamente distinta. El desarrollo diacrénico muestra que estas marcas son reflejo de
marcas homéfnas en la protolengua: /p-/ que, sin embargo, han sufrido diferentes grados de
desgaste fonoldgico.

En el plano diacrénico, una vez mostrado que la reconstruccién de *ss y *s en el pro-
tozapoteco es problemética, en principio para las palabras que se reflejaron como /t/y /d/
en algunas lenguas, es necesario explicar las condiciones que provocaron la diferencia entre
la mayoria de las lenguas del grupo central, aquellas en las que encontramos /s/ y /z/,y
el resto de las lenguas zapotecanas, aquellas en las que encontramos /t/ y d/. La explora-
cién de un mayor numero de lenguas zapotecas esclarecera la identidad de la protoforma
que antecede a esta diferencia. La revision minuciosa en términos sistémicos y la cronologia
relativa, revelé que el zapoteco de San Bartolo Yautepec no configura un subgrupo con el
zapoteco de San Agustin Mixtepec y el zapoteco de Santo Domingo de Morelos; sin embargo
queda en suspenso la correcta clasificacion del zapoteco de San Bartolo Yautepec.

La mayor virtud de esta tesis, en la opiniéon mas critica que yo mismo pueda hacer, es el
senalamiento de problemas que atanien no solamente a la clasificacién y la diacronia de las
lenguas miahuatecas sino a la diacronia y clasificacién de las lenguas zapotecanas y, siendo
un poco mas ambicioso, al grupo mixteco-zapotecano de la familia otomangue. Por tltimo,
quiero senalar que mi mayor pretencion no es que lo que he escrito en esta tesis sea correcto

en términos absolutos.
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